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PODĚKOVÁNÍ

	 

	 

	 

	Můj velký vděk patří mé agentce Karen Solemové

	pomoc při hledání správného kurzu a za vynikající navigaci

	za těch nejrozmanitějších podmínek.

	 

	Má báječná editorka Shauna Summersová

	by si právem zasloužila samostatnou stránku díků

	za svou podporu a povzbuzování,

	nemluvě o vynikajícím redakčním ostrozraku,

	díky němuž vždy najde jádro každého příběhu

	a pomůže ho vybrousit do kýženého tvaru.

	 

	Děkuji také Debbie Gravesové

	za nadšené kritiky

	a Jessice Birdové,

	jejíž talent dokáže překonat

	pouze její velkorysost ducha.

	 

	Nakonec věnuji zvláštní uznání mým múzám,

	jimž jsem během vzniku této knihy naslouchala:

	skupinám Lacuna Coil, Evanescence a Collide,

	jejichž strhující texty a úžasná hudba

	pro mě byly zdrojem neutuchající inspirace.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	PROLOG

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	PŘED SEDMADVACETI LETY

	 

	Dítě bylo k neutišení. Začalo se vrtět na poslední zastávce, když dálkový autobus z Bangoru udělal pauzu v Portlandu a nabíral další cestující. Teď, krátce po jedné ráno, byli téměř na konečné v Bostonu, a ona měla po více než dvou hodinách marné snahy o utišení miminka nervy v kýblu, jak by řekli její bývalí spolužáci.

	Muž na vedlejším sedadle se také netvářil příliš nadšeně.

	„Hrozně mě to mrzí,“ obrátila se k němu poprvé od chvíle, co nastoupil. „Většinou nebývá takhle mrzutá. Tohle je náš první společný výlet. Už toho má asi dost.“

	Muž na ni zamžoural a usmál se, aniž by ukázal zuby. „Kam jedete?“

	„Do New Yorku.“

	„Aha. Velké jablko,“ zamumlal. Hlas měl suchý a přidušený. „Máte tam nějaké příbuzné?“

	Zavrtěla hlavou. Jediní příbuzní, které měla, bydleli v zapadákově u Rangeley a dali jí jasně najevo, že teď už si musí poradit sama. „Jedu tam za prací. Teda aspoň doufám, že nějakou seženu. Chtěla bych se stát tanečnicí. Třeba na Broadwayi nebo v nějaké taneční skupině, třeba Rockettes.“

	„Hezká jste na to dost.“ Muž na ni upřeně hleděl. V autobuse bylo přítmí, ale v očích měl cosi divného. Zase ten úsměv se sevřenými rty. „S vaší postavou budete jistě velká hvězda.“

	 

	 

	 

	Zapýřila se a pohlédla na naříkající dcerku. Její kluk v Maine jí kdysi také říkával podobné věci. Napovídal toho spoustu, jen aby ji dostal na zadní sedadlo auta. Teď už spolu nechodí. Od té doby, co se díky tomuhle dítěti začala ve třetím ročníku střední školy zakulacovat.

	Kdyby kvůli miminku nepřerušila studium, příští léto by maturovala.

	„Už jste dneska něco jedla?“ zeptal se muž, když autobus zpomalil a odbočil na nádraží v Bostonu.

	„Vlastně ne.“ Konejšivě pohupovala miminko v náručí, i když to nebylo moc platné. Holčička byla rudá v obličeji, šermovala pěstičkami a řvala jako na lesy.

	„To je náhoda,“ řekl neznámý. „Ani já jsem nejedl. Něco bych spolkl, nechcete se ke mně připojit?“

	„Ani ne. Mám v tašce nějaké sušenky. Navíc je tohle asi poslední autobus do New Yorku, takže budu mít čas tak akorát přebalit malou a zase nastoupit. Ale díky za pozvání.“

	Nic už neřekl, jen mlčky sledoval, jak si sbírá svých pár věcí. Když autobus zajížděl na nástupiště, uvolnil jí místo, aby mohla projít směrem k veřejným záchodkům.

	Když vycházela z toalety, čekal na ni venku.

	Při pohledu na něj jí tělem projel záchvěv neklidu. Vsedě na sedadle nevypadal tak velký. A teď, když se na něj pozorně zadívala, měl v očích rozhodně něco podivného. Není snad zfetovaný?

	„Co se děje?“

	Uchechtl se pod vousy. „Říkal jsem vám. Potřebuju se nasytit.“ Zvláštně řečeno.

	Nemohla si nevšimnout, že na nádraží je v tuto pozdní hodinu jen hrstka lidí. Začalo slabě mrholit, chodníky zvlhly a opozdilci i noční ptáci se stáhli pod střechu. Autobus už měl spuštěný motor a lidé pomalu nastupovali. Aby se však dostala na nástupiště, musela projít kolem něj.

	Pokrčila rameny. Byla příliš unavená a nervózní, než aby se zabývala nesmysly. „Jestli máte hlad, jděte to říct McDonaldovi. Mně za chvíli jede autobus –“

	„Poslyš, ty děvko –“ Pohnul se tak rychle, že ani nezaregistrovala, co ji vlastně udeřilo. V jednom okamžiku stál metr od ní a v příštím už jí svíral rukou hrdlo tak, že se nemohla nadechnout. Dostrkal ji do temného zákoutí u budovy autobusového nádraží. Tam si nikdo nevšimne, jestli ji okrade. Nebo něco horšího. Ústa měl tak blízko u její tváře, že cítila jeho smrdutý dech. Ohrnul rty a před jejíma očima se zableskly ostré zuby, když pronášel děsivou výhrůžku: „Ještě slovo, jediný pohyb, a přímo před tvýma očima si pochutnám na šťavnatým srdíčku toho fakana.“

	Dítě v náručí zoufale kvílelo, ona však neřekla jediné slovo.

	Ani ji nenapadlo se pohnout.

	Jediné, na čem záleželo, bylo děťátko. Jeho bezpečí. Proto se neopovážila nic udělat, dokonce ani ve chvíli, kdy se po ní vrhly ty ostré tesáky a prudce se jí zahryzly do krku.

	Zůstala stát zcela ochromená hrůzou, křečovitě k sobě tiskla dítě a útočník se pevně přisál na krvácející ránu, kterou jí udělal na krku. V místech, kde jí svíral hlavu a rameno, se mu prsty najednou zašpičatily a nehty se jí zaryly do kůže jako pařáty démona. Zavrčel a zabořil ostré zuby hlouběji. Dívka měla oči vytřeštěné hrůzou, náhle se jí však před nimi zatmělo a myšlenky v hlavě jí začaly divoce vířit a tříštit se na tisíc střepů. Všechno kolem ní potemnělo a obklopila ji hustá mlha.

	Zabije ji. Ten netvor ji zabije. A pak zavraždí i její děťátko.

	„Ne.“ Lokla si vzduchu, ale ucítila jen krev. „Ty prokletý – ne!“

	Se zoufalým vypětím vůle do něj vrazila hlavou, přičemž ho praštila spánkovou kostí do obličeje. Útočník zamručel, překvapeně couvl a dívka se vytrhla z jeho sevření. Zapotácela se a málem upadla na kolena, než opět získala rovnováhu. Jednou rukou svírala řvoucí mimino, druhou nahmatala slizkou pálící ránu na krku a couvala pryč od toho netvora, který zvedl hlavu a jízlivě se na ni ušklíbal planoucíma žlutýma očima a rty potřísněnými krví.

	„Ach bože,“ zasténala. Z toho pohledu se jí dělalo špatně.

	Ustoupila ještě o krok. Otočila se s úmyslem vzít do zaječích, i kdyby pokus o útěk měl být marný.

	Tehdy spatřila toho druhého.

	Kruté oči barvy jantaru hleděly skrz ni, ale syčení vycházející zpomezi obrovských lesklých špičáků věstilo smrt. Napadlo ji, že teď se na ni vrhne a dokončí dílo prvního netvora, ale mýlila se. Ti dva si vyměnili pár štěkavých hrdelních výkřiků a pak kolem ní nově příchozí prošel s dlouhým stříbrným nožem v ruce. 

	Vezmi dítě a jdi.

	Ten příkaz jako by vyšel odnikud a prořízl mlhu zahalující její mysl. Ozval se znovu, ostřeji, a pobídl ji k činu. Rozběhla se.

	Uháněla z autobusového nádraží, zaslepená panikou, s myslí ochromenou strachem a zmatkem, a zabočila do nějaké ulice. Prchala stále hlouběji do útrob neznámého města, do noci. Pokoušela se o ni hysterie a každý zvuk, dokonce i dusot jejích vlastních kroků, jí připadal hrozivý a smrtelně nebezpečný.

	A miminko nepřestávalo brečet. Pokud se jí nepodaří dcerku utišit, určitě je najdou. Musí ji uložit do postýlky, pěkně do tepla. Tam bude holčička spokojená. Tam bude v bezpečí. Ano, přesně tak to musí udělat. Uložit děťátko do postýlky, kde ji žádné příšery neobjeví.

	Sama byla unavená, ale nemohla si odpočinout. To by bylo příliš nebezpečné. Musí se dostat domů dřív, než máma zjistí, že zase přetáhla večerku. Byla otupělá, ochromená, dezorientovaná, ale musela běžet dál. A tak běžela. Utíkala, dokud nepadla vyčerpáním, neschopná dalšího kroku.

	Když se později probudila, cítila, jak její vykolejená mysl puká jako skořápka vajíčka. Zdravý rozum ji pomalu opouštěl, skutečnost se deformovala do čehosi černého a kluzkého a to postupně unikalo dál a dál z jejího dosahu.

	Někde v dálce zaslechla tlumený pláč. Slabounký nářek. Zacpala si uši, přesto stále slyšela to tenoučké kvílení.

	„Pšt!“ zamumlala jen tak do vzduchu a přitom se kývala dopředu a dozadu. „Buď zticha, miminko spí. Buď zticha buď zticha buď zticha…“

	Ale pláč neustával. Neustával a neustával. Trhal jí srdce, zatímco seděla na špinavé ulici a nevidoucím pohledem zírala do nadcházejícího svítání.

	 

	 

	 

	KAPITOLA

	 

	První

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	SOUČASNOST

	 

	„Pozoruhodné. Všimni si, jak používá hru světla a stínu.“

	„Vidíš, jak tahle fotografie vyjadřuje smutek toho místa, a přesto dokáže na diváka přenést příslib naděje?“

	„… jedna z nejmladších fotografek, která bude zařazena do nové sbírky moderního umění našeho muzea.“

	Gabrielle Maxwellová stála stranou od hloučku návštěvníků výstavy a usrkávala ze sklenky zteplalého šampaňského, zatímco se další skupina anonymních a bezejmenných místních prominentů rozplývala nadšením nad dvacítkou černobílých fotografií rozvěšených po zdech galerie. Trochu zmateně pohlédla na snímky na opačné straně místnosti. Byly to dobré fotky – mírně nekonvenční, protože zachycovaly staré rozpadlé továrny a opuštěné loděnice za Bostonem –, ale vlastně nechápala, co na nich všichni vidí.

	To ale koneckonců nechápala nikdy. Gabrielle prostě jen fotila a interpretaci – a nakonec i hodnocení – svých děl nechávala na jiné. Jako introvertovi od přírody jí bylo nepříjemné stát se terčem takové pozornosti a chvály… ale pomáhalo to platit účty. Dokonce velice slušně. Dnes to pomohlo vydělat na živobytí i jejímu kamarádovi Jamiemu, majiteli malé umělecké galerie na Newbury Street, která byla ještě deset minut před zavírací dobou nacpaná potenciálními platícími zákazníky.

	Gabrielle už byla celá otupělá z nekonečného seznamování a vítání a vrhání zdvořilých úsměvů na všechny kolem, od prachatých paniček ze snobských čtvrtí až po tetované gotiky probodané piercingem, kteří se snažili jeden druhého – i ji samotnou – ohromit fundovanými analýzami jejího díla. Nemohla se dočkat konce výstavy. Poslední hodinu se skrývala v příšeří a zvažovala tajný únik do pohodlí svého bytu ve východní části města, kde na ni čekala horká sprcha a měkký polštář.

	Neuváženě však slíbila partičce přátel – Jamiemu, Kendře a Megan –, že s nimi po vernisáži zajde na večeři a na skleničku. Jakmile pár posledních opozdilců vytáhlo paty z galerie, Gabrielle se ocitla ve vleku kamarádů a než se stihla na něco vymluvit, už byla usazená v taxíku.

	„Neskutečně boží noc!“ Jamiemu se kolem obličeje rozlétly androgynní světlé vlasy, když se nakláněl přes další dvě dívky a uchopil Gabrielle za ruku. „V životě jsem v galerii neměl o víkendu takový provoz – a dnešní prodeje byly jednoduše úžasné! Jsem ti hrozně vděčný, že jsi mě nechala vystavit své věci.“

	Gabrielle se musela pousmát nad kamarádovým vzrušením. „To je samozřejmost. Nemusíš mi děkovat.“

	„Doufám, že tě to moc neotrávilo!“

	„Jak by mohlo, když jí ležela u nohou půlka Bostonu?“ vyhrkla Kendra dřív, než Gabrielle stihla otevřít ústa. „Nebyl to náhodou guvernér, s kým jsem tě viděla mluvit nad jednohubkami?“

	Gabrielle přikývla. „Nabídl mi, že si objedná pár originálů na svou chatu na Vineyardu.“

	„Super!“

	„Jo,“ odpověděla Gabrielle bez valného nadšení. V kabelce měla štos vizitek – nejméně rok stálé práce, když bude chtít –, tak proč má sto chutí otevřít okénko taxíku a všechny je vyhodit do větru?

	Zabloudila pohledem do noci za okénkem a s podivným odstupem sledovala, jak se kolem míhají světla a osudy. Ulice se hemžily lidmi: páry se procházely ruku v ruce, hloučky přátel se smály a pokřikovaly. Všichni se výborně bavili, večeřeli u kavárenských stolků před vyhlášenými bistry nebo se zastavovali u výkladních skříní. Všude, kam pohlédla, hýřilo město barvami a pulzovalo životem. Gabrielle to vše pozorovala uměleckým okem, a přesto nic necítila. Ten kypící život – včetně jejího vlastního – se řítil jakoby mimo ní. Poslední dobou měla stále neodbytnější pocit, že uvízla v kole, které se nepřestává točit, že je lapena v nekonečném koloběhu uplývajícího času, beze smyslu a účelu.

	„Děje se něco, Gabi?“ zeptala se Megan vedle ní na sedadle taxíku. „Jsi nějaká tichá.“

	Gabrielle pokrčila rameny. „Promiň. Jsem jenom… co já vím. Asi unavená.“

	„Rychle dejte té osobě napít – je to urgentní!“ zavtipkovala Kendra, tmavovlasá zdravotní sestra.

	„Ne-e,“ potutelně opáčil Jamie se svým kočičím úsměvem. „Naše Gabi ve skutečnosti potřebuje chlapa. Jsi moc vážná, zlato. Není zdravé se takhle zažrat do práce. Užívej si trochu! A vůbec, kdy ses vlastně naposledy s někým vyspala?“

	To už bylo dávno, ale Gabrielle to vlastně ani příliš nesledovala. Nikdy netrpěla nedostatkem partnerů, když po nich zatoužila, a sexem – při těch vzácných příležitostech, kdy k němu došlo – nebyla rozhodně posedlá jako někteří její známí. Momentálně v této oblasti vyšla poněkud ze cviku a pochybovala, že by případný orgasmus dokázal odstranit příčinu jejího současného neklidu.

	„Jamie má pravdu,“ prohlásila Kendra. „Potřebuješ se uvolnit, trochu se odvázat.“

	„Co můžeš udělat hned, neodkládej na zítřek,“ dodal Jamie.

	„No já nevím,“ zavrtěla Gabrielle hlavou. „Dneska nemám na ponocování sílu, lidi. Vernisáže mě vždycky vyšťaví a já –“

	„Pane řidiči?“ Jamie nebral její výmluvy na vědomí, posunul se na okraj sedadla a zaťukal na plexisklo, které oddělovalo taxikáře od pasažérů. „Změna plánu. Rozhodli jsme se, že máme náladu slavit, takže žádná restaurace. Chceme někam, kde to žije.“

	„Jestli máte rádi taneční kluby, jeden se zrovna otevíral na severním konci,“ řekl taxikář a peprmintová žvýkačka mu praskala v ústech. „Vozím tam zákazníky celej poslední tejden. Dneska už jsem tam vezl dva – supr dupr noční klub La Notte.“

	„Aáách, La Nouté,“ zavrněl Jamie, vrhnul na dívky laškovný pohled přes rameno a zvedl elegantní obočí. „Holky, to vypadá úžasně prostopášně. Jedem!“

	Klub La Notte sídlil v budově ve stylu viktoriánské gotiky, která dlouho sloužila jako kostel Nejsvětější trojice, dokud ho současná bostonská arcidiecéze nenechala na základě sexuálních skandálů kněží zavřít, společně s desítkami podobných zařízení po celém městě. Nyní, když Gabrielle s přáteli vcházela do přeplněného klubu, krovy se otřásaly syntezátorovou hudbou ve stylu techno a trance, která duněla z obrovských reproduktorů umístěných kolem dýdžejova pultu na kůru. Záblesky stroboskopů ozařovaly tři gotická vitrážová okna. Pulzující paprsky protínaly řídký oblak kouře, který se vznášel ve vzduchu, a tepaly ve frenetickém rytmu zdánlivě nekonečné skladby. Na tanečním parketu a téměř na každém čtverečním decimetru hlavního podlaží La Notte a galerie nahoře se svíjeli lidé v bezmyšlenkovitém smyslném transu.

	„Ty jo,“ snažila se Kendra překřičet hudbu, zvedla paže a protancovávala si cestu tlačenicí. „To je maso! Tohle je šílený!“

	Ještě ani neminuli první hlouček návštěvníků, když se k jiskrné kurážné brunetě vrhl vysoký štíhlý kluk, naklonil se k ní a něco jí říkal do ucha. Kendra se hrdelně zasmála a nadšeně přikývla.

	„Hošík si chce zatančit,“ zahihňala se a vrazila Gabrielle do ruky kabelku. „Přece nemůžu odmítnout!“

	„Tudy,“ řekl Jamie a ukázal na prázdný stoleček nedaleko baru, zatímco jejich kamarádka odcházela s partnerem.

	Usadili se a Jamie objednal pro všechny tři pití. Gabrielle pátrala očima na parketu po Kendře, ale v přecpaném prostoru ji pohltil dav. Navzdory tlačenici se Gabrielle nemohla ubránit pocitu, že sedí s přáteli v kuželu ostrého světla. Jako by je někdo bedlivě zkoumal pouze proto, že přišli do klubu. To byl praštěný nápad. Asi je přepracovaná a tráví příliš mnoho času sama doma, když ji pak dokáže pobyt na veřejnosti takhle rozhodit. Vyvolat v ní takovou nejistotu. Přímo stihomam.

	„Tak na Gabi!“ přeřval Jamie hudbu a zdvihl sklenici martini k přípitku.

	Megan také pozvedla sklenku a přiťukla si s Gabrielle. „Gratuluju k dnešní skvělé výstavě!“

	„Díky vám všem.“

	Gabrielle usrkávala zářivě žlutou směs. Opět ji přepadl neodbytný pocit, že ji někdo pozoruje. Či spíš zesílil. Cítila na sobě upřený pohled přicházející odněkud ze tmy. Vzhlédla přes okraj sklenice a zachytila záblesk stroboskopu odražený od tmavých brýlí.

	Od slunečních brýlí skrývajících pohled, který pronikal davem a zcela nepochybně se upíral na ni.

	Mihotavé světlo stroboskopu halilo mužovy ostré rysy do temných stínů, ale Gabrielliny oči ho okamžitě zaznamenaly. Husté černé vlasy volně rámovaly široké inteligentní čelo a úzké hranaté lícní kosti. Silná přísná čelist. A ústa… ústa měl plná a smyslná, i když momentálně svíral rty do cynické, téměř kruté rýhy.

	Gabrielle nervózně odvrátila pohled a v údech se jí rozlilo teplo. V duchu stále viděla jeho obličej, který se jí tam v mžiku vypálil jako obraz na citlivou vrstvu filmu. Položila skleničku a odvážila se ještě jednou střelit pohledem na místo, kde stál. Byl však pryč.

	Na druhé straně baru se ozval hlasitý třesk a Gabrielle se prudce ohlédla přes rameno. Z jednoho z přeplněných stolků stékal na podlahu alkohol z několika rozbitých sklenic, jejichž střepy se povalovaly na černé lakované desce. Pět chlapíků v černé kůži a tmavých brýlích se dohadovalo s pankáčem v nátělníku s nápisem Dead Kennedys a vybledlých roztrhaných džínách. Jeden z rváčů v kožené bundě objímal kolem pasu opilou platinovou blondýnu, která pankáče zřejmě znala. Podle všeho to byl její kluk. Snažil se dívku popadnout za ruku, ale prudce ho odstrčila a naklonila hlavu, aby jí jeden z chuligánů mohl přitisknout rty na krk. Vyzývavě přitom hleděla na svého rozzuřeného přítele a přitom si pohrávala s dlouhými hnědými vlasy chlápka přisátého k jejímu hrdlu.

	„To je bordel na kolečkách,“ prohlásila Megan a opět se obrátila, aby jí neutekl další vývoj situace.

	„To teda jo,“ přitakal Jamie, hodil do sebe zbytek martini a mávl na číšníka, aby jim přinesl další rundu. „Máma asi tý kočce zapomněla říct, že se nesluší odcházet s jiným chlápkem, než se kterým přišla.“

	Gabrielle ještě chvíli sledovala, jak se druhý motorkář naklání k dívce a vrhá se na její ochablé rty. Dívka je oba objala a rukama laskala zároveň tmavou kštici u svého krku i světlou hlavu, která se přisála k jejím ústům, jako by ji chtěla pohltit zaživa. Její přítel pankáč na ni vychrlil záplavu nadávek, pak se obrátil a razil si cestu ven přihlížejícím davem.

	„Tenhle podnik mi nahání hrůzu,“ svěřila se přátelům Gabrielle, která si až teď všimla, jak nějací návštěvníci na opačném konci dlouhého mramorového baru nepokrytě šňupou lajny kokainu.

	Přátelé ji zřejmě přes rachot hudby neslyšeli. Nezdálo se ani, že by se cítili stejně stísněně jako ona. Něco tady však nehrálo a Gabrielle se nemohla zbavit dojmu, že ten večer bude mít špatný konec. Jamie s Megan se začali mezi sebou bavit o místních kapelách a Gabrielle usrkávala zbytek martini a čekala, až se jí naskytne příležitost skočit jim do řeči, omluvit se a odejít.

	V tu chvíli se ocitla prakticky sama v davu a její pohled zabloudil nad oceán poskakujících hlav a svíjejících se těl. Tajně pátrala po očích skrytých za tmavými brýlemi, které ji předtím pozorovaly. Patřil snad k těm motorkářům, kteří ještě stále hulákali u baru? Byl oblečený jako oni a rozhodně z něj vyzařoval stejný temný nádech nebezpečí.

	Ať už to byl kdokoli, nezůstala po něm nejmenší stopa.

	Gabrielle se pohodlně opřela a málem vyskočila úlekem z kůže, když jí najednou někdo chytil zezadu za ramena.

	„Tady jste! Všude vás hledám, lidi!“ vyhrkla překotně Kendra a naklonila se nad stůl. „Pojďte. Mám pro nás všechny stůl na druhé straně klubu. Brent a jeho kamarádi si s námi chtějí zapařit!“

	„Super!“

	Jamie už stál na nohách a chystal se jít za ní. Megan vzala do jedné ruky plnou sklenku martini a do druhé Kendřinu a svou kabelku. Když se k nim Gabrielle nepřidala, Megan zaváhala.

	„Půjdeš?“

	„Ne.“ Gabrielle vstala a přehodila si kabelku přes rameno. „Vy jděte a dobře se bavte. Já jsem úplně mrtvá. Chytím si taxíka a pojedu domů.“

	Kendra ohrnula rty jako malá holčička. „Gabi, nemůžeš přece odejít!“

	„Chceš doprovod na cestu domů?“ nabídla se Megan, i když Gabrielle viděla, že by ráda zůstala s ostatními.

	„To je v pohodě. Dobře se bavte, ale buďte opatrní, jo?“

	„Určitě nezůstaneš? Aspoň na jednu skleničku?“

	„Ne. Potřebuju vypadnout ven a nalokat se trochu čerstvého vzduchu.“

	„Tak jak je libo,“ prohlásila s předstíranou jízlivostí Kendra a letmo políbila Gabrielle na tvář. Když se od ní odtahovala, Gabrielle ucítila závan vodky a pod ním ještě něco méně výrazného. Jakýsi pižmový, podivně kovový nádech. „Jsi pěkný suchar, Gabi, ale stejně tě mám ráda.“

	Kendra na ni zamrkala, zavěsila se do Jamieho a Megan a rozverně je táhla k vířící mase lidí.

	„Zítra mi brnkni,“ něměji přes rameno naznačil Jamie, když se trojice pomalu nořila do davu.

	Gabrielle se začala okamžitě prodírat ke dveřím. Chtěla se dostat z klubu co nejrychleji. Čím déle tam byla, tím hlasitější jí připadala hudba, duněla jí v hlavě a zabraňovala jí jasně myslet. Nedokázala se soustředit na své okolí. Lidé do ní strkali ze všech stran, když se mezi nimi pokoušela protlačit, a každou chvíli uvízla ve změti tančících, poskakujících a vířících těl. Neustále do ní někdo narážel, šťouchaly do ní lokty a neviditelné ruce po ní ve tmě šmátraly a tápaly, až konečně vyklopýtala do vestibulu a vyrazila těžkými dvoukřídlými dveřmi na ulici.

	Noc byla chladná a temná. Zhluboka se nadechla, aby si pročistila hlavu od hluku, kouře a zneklidňující atmosféry La Notte. I tady pulzovala hudba a nahoře za vysokými vitrážovými okny probleskovaly stroboskopy jako malé výbuchy oslnivého světla, ale Gabrielle se na volném prostranství přece jen trochu uklidnila.

	Nikdo si jí nevšímal, když spěchala k obrubníku a čekala, až kolem pojede nějaký taxík. Venku bylo jen pár lidí, někteří kráčeli po chodníku a další postávali na betonových schodech a u vchodu do klubu. Gabrielle uviděla přijíždět žlutý taxík a mávla na něj.

	„Taxi!“

	Volný taxík k ní zamířil přes poloprázdnou ulici a s burácením motoru zastavil přímo před ní. V tu chvíli se dveře nočního podniku rozrazily silou hurikánu.

	 

	 

	 

	„Ty vole, co je? Co děláš?!“ Na schodech za Gabrielle se ozval hlas strachem zvýšený o oktávu. „Ještě jednou na mě šáhneš, tak tě –“

	„Tak mě co?“ popichoval ho druhý hlas, hlubší a hrozivý, doprovázený pobaveným chechtáním ostatních.

	„No tak nám pověz, ty podělanej hajzle pankáčskej, co mu uděláš?“

	Gabrielle svírala kliku dveří taxíku a otočila hlavu, napůl vyděšeně a napůl zhrožené v očekávání, co uvidí. Byla to tlupa od baru, snad motorkáři, oblečení v černé kůži a s tmavými brýlemi na očích. Šestice chuligánů obestoupila pankáče jako smečka vlků, strkali do něj a pohrávali si s ním jako kočka s myší.

	Mladík se po jednom z útočníků ohnal, ale netrefil, a situace se v mžiku dramaticky vyhrotila.

	Znenadání se ohnisko rvačky přesunulo ke Gabrielle. Banda chuligánů mrštila pankáče na kapotu taxíku a pěstmi mu začali mlátit do obličeje. Z nosu a úst mu vystříkla krev jako kapky deště a několik jich dopadlo na Gabrielle. Šokované a zděšeně ustoupila o krok. Mladík se zoufale snažil utéct, ale útočníci ho nepustili a tloukli ho se zběsilostí, jakou Gabrielle dokázala stěží pochopit.

	„Zmizte z mýho auta!“ povykoval taxikář otevřeným okénkem. „Ježíšikriste! Vyřiďte si to někde jinde, slyšíte?!“

	Jeden z útočníků se otočil k taxikáři, zlověstně se usmál a obrovitou pěstí praštil do předního skla, které se roztříštilo do pavučiny prasklin. Gabrielle viděla, jak se taxikář v kabině auta křižuje a ústa se mu bezhlesně pohybují. Zarachotila převodovka, taxík s pronikavým skřípěním pneumatik prudce couvl a shodil nechtěné břemeno z kapoty.

	„Počkejte!“ zakřičela Gabrielle, ale už bylo pozdě.

	Její odvoz domů – úniková cesta z této brutální scény – byl pryč. Se studeným knedlíkem strachu v krku sledovala, jak taxík zrychluje a jeho koncová světla mizí ve tmě.

	Na chodníku mezitím nemělo šest chuligánů s obětí žádné slitování. Byli tak zabraní do mlácení toho ubožáka, že Gabrielle nevěnovali větší pozornost.

	Obrátila se, vyběhla po schodech ke vchodu do La Notte a cestou šmátrala v kabelce po mobilu. Nahmatala plochý telefon a rychle ho otevřela. Když probíhala vstupními dveřmi do vestibulu, vyťukala číslo nouzové linky. V hrudi jí stoupala panika. Přes rámus hudby a hlasů a dunění vlastního srdce slyšela na druhé straně linky jen praskání statické elektřiny. Odtáhla mobil od ucha –

	Signál se ztratil.

	„Sakra!“

	Zkusila znovu vytočit 911. Neúspěšně.

	Gabrielle se rozběhla do sálu a zoufale se snažila překřičet rámus. „Pomozte mi někdo! Potřebuju pomoc!“

	Jako by ji nikdo neslyšel. Klepala lidem na ramena, tahala je za rukáv, jednomu potetovánému chlapíkovi s vojenským vzezřením doslova lomcovala paží, ale nikdo si jí nevšímal. Dokonce se na ni ani nepodívali, jen dál tančili a mluvili, jako by tam vůbec nebyla.

	Je to snad sen? Nějaká šílená noční můra, v níž jen ona jediná ví o násilí páchaném venku?

	Gabrielle vzdala oslovování neznámých lidí a rozhodla se vyhledat přátele. Prodírala se tmavým klubem, stále dokola tiskla tlačítko pro opakované volání a modlila se, aby chytila pořádný signál. Nedařilo se jí to a brzy si uvědomila, že v hustém davu Jamieho s ostatními nikdy nenajde.

	Zoufale a zmateně se rozběhla k východu. Třeba se jí povede stopnout nějakého řidiče nebo najít policajta, aspoň něco!

	Rozrazila dveře a vypadla ven. Do tvářejí narazil ledový noční vzduch. Zadýchaně seběhla po betonových schodech. Nevěděla, do čeho jde, samotná žena proti šesti členům motorkářského gangu, nejspíš zdrogovaným. Ale nikde je neviděla. Byli pryč.

	Po schodech právě vycházela skupinka mladíků, jeden brnkal na kytaru a jeho kamarádi se bavili o tom, jak to v noci rozjedou.

	„Hej,“ oslovila je Gabrielle a napůl očekávala, že kolem ní nevšímavě projdou. Zastavili se a usmívali se na ni, i když ve svých osmadvaceti byla pravděpodobně nejméně o deset let starší než oni.

	Mladík v popředí na ni kývl hlavou. „O co jde?“

	„Neviděli jste –“ Zaváhala. Nevěděla, zda má být ráda, že to nakonec nebyl žádný sen. „Neviděli jste náhodou tu rvačku, co se tady před několika minutami odehrála?“

	„Tady byla rvačka? Hustý!“ řekl kytarista.

	„Ne, kdepak,“ odpověděl další. „Zrovna jsme přišli. Nic jsme neviděli.“

	Prošli kolem ní a stoupali po schodech ke vchodu. Gabrielle je němě sledovala a uvažovala, jestli se náhodou nezbláznila. Sešla dolů k obrubníku. Na chodníku byla krev, ale pankáč i útočníci se vypařili.

	Gabrielle stála pod pouliční lampou a třela si paže, aby jí nebyla zima. Rozhlédla se oběma směry po ulici a pátrala po nějaké známce násilí, jehož byla před chvílí svědkem.

	Nic.

	Ale pak… to uslyšela.

	Zvuk se nesl z úzké uličky po její pravici. Byla obehnaná zídkou vysokou po ramena, od níž se zvuk odrazil a prozradil, že tato téměř neosvětlená cesta pro pěší není opuštěná. Neslo se odtud slabé zvířecí mručení, které Gabrielle nedokázala zařadit, a nechutné čvachtavé zvuky, při nichž jí v žilách tuhla krev a v každém nervu v těle se jí sepnulo instinktivní poplašné zařízení.

	Nohy ji nesly samy. Ne však pryč od zdroje těchto zneklidňujících zvuků, ale směrem k nim. Mobil v ruce ji tížil jako cihla. Tajila dech. Ani si neuvědomovala, že nedýchá, dokud nevstoupila na pár kroků do uličky a pohled jí nepadl na skupinu osob pár metrů před ní.

	Chuligáni oblečení v kůži a s tmavými brýlemi na očích.

	Klečeli na všech čtyřech a po něčem se sápali. Ve slabém světle z ulice Gabrielle zahlédla potrhaný cár látky pohozený kousek od místa krveprolití. Byl to pankáčův nátělník, rozervaný a flekatý.

	Gabriellin prst připravený nad tlačítkem „opakované volání“ na mobilu tiše stiskl knoflík. Na druhé straně se ozvalo slabé zvonění a pak nocí zaduněl hlas operátorky jako rána z děla.

	„911. Jaký máte problém?“

	Jeden z motorkářů při náhlém vyrušení prudce otočil hlavu. Divoký nenávistný pohled probodl Gabrielle jako dýka a přikoval ji na místo. Obličej měl krvavý a slizký. A jeho zuby! Ostré jako zvířecí – nebyly to zuby, ale tesáky, které teď na ni cenil a syčel nějaké zlověstně znějící slovo v cizí řeči.

	„911,“ zopakovala dispečerka. „Uveďte, prosím, jaký máte problém.“ Gabrielle ze sebe nedokázala vypravit slovo. Byla tak otřesená, že sotva dýchala. Zvedla telefon k ústům, ale z hrdla jí nevyšel ani hlásek. Její volání o pomoc vyšlo vniveč.

	Věděla to s jistotu a s hrůzou, která jí pronikala až do morku kostí. Pak udělala jedinou logickou věc, která ji v tu chvíli napadla. Třesoucími se prsty namířila přístroj na gang sadistických motorkářů a vyfotografovala je. Uličku ozářilo slabé světlo blesku.

	Teď‘ se k ní obrátili všichni a rukama si stínili oči chráněné slunečními brýlemi.

	Ach bože. Možná má ještě stále šanci uniknout téhle příšerné noci. Gabrielle cvakala tlačítkem na mobilu, znovu a znovu je fotografovala a přitom rychle ustupovala zpátky k hlavní ulici. Slyšela mumlání hlasů, bručivé kletby, dusot podrážek na asfaltu, ale neodvážila se ohlédnout. Dokonce ani ve chvíli, kdy se jí za zády ozvalo ostré zasvištění oceli, následované děsivými skřeky bolesti a vzteku.

	Gabrielle se řítila do noci poháněná adrenalinem a strachem a nezastavila, dokud nenarazila na stojící taxík na Commercial Street. Naskočila dovnitř a zabouchla dvířka. Těžce oddechovala, šílená strachy.

	„Odvezte mě na nejbližší policejní stanici!“

	Taxikář přehodil ruku přes opěradlo sedadla, otočil se k ní a zamračil se. „Jste v pořádku, slečno?“

	„Ano,“ odpověděla automaticky. Pak se opravila. „Vlastně ne. Musím oznámit –“

	Panebože. Co vlastně hodlá oznámit? Kanibalskou hostinu pořádanou partou zběsilých motorkářů? Nebo jediné možné další vysvětlení, které nebylo o nic věrohodnější?

	Gabrielle pohlédla taxikáři do zneklidněných očí. „Rychle, prosím vás. Právě jsem byla svědkem vraždy.“
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	Upíři.

	Noc jich byla plná. V tanečním klubu jich napočítal přes deset; většina z nich bloumala polonahým vlnícím se davem a vybírala si – a sváděla – ženy, které tu noc ukojí jejich žízeň. Tato symbióza fungovala už přes dvě tisíciletí a zajišťovala Rodu mírové soužití s lidstvem, založené na schopnosti upírů vymazat lidem vzpomínky na toho, koho nasytili. Než vyjde slunce, prolije se spousta krve, ráno se však členové Rodu vrátí do svých temných útočišť neboli Temností ve městě a okolí a lidé, s nimiž si dnes v noci užívali, nebudou o ničem vědět. 

	To však nebyl případ uličky u nočního klubu. 

	Pro šest predátorů nacucaných krví bude jejich nepovolený úlovek zároveň jejich posledním. Hlad je zbavil ostražitosti; nevšimli si, že jsou pod dohledem. Netušili, že je pozoruje v klubu ani že je sleduje venku, přikrčený na okenní římse v prvním patře odsvěceného kostela.

	Stali se obětí Krvelačnosti, chorobné závislosti, která byla kdysi v Rodě epidemická a způsobila, že se tolik jeho soukmenovců změnilo ve Škůdce. Jako tihle, kteří se drze a nepokrytě napájeli krví lidí, mezi nimiž žili.

	Lucan Thorne nechoval k lidstvu nijak vřelé vztahy, ale ke Škůdcům před sebou cítil ještě menší sympatie. Potkat ve městě o velikosti Bostonu během noční hlídky jednoho či dva zdivočelé upíry nebylo nic neobvyklého. Ale narazit hned na několik, kteří pracující ve skupině a otevřeně na veřejnosti pijí krev jako tihle, to bylo na pováženou. Počet Škůdců opět rostl a byli čím dál troufalejší. 

	
Něco se s tím musí udělat.

	Lucan a několik dalších příslušníků Rodu podnikalo každou noc loveckou výpravu, zaměřenou na vymýcení chorých jedinců, kteří mohli ohrozit vše, co upíří rasa těžkou prací vybudovala. Dnes v noci Lucan stopoval svou kořist sám a nedbal na to, že jsou jeho protivníci v početní převaze. Čekal na ideální příležitost k útoku: jakmile Škůdci nenasytně ukojí svou závislost, která jim ovládá mozek.

	Banda Škůdců, opilá větším množstvím krve, než mohla bezpečně pozřít, se nepřestávala zběsile vrhat na tělo mladíka z klubu. Prali se, vrčeli a kousali jako smečka zdivočelých psů. Lucan byl připraven udělat spravedlnosti zadost, když vtom se v temné uličce náhle objevila rusovlasá žena. V jediném okamžiku změnila průběh celé noci – vešla za Škůdci do uličky a bezděčně na sebe obrátila jejich pozornost.

	Když ve tmě explodoval blesk z jejího mobilního telefonu, Lucan se spustil ze svého úkrytu v přítmí na okenní římse a nehlučně dopadl na chodník. I jeho citlivé oči částečně oslepilo náhlé prudké světlo. Žena při útěku z místa krveprolití v panice vypálila další sérii pronikavých záblesků, což jí zřejmě zachránilo před pomstou jeho divokých soukmenovců.

	Smysly ostatních upírů byly sice zastřené a reakce zpomalené Krvelačností, Lucan však měl hlavu nemilosrdně čistou. Zpod tmavého pláště vytáhl zbraně – dva dvousečné meče s ostřím z kalené oceli potažené titanem – a jediným máchnutím uťal nejbližšímu Škůdci hlavu.

	Následovali dva další. Mrtvá těla sebou cukala s tím, jak postupoval rychlý buněčný rozklad a měnil je z rozbředlé kyselé kaše na hrstku seškvařeného popela. Uličku naplnily zvířecí skřeky. Lucan usekl hlavu dalšímu Škůdci, prudce se otočil kolem vlastní osy a jinému probodl hruď. Škůdce zasyčel skrz vyceněné zuby a z tesáků mu kapala krev. Zlatožluté oči probodávaly Lucana opovržlivým pohledem, velké duhovky rozšířené hladem téměř pohlcovaly panenky, zúžené do svislých štěrbin. Netvor se zkroutil v křeči, vztáhl dlouhé ruce k Lucanovi a roztáhl ústa v odporném nepozemském úšklebku. Speciálně ukovaná ocel otrávila jeho degenerovanou krev a z upíra zůstala jen kouřící skvrna na asfaltu.

	Zbýval už jen jeden. Lucan zvedl oba meče k útoku a otočil se k obrovitému muži.

	Jenže upír byl pryč – uprchl do noci dřív, než ho Lucan stihl zabít.

	Zatraceně.

	Ještě nikdy nenechal žádnou z těch bídných krys uniknout spravedlnosti. Neměl by to dopustit ani teď. Když se však za Škůdcem pustí, bude muset nechat místo činu nezajištěné. To momentálně představovalo větší riziko, protože by lidé mohli zjistit celý rozsah nebezpečí, které mezi nimi žije. Kvůli barbarství a krutosti Škůdců lidé ve starých časech pronásledovali a zabíjeli i Lucanovy soukmenovce; jejich rasa možná ani nepřežije nový věk odplaty, když má lidstvo dnes na své straně veškeré technické vymoženosti.

	Dokud nebudou Škůdci potlačeni – či raději úplně vyhlazeni –, nemusí lidstvo vůbec vědět o existenci upírů, kteří žijí všude kolem.

	Začal likvidovat veškeré stopy po krveprolití a přitom nemohl vypudit z hlavy myšlenky na tu ženu se zářivými vlasy a líbezným alabastrovým obličejem.

	Jak je možné, že dokázala objevit Škůdce v uličce?

	Mezi lidmi se sice tradovalo, že upíři mohou mizet podle libosti, pravda však byla o trochu méně pozoruhodná. Upíři se díky své mimořádné mrštnosti a rychlosti prostě dokázali pohybovat rychleji, než mohlo lidské oko postřehnout, což ještě umocňovaly jejich mimořádné hypnotické schopnosti, které jim umožňovaly ovládat nižší bytosti. Kupodivu se zdálo, že tato žena je proti tomu všemu imunní.

	Lucan si náhle uvědomil, že ji předtím viděl v klubu. Jeho pozornost upoutaly její oduševnělé oči a duše, téměř tak zbloudilá a ztracená jako ta jeho. Ona si ho všimla také a upřeně na něj pohlédla od stolku, kde seděla s přáteli. I skrz tlačenici a zatuchlý vzduch v klubu Lucan ucítil nádech parfému na její pokožce – něco exotického a výjimečného.

	Teď to ucítil znovu, jemný závan, který přilnul k nočnímu vzduchu, dráždil jeho smysly a brnkal na jakousi primitivní strunu v jeho nitru. Rozbolely ho dásně, jak se mu náhle prodloužily špičáky, což byla fyzická reakce na touhu – tělesnou či jinou –, kterou nebyl schopen potlačit. Zavětřil tu ženu a nyní po ní prahnul – nebyl o nic lepší než jeho škůdcovští bratři.

	Lucan zaklonil hlavu, nasál esenci té ženy hlouběji do plic a pomocí svého ostrého čichu sledoval její pohyb po městě. Nebylo právě rozumné, aby si jako jediný svědek běsnění Škůdců zachovala vzpomínky na to, co viděla. Později tu ženu najde a provede veškerá potřebná opatření, aby zajistil Rodu ochranu.

	A někde hluboko v podvědomí mu dávný hlas předků našeptával, že ta neznámá mu už navěky patří.

	 

	„Říkám vám, že jsem to všechno viděla na vlastní oči. Bylo jich šest a toho kluka prakticky roztrhali holýma rukama a zuby – jako zvířata. Zabili ho!“

	„Slečno Maxwellová, tohle jsme už dneska v noci mnohokrát probírali. Všichni už jsme unavení a jenom se tím zdržujeme.“

	Gabrielle už seděla na policejní stanici přes tři hodiny a snažila se oznámit hrůzný čin, jehož svědkem se stala u klubu La Notte. Dva policisti, s nimiž hovořila, se zpočátku tvářili nedůvěřivě, teď už však začínali ztrácet trpělivost a chovali se téměř nepřátelsky. Krátce po jejím příchodu poslali ke klubu hlídkový vůz, aby prověřil situaci a odvezl mrtvolu, o níž Gabrielle vypovídala. Výsledek výjezdu byl nulový. Řádění gangu nikdo nepotvrdil a nenašly se žádné důkazy, že by se někdo stal obětí násilného činu. Jako by se celý případ vůbec neodehrál – nebo stopy nějakým zázrakem zmizely.

	„Kdybyste mě jenom poslouchali… kdybyste se podívali na ty fotky, co jsem udělala –“

	„Už jsme je viděli, slečno Maxwellová. Několikrát. Upřímně řečeno, nic z toho, co jste dneska večer řekla, se nepotvrdilo – ani vaše výpověď, ani ty zrnité nezřetelné snímky z vašeho mobilu.“

	„Omlouvám se za sníženou kvalitu,“ odpověděla jízlivě Gabrielle. „Až příště uvidím, jak někoho masakruje banda psychopatů, určitě si nezapomenu vzít Leicu a několik objektivů.“

	„Možná byste měla znovu zvážit svou výpověď,“ navrhl starší ze dvou policistů, jehož bostonský přízvuk s irskou dikcí prozrazoval mládí strávené v jižním Bostonu. Baculatou dlaní si přejel po řídnoucí kštici a přišoupl jí po desce stolu mobil. „Měla byste si uvědomit, slečno Maxwellová, že křivá výpověď je považovaná za trestný čin.“

	„Tohle není křivá výpověď,“ trvala na svém Gabrielle. Rozčilovalo ji, že s ní jednají jako se zločincem. „Stojím si za vším, co jsem vám dnes řekla. Proč bych si to vymýšlela?“

	„Na to můžete odpovědět jenom vy, slečno Maxwellová.“

	„To je neuvěřitelné. Máte přece můj telefonát na nouzovou linku.“

	„Ano,“ souhlasil policista. „Skutečně jste volala na číslo 911. Bohužel, na nahrávce je pouze praskání statické elektřiny. Nic jste neřekla, ani jste neodpověděla na otázky operátorky.“

	„Ano, je totiž těžké najít ta správná slova, když před vašima očima někomu rozpářou hrdlo.“

	Opět na ni pochybovačně pohlédl. „Ten klub – La Notte? Slyšel jsem, že je to tam pěkně divoký. Oblíbená štace gotiků, raverů…“

	„Kam tím míříte?“

	Policajt pokrčil rameny. „V dnešní době zkouší spousta děcek různý prapodivný svinstva. Možná, že to, co jste viděla, byla jen nějaká legrace, která se jim vymkla z rukou.“

	Gabrielle tiše zaklela a natáhla se pro telefon. „Působí na vás tohle jako legrace, co se někomu vymkla z rukou?“

	Stiskla tlačítko a znovu si prohlédla fotografie, které pořídila. Snímky byly sice zrnité a přesvětlené bleskem, přesto jasně rozeznávala skupinu mužů klečících kolem postavy na zemi. Přešla na další fotku a spatřila odraz blesku v několika párech očí zírajících do objektivu. Nejasné rysy obličeje měli zkřivené zvířecí zuřivostí.

	Jak to, že policisté nevidí to, co ona?

	„Slečno Maxwellová,“ oslovil ji mladší strážník, obešel stůl a posadil se naproti ní. Byl z dvojice policistů ten tišší, ten, který poslouchá a pečlivě zvažuje, zatímco jeho parťák ze sebe chrlí pochyby a podezření. „Evidentně se domníváte, že jste dnes v noci v klubu viděla něco strašného. Strážmistr Carrigan i já bychom vám rádi pomohli, ale musíme si být jisti, že jsme naladění na stejnou vlnu.“

	Přikývla. „Dobře.“

	„Máme vaši výpověď a viděli jsme ty fotografie. Působíte na mě jako rozumná osoba. Než budeme pokračovat, musím se vás zeptat, zda jste ochotna podrobit se testu na přítomnost drog.“

	„Přítomnost drog.“ Gabrielle rychle vyskočila ze židle. Byla rozčílená na nejvyšší míru. „To je absurdní! Já nejsem žádnej sjetej vyhulenec a vyprošuju si, abyste se mnou tak jednali. Snažím se vám tady oznámit vraždu!“

	„Gabi? Gabi!“

	Odněkud za svými zády Gabrielle zaslechla Jamieho hlas. Přivolala přítele krátce po příchodu na stanici, protože po vší hrůze, jíž byla svědkem, potřebovala vidět nějakou známou tvář.

	„Gabrielle!“ Jamie se k ní přiřítil a sevřel ji v objetí. „Promiň, že jsem nemohl dorazit dřív, ale když jsem dostal tvou zprávu, byl jsem už doma. Ježíši, zlato! Jsi v pořádku?“

	Gabrielle přikývla. „Myslím, že jo. Díky, žes přišel.“

	„Slečno Maxwellová, váš přítel by vás teď mohl doprovodit domů,“ navrhl mladší policista. „Pokračovat můžeme jindy. Možná, že až se vyspíte, uvidíte všechno jasněji.“

	Oba policisté vstali a naznačili Gabrielle, aby je následovala. Neprotestovala. Byla unavená, vyčerpaná k smrti, a věděla, že i kdyby zůstala na strážnici celou noc, nedokázala by policisty přesvědčit, že to, co viděla u klubu La Notte, je pravda. Otupěle se nechala vyvést ze stanice. V polovině schodů k parkovišti zaslechla zavolání mladšího policajta.

	„Slečno Maxwellová?“

	Zastavila a ohlédla se přes rameno k místu, kde stál policista ozářený světlem z policejní stanice.

	„Jestli díky tomu budete mít klidnější spaní, tak k vám někoho pošleme, aby vás doma zkontroloval a případně s vámi ještě jednou promluvil, až si svou výpověď promyslíte.“

	Gabrielle se nelíbil jeho blahosklonný tón, ale nedokázala v sobě sebrat dost zlosti, aby jeho nabídku odmítla. Po tom, co dnes v noci viděla, by ochotně přijala návštěvu policisty, i kdyby s ní měl jednat povýšeně. Přikývla a nastoupila do Jamieho čekajícího auta.

	 

	U nenápadného psacího stolu v koutě policejní stanice zadal úředník registratury na počítači příkaz k tisku. Za jeho zády zabzučela laserová tiskárna a vyplivla jednostránkovou zprávu. Úředník dopil poslední doušek studené kávy z otlučeného hrnku s emblémem Red Sox, zvedl se z rozviklané béžové židle a ledabyle vytáhl dokument z tiskárny.

	Stanice byla během půlnoční přestávky mezi směnami tichá a vylidněná. I kdyby však kolem všechno kypělo horečnou činností, nikdo by nevěnoval sebemenší pozornost tichému uzavřenému praktikantovi, který se s nikým moc nebavil.

	V tom spočíval půvab jeho role.

	Právě proto byl zvolen.

	Nebyl jediným příslušníkem policie, kterého naverbovali. Věděl, že existují další, ale jejich totožnost se držela v tajnosti. Bylo to tak bezpečnější, čistější. Pokud šlo o něj, už si ani nevzpomínal, jak je to dlouho, co potkal svého Pána. Věděl jen, že nyní je smyslem jeho života sloužit.

	S hlášením v ruce se šoural chodbou a hledal místo, kde by měl soukromí. V odpočíváme, která nebyla prázdná v žádnou denní ani noční dobu, seděly dvě sekretářky a Carrigan, tlustý hlučný policajt, který koncem týdne odcházel do důchodu. Chvástal se, jak výhodně koupil domek v nějakém zapadákově na Floridě, zatímco obě ženy ho prakticky ignorovaly, krmily se včerejším dortem se žlutou polevou a zapíjely ho dietní Coca Colou.

	Úředník si prohrábl prsty světlehnědé vlasy a prošel kolem otevřených dveří směrem k toaletám na konci chodby. Zastavil se před pánskými záchodky s rukou na otlučené kovové klice a nenápadně se ohlédl. Nikdo ho neviděl, přistoupil tedy k vedlejším dveřím, které vedly do příručního skladu hygienických potřeb. Správně se měl zamykat, ale jen zřídka se to dodržovalo. Stejně tam nebylo co k ukradení, pokud někdo neměl slabost pro hrubý toaletní papír, lysol či hnědé papírové ručníky.

	Otočil kulatou klikou a strčil do starých plechových dveří. Uvnitř v temné místnůstce se zamkl a z přední kapsy kalhot barvy khaki vytáhl mobil. Stiskl tlačítko zrychlené volby a zavolal na jediné číslo, které měl uložené v tomto nevystopovatelném jednoúčelovém přístroji. Telefon dvakrát zazvonil a rozhostilo se zlověstné ticho, když se na druhé straně linky objevil jeho Pán.

	„Otče,“ hlesl úředník uctivým šeptem. „Mám pro vás informaci.“

	Tiše drmolil do sluchátka a vyzradil všechny podrobnosti o návštěvě Gabrielle Maxwellové na stanici, včetně detailů z jejího hlášení o vraždě v centru města. Úředník uslyšel zavrčení a slabý sykot dechu, když jeho Pán mlčky vstřebával tuto novinu. V tom pomalém němém výdechu tušil vztek a po zádech mu přejel mráz.

	„Zjistil jsem pro vás její osobní údaje, Otče – všechny,“ zaševelil. Posvítil si displejem mobilu na papír a odrecitoval Gabriellinu adresu, neveřejné telefonní číslo a další údaje, ten podlézavý Přisluhovač, tak dychtivý zavděčit se svému obávanému a mocnému Pánovi.

	
KAPITOLA

	 

	Třetí

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Uplynuly celé dva dny.

	Gabrielle se snažila pustit z hlavy tu hrůznou podívanou, jíž byla svědkem v uličce u La Notte. Co na tom vlastně záleží? Stejně jí nikdo nevěří. Ani policie, která nakonec stejně nedodržela slib a nikoho za ní neposlala, a dokonce ani její přátelé.

	Jamie s Megan, kteří viděli, jak chuligáni oblečení v kůži obtěžují v klubu toho pankáče, prohlásili, že celá tlupa odešla někdy během noci bez dalších incidentů. Kendra byla ten večer příliš zaměstnaná Brentem – klukem, kterého sbalila na parketu než aby si všímala nějakých potyček. Podle policistů, kteří měli v sobotu večer službu na stanici, byly všechny výpovědi, které v La Notte získala zásahová jednotka, stejné. Krátká šarvátka u baru, ale žádná zmínka o násilí v klubu ani venku.

	Nikdo neviděl útok, který ohlásila. Nikoho nepřijali do nemocnice ani do márnice. Dokonce ani ten taxikář nenahlásil škodu, kterou utrpěl před klubem.

	Nic.

	Jak je to možné? Snad nemá vidiny?

	Jako by pouze Gabrielle měla v tu noc doopravdy otevřené oči. Buď byla jediným svědkem něčeho nevysvětlitelného, anebo začínala přicházet o rozum.

	Nebo od obojího trochu.

	Nechtěla se zabývat všemi důsledky té myšlenky, a tak raději vyhledála útěchu v jediné věci, která ji dělala radost. Za světlotěsně uzavřenými dveřmi fotokomory, kterou si nechala vybudovat na zakázku v suterénu, Gabrielle ponořila fotopapír do misky s vývojkou. Pod hladinou se začal z bílé nicoty postupně vynořovat obrázek. Sledovala, jak ožívá – ironická krása silných šlahounů břečťanu, pnoucích se po rozdrolených cihlách a maltě starého ústavu pro choromyslné v gotickém slohu, který nedávno objevila za městem. Snímek vyšel lépe, než očekávala, a provokoval její uměleckou obrazotvornost možností vytvořit celou sérii fotografií tohoto strašidelného opuštěného místa. Ponořila snímek do ustalovače a pak vyvolala další fotografii, tentokrát detailní záběr výhonku borovice, deroucího se z praskliny v hrbolatém chodníku dávno opuštěného skladu dříví.

	Musela se usmát, když vytahovala fotografie z ustalovače a věšela je na šňůru, aby uschly. Nejméně deset podobných záběrů už měla nahoře na pracovním stole, němé svědky tvrdohlavosti přírody a lidské chamtivosti, pošetilosti a drzosti.

	Gabrielle měla už od dětství pocit, že stojí stranou od ostatních jako tichý pozorovatel. Připisovala to skutečnosti, že nemá rodiče – vlastně ani žádné příbuzné, kromě manželského páru, který ji adoptoval jako problémovou dvanáctiletou holku, již si přehazovali z jedné pěstounské rodiny do druhé. Maxwellovi byli bezdětní manželé z vyšší střední třídy a slitovali se nad ní, ale ani oni si ji nepustili příliš k tělu. Záhy začali Gabrielle posílat do internátních škol, letních táborů a nakonec na univerzitu do sousedního státu. Její rodiče, i když za moc nestáli, zemřeli společně při autonehodě v době, kdy bydlela na koleji.

	Gabrielle se pohřbu nezúčastnila, ale první pořádná fotografie, kterou kdy udělala, znázorňovala dva náhrobní kameny ve stínu javoru na městském hřbitově Mount Auburn. Od té doby už fotit nepřestala.

	Gabrielle nepatřila k těm, kteří truchlí nad minulostí. Zhasla červené světlo ve fotokomoře a zamířila nahoru, aby si udělala něco k večeři. Nebyla v kuchyni ani dvě minuty, když zařinčel zvonek u dveří.

	Jamie u ní velkoryse zůstal předešlé dvě noci, aby se přesvědčil, že je v pořádku. Dělal si o ni starosti a ochraňoval ji jako starší bratr, kterého nikdy neměla. Když v to ráno odcházel, nabídl jí, že zase přijde, ale Gabrielle trvala na tom, že to bez problémů zvládne sama. Ve skutečnosti toužila po samotě a při dalším zadrnčení zvonku pocítila záchvěv rozmrzelosti, že ani dnes možná nebude mít čas sama pro sebe. 

	„Hned jsem tam,“ křikla z haly.

	Ze zvyku pohlédla do kukátka, ale namísto Jamieho blonďaté hřívy spatřila na zápraží tmavou hlavu neznámého muže s výraznými rysy. Přímo před jejími venkovními schody stála na chodníku plynová lucerna a její měkká žlutá záře toho muže obklopovala jako zlatý plášť přehozený přes samotnou noc. V jeho světlešedých očích bylo něco zlověstného, a přesto podmanivého. Zíral přímo do úzkého skleněného válce kukátka, jako by ji skrz něj mohl vidět.

	Otevřela dveře, ale pro jistotu nesundala řetízek. Muž přistoupil před mezeru ve dveřích a letmo pohlédl na napnutý řetízek, který je odděloval. Když se jejich oči opět setkaly, věnoval Gabrielle mnohoznačný úsměv, jako by ho pobavilo, že si Gabrielle myslí, že by mu tak snadno zabránila ve vstupu, kdyby se chtěl skutečně dostat dovnitř.

	„Slečna Maxwellová?“ Jeho hlas jí pohladil smysly jako těžký černý samet. 

	„Ano?“

	„Jmenuji se Lucan Thorne.“ Slova mu hladce klouzala ze rtů a příjemný témbr jeho hlasu v mžiku rozpustil část její úzkosti. Když neodpověděla, pokračoval. „Vyrozuměl jsem, že jste měla nedávno v noci na policejní stanici nějaký problém. Chtěl jsem se tu jen zastavit a přesvědčit se, že jste v pořádku.“

	Přikývla.

	Policie ji tedy nakonec přece jen nehodila přes palubu. Jelikož mezitím uplynulo několik dní a nikdo se jí neozval, nepředpokládala už, že by ji někdo z okrsku navštívil, navzdory slibům, že ji přijdou zkontrolovat. Nemohla si však být jistá, že tenhle člověk s pečlivě uhlazenými černými vlasy a ostře řezanými rysy je doopravdy policajt.

	Působil docela seriózně a až na temný nebezpečný půvab, který z něj vyzařoval, se nezdálo, že by jí chtěl ublížit. Přesto vzhledem k událostem posledních dnů považovala za rozumné zachovat opatrnost.

	„Máte nějaký průkaz?“

	„Samozřejmě.“

	Rozvážnými, téměř smyslnými pohyby rozevřel tenké kožené pouzdro a podržel ho otevřené před škvírou ve dveřích. Venku už se téměř setmělo a zřejmě proto Gabrielle okamžik trvalo, než zaostřila na lesklý policejní odznak a průkaz s fotografií a jeho jménem.

	„V pořádku. Pojďte dál, detektive.“

	Sundala řetízek, otevřela dveře a pustila ho dovnitř. Širokými rameny vyplnil celou zárubeň a když vstoupil, Gabrielle měla pocit, že najednou zabírá celou předsíň. Byl to mohutný muž, s vysokou a pevně stavěnou postavou pod splývavým černým svrchníkem. Jeho tmavé oblečení a sametové havraní vlasy pohlcovaly světlo z lampy zavěšené na stropě. Měl sebejisté, téměř královské vystupování a tvářil se smrtelně vážně, jako by mu spíš příslušelo velet rytířům ve zbroji, než se trmácet na Beacon Hill a uklidňovat nějakou ubožačku trpící halucinacemi.

	„Nečekala jsem, že někdo přijde. Po tom sobotním přijetí na stanici jsem měla pocit, že mě bostonská policie odepsala jako případ pro psychiatra.“

	Nepotvrdil to ani nepopřel, jen mlčky vešel do jejího obýváku a pohledem bloudil po místnosti. Zastavil se u pracovního stolu, kde měla rozložené první verze nejnovějších snímků. Gabrielle se mu držela v patách a nenápadně sledovala, jak zareaguje na její práce. Když si fotografie prohlížel, zvedl jedno tmavé obočí.

	„Vaše?“ zeptal se a obrátil k ní světlé pronikavé oči.

	„Ano,“ odpověděla Gabrielle. „Je to součást kolekce s pracovním názvem Asanace.“

	„Zajímavé.“

	Zadíval se opět na fotografie rozložené na stole a Gabrielle trochu zamrzela jeho zdvořilá, leč lhostejná reakce. „Zatím si s tím jenom tak hraju –ještě to není zralé na vystavování.“

	Zabručel a dál si mlčky prohlížel fotografie.

	Gabrielle přistoupila blíž, aby mohla lépe sledovat jeho případnou, či případně žádnou, reakci. „Mám spoustu fotografických zakázek po městě. Koncem měsíce budu pravděpodobně fotit guvernérovo letní sídlo na Vineyardu.“

	Kuš, pokárala sama sebe. Proč se na toho chlapa snažíš zapůsobit?

	Detektiv Thorne příliš ohromeně nevypadal. Beze slova natáhl ruku a prsty, na jeho profesi rozhodně příliš elegantními, přemístil na stole dvě fotografie. Gabrielle se přistihla, že si z nějakého nevysvětlitelného důvodu představuje, jak se ty dlouhé hbité prsty dotýkají její obnažené pokožky, zajíždějí jí do vlasů, jemně ji uchopí v týle… a pak jí zaklánějí hlavu, až se opře o jeho silnou paži a jeho chladné šedé oči se vpijí do jejích.

	„Takže,“ vyhrkla a prudce se vrátila do reality, „myslím, že byste raději viděl snímky, co jsem vyfotila v sobotu večer před klubem.“

	Nečekala na odpověď, odešla do kuchyně a popadla z kuchyňské linky mobilní telefon. Otevřela ho, zobrazila na displeji první fotografii a podala přístroj detektivu Thorneovi.

	„Tohle je první záběr. Třásly se mi ruce, tak je trochu rozmazaný. Světlo blesku navíc přepálilo spoustu detailů. Když se ale pořádně podíváte, uvidíte u země šest přikrčených tmavých siluet. To jsou oni – ti zabijáci. Jejich oběť je ta hromádka před nimi, po které se sápou. Oni ho… kousali. Jako zvířata.“

	Thorne upíral oči na obrázek a tvářil se stále stejně zachmuřeně. Gabrielle překlikla na další fotografii.

	„Ten blesk je vyplašil. Co já vím – asi je oslepil nebo tak. Když jsem vyfotila pár dalších záběrů, někteří z nich se otočili a podívali se na mě. Jejich rysy nedokážu pořádně rozeznat, ale tohle je tvář jednoho z nich. Ty divné štěrbiny světla jsou odrazy jeho očí.“ Otřásla se při vzpomínce na žlutě planoucí, kruté, nelidské oči. „Díval se přímo na mě.“

	Detektiv stále mlčel. Vzal Gabrielle z ruky mobilní telefon a prohlédl si zbývající fotografie.

	„Co si o tom myslíte?“ zeptala se s nadějí, že jí to potvrdí. „Vy to taky vidíte, ne?“

	„Vidím… něco, ano.“

	„Díky bohu. Vaši kolegové na okrsku se mě snažili přesvědčit, že jsem se zbláznila nebo že jsem nějaká zdrogovaná chuděra, která neví, co říká. Dokonce ani přátelé mi nevěřili, když jsem jim řekla, co jsem v tu noc viděla.“

	„Přátelé,“ řekl a pečlivě vážil slova. „Myslíte ještě někoho dalšího kromě muže, s kterým jste byla na policejní stanici – vašeho milence?“

	„Mého milence?“ Gabrielle se musela zasmát. „Jamie není můj milenec.“ 

	Thorne zvedl oči od fotografie na displeji mobilu a pohlédl jí do očí. „Poslední dvě noci strávil s vámi sám, tady ve vašem bytě.“

	Jak to ví? Gabrielle rozhořčilo pomyšlení, že by ji někdo špehoval, i kdyby to měla být policie, která by to stejně dělala spíš z podezíravosti než kvůli její ochraně. Jak však stála v obýváku po boku detektiva Lucana Thornea, hněv z ní pomalu vyprchal a nahradil ho pocit, že ten muž je na její straně. Že s ní chce spolupracovat. Zvláštní, pomyslela si, ale ta představa ji nijak neznepokojovala.

	„Jamie u mě pár nocí zůstal, protože se o mě po událostech minulého víkendu bál. Je to kamarád, to je všechno.“ 

	To je dobře.

	Thorneovy rty se nepohnuly, ale Gabrielle by přísahala, že slyšela jeho odpověď. Jako by se jeho němý hlas, jeho radost, že popřela existenci milence, ozýval odněkud z hloubi jejího nitra. Asi se jen přání stalo otcem myšlenky. Bylo to už dávno, co naposledy s někým chodila, a pouhá přítomnost Lucana Thornea jí dělala v hlavě pěkný zmatek. Či spíš v těle.

	Upřeně na ni hleděl a Gabrielle pocítila, jak se jí v břiše rozlévá příjemné teplo. Jeho pohled jí pronikal stejně jako to teplo, byl fyzický a důvěrný. V duchu jí náhle vytanula představa: ona a on se svíjejí nazí v její temné ložnici, ozářené jen měsíčním svitem. Zalila ji prudká vlna horka. Pod špičkami prstů cítí jeho tvrdé svaly, jeho pevné tělo nad sebou… náhle do ní proniká, jeho penis ji plní a roztahuje a hluboko uvnitř exploduje.

	Ano, pomyslela si a málem se svíjela rozkoší na místě. Jamie měl pravdu. Už příliš dlouho žije v celibátu.

	Thorne pomalu mrkl a husté černé řasy mu zastřely pronikavé stříbřité oči. Gabrielle měla pocit, jako by jí zardělé tváře ovanul chladivý větřík a cítila, jak se jí uvolňují ztuhlé údy. Srdce jí ještě stále bušilo a v místnosti bylo podivné teplo.

	Thorne od ní odvrátil hlavu a Gabrielle padl zrak na jeho zátylek v místech, kde se vlasy stýkaly s límcem kvalitní košile. Na krku měl tetování – nebo si aspoň myslela, že je to tetování. Složité spirály a geometrické obrazce v barvě jen o pár odstínů tmavší než pokožka mu pokrývaly zátylek a boční stranu krku a mizely pod hustým porostem tmavých vlasů.

	Uvažovala, jak asi vypadá zbytek a jestli má tento nádherný ornament nějaký zvláštní význam.

	Zachvátila ji téměř neodolatelná touha obkreslit ty zajímavé vzory prstem. Možná i jazykem.

	„Řekněte mi, co jste přátelům vyprávěla o tom útoku před klubem.“

	Nasucho polkla a potřásla hlavou, aby se opět soustředila na rozhovor. „Ano. Dobře.“

	Bože, co se to s ní děje? Gabrielle přestala myslet na svůj podivně zrychlený pulz a zaměřila se na události oné noci. Vylíčila je detektivovi stejně jako předtím policistům na stanici a později přátelům. Popsala mu každý hrůzný detail a on ji vyslechl pozorně a bez přerušování. Pod jeho chladným souhlasným pohledem se jí vzpomínky na hrůzný čin vybavovaly zřetelněji, jako by se zlepšila optika její paměti a podrobnosti se zaostřily.

	Když skončila, Thorne si ještě jednou prohlédl záběry na mobilu. Výraz jeho sevřených rtů se změnil z pochmurného na vážný.

	„Co přesně je podle vás na těch fotografiích, slečno Maxwellová?“

	Zvedla zrak a setkala se s jeho pohledem. Jeho moudré pronikavé oči se do ní zavrtávaly a najednou jí hlavou prolétlo slovo – neuvěřitelné, směšné, děsivě jasné.

	Upír.

	„Já nevím,“ vykoktala nepřesvědčivě a snažila se přehlušit sílící šepot ve své hlavě. „Totiž, já nevím, co si o tom myslet.“

	Pokud ji detektiv zatím ještě nezačal podezírat, že je praštěná, určitě by změnil názor, kdyby teď vyhrkla to slovo, které se jí honilo hlavou a způsobovalo mrazení v zádech. Bylo to jediné vysvětlení, které ji pro ten šílený masakr před klubem napadalo.

	Upíři?

	Kristeježíši. Musela se doopravdy zbláznit. „Budu si ten přístroj muset odnést, slečno Maxwellová.“

	„Gabrielle,“ navrhla. Trochu rozpačitě se usmála. „Myslíte, že kriminologové, nebo kdo se tím vlastně zabývá, dokážou ty fotky vyčistit?“

	Nepatrně sklonil hlavu, nebylo to snad ani přikývnutí, a strčil telefon do kapsy. „Vrátím vám ho zítra večer. Budete doma?“

	„Jistě.“ Jak to, že dokáže jednoduchou otázku vyslovit tak, aby zněla jako příkaz? „Jsem vám vděčná, že jste se tu zastavil, detektive Thorne. Posledních pár dnů mi dalo zabrat.“

	„Lucan,“ řekl a chvilku si ji pozorně prohlížel. „Říkejte mi Lucan.“

	Z jeho očí sálalo teplo společně se stoickým porozuměním, jako by tenhle muž viděl víc hrůzy, než Gabrielle vůbec dokáže pochopit. Nedokázala pojmenovat pocit, který jí v tom okamžiku projel, ale zrychlil jí pulz a měla pocit, že z místnosti někdo vysál všechen vzduch. Stále na ni hleděl a čekal, jako by předpokládal, že okamžitě vyhoví jeho žádosti a osloví ho křestním jménem.

	„Dobře… Lucane.“

	„Gabrielle,“ odpověděl a zvuk jejího jména na jeho rtech jí rozbouřil krev v žilách.

	Jeho pozornost upoutalo něco na zdi za jejími zády. Visela tam jedna z jejích nejlepších fotografií. Mírně našpulil ústa; smyslná křivka jeho rtů naznačovala pobavení, snad i překvapení. Gabrielle se otočila a pohlédla na snímek parku uprostřed města, zmrzlého a opuštěného pod tlustou pokrývkou prosincového sněhu.

	„Vám se moje věci nelíbí,“ tipla si.

	Mírně zavrtěl tmavou hlavou. „Podle mě jsou… neobvyklé.“ Přepadla ji zvědavost. „Jak to?“

	„Nacházíte krásu na těch nejnepravděpodobnějších místech,“ řekl po dlouhé odmlce a pozorně se na ni zadíval. „Vaše fotografie jsou plné vášně…“

	„Ale?“

	K jejímu překvapení k ní natáhl ruku a ukazováčkem jí obkreslil linii brady. „Nejsou na nich žádní lidé, Gabrielle.“

	„Jistěže tam…“

	Chtěla něco vychrlit na svou obranu, ale než se jí slova dostala na jazyk, uvědomila si, že detektiv má pravdu. Zavadila pohledem o každou zarámovanou fotografii v bytě a v duchu probrala všechna ostatní díla, která visela v galeriích, muzeích a soukromých sbírkách po celém městě.

	Měl pravdu. Všechny snímky, bez ohledu na téma, zachycovaly prázdná a opuštěná místa.

	Žádný neobsahoval ani jediný obličej, dokonce ani stopu po lidském životě.

	„Bože můj,“ zašeptala ohromeně nad tím odhalením.

	Tenhle člověk dokázal během pár okamžiků analyzovat její dílo tak jako ještě nikdo předtím. Ani ona sama ve svém umění neviděla tu do očí bijící pravdu, ale Lucan Thorne jí nějakým nevysvětlitelným způsobem otevřel oči. Měla pocit, že jí vidí přímo do duše.

	„Už musím jít,“ řekl a zamířil ke dveřím.

	Gabrielle šla za ním a přála si, aby ještě zůstal. Třeba se později vrátí. Málem ho o to požádala, ale přinutila se zachovat aspoň špetku dekora. Thorne už byl napůl venku ze dveří, když náhle prudce zastavil na prahu. Obrátil se a ve stísněném prostoru předsíně se ocitl těsně u ní. Jeho mohutná postava se na ni tlačila, ale Gabrielle to nevadilo. Ani nedýchala.

	„Stalo se něco?“

	Téměř neznatelně se mu zachvělo chřípí. „Jaký používáte parfém?“

	Ta otázka ji zmátla – byla tak nečekaná, tak osobní. Cítila, jak jí hoří tváře, i když nechápala, proč by měla být v rozpacích. „Žádný parfém nepoužívám. Nemůžu. Jsem na ně alergická.“

	„Vážně?“

	Rty se mu zkřivily do ztuhlého úsměvu, jako by se mu zuby najednou nevešly do úst. Naklonil se k ní a pomalu přibližoval hlavu až k jejímu krku. Gabrielle slyšela jeho tichý chraptivý dech – cítila, jak jí laská pokožku, studený a pak teplý závan, když nasával její vůni do plic a pak ji vypouštěl ústy. Vyprahlo jí v hrdle a přísahala by, že cítí letmý dotek jeho rtů na krční tepně. Srdce se jí divoce rozbušilo, když se tmavá hlava dostala do tak důvěrné blízkosti. Těsně u ucha zaslechla tlumené zabručení, připomínající spíš zaklení.

	Thorne se od ní okamžitě odtáhl a vyhnul se jejímu poděšenému pohledu. Své podivné chování se nepokusil nijak vysvětlit ani omluvit.

	„Voníte po jasmínu,“ řekl jen.

	A pak, aniž by na ni pohlédl, vyšel ze dveří a odkráčel do potemnělé ulice.

	Byla chyba, že tu ženu sledoval. Lucan to věděl už od chvíle, kdy toho večera stanul na prahu bytu Gabrielle Maxwellová a ukazoval jí policejní odznak a průkaz s fotografií. Nebyl jeho. Vlastně vůbec neexistoval, byla to jen hypnotická manipulace, která její lidský mozek přiměla uvěřit, že Lucan je tím, čím tvrdí.

	Pro jeho soukmenovce – zvláště ty starší jako on –, to byl jednoduchý trik, on se však jen zřídka snížil k jeho použití.

	A přece tady byl zase, krátce po půlnoci, a jeho osobní kodex cti, už tak nepříliš rozsáhlý, se ještě scvrknul, když vyzkoušel západku u jejích vstupních dveří a zjistil, že není zamčeno. Věděl, že nebude; když s ní večer mluvil, vsugeroval jí to ve chvíli, kdy jí názorně předvedl, co by s ní rád prováděl, a přečetl si překvapenou, nikoli však zamítavou reakci v jejích něžných hnědých očích.

	Mohl se jí zmocnit už tehdy. Byla by ochotnou Hostitelkou, tím si byl jistý, a představa spalující rozkoše, kterou by spolu zakusili, ho málem zviklala. Lucanovou prvořadou povinností však bylo sloužit Rodu a bojovníkům, kteří se s ním spojili, aby řešili rostoucí problém se Škůdci.

	Jakoby nestačilo, že se Gabrielle stala svědkem vraždy u nočního klubu a oznámila to policii i přátelům dřív, než jí mohli vymazat z paměti vzpomínky na celou událost, navíc ještě stihla všechno vyfotografovat. Snímky byly sice zrnité a nezřetelné, přesto dost průkazné. Potřeboval ty fotky zajistit dřív, než je ukáže někomu dalšímu. Alespoň to se mu podařilo. Správně by teď měl být v technické laboratoři s Gideonem a zjišťovat totožnost Škůdce, který mu před La Notte unikl, anebo hlídkovat po městě s Dantem, Riem, Conlanem a ostatními a pátrat po svých dalších chorých bratřích. Což také udělá, jakmile vyřídí tuhle záležitost s půvabnou Gabrielle Maxwellovou.

	Lucan vklouzl do staré cihlové budovy na Willow Street a zavřel za sebou dveře. Chřípí mu naplnila Gabriellina dráždivá vůně a vedla ho k ní, stejně jako v tu noc před klubem a na policejní stanici v centru. Potichu procházel jejím bytem, přes hlavní patro a po schodech nahoru do podkrovní ložnice. Střešní okna v klenutém stropě propouštěla bledý svit měsíce, který mihotavě ozařoval Gabrielliny ladné křivky. Spala nahá, jako by očekávala jeho příchod, dlouhé nohy měla zamotané ve zkroucených přikrývkách a vlasy rozprostřené kolem hlavy na polštáři v bohatých vlnách barvy žíhaného zlata.

	Obklopila ho její vůně, sladká a smyslná, až ho rozbolely špičáky.

	Jasmín, pomyslel si a ohrnul rty ve znaleckém jízlivém úsměvu. Neobvyklý exotický květ, který otevírá své voňavé okvětní lístky pouze pod pláštíkem tmy.

	Otevři se mi, Gabrielle.

	Rozhodl se však, že ji nesvede, takhle ne. Dnes chtěl jen ochutnat, pouze ukojit svou zvědavost. Víc sám sobě nedovolil. Až tady skončí, Gabrielle si nebude pamatovat ani na jejich setkání, ani na hrůzy, jichž byla svědkem předminulou noc v uličce.

	Jeho vlastní potřeby budou muset počkat.

	Lucan k ní přistoupil a posadil se vedle ní na matraci. Pohladil ji po hebkých lesklých kadeřích a prsty přejel po obrysu útlé paže.

	Zavrtěla se, sladce zavrněla a napůl se při jeho jemném doteku probudila. „Lucane,“ zamumlala ospale. Neprocitla úplně, ale podvědomě tušila, že za ní přišel do pokoje.

	„To je jen sen,“ zašeptal v úžasu, že slyší z jejích úst své jméno, když nepoužil žádné upíří kejkle, aby ho tam umístil.

	Hluboce vzdechla a přitulila se k němu. „Věděla jsem, že se vrátíš.“

	„Opravdu?“

	„Mm-hmm,“ zapředla a její hlas zněl chraplavě a eroticky. Oči měla zavřené a mysl ještě opředenou pavučinou snů. „Chtěla jsem, aby ses vrátil.“

	Lucan se usmál a přejel jí prsty po klidném čele. „Ty se mě nebojíš, krásko?“

	Lehce zavrtěla hlavou a přitiskla si jeho dlaň k tváři. Rty měla pootevřené a bílé zuby jako perličky se leskly ve skrovném světle dopadajícím shora. Krk měla elegantní a hrdý, nádhernou alabastrovou šíji čnící nad křehkými kostmi ramen. Jak sladce by asi chutnala, jak měkce na omak pod jeho jazykem.

	A její ňadra… Lucan nemohl odolat broskvově tmavé bradavce, která vykukovala zpod přikrývky halabala přehozené přes hruď. Promnul to poupátko mezi prsty, jemně za něj zatahal a málem zaúpěl touhou, když se svraštilo do tuhého korálku, který ztvrdnul po jeho doteku.

	On tvrdnul také. Olízl si rty. Dostával hlad a touha v něm narůstala.

	Gabrielle se pod zmuchlanou přikrývkou malátně zavrtěla. Lucan pomalu poodhrnul bavlněný přehoz a zcela ji odhalil. Byla nádherná, přesně jak očekával. Útlá, ale pevná, s tělem ohebným mládím, pružná a půvabná. Její elegantní končetiny skrývaly pevné svaly, ruce umělkyně byly štíhlé a výrazné a bezděčně se protahovaly, když jí Lucan přejížděl prsty přes hrudní kost a dolů do prohloubeniny břicha. Pokožku tam měla sametovou a teplou, příliš lákavou, než aby odolal.

	Lucan si klekl na postel a zasunul pod ni dlaně. Jemněji k sobě nadzvedl z matrace. Tělo se jí prohnulo do oblouku. Políbil líbeznou křivku jejího boku a pak přejel jazykem přes údolíčko pupíku. Zalapala po dechu, když pronikl až na dno mělkého důlku a vůně její touhy mu omámila smysly.

	„Jasmíno,“ zachraptěl do její rozpálené kůže a lehce jí přejížděl zuby po pokožce níž a níž.

	Když jí pronikl ústy do rozkroku, zasténala rozkoší a jemu projel žilami prudký záchvěv neovladatelné touhy. Byl už tuhý a ztopořený a penis mu pulzoval pod tísnivou bariérou oblečení. Gabrielle pod jeho rty byla vlhká a hladká, její pochva představovala pro jeho zvědavý jazyk rozžhavenou štěrbinku. Lucan ji sál jako sladký nektar, dokud se její tělo nezačalo svíjet v orgasmu. Nepřestal ji však dráždit jazykem, dokud ji opět nepřivedl k vrcholu a pak k dalšímu.

	 

	Ochabla mu v náruči, jako by byla bez kostí, a celá se třásla. Lucan se také chvěl a ruce se mu klepaly, když ji opatrně pokládal na postel. Ještě nikdy po žádné ženě tolik netoužil. Uvědomil si, že chce něco víc, a zmátl ho pocit, že by ji měl ochraňovat. Gabrielle tiše zavzdychala, když doznívalo poslední vyvrcholení, a stočila se do klubíčka jako bezbranné kotě.

	Lucan na ni shlížel v tiché zuřivosti a síla jeho touhy mu zrychlila dech. Tupá bolest mu sevřela ústa, když se mu z dásní vysunovaly špičáky. Jazyk měl vyprahlý a žaludek se mu kroutil hlady. Zrak se mu zostřil, když kolem něj obestřely své svůdné smyčky lačnost po krvi a chtíč a panenky v jeho světlých očích se protáhly do úzkých kočičích štěrbin.

	Vezmi si ji, naléhala část jeho já, která byla nelidská, nepozemská. Je tvá. Vezmi si ji.

	Jen ochutnat – tak si to přece slíbil. Neublíží jí, jen znásobí její rozkoš a přitom si sám přijde na své. Ona si po rozbřesku na ten okamžik nebude vůbec pamatovat. Jako jeho Hostitelka mu poskytne životadárný doušek krve a později se probudí celá malátná a uspokojená, ale v blažené nevědomosti o příčině.

	Je to jen drobná laskavost, řekl si a jeho tělo ožilo naléhavou potřebou se nasytit.

	Lucan se naklonil nad Gabriellino malátné tělo a jemně odhrnul změť zrzavých loken, které jí zakrývaly krk. Srdce v hrudi mu bušilo jako o závod a pobízelo ho, aby uhasil palčivou žízeň. Jen ochutnat, nic víc. Jen pro ten požitek. Naklonil se nad ni s otevřenými ústy a smysly mu zaplavila její opojná vůně ženy. Přitiskl rty na její teplou pokožku a jazykem nahmatal jemný pulz. Špičáky se lehce otíraly o sametovou hebkost jejího hrdla a pulzovaly jako další lačná část jeho těla.

	A těsně předtím, než ostrými zuby pronikl skrz Gabriellinu tenkou pokožku, jeho ostrý zrak spočinul na malém mateřském znaménku těsně za uchem.

	Téměř neviditelné drobounké znaménko ve tvaru kapky padající do srpku měsíce přinutilo Lucana zděšeně couvnout. Tento symbol, tak vzácný mezi ženami lidského plemene, znamenal jediné…

	Vyvolená.

	Vyskočil z postele jako uštknutý a vztekle zasyčel do tmy nějakou nadávku. Ještě stále v něm tepala hladová touha po Gabrielle, i když si uvědomoval, jaké důsledky mohla jeho nerozvážnost oběma způsobit.

	Gabrielle Maxwellová byla Vyvolená, žena obdařená unikátními vlastnostmi krve a DNA, které se doplňovaly s vlastnostmi jeho plemene. Ona a pár jí podobných byly královnami mezi ostatními lidskými samicemi. Pro Lucanův národ, pozůstávající výhradně z jedinců mužského pohlaví, byla tato žena uctívanou bohyní, dárkyní života, předurčenou uzavřít pokrevní pouto a nést sémě nové generace upírů.

	A Lucan, ve své bezohledné touze ji ochutnat, si ji málem přivlastnil.

	
KAPITOLA
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	Gabrielle by dokázala spočítat na prstech jedné ruky, kolik měla v životě erotických snů, ale ještě nikdy nezakusila nic tak vášnivého – a navíc tak skutečného – jako byla ta sexuální fantazie, kterou prožila v noci díky virtuálnímu Lucanovi Thorneovi. Jeho dech byl nočním vánkem, pronikajícím pootevřeným oknem její podkrovní ložnice. Jeho vlasy byly obsidiánové černou temnotou za střešními okny nad její postelí, jeho stříbřité oči bledým svitem měsíce. Jeho ruce byla hedvábná pouta prostěradel, ovinutá kolem jejích kotníků a zápěstí, která ji pevně držela a otevírala jeho dotekům.

	Jeho ústa byla čistý žár, který spaloval každý centimetr její pokožky a olizoval ji jako neviditelný plamen. Jasmíno, oslovil ji ve snu a měkká melodie toho slova rozechvívala její zvlhlé tělo, když jí jeho teplý dech čeřil hedvábné kudrlinky v klíně.

	Svíjela se a sténala pod jeho dovedným jazykem a oddávala se sladkému mučení, které, jak doufala, nikdy neskončí. Jenže skončilo, příliš brzo. Gabrielle se probudila ve své posteli, sama ve tmě a s Lucanovým jménem na rtech. Byla jako vyždímaná, malátná a prahla po pokračování.

	Prahla po něm i přes den, což jí vadilo ještě víc než skutečnost, že ji tajemný detektiv Thorne nechal na holičkách.

	Ne že by jeho nabídka, že večer přijde do jejího bytu, sebeméně připomínala pozvání na rande, ale těšila se, že ho znovu uvidí. Ráda by se o něm dozvěděla víc, jelikož se zdálo, že je schopen ji rozšifrovat jediným pohledem. Gabrielle doufala, že kromě dalších informací o tom, co se vlastně tu noc u klubu odehrálo, si s Lucanem trochu popovídá, možná při sklence vína či večeři. To, že si dvakrát oholila nohy a pod hedvábnou blůzou s dlouhým rukávem a tmavými džíny měla černé krajkové prádlo, byla pouhá shoda okolností.

	Gabrielle na něj čekala skoro do půl desáté. Nakonec to vzdala a zavolala Jamiemu, jestli by s ní nezašel do města na večeři.

	Jamie seděl naproti ní v proskleném výklenku bistra Ciao Bella, postavil na stůl sklenici pinotu noir a zahleděl se na její téměř nedotčený talíř frutti de mare. „Zlato, už deset minut posunuješ vidličkou po talíři stejnou mušli. Nechutná ti to?“

	„Ne, je to výborné. Tady vaří vždycky skvěle.“

	„Tak ti nevoní má společnost?“

	Zvedla k němu oči a zavrtěla hlavou. „Kdepak. Jsi můj nejlepší kámoš, to přece víš.“

	„No jo,“ řekl s úsměvem. „Ale tvému erotickému snu se nevyrovnám.“

	Gabrielle zahořely tváře, když se jeden z hostů od vedlejšího stolu podíval jejich směrem. „Občas jsi pěknej pitomec, víš o tom?“ zašeptala Jamiemu. „Vůbec jsem ti o tom neměla říkat.“

	„Ale kotě. Nestyď se za to. Kdybych dostal niklák pokaždé, když se v noci probudím celý zkroucený a vykřikuju jméno nějakého fešáka…“

	„Já jsem jeho jméno nevykřikovala.“ Ne, ona ho ze sebe vyrážela a vzdychala, jak v posteli, tak o chvíli později ve sprše, když ještě stále nedokázala vypudit Lucana Thornea z hlavy a těla. „Měla jsem pocit, že tam je, Jamie. Přímo v mojí posteli, tak skutečný, že bych se ho mohla dotknout.“

	Jamie si povzdechl. „Některé holky mají holt z pekla štěstí. Až příště uvidíš toho svého vysněného milence, buď tak hodná a pošli mi ho, až s ním budeš hotová.“

	Gabrielle se usmála. Věděla, že její přítel rozhodně nemá o milostná dobrodružství nouzi. Poslední čtyři roky žil ve šťastně monogamním vztahu s obchodníkem se starožitnostmi Davidem, který byl momentálně služebně mimo město.

	„A chceš vědět, co je na tom nejzvláštnější, Jamie? Když jsem se vzbudila, měla jsem odemčené vstupní dveře.“

	„No a?“

	„No a znáš mě, nikdy je nezapomenu zamknout.“ Jamie svraštil upravené plavé obočí.

	„Chceš říct, že se ten chlap k tobě vloupal, zatímco jsi spala?“

	„Zní to potrhle, já vím. Policejní detektiv vleze uprostřed noci ke mně do bytu, aby mě svedl. Asi mi začíná přeskakovat.“

	Řekla to nenuceně, ale nebylo to poprvé, co zapochybovala o svém zdravém rozumu. Zdaleka ne poprvé. Roztržitě si pohrávala s rukávem blůzy a Jamie ji pozoroval. Vycítila jeho nevyslovené obavy, což jen zvýšilo její nervozitu ohledně své případné narušené duševní rovnováhy.

	„Hele, puso. Od víkendu jsi v pořádném stresu. To dokáže člověku nadělat v hlavě pěknou paseku. Byla jsi rozčilená a zmatená a musela jsi zapomenout zamknout.“

	„A ten sen?“

	„Nic – prostě jen sen. To se ti jenom tvůj ztrápený mozek snažil naznačit, abys vypnula, odpočinula si.“

	Gabrielle automaticky přikývla. „To je pravda. Určitě za tím nic dalšího nebude.“

	Kéž by jen dokázala uznat, že to vysvětlení je tak logické, jak ho Jamie podává. V hloubi duše však pochybovala, že by tak lehkomyslně nechala odemčené dveře. Něco takového by prostě neudělala, i kdyby byla vystresovaná a zmatená sebevíc.

	„Haló!“ Jamie se natáhl přes stůl a uchopil její dlaň. „Všechno bude v pořádku, Gabi. Víš přece, že mi můžeš kdykoliv zavolat, že jo? Jsem tady pro tebe a vždycky budu.“

	„Díky.“

	 

	Pustil ji, uchopil vidličku a ukázal na její frutti di mare. „Budeš to ještě jíst, nebo to můžu dojet?“

	Gabrielle vyměnila svou nedojedenou porci za jeho prázdný talíř. „Je to tvoje.“

	Jamie se pustil do jejího studeného jídla a Gabrielle si podepřela rukou bradu. Usrkla si vína a prsty si přitom přejížděla přes sotva patrné stopy, které ráno po sprchování objevila na krku. Nezamčené dveře vlastně nebyly tou největší záhadou – první cenu bez debaty vyhrávaly ty dva malé šrámy pod uchem.

	Nebyly dost hluboké, aby prorazily kůži, ale byly tam. Těsně vedle sebe, v místě, kde nahmatala nejsilnější tep. Nejdřív si říkala, jestli si je neudělala sama ve spánku, jestli si v rozrušení z toho podivného snu nepoškrábala kůži nehty.

	Jenže škrábance to příliš nepřipomínalo. Vypadalo to jako něco… jiného.

	Jako by se jí někdo – či něco – málem zakouslo do krční tepny.

	Šílené.

	To je prostě šílené a ona musí takových myšlenek nechat, než si ještě víc uškodí. Musí si to srovnat v hlavě a přestat si vymýšlet paranoidní fantazie o půlnočních hostech a příšerách jako z hororu, které ve skutečnosti prostě nemohou existovat. Jestli si nedá pozor, skončí jako její biologická matka…

	„Propáníčka, plácni mě, protože jsem naprostý a totální tukan,“ vyjekl náhle Jamie a přerušil tok jejích myšlenek. „Něco jsem ti zapomněl říct! Včera mi někdo volal do galerie kvůli tvým fotografiím. Nějaký velký zvíře v centru má zájem o soukromou předváděčku.“

	„Vážně? Kdo to je?“

	Pokrčil rameny. „To nevím, zlato. Nemluvil jsem přímo s potenciálním kupcem, ale podle nafoukanýho vystupování jeho asistenta to vypadá, že ten tvůj obdivovatel se topí v penězích. Zítra večer máme schůzku v jednom z těch mrakodrapů ve Finanční čtvrti. Ve střešním bytě, drahá.“

	„No ne,“ nevěřícně zalapala po dechu.

	„No jo. To je bomba, kamarádko. Za chvíli budeš příliš dobrá pro bezvýznamný obchodníčky s uměním jako já,“ zavtipkoval a zubil se radostí nad jejím překvapením.

	Byla to záhada, zvlášť vzhledem k událostem posledních dnů. Gabrielle měla pěknou řádku přívrženců a její dílo si vysloužilo řadu ocenění, ale soukromá předváděčka pro anonymního kupce, to tu ještě nebylo.

	„Které fotky máš vzít s sebou?“

	Jamie zvedl sklenici vína k přípitku. „Všechny, slečno Dokonalá. Každý jeden exemplář ze sbírky.“

	 

	 

	Na střeše staré cihlové budovy v rušné divadelní čtvrti se odrazil měsíční svit od zlověstného úšklebku černě oděného upíra. Bojovník Rodu, přikrčený u okraje střechy, otočil tmavou hlavu, zvedl ruku a vyslal tajný signál.

	Čtyři Škůdci. Jedna lidská kořist. Mířím přímo k nim.

	Lucan kývl na Danteho z požárního žebříku v pátém patře, který mu poslední půlhodinu sloužil jako pozorovatelna. Jediným plavným pohybem sklouzl dolů a tiše jako kočka dopadl na chodník. Na zádech měl zkřížené dva bojové meče s oboustranným ostřím, které mu vyčuhovaly nad ramena jako kosti démonových křídel. Se sotva slyšitelným zasvištěním vytáhl meče s titánovým ostřím a opatrně se stáhl do stínu úzké boční uličky, aby zde vyčkal na večerní bojovou akci.

	Bylo kolem jedenácté, několik hodin poté, co se měl zastavit v bytě Gabrielle Maxwellové a vrátit jí mobilní telefon, jak slíbil. Přístroj měl ještě stále Gideon v technické laboratoři, zpracovával fotografie a porovnával je s Mezinárodní identifikační databází Rodu.

	Lucan vlastně vůbec neměl v úmyslu Gabrielle telefon vracet, osobně ani jinak. Snímky útočících Škůdců se nesmí dostat do lidských rukou a po přehmatu, jakého se málem dopustil u ní v ložnici, se od téhle ženy musí držet co nejdál.

	Zatracená Vyvolená.

	Měl to vědět. Když o tom teď přemýšlí, bylo na ní pár věcí, které mu to měly hned napovědět. Třeba její schopnost prohlédnout skrz ten telepatický pláštík, jímž upíři v tu noc zahalili klub a ovládali mysl návštěvníků. Viděla Škůdce lačnící po krvi v uličce u klubu a pak i na snímcích z mobilu, kde je ostatní lidé nedokázali rozeznat. Později ve svém bytě dokonce odolala Lucanově snaze změnit jí pomocí sugesce myšlenky a on měl podezření, že mu podlehla nejspíš z vlastní podvědomé touhy po rozkoši, kterou nabízel.

	Nebylo žádným tajemstvím, že lidské samice s genetickým vybavením typickým pro Vyvolené se vyznačují pronikavou inteligencí a výborným zdravotním stavem. Mnohé vládly nadpřirozeným mimosmyslovým vnímáním nebo paranormálními schopnostmi, které se dále rozvinuly, jakmile Vyvolená uzavřela pokrevní svazek s upírem.

	V případě Gabrielle Maxwellové se zdálo, že je obdařená mimořádnou schopností zrakového vnímání, které jí umožňovalo vidět to, co jiní lidé neviděli, i když nikdo nemohl tušit, kam až její schopnosti sahají. Lucan by to věděl rád. Jeho instinkt bojovníka mu velel, aby tomu neprodleně přišel na kloub.

	Jenže ze všeho nejméně teď potřeboval se s tou ženou nějakým způsobem zaplést.

	Proč tedy ze sebe nedokáže setřást vzpomínku na její sladkou vůni, hebkou kůži… na její vášnivou smyslnost? Dopálilo ho, že v něm ta žena vyvolala takovou slabost, a náladu mu nespravila ani skutečnost, že mu celé tělo hořelo touhou se nasytit.

	Jediným světlým bodem večera byl pravidelný klapot podpatků Škůdců na chodníku za rohem boční ulice.

	Člověk, který šel pár kroků před nimi, byl muž. Mladý, zdravý, oblečený do černobílých pepitových kalhot a flekaté bílé tuniky, která čpěla mastnotou restaurační kuchyně a náhlým výronem úzkostného potu. Kuchař se ohlédl přes rameno na blížící se čtveřici upírů. Do tmy sykla tlumená nervózní nadávka. Člověk otočil hlavu zpátky a přidal do kroku. Svěšené ruce zatínal v pěst a vytřeštěný pohled upíral na neosvětlený pruh asfaltu pod nohama.

	„Není třeba utíkat, človíčku,“ dobíral si ho jeden ze Škůdců. Jeho hlas skřípal jako štěrk.

	Další posměšně zaječel a předběhl své tři kumpány. „Jo, neutíkej nám. Stejně se daleko nedostaneš.“

	Řehot Škůdců se odrážel od budov lemujících úzkou ulici.

	„Sakra,“ zašeptal si člověk pod vousy. Už se neotáčel a rychlým krokem spěchal dopředu. Mnoho nechybělo a dal by se do prudkého, ale marného sprintu.

	Když se vyděšený člověk přibližoval, Lucan pomalu vystoupil z přítmí a široce se rozkročil. Rozpřáhl paže a zablokoval ulici svou hrozivou postavou a tasenými dvojsečnými meči. Vrhl na Škůdce chladný úsměv a špičáky se mu prodloužily v očekávání souboje. „Brý večer, dámy.“

	„Ježišmarjá!“ zalapal člověk po dechu. Prudce se zastavil a zhrožené zíral Lucanovi do tváře. Podlomila se pod ním kolena. „Sakra!“

	„Vstávej.“ Lucan věnoval letmý pohled mladíkovi, který se snažil vyškrábat na nohy. „Padej odsud.“

	Přejel čepelemi mečů o sebe a naplnil potemnělou ulici ostrým skřípáním smrtonosných ostří z kalené oceli. Na chodník za zády čtveřice Škůdců dopadl mrštně jako kočka Dante a vzápětí se vztyčil do své dvoumetrové výšky. Nedržel meč, ale měl kolem sebe opásaný kožený řemen se sbírkou smrtících zbraní pro boj zblízka, včetně zakřivených nožů ostrých jako břitva, které sloužily jako ďábelské prodloužení jeho neuvěřitelně rychlých rukou. Nazýval je malebranche – zlé spáry, a bylo to výstižné označení. Dante je v mžiku uchopil; tento zlovolný a nebezpečný upír byl vždy připravený rozdat si to s protivníkem zblízka.

	„Bože můj!“ vykřikl člověk zajíkavě, když si uvědomil, v jakém se ocitl nebezpečí. Vyděšeně zíral na Lucana a šmátral po peněžence. Třesoucí rukou vytáhl ze zadní kapsy odřenou šrajtofli a hodil ji na zem. „Vemte si to! Je to vaše. Jenom mě nezabíjejte, prosím vás!“

	Lucan upíral zrak na čtyři Škůdce, kteří bleskurychle zaujímali pozice a vytahovali zbraně. „Zmiz odsud. Dělej!“

	„Ten je náš,“ zasyčel jeden ze Škůdců. Žlutýma očima s panenkami trvale zúženými do hladových štěrbin Lucana nenávistně probodával. Z dlouhých špičáků mu kapaly sliny, další příznak pokročilého stádia upírovy Krvelačnosti.

	Tak jako si člověk může vytvořit závislost na silné droze, členové Rodu podléhali zhoubné Krvelačnosti. Křehkou hranici mezi nezbytným ukojením hladu a nezodpovědným předávkováním se krví bylo snadné překročit. Někteří upíři se do této propasti vrhli dobrovolně, jiní nemoci podlehli z nezkušenosti či nedostatku sebedisciplíny. Z upírů, kteří své vášni holdovali příliš dlouho a zašli příliš daleko, se nakonec stali Škůdci, tak jako tyto kruté bestie, které na Lucana právě zuřivě vrčely.

	Lucan už se nemohl dočkat, až je spravedlivě ztrestá. Zařinčel dlouhými čepelemi, až zajiskřily, když jedno ocelové ostří narazilo do druhého.

	Člověk tam ještě pořád stál, zpitomělý strachy, a těkal pohledem z blížících se Škůdců na neochvějně rozkročeného Lucana. Lucan věděl, že ho to váhání přijde draho, ale s chladnou lhostejností tu myšlenku zapudil. Ten člověk ho nezajímá. Jediné, na čem záleží, je vyhubit tyhle pijavice i se zbytkem jejich postižených soukmenovců.

	Jeden ze Škůdců si špinavou rukou otřel poslintaná ústa. „Vycouvej, debile. Nech nás v klidu se nasytit.“

	„Dnes večer ne,“ prohlásil Lucan. „Ne v mém městě.“

	„Ve tvým městě?“ Zbytek skupinky se rozřehtal a jejich vůdce si odplivl Lucanovi přímo pod nohy. „Tohle město patří nám. Brzy přijde doba, kdy ho budeme vlastnit celý.“

	„Přesně tak,“ dodal další ze čtveřice. „Takže to vypadá, že na cizím území jsi ty.“

	Člověk se konečně vzpamatoval a pokusil se o útěk. Daleko se nedostal. Jeden ze Škůdců vymrštil neuvěřitelnou rychlostí ruku a popadl ho pod krkem. Zvedl ho do vzduchu a nechal ho tam viset, až se jeho černé kotníkové tenisky vznášely dvacet centimetrů nad zemí. Člověk chrčel, svíjel se a zuřivě se bránil, zatímco Škůdce zesiloval stisk a pomalu ho škrtil holou rukou. Lucan netečně přihlížel, jak upír nakonec pouští svou škubající se oběť na zem a zuby jí proráží hrdlo.

	Koutkem oka přitom sledoval, jak se Dante tiše krade za Škůdcova záda a s vyceněnými tesáky si nedočkavě olizuje rty. Nebude zklamaný. Lucan udeřil první a pak se ulice naplnila řinčením kovu a praskáním zlomených kostí.

	Zatímco Dante se rval jako ďábel z pekel, čepele malebranche se blýskaly a jeho bojové pokřiky se pronikavě rozléhaly nocí, Lucan si zachovával chladnou hlavu a mistrovskou přesnost. Jeden Škůdce za druhým podléhal jeho ničivým ranám. Smrtící polibek tvrzené oceli potažené titanem se prohnal narušeným krevním oběhem Škůdců jako jed, urychlil jejich smrt a přivodil rychlý rozklad, typický pro jejich zánik.

	Když si to Lucan a Dante vyřídili s nepřáteli, jejichž mrtvoly z masa a kostí se rozložily nájemný polétavý prach, prozkoumali bojovníci další oběť krveprolití.

	Člověk se nehýbal a mohutně krvácel z roztrhané rány na krku.

	Dante si klekl vedle muže a zavětřil nad jeho barbarsky poničeným tělem. „Je mrtvý. Nebo brzo bude.“

	Pach prolité krve udeřil Lucana do nosu jako pěst do břicha. Špičáky, vysunuté zuřivostí, mu nyní pulzovaly naléhavou potřebou se nasytit. S odporem pohlédl na umírajícího člověka na chodníku. Krev sice nezbytně potřeboval, štítil se však dotknout zbytků po Škůdcích v jakékoli podobě. Když měl možnost, raději načerpal potřebné živiny od ochotné Hostitelky podle vlastního výběru, i když ty skrovné ochutnávky zaháněly hlubší hlad jen na čas.

	Dříve nebo později musí každý upír zabít.

	Lucan se nesnažil popírat svou přirozenost, ale když už zabíjel, bylo to z jeho vlastní vůle a podle jeho pravidel. Při výběru kořisti se zaměřoval především na zločince, drogové dealery, feťáky a jinou spodinu. Počínal si uvážlivě a účelně a nikdy nezabíjel pro potěšení. Podobný morální kodex dodržovali všichni příslušníci Rodu; právě to je odlišovalo od jejich zlotřilých bratří, Škůdců.

	Chřípí mu polechtal pach krve a žaludek se mu sevřel. Ve vyprahlých ústech se mu sbíhaly sliny.

	Kdy se vlastně naposledy nasytil?

	Nemohl si vzpomenout. Před nějakou dobou, nejméně před pár dny, a nepozřel tehdy dost, aby mu to vydrželo. Původně se domníval, že hlad – tělesný i fyzický – aspoň částečně zažene předešlou noc s Gabrielle Maxwellovou, ale ten nápad se brzy ukázal jako lichý. Teď se celý klepal naléhavou potřebou se nasytit a zašel už příliš daleko, než aby myslel na něco jiného než na základní životní potřeby svého organismu.

	„Lucane.“ Dante přitiskl prsty na mužovo hrdlo a snažil se nahmatat pulz. Špičáky měl vysunuté a ostré po boji i v důsledku fyziologické reakce na zápach životadárné karmínové tekutiny, která vytvářela na zemi loužičku. „Když budeme dlouho čekat, krev bude taky mrtvá.“

	A pro ně nepoužitelná, protože jen čerstvá krev proudící v lidských žilách dokázala zahnat hlad upíra. Dante vyčkával, i když bylo zřejmé, že po ničem netouží víc, než sklonit hlavu a dosyta se napít krve člověka, který byl natolik hloupý, že neutekl, dokud měl příležitost.

	Dante by však čekal, i kdyby měla kořist vyjít vniveč, protože bylo nepsaným pravidlem, že upíři z pozdější generace se nikdy nesytí v přítomnosti starších, zvlášť pokud ten starší navíc pochází z první generace a má hlad.

	Na rozdíl od Danteho předků byl totiž Lucanův otec jedním z Prastarých, jedním z osmi mimozemských válečníků, kteří pocházeli ze vzdálené temné planety a před několika tisíciletími nouzově přistáli na nemilosrdné a nehostinné Zemi. Aby přežili, museli se živit lidskou krví, a svou nenasytností a krutostí vyhladili celé civilizace. Ve vzácných případech se tito cizí dobyvatelé úspěšně spářili s lidskými samicemi – prvními Vyvolenými –, které zplodily novou generaci upíří rasy.

	Dnes už byli ti divocí předkové z jiných světů dávno mrtví, ale jejich potomci žili dál, například Lucan a pár dalších upírů roztroušených po celém světě. V upíří společnosti představovali jakousi šlechtu, těšili se vážnosti a budili strach. Převážná většina členů Rodu byla mladší a pocházela z druhé, třetí či některé z bezpočtu dalších generací.

	U Prvorodých z Generace jedna byl hlad nejsilnější, stejně jako náchylnost ke Krvelačnosti, v jejímž důsledku se měnili ve Škůdce. Rod se s tím nebezpečím naučil žít. Většina upírů se naučila ovládat svou náruživost, přijímala krev jen v nutných případech a v minimálních dávkách potřebných k přežití. Byla to nutnost, protože pro ty, kdo jednou propadli krvelačnosti, už nebylo cesty zpět.

	Lucanovy oči s panenkami zúženými do štěrbin spočinuly na bezvládném, mělce dýchajícím těle, které sebou škubalo na chodníku. Zvířecí zachroptění, které uslyšel, vyšlo z jeho vlastního vyprahlého hrdla. Když Lucan kráčel za vůní prolité životadárné krve, Dante mírně, avšak uctivě sklonil tmavou hlavu a ustoupil, aby se mohl starší upír nasytit.
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	Ani se neobtěžoval jí včera večer zavolat a nechat vzkaz. 

	Typické.

	Nejspíš měl rande s dálkovým ovladačem a sportovním kanálem, nebo po odchodu z jejího bytu potkal nějakou jinou a dostal zajímavější nabídku, než se trmácet s Gabrielliným telefonem někam na Beacon Hill. Sakra, vždyť může být klidně ženatý nebo s někým chodit. Samozřejmě se nezeptala, a samozřejmě by jí ta otázka stejně nezaručila, že se dozví pravdu. Lucan Thorne byl pravděpodobně stejný jako každý jiný chlap. 

	Až na to že byl… jiný.

	Připadal jí úplně jiný než kdokoliv, koho doposud potkala. Velmi uzavřený, téměř tajnůstkářský. Rozhodně nebezpečný. Nedokázala si ho představit rozvaleného v křesle před televizí a stejně absurdní jí připadalo pomyšlení, že by měl nějakou vážnou známost, o manželce a dětech ani nemluvě. To ji přivedlo zpět k myšlence, že musel dostat nějakou lákavější nabídku a na ni se vybodnul. To pomyšlení se jí dotklo víc, než bylo záhodno.

	„Zapomeň na něj,“ peskovala sama sebe polohlasně, když zajížděla svým černým Cooperem Mini k okraji opuštěné venkovské silničky a vypínala zapalování. Brašnu s fotoaparátem měla položenou vedle sebe na sedadle spolujezdce. Popadla ji, z přihrádky v palubní desce vytáhla malou baterku, strčila klíče do kapsy od bundy a vystoupila z auta.

	Potichu zaklapla dvířka a rychle se rozhlédla kolem. Široko daleko nebylo živé duše, což nebylo nijak překvapující, protože se teprve blížila šestá ráno a budova, do níž se chystala nezákonně vniknout a fotografovat, byla už asi dvacet let zavřená. Chvíli kráčela po prázdném popraskaném chodníku, pak prudce zahnula doprava, prolezla příkopem a dorazila k borovému hájku, který tvořil hustou stěnu kolem starého ústavu pro choromyslné.

	Nad obzorem sotva začínalo svítat. Světlo bylo přízračné a éterické, mlžný opar růžové a levandulové barvy, který obestíral gotické stavby tajuplnou nadpozemskou září. Navzdory měkkému pastelovému přísvitu dýchala z celé scény zlověstná atmosféra.

	Právě ten kontrast ji sem dnes ráno přivedl. Fotografování za soumraku by bylo přirozenější, těžilo by ze strašidelného vzhledu opuštěných budov. Gabrielle však přitahoval právě ten zdánlivý nesoulad teplého ranního světla s chladným a pochmurným objektem. Zastavila se a vytáhla fotoaparát z brašny, kterou měla přehozenou přes rameno. Udělala několik snímků, nasadila na objektiv krytku a pokračovala v chůzi směrem k přízračným budovám.

	Vynořil se před ní vysoký drátěný plot, který pozemek chránil před všetečnými slídily jako ona. Gabrielle však znala jeho skrytou slabinu. Odhalila ji, když sem přišla poprvé fotit exteriérové snímky. Spěchala podél plotu, až dorazila k jihozápadnímu rohu a tam se přikrčila. Někdo tady nenápadně přestříhal pletivo nůžkami na drát a vytvořil otvor právě tak velký, aby se jím protáhl zvědavý puberťák – nebo zapálená fotografka, která považovala výstražné cedule typu Zákaz vstupu nebo Nepovolaným vstup zakázán spíš za přátelské upozornění než za právně postižitelný zákaz.

	Gabrielle roztáhla rozstřižené pletivo, strčila dovnitř fotografické vybavení a po břiše se proplazila dírou. Když vylézala na druhé straně plotu, na nohách jí naskočila husí kůže. Na podobný pokoutní samotářský průzkum by už měla být zvyklá; její umění bylo často založené právě na odvaze vyhledávat opuštěná – někdo by řekl i nebezpečná – místa. Tahle děsuplná léčebna by rozhodně patřila do té druhé kategorie, pomyslela si Gabrielle a pohledem zavadila o nápis nasprejovaný na zdi u vstupních dveří do budovy. Stálo tam ZAMOŘENO.

	„Máš recht,“ zašeptala si pro sebe. Když si oprašovala z oblečení prach a suché jehličí, ruka jí automaticky zajela k přední kapse džínů, kde mívala mobil. Samozřejmě tam nebyl, protože ho detektiv Thorne měl ještě stále u sebe. Další důvod, proč být naštvaná, že se na ni včera večer vykašlal.

	Možná by k tomu chlapovi měla být trochu shovívavější, pomyslela si ve snaze odvést svou pozornost od špatné předtuchy, která se jí zmocnila po vstupu do areálu léčebny. Třeba se Thorne neukázal, protože se mu něco stalo v práci.

	Co když byl zraněn při výkonu služebních povinností a svůj slib nedodržel kvůli pracovní neschopnosti? Možná se jí telefonicky neomluvil proto, že mu to nedovolil jeho zdravotní stav.

	Jo. A možná se jí ve vteřině, kdy toho muže spatřila, přestěhoval mozek do kalhotek.

	Gabrielle se sama nad sebou ušklíbla, posbírala ze země své věci a zamířila k hlavní budově postavené ve vzletném, ač trochu nabubřelém slohu. Světlý vápenec se tyčil k obloze v podobě vysoké centrální věže obklopené štíhlými věžičkami a špičkami, za jaké by se nemusela stydět ta nejlepší gotická katedrála. Kolem se rozkládal rozsáhlý komplex vedlejších cihlových budov s taškovými střechami, uspořádaných do tvaru netopýřího křídla a propojených krytými chodbami a klenutými podloubími.

	Budova sice budila úžas, přesto z ní vyzařovala atmosféra číhajícího nebezpečí, jakoby se za jejími oprýskanými zdmi a okny s vymlácenými tabulkami skrývalo tisíc hříchů a tajemství. Gabrielle si stoupla na místo s nejlepším světlem a vyfotografovala pár snímků. Z této strany se v současnosti nedalo dostat dovnitř, protože vstupní dveře byly zamčené a zatlučené prkny. Pokud bude chtít jít dovnitř a vyfotit si interiér, což rozhodně chtěla, bude muset obejít budovu zezadu a zkusit štěstí s přízemním oknem nebo s dveřmi do sklepa.

	Slezla z náspu vedoucího k zadní části budovy a nakonec našla, co hledala: dřevěné okenice skrývaly tři okna, které pravděpodobně vedly do provozní části budovy nebo do sklepa. Petlice na okenicích byly zrezivělé, ale nezamčené a šly snadno utrhnout, s malou pomocí kamene, který Gabrielle našla opodál. Otevřela dřevěné okenice, nadzvedla těžkou okenní tabulku a zajistila ji operou.

	Zběžně posvítila baterkou dovnitř, aby se přesvědčila, že je tam prázdno a že se jí nezřítí na hlavu strop, a pak se protáhla oknem. Když seskočila z parapetu na podlahu, pod podrážkami jí zaskřípalo rozdrcené sklo a zvedly se letité nánosy prachu a špíny. Před sebou viděla základy z šedých škvárobetonových tvárnic, které asi po čtyřech metrech mizely v přítmí neosvětleného suterénu. Gabrielle namířila tenký kužel světla z baterky do šera na druhé straně místnosti. Projela paprskem podél zdi a posvítila si na staré otlučené dveře, na nichž byl podle šablony nastříkaný nápis Vchod pouze pro zaměstnance.

	„A co když ne?“ zašeptala, když přistoupila ke dveřím a zjistila, že nejsou zamčené.

	Otevřela a posvítila si do dlouhé chodby připomínající tunel. Ze stropu visely rozbité zářivky, část obložení stěn popadala na podlahu pokrytou průmyslovým linoleem a zůstala zde ležet, celá rozbitá a zaprášená. Gabrielle vkročila do tmavého prostoru. Nevěděla, co vlastně hledá, a trochu se bála, co by mohla v opuštěných útrobách sanatoria nakonec najít.

	Procházela kolem otevřených dveří a světlo její baterky přeletělo přes zubařské křeslo z červeného vinylu, trochu poničené, které stálo uprostřed místnosti, jako by čekalo na dalšího pacienta. Gabrielle vytáhla z brašny fotoaparát a udělala pár rychlých záběrů. Pokračovala dál a cestou míjela další vyšetřovny a ordinace. Zřejmě se nacházela v ambulantním křídle budovy. Narazila na schodiště a vystoupala o dvě patra výš. S potěšením zjistila, že je v centrální věži, jejíž vysoká okna vpouštějí dovnitř hojné množství měkkého ranního světla.

	Přes hledáček fotoaparátu pohlédla ven na rozlehlé trávníky a dvorky obklopené elegantními cihlovými a kamennými budovami. Udělala pár snímků zašlé slávy tohoto impozantního místa a přitom obdivovala jeho architekturu i hru teplých slunečních paprsků s přízračnými stíny. Měla divný pocit, když se dívala z oken budovy, která byla kdysi příbytkem tolika nešťastných duší. V děsivém tichu Gabrielle jako by slyšela hlasy pacientů, lidí, kteří odsud nemohli jednoduše odejít jako ona.

	Lidí jako její biologická matka, kterou Gabrielle nikdy nepoznala. Věděla o ní jen to, co jako dítě pochytila z tlumených rozhovorů mezi sociálními pracovnicemi a pěstounskými rodinami, které ji jedna jako druhá nakonec vždycky vrátily zpět do péče státu jako domácí zvíře, které nadělá víc škody než užitku. Už si ani nepamatovala, do kolika rodin ji poslali, ale všichni si u ní stěžovali na totéž: neklidná a uzavřená, tajnůstkářská a nedůvěřivá, sociálně nepřizpůsobivá, se sebevražednými sklony. Slyšela, jak dávají stejné nálepky její matce, doplněné o stihomam a bludné představy.

	Než do Gabriellina života vstoupili Maxwellovi, strávila devadesát dní v dětském domově pod dohledem státem stanoveného psychologa. Měla mizivé vyhlídky a ještě menší naději, že by se natrvalo uchytila v další pěstounské rodině. Vlastně jí to už tehdy bylo jedno. Její noví opatrovníci však byli trpěliví a hodní. Pomohli dokonce Gabrielle sehnat nějaké soudní spisy týkající se její matky, protože se domnívali, že by jí to mohlo pomoct vyřešit její citový zmatek.

	Mladistvá Jane Doeová byla zřejmě bez domova, neměla žádný průkaz totožnosti a žádné příbuzné ani známé, kromě novorozené holčičky, kterou jedné srpnové noci odložila, vřískající a celou vyděšenou, do městské popelnice. Gabriellinu matku někdo surově týral a krvácela z hlubokých bodných ran na krku, které si v návalu hysterie ještě sama rozškrábala. Během ošetření na pohotovosti upadla do katatonického stavu a už nikdy se úplně nevzpamatovala.

	U soudu ji ani neobvinili ze zanedbání povinné péče o dítě, ale prohlásili ji za nesvéprávnou a poslali ji do ústavu, pravděpodobně ne moc odlišného od tohoto. Necelý měsíc po hospitalizaci se oběsila na smotaném prostěradle a nechala po sobě nesčetné otázky, které už zůstanou navždy nezodpovězené.

	Gabrielle se snažila ze sebe setřást tíhu těch starých křivd, ale když tam tak stála a hleděla ven zamlženými okny, minulost se jí vracela jako bumerang. Nechtěla myslet na matku, na ten nešťastný den, kdy se narodila, ani na ty temné osamělé roky, které následovaly. Potřebovala se soustředit na práci. Právě ta jí nakonec vždycky pomohla nějak přežít. Byla to jediná konstanta v jejím životě, občas vlastně i všechno, co na tomhle světě měla.

	A stačilo to. 

	Většinou to stačilo.

	„Nafoť pár záběrů a vypadni odsud,“ poručila sama sobě, zvedla fotoaparát a udělala ještě pár snímků skrz jemné mřížoví zasazené mezi dvojité okenní sklo.

	Původně měla v úmyslu vrátit se stejnou cestou, ale pak ji napadlo, že by mohla zkusit najít jiný východ na hlavním podlaží centrální budovy. Nechtělo se jí vracet dolů do tmavého suterénu. Vyděsila sama sebe vzpomínkami na svou bláznivou matku, a čím déle se zdržovala ve starém ústavu, tím tísnivější měla pocit. Otevřela dveře vedoucí ze schodiště a trochu se jí ulevilo, když spatřila slabé světlo prodírající se okny v některé z prázdných místností na konci přilehlé chodby.

	Umělecký sprejer se evidentně dostal až sem. Na každé ze čtyř stěn byly sytě černou barvou vyvedené symboly připomínající hieroglyfy. Asi nějaké tágy gangu nebo stylizované podpisy kluků, co tu byli před ní. V koutě se povalovala plechovka od spreje, pohozená mezi cigaretovými nedopalky, rozbitými pivními lahvemi a dalšími odpadky.

	Gabrielle vytáhla fotoaparát a hledala vhodný úhel pro záběr, který měla v hlavě. Světlo nebylo ideální, ale s jiným objektivem by to mohlo vyjít zajímavě. Zašmátrala v brašně po pouzdrech na objektivy a najednou ztuhla. Někde pod nohama se jí ozvalo vzdálené bzučení. Zvuk byl slabý, ale znělo to jako výtah. Gabrielle nacpala přístroj do brašny. S nastraženýma ušima poslouchala nejasné zvuky kolem sebe, každý nerv napjatý v neblahé předtuše. Není tady sama.

	A když o tom teď přemýšlela, cítila na sobě cizí pohled. Odněkud zblízka. Naježily se jí chloupky na zátylku a na pažích jí naskočila husí kůže. Pomalu otočila hlavu a podívala se za sebe. Tehdy si toho všimla: malé průmyslové kamery namontované v horním rohu chodby, která sledovala dveře na schodiště, jimiž Gabrielle před pár minutami vešla.

	Možná nefunguje, třeba je to jen pozůstatek z doby, kdy byl ústav ještě v provozu. Mohla to být útěcha, kdyby kamera nevypadala příliš zachovale a kompaktně, jako moderní a technicky vyspělé sledovací zařízení. Gabrielle se rozhodla svou teorii ověřit, udělala dlouhý krok směrem ke kameře a stanula téměř přímo pod ní. Podstavec kamery se nehlučně naklopil a objektiv se natočil tak, aby Gabrielle mířil přímo do obličeje.

	Sakra, řekla neslyšně do toho černého upřeného oka. Je přistižena.

	Z hloubi prázdného objektu uslyšela zaskřípání veřejí a zadunění těžkých dveří. Opuštěný ústav zřejmě nakonec nebyl až tak opuštěný. Přinejmenším tady měli bezpečnostní službu, a co se týče rychlosti zásahu, bostonské policejní oddělení by si z ní mohlo vzít příklad.

	Ozvalo se pravidelné dunění kroků. Hlídač mířil přímo za ní. Gabrielle se vrhla zpátky ke schodišti a rozběhla se dolů, až jí brašna mlátila do boku. Čím níž se dostávala, tím méně světla na schodišti bylo. Svírala v ruce baterku, ale nechtěla ji použít, aby ji strážný nemohl sledovat podle kuželu světla. Seskočila z posledního schodu, rozrazila kovové dveře a vrhla se do tmavé chodby v dolním patře. Ze schodištní šachty zaslechla třísknutí dveří sledovaných kamerou. Její pronásledovatel se řítil se schodů a rychle ji doháněl.

	Konečně dorazila ke dveřím na konci chodby. Vrhla se proti chladné oceli a vpadla do vlhkého suterénu. Hnala se k okénku, které bylo otevřené ven. Závan čerstvého vzduchu jí dodal sílu, aby se rukama vzepřela na parapetu. Přehoupla se oknem ven a skutálela se na hlínu pokrytou kamínky.

	Svého pronásledovatele už neslyšela. Možná ho ztratila v temných zákrutách chodeb. Aspoň doufala.

	Gabrielle vyskočila na nohy a rozběhla se k díře v plotě. Našla ji rychle. Vrhla se na všechny čtyři a nadzvedla nastřižený kus pletiva. Srdce jí bušilo v uších a v žilách jí divoce proudil adrenalin. V panice a ve spěchu si poškrábala tvář o ostrou špičku drátu. Škrábanec pálil a cítila, jak jí kousek od ucha stéká horký pramínek krve. Nevšímala si palčivé bolesti ani nárazů fotoaparátu o zem a soukala se skrz plot na svobodu.

	Jakmile se ocitla venku za plotem, vyskočila a uháněla přes široký hrbolatý trávník k silnici. Dovolila si jen letmé ohlédnutí – stačilo k tomu, aby zjistila, že obrovský hlídač je jí stále v patách, právě vybíhá odněkud z přízemí a řítí se za ní jako nějaká příšera přímo z pekel. Při pohledu na něj jí projel tělem záchvěv paniky. Hlídač připomínal tank a jeho sto dvacet kilo svalů korunovala velká hranatá hlava s vlasy vyholenými ve vojenském stylu. Obr se přihnal k vysokému plotu a konečně zastavil. Pěstí vztekle praštil do pletiva, zatímco Gabrielle zabíhala do hustého porostu, který odděloval areál léčebny od silnice.

	Auto stálo u nepoužívaného chodníku, přesně tam, kde ho nechala. Třesoucíma se rukama zápasila se zamčenými dvířky v hrůze, že by ji ten Golem na steroidech ještě mohl dohonit. Její strach působil iracionálně, ale to nezastavilo příval adrenalinu, který jí proudil do žil. Padla na sedadlo auta, vrazila klíč do zapalování a nastartovala. S tlukoucím srdcem zařadila, dupla na plyn a vyrazila na silnici. Její únik doprovázelo skřípění pneumatik a pach spálené gumy.
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	U prostřed týdne a na vrcholu letní turistické sezóny se bostonské parky a aleje hemžily lidmi. Příměstské vlaky chrlily cestující přijíždějící z předměstí do práce, muzeí a k nesčetným historickým památkám po celém městě. Čumilové ověšení fotoaparáty se drali do vyhlídkových autobusů a kočárů tažených koňmi a nechali se vozit po městě, jiní čekali ve frontách na předražené a přeplněné autobusové linky, které je po stovkách přepravovaly k moři na Cape Cod.

	Nedaleko od poledního ruchu, v hloubce sto metrů pod vysoce zabezpečenou usedlostí za městem, se Lucan Thorne nakláněl nad monitorem s plochou obrazovkou v objektu bojovníků Rodu. Zamumlal šťavnatou nadávku. Přes obrazovku projížděly kulometnou rychlostí identifikační záznamy upírů, zatímco počítačový program porovnával snímky, které vyfotografovala Gabrielle Maxwellová, s rozsáhlou mezinárodní databází.

	„Máš něco?“ zeptal se a vrhl rychlý pohled na Gideona, který počítač obsluhoval.

	„Zatím nic. Ale vyhledávání ještě pořád probíhá. V databázi je několik milionů záznamů.“ Gideonovy pronikavé modré oči zablýskaly nad stříbrnou obrubou elegantních slunečních brýlí. „Jen se neboj, já těm tvým pijavicím zatnu tipec.“

	„O to strach nemám,“ odpověděl Lucan a myslel to vážně. Gideonovo IQ se vymykalo tabulkám a doplňovala ho nezdolná houževnatost. Tenhle upír byl jako neúnavný honicí pes kombinovaný s géniem a Lucan byl zatraceně rád, že ho má na své straně. „Jestli je nedokážeš vypudit z nory ty, Gideone, tak potom už nikdo.“

	Počítačový mág se kšticí nakrátko ostříhaných světlých vlasů vycenil zuby v přidrzlém sebejistém úsměvu. „Proto taky vydělávám velký prachy.“

	„Jo, asi proto,“ řekl Lucan a odtrhl pohled od nepřetržitého sloupce informací.

	Žádný z bojovníků Rodu, kteří se zavázali chránit svou rasu před hrozbou Škůdců, to nedělal pro odměnu. Tak tomu bylo už od vzniku jejich spojenectví v dobách, které lidstvo označovalo jako středověk. Každý bojovník měl své důvody, proč si vybral tento nebezpečný způsob života, a některé byly nepochybně ušlechtilejší než jiné. Například Gideon původně pracoval samostatně a Lucana vyhledal poté, co mu Škůdci před londýnskou Temností zavraždili jeho bratry-dvojčata, ještě skoro děti. Stalo se to před třemi stoletími, plus mínus pár desetiletí.

	Už tehdy se Gideonově zručnosti v boji s mečem vyrovnal jen jeho intelekt ostrý jako břitva. Ve své době pobil mnoho Škůdců, později se však z oddanosti ke své Vyvolené Savannah, které se zaslíbil, zřekl boje a místo toho třímal ve službách Rodu zbraň techniky.

	Každý ze šesti bojovníků, kteří v současnosti bojovali po Lucanově boku, měl nějaký zvláštní talent. Měli také své osobní démony, i když žádný z nich nepatřil k citlivkám, které potřebují doktora Bolíto, aby jim vlezl s baterkou až do zadku. Některé věci bylo lepší ponechat ve tmě, a asi jediným z nich, který to cítil ještě silněji než Lucan, byl bojovník Rodu jménem Dante.

	Lucan pokynul mladému upírovi, který právě přišel do laboratoře z jedné z mnoha garsonek v objektu. Dante, jako obvykle celý v černém, měl na sobě motorkářské kožené kalhoty a přiléhavé tílko, které odhalovalo jeho tetování i mnohem složitější znaky Rodu. Silné bicepsy měl pokryté spletitými spirálovitými obrazci, které byly pro lidské oko podivně abstraktní – řada vzájemně propletených symbolů a geometrických tvarů, vyvedených v sytých odstínech henny. Upíří oči viděly v symbolech to, čím ve skutečnosti byly: dermaglyfy, přirozeně se vyskytující znaky zděděné po předcích Rodu, jejichž holá kůže bez chlupů byla pokrytá proměnlivými maskovacími pigmenty.

	Glyfy byly pro Rod důvodem k pýše a představovaly jedinečnou známku rodinného původu a společenského postavení. Příslušníci první generace jako Lucan měli těchto znamení víc a jejich zbarvení bylo sytější. Lucanovi pokrývaly dermaglyfy celý trup, sahaly dolů na stehna a nahoru na paže a další se vyskytovaly na šíji a pokožce hlavy. Glyfy jako živé tetování měnily barvu podle momentálního citového rozpoložení jejich nositele.

	Danteho dermaglyfy byly sytě červenohnědé, což naznačovalo, že je nasycen z nedávné dávky krve. Když se minulou noc po lovu na Škůdce rozešel s Lucanem, nepochybně se vydal pátrat po posteli – a teplé šťavnaté žíle – nějaké ochotné lidské Hostitelky.

	„Jak to jde?“ prohodil, svezl se na židli a jednu obří botu si opřel o stůl před sebou. „Myslel jsem, že už budeš mít ty šmejdy nacpaný do pytle a převázaný růžovou mašlí, Gide.“

	Danteho hlas měl lehký přízvuk zděděný po italských předcích z osmnáctého století, dnes však zněl jeho kultivovaný hlas ostře, což naznačovalo, že upír je nervózní a nemůže se dočkat, až se začne něco dít. Jakoby to chtěl potvrdit, vytáhl z pouzdra u pasu jeden ze svých typických a všudypřítomných zakřivených nožů a začal si pohrávat z vyleštěnou ocelovou čepelí.

	Své zahnuté břitvy nazýval malebranche – zlé spáry – podle démonů, kteří obývají jeden z devíti kruhů pekla. Občas si to slovo zlomyslně vypůjčil a používal ho jako příjmení, když se pohyboval mezi lidmi. To byla zhruba veškerá poezie, jakou měl tento upír v duši; všechno ostatní byla nesmiřitelná, chladná, temná hrozba.

	Lucan to na něm obdivoval a musel přiznat, že pohled na Danteho v souboji s těmi smrtonosnými čepelemi je krása, za jakou by se nemusel stydět žádný umělec.

	„Pěkná práce včera v noci,“ utrousil Lucan a dobře si uvědomoval, že chválou šetří, i když je zasloužená. „Zachránil jsi mi tam krk.“

	Nehovořil o konfliktu se Škůdci, ale o tom, co následovalo pak. Lucan se už dlouho nenasytil a hladovění bylo pro jejich druh téměř stejně nebezpečné jako návyková nestřídmost, jíž propadli Škůdci. Danteho pohled prozrazoval, že pochopil, ale s obvyklou chladnou nonšalancí to zamluvil.

	„Prdlajs,“ odpověděl a obalil to slovo do hlubokého přidušeného smíchu. „Po všech těch případech, kdys vytáhl z bryndy ty mě? Pusť to z hlavy. Jen jsem ti oplatil službu.“

	Posuvné skleněné dveře do laboratoře se s tlumeným zasyčením otevřely a vešli další dva Lucanovi spolubojovníci. Byl to párek k pohledání. Nikolaj byl vysoký a urostlý, s plavými vlasy, výrazným hranatým obličejem a pronikavýma ledově modrýma očima, jen o odstín tmavšíma než zima na jeho rodné Sibiři. Niko byl ve skupině zdaleka nejmladší; dospíval v době takzvané studené války. Už od kolébky byl neúnavným technickým nadšencem, vyhledával vzrušení a nebezpečí a představoval první obrannou linii Rodu v oblasti zbraní, přístrojů, nejrůznějších aparátů a mechanismů a všeho mezi tím.

	Conlan byl na rozdíl od něj tichý a vážný, mistrný taktik. Vedle Nikova drzého naparování se pohyboval ladně jako velký kocour; připomínal horu svalů s měděnými vlasy sestříhanými pod černý trojúhelník hedvábí, který mu zakrýval hlavu. Tento upír patřil k pozdější generaci Rodu – podle Lucanových měřítek to byl ještě mladík –, a jeho lidská matka byla dcerou skotského náčelníka. Bylo v něm cosi urozeného a dokonce i jeho milovaná družka Danika ho často oslovovala můj pane, přičemž tato žena, měřící sto osmdesát centimetrů, sotva patřila k submisivním typům.

	„Rio je na cestě,“ oznámil Nikolaj a ústa se mu roztáhla do potutelného úsměvu, který mu vykouzlil dolíčky na hubených tvářích. Kývl hlavou na Lucana. „Eva ti vzkazuje, že nám ho půjčí hned, jak s ním sama skončí.“

	„Pokud z něj něco zbyde,“ unyle protáhl Dante a napřáhl ruku, aby se s ostatními pozdravil letmým dotekem dlaně a ťuknutím kotníků prstů o sebe.

	Lucan se přivítal s Nikem a Conlanem, ale zpráva o Riově zpoždění ho trochu rozladila. Žádnému upírovi nezáviděl jeho Vyvolenou, ale osobně neviděl důvod, proč se vázat v pokrevním svazku se všemi povinnostmi z toho plynoucími. Od běžných příslušníků Rodu se očekávalo, že si najdou družku za účelem plození potomků, ale u bojovníků – hrstky těch nejlepších, kteří se dobrovolně vzdali bezpečného útočiště v Temnosti a zvolili si život v boji –, považoval Lucan uzavření pokrevního svazku přinejlepším za sentimentální pošetilost.

	Přinejhorším si pak bojovníci koledovali o malér, když je přepadlo pokušení upřednostnit city k družce před povinnostmi vůči Rodu.

	„Kde je Tegan?“ zeptal se, když se mu myšlenky přirozeně stočily k poslednímu členovi skupiny.

	„Ještě se nevrátil,“ odpověděl Conlan.

	„Oznámil svou polohu?“

	Conlan si vyměnil pohled s Nikem a pak mírně zavrtěl hlavou. „Vůbec se neozval.“

	„To je zatím nejdýl, co je mimo,“ prohlásil Dante neadresně a palcem přejížděl zahnuté ostří nože. „Kolik už to je – tři, čtyři dny?“

	Čtyři dny a táhlo na pátý. 

	Ale kdo by to sakra počítal?

	Odpověď: oni všichni, ale nikdo nahlas nevyslovil obavy, které poslední dobou v jejich řadách panovaly. Lucan se musel hodně snažit, aby potlačil nával zlosti, který se v něm vzedmul při každém pomyšlení na toho největšího individualistu z jejich skupiny.

	Tegan vždy nejraději lovil sám, ale jeho tajnůstkářská a uzavřená povaha začínala ostatním vadit. Byl jako divoká karta, poslední dobou stále nevyzpytatelnější, a Lucanovi bylo zatěžko mu věřit. Ne že by jeho nedůvěra k Teganovi byla něco nového. Mezi nimi dvěma panovala zlá krev, o tom nebylo pochyb, ale to byla stará historie. Musela být. Válka, které se oba před tak dávnou dobou upsali, byla důležitější než jejich vzájemné nepřátelství.

	Přesto si ten upír zasluhoval přísnější dohled. Lucan znal Teganovy slabosti lépe než kdokoli jiný a bez váhání by zakročil, kdyby překročil určité meze byť o pouhý centimetr.

	Dveře laboratoře se rozletěly a konečně dorazil Rio. Cestou si zastrkoval podolek elegantní bílé košile do černých kalhot šitých na míru. Některé knoflíky na nažehlené hedvábné košili chyběly, ale Rio nesl svou postkoitální neupravenost stejně ležérně jako všechno, co dělal. Pod pramenem hustých tmavých vlasů, který mu padal do čela, se tomuto Španělovi blýskaly oči barvy topasu. Při úsměvu se mu v ústech zatřpytily špičáky, které se po radovánkách s jeho paní ještě nezatáhly. „Doufám, že jste mi nechali pár Škůdců, přátelé.“ Zamnul si ruce. „Mám chuť vyrazit na mejdan.“

	„Sedni si,“ uzemnil ho Lucan, „a dávej bacha, ať Gideonovi nezakrvácíš počítač.“

	Rio se dlouhými prsty dotkl karmínové ranky ve tvaru růžového poupěte, kam ho Eva zřejmě kousla svými tupými lidskými zuby a napila se krve z jeho žíly. I když byla Vyvolená, geneticky stále zůstávala příslušnicí homo sapiens. I když bude ona a jí podobné ženy dlouhá léta sdílet pokrevní pouto se svým druhem, žádné z nich nenarostou dlouhé špičáky ani nezíská jiné vlastnosti upírů. Zaužívanou praxí bylo, že upír svou družku napojil z rány, kterou si sám udělal na zápěstí nebo předloktí, ale v řadách bojovníků Rodu se objevovaly různé divoké praktiky a choutky, o jejich Vyvolených ani nemluvě. Sex a krev představovaly opojnou kombinaci – někdy až příliš.

	Rio se s úsměvem a beze stopy rozpaků rozvalil do otočné židle a bosé nohy si opřel o pult z plexiskla. Společně s ostatními bojovníky začali probírat skóre předešlého večera, se smíchem se vzájemně trumfovali a diskutovali o jemných nuancích svého řemesla.

	Zatímco některým příslušníkům Rodu přinášelo pronásledování nepřátel potěšení, Lucana poháněla prudká a čirá nenávist. Nesnažil se to skrývat. Škůdci z celé duše pohrdal a už dávno si slavnostně slíbil, že je buď všechny vyhubí, anebo přitom zemře. V některé dny mu bylo srdečně jedno, která eventualita nastane dřív.

	„Tady to máme,“ řekl konečně Gideon, když se nepřetržitý proud záznamů běžící na monitoru zastavil. „Zdá se, že jsme trefili do černého.“

	„Co máš?“

	Lucan s ostatními obrátili pozornost k velké ploché obrazovce umístěné nad mikroprocesorovými moduly. Na displeji se objevily obličeje čtyř Škůdců, které Lucan zabil u klubu, vedle záběrů z Gabriellina mobilu zobrazujících tytéž osoby.

	„V záznamech Mezinárodní identifikační databáze jsou všichni čtyři vedeni jako pohřešovaní. Dva z Temnosti v Connecticutu, další z Fall River a ten poslední je místní. Všichni patří k současné generaci, tomu nejmladšímu ještě nebylo třicet.“

	„Do háje,“ hvízdl Rio. „Pitomí kluci.“

	Lucan nic neříkal, nic necítil ohledně ztráty čtyř mladých životů, z nichž se stali Škůdci. Nebyli první a určitě ani poslední. Život v Temnosti může nezralému mladíkovi, který si chce něco dokázat, připadat pěkně nudný. Touhu po krvi a dobývání v sobě mají všichni hluboce zakořeněnou, dokonce i v dalších generacích, které jsou nejvzdálenější od svých krutých a divokých předků. Když se upír rozhodne koledovat si o problémy, bylo jisté, že ve městě o velikosti Bostonu jich najde spoustu.

	Gideon vyťukal na klávesnici počítače rychlý sled příkazů a vytáhl z databáze další fotografie. „Tady jsou poslední dva záznamy. Ten první je Škůdce, tady v Bostonu známá firma, i když se už přes tři měsíce chová nenápadně. Teda choval, než ho Lucan o víkendu oddělal v té uličce.“

	„A co tenhle?“ zeptal se Lucan a prohlížel si poslední fotografii. Byl na ní jediný Škůdce, kterému se povedlo mu od klubu uniknout. Jeho fotografie se na obrazovce objevila ve formě záběru z videozáznamu, pořízeného pravděpodobně během jakéhosi výslechu, soudě podle toho, že upír byl svázaný a měl na sobě připevněné elektrody. „Jak starý je ten snímek?“

	„Asi půl roku,“ odpověděl Gideon, když si na monitoru zobrazil datum pořízení záznamu. „Pochází z jedné operace na Západním pobřeží.“

	„V Los Angeles?“

	„V Seattlu. Podle záznamů ale na něj mají vydaný zatykač i v L. A.“

	„Zatykače,“ pohrdavě si odfrkl Dante. „Zatracená ztráta času.“

	Lucan s ním musel souhlasit. Pro většinu upírů žijících ve Spojených státech i v zahraničí se prosazování práva a zatýkání jedinců, z nichž se stali Škůdci, řídilo zvláštními pravidly a postupy. Vydávaly se zatykače, podezřelí se brali do vazby, prováděly se výslechy a pokud se shromáždil dostatek důkazů a byly dodrženy všechny zákonné postupy, došlo k vydání rozsudku. Vše bylo velmi civilizované. A málokdy účinné.

	Zatímco Rod a jeho členové žijící v Temnostech byli organizováni, motivováni a svázáni spletitou pavučinou byrokracie, jejich nepřátelé se chovali živelně a nevyzpytatelně. A pokud Lucana neklamal divný pocit v žaludku, po staletích anarchie a všeobecného chaosu se Škůdci připravovali na nábor nových posil.

	Pokud to už celé měsíce nedělají.

	Lucan upřeně zíral na fotografii na obrazovce. Na záběru z videa byl Škůdce připoutaný ke svislému kovovému stolu, svlečený do naha a s hlavou vyholenou kvůli zvýšení vodivosti mezi pokožkou a elektrodami, jimiž do něj během výslechu pravděpodobně pouštěli proud. V Lucanovi nevyvolávalo mučení, jemuž byl Škůdce podroben, žádný soucit. Výslech tohoto typu byl často nezbytný, a upír postižený Krvelačností byl podobně jako člověk v heroinovém rauši schopen snášet desetinásobně větší bolest než jeho druhové, aniž by ho to zlomilo.

	Tento Škůdce byl mohutný, s nízkým čelem a hrubými primitivními rysy. Na záběru z videa cenil zuby a vrčel, dlouhé špičáky se mu blýskaly a jantarové duhovky divoce plály kolem elipsovitých štěrbin jeho upřených zornic. Byl celý ověšený dráty, od temena obrovské hlavy přes napjatý krk až k svalnaté hrudi a rukám jako kladiva.

	„Předpokládám, že ošklivost není zločin, takže za co ho teda v Seattlu zabásli?“

	„Podívejme se, co tu máme.“ Gideon se otočil k řadě počítačů a na dalším monitoru zobrazil nějaký záznam. „Sebrali ho za nezákonné obchodování – zbraně, trhaviny, chemikálie. Je to namouvěru krasavec. A zapletl se do pěknýho svinstva.“

	„Není tam náhodou, komu ty zbraně dodával?“

	„Není tu nic uvedeno. Tak daleko se s ním zřejmě nedostali. Ve zprávě stojí, že hned po natočení záznamu z vazby uprchl. Zabil při tom dva dozorce.“

	A teď utekl znova, pomyslel si Lucan chmurně a litoval, že toho ničemu nezabil, dokud ho měl na mušce. Nesnášel neúspěch, natož svůj vlastní. Lucan pohlédl na Nika. „Setkal ses někdy s tímhle chlapem?“

	„Ne,“ odpověděl Rus, „ale prověřím ho u svých kontaktů a uvidíme, co se dá zjistit.“

	„Pusť se do toho.“

	Nikolaj krátce přikývl, zamířil ven z laboratoře a cestou vyťukával číslo na mobilu.

	„Ty fotky nám byl čert dlužen,“ řekl Conlan a mžoural přes Gideonovo rameno na snímky, které Gabrielle vyfotografovala během masakru u nočního klubu. Skrz zuby ucedil nadávku. „Jako by nestačilo, že lidi za ta léta některé z těch škůdcovských mordů viděli, a teď si je navíc začnou fotografovat?“

	Dante se žuchnutím spustil nohy na podlahu, vstal a začal přecházet po místnosti jako lev v kleci. „Všichni se najednou považujou za nějaký zatracený paparazzi.“

	„Ten člověk, co to fotil, si musel pěkně nadělat do kalhot, když viděl, jak se k němu valí stokilovej bojovník Rodu,“ dodal Rio. Zazubil se a pohlédl na Lucana. „Vymazal jsi mu nejdřív paměť, nebo ses s tím nepáral a rovnou jsi ho na místě zlikvidoval?“

	„Svědkem toho útoku byla žena.“ Lucan hleděl do tváří svých druhů a nedal ani hnutím brvy najevo, jakou novinu jim hodlá oznámit. „Ukázalo se, že je to Vyvolená.“

	„Madre de Dios,“ zaklel Rio a prohrábl si tmavou kštici. „Vyvolená –víš to jistě?“

	„Má znamení. Viděl jsem ho na vlastní oči.“

	„Co jsi s ní udělal? Cristo mio, doufám, žes ji ne –“

	„Ne,“ ostře ho přerušil Lucan, znepokojený skrytou narážkou ve Španělově vyhýbavém tónu. „Té ženě jsem neublížil. Existují hranice, které bych ani já nepřekročil.“

	Ani si ji nepřisvojil, i když tu noc v jejím bytě k tomu měl zatraceně blízko. Lucan zatnul zuby. Zaplavila ho vlna temného hladu, když si vzpomněl, jak svůdně Gabrielle vypadala, když spala stočená do klubíčka na posteli. Jak sladce chutnala na jazyku…

	„Co s ní uděláš, Lucane?“ Tentokrát vyjádřil své obavy Gideon. „Nemůžeme ji dost dobře nechat v nadzemí, aby si ji našli Škůdci. Určitě si jí všimli, když je fotila.“

	„A kdyby Škůdci zjistili, že je Vyvolená…“ dodal pomalu Dante a hlas se mu vytratil do ticha. Ostatní jeho poznámku kvitovali chmurným přikývnutím.

	„Nejbezpečnější bude tady,“ prohlásil Gideon, „pod ochranou Rodu. „A ještě lepší by bylo, kdyby byla oficiálně přijatá do některé Temnosti.“

	„Znám protokol,“ zavrčel Lucan. Přepadla ho hrozná zlost při pomyšlení na Gabrielle v rukou Škůdců či jiného příslušníka Rodu, kdyby se měl zachovat správně a poslat ji do některé z Temností. V tu chvíli pro něj nebyla přijatelná ani jedna z těchto variant kvůli záchvatu majetnické žárlivosti, nevítané a nezvané, která mu vařila krev v žilách.

	Věnoval svým druhům chladný pohled. „Tu ženu si prozatím beru na starost. Já sám rozhodnu, jak v tomto případě nejlépe postupovat.“

	Nikdo mu ani slůvkem neodporoval a Lucan ani žádné námitky neočekával. Jako Prvorodý z Generace jedna patřil mezi starší a jako zakladatel kasty bojovníků v rámci Rodu byl tím nejlépe prověřeným, krví i mečem. Jeho slovo bylo zákonem a všichni v místnosti to respektovali.

	Dante vstal, protočil si malebranche mezi dlouhými hbitými prsty a jedním ladným pohybem je strčil do pouzdra. „Čtyři hodiny do západu slunce. Mizím.“ Šibalsky pohlédl na Ria a Conlana. „Nechce si někdo trochu zaboxovat, než to začne být v nadzemí zajímavé?“

	Oba muži nadšeně souhlasili a s uctivým pokývnutím směrem k Lucanovi společně vyšli z laboratoře na chodbu vedoucí k výcvikovému prostoru.

	„Máš něco dalšího na toho Škůdce ze Seattlu?“ zeptal se Lucan Gideona, když se skleněné dveře automaticky zavřely a oni v laboratoři osaměli.

	„Právě dělám křížovou kontrolu všech zdrojů informací. Za minutku by mi měl přijít výsledek.“ Klávesy zaklapaly pod jeho hbitými prsty a pak oznámil: „Trefa! Mám tady něco ze systému GPS ze Západního pobřeží. Vypadá to jako zpravodajské informace získané ještě před zatčením našeho hocha. Koukni.“

	Obrazovka monitoru se zaplnila sérií nočních satelitních snímků zabírajících přístavní hráz pro komerční rybolov u zátoky Puget Sound. Sledovací zařízení zaostřilo na dlouhou černou limuzínu, která stála s motorem běžícím na volnoběh za zchátralou budovou na konci mola. Do zadního okénka auta se nahýbal Škůdce, kterému se před pár dny povedlo Lucanovi utéct. Gideon projel dalších pár snímků, které zachycovaly dlouhý rozhovor Škůdce s osobou skrytou za tmavými skly vozidla. Na dalších záběrech se otevřela zadní dvířka a Škůdce nastoupil dovnitř.

	„Počkej,“ řekl Lucan a přimhouřenýma očima se zadíval na ruku tajemného pasažéra. „Můžeš ten záběr přitáhnout? Zvětši mi ty otevřené dveře.“

	„Zkusím to.“

	Obrázek se postupně zvětšoval, ale Lucan už nepotřeboval lepší zobrazení, aby se utvrdil v tom, co vidí. Sice sotva znatelné, ale bylo to tam. Na pruhu odhalené pokožky mezi pasažérovou rukou a přeloženou manžetou košile se skvěla efektní ukázka dermaglyfů příslušníka Generace jedna.

	Gideon je teď také spatřil. „No to mě podrž, koukej na to,“ prohlásil a zíral na monitor. „Naše pijavice ze Seattlu měla dostaveníčko se zajímavým amantem.“

	„Možná se ještě pořád scházejí,“ odpověděl Lucan.

	Největší grázlové se rekrutovali z řad Škůdců, kterým v žilách kolovala upíří krev první generace. Prvorodí propadali Krvelačnosti rychleji a silněji než další generace Rodu a stávali se z nich krutí a nesmiřitelní nepřátelé. Kdyby si některý z nich umanul, že se postaví do čela Škůdců a povede je do vzpoury, byl by to začátek příšerné války. Lucan už jednou v takové bitvě bojoval, před dávnými časy. Ani v nejmenším si to netoužil zopakovat.

	„Vytiskni všechno, co máš, včetně zvětšenin těch glyfů.“

	„Máš to mít.“

	„Jestli o těch dvou ještě něco vyhrabeš, předej to přímo mně. Vyřídím to osobně.“

	Gideon přikývl, ale pohled, který na něj vrhl nad obrubou stříbrných slunečních brýlí, byl váhavý. „Nemůžeš očekávat, že je všechny odděláš sám, víš.“

	Lucan ho probodl temným pohledem. „To říká kdo?“

	Geniální upír měl nepochybně na jazyku přednášku o zákonu pravděpodobnosti a velkých čísel, ale Lucan neměl náladu ho poslouchat. Přicházela noc a s ní další šance pronásledovat nepřátele. Zbývajících pár hodin potřeboval k tomu, aby si vyčistil hlavu, nachystal zbraně a vybral nejlepší místo k úderu. Šelma v jeho nitru nervózně přecházela a hladově se olizovala, ne však kvůli nadcházející bitvě se Škůdci.

	Lucanovy myšlenky stále častěji zalétaly k tichému bytu v Beacon Hill, k půlnoční návštěvě, k níž nemělo nikdy dojít. Vzpomínka na Gabriellinu měkkou pokožku a teplé svolné tělo ho omamovala stejně jako její jasmínová vůně. Ztuhnul a při pouhém pomyšlení na ni ho přepadla touha.

	Sakra.

	Tohle byl důvod, proč ji ještě nepřivedl sem do objektu pod ochranu Rodu. Na dálku ho rozptylovala, mít ji nablízku by znamenalo krvavou katastrofu.

	„Všechno v pořádku?“ zeptal se Gideon a otočil se na židli, aby Lucanovi viděl do tváře. „Zdá se, že jsi vztekem bez sebe, kámo.“

	Lucan se vytrhl z temných úvah a uvědomil si, že špičáky se mu začínají prodlužovat a díky zornicím zúženým do štěrbin se mu zostřuje zrak. Nezměnila ho však zuřivost, ale chtíč, a on ho bude muset dříve nebo později ukojit. S touto myšlenkou pulzující v žilách popadl Lucan ze stolu Gabriellin mobilní telefon a vypochodoval z laboratoře.
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	„Deset minut do ráje,“ řekla si Gabrielle při pohledu do otevřené trouby. Do kuchyně se linula pronikavá vůně zapečených těstovin manicotti, které vlastnoručně připravila.

	Zavřela prosklená dvířka trouby a nastavila digitální minutku. Pak si nalila další sklenici červeného vína a odnesla si ji do obýváku. Z přehrávače tiše znělo staré CD Sarah McLachlanové. Pár minut po sedmé večer se Gabrielle začala konečně vzpamatovávat z ranního dobrodružství v opuštěném ústavu pro choromyslné. Udělala tam pár slušných záběrů, ze kterých možná něco bude, ale hlavně se jí podařilo utéct tomu hroznému lamželezovi, který zřejmě celý areál hlídal.

	Už jen to byl důvod k oslavě.

	Gabrielle se uvelebila mezi polštáři v rohu pohovky. Bavlněné kalhoty v barvě holubicí šedi a růžové triko s dlouhým rukávem jí příjemně hřály na kůži. Vlasy měla ještě vlhké po koupeli a z ohonu nedbale sepnutého na zátylku jí vyklouzlo pár neposlušných pramenů. Trochu už se uklidnila a těšila se na příjemný a ničím nerušený večer.

	Když tedy ani ne minutu nato zařinčel zvonek, polohlasně zaklela a uvažovala, že bude nezvaného vetřelce ignorovat. Zvonek se neodbytně rozezněl podruhé a následovalo ostré zaklepání, jehož původce nepůsobil dojmem, že by přijal „ne“ jako odpověď.

	„Gabrielle.“

	Byla už v půli cesty ke dveřím, když uslyšela hlas, který okamžitě poznala. Neměla by si být tak jistá, ale nepochybovala. Hluboký baryton Lucana Thornea jí pronikl až do morku kostí jako zvuk, který už tisíckrát slyšela. Uklidňoval ji a zároveň jí zrychlil pulz v náhlém záchvěvu očekávání.

	Gabrielle s překvapením a s větší radostí, než by byla ochotná přiznat, odemkla všechny zámky na dveřích a otevřela mu. „Ahoj.“

	„Dobrý den, Gabrielle.“

	Pozdravil ji se znepokojující důvěrností a oči pod tmavým obočím mu plály. Pronikavým pohledem si ji pomalu změřil od hlavy k patě, od rozcuchaných vlasů přes mírový znak vyvedený sítotiskem na tričku bez podprsenky až k bosým nohám vykukujícím zpod zvonových nohavic bokových kalhot.

	„Nikoho jsem nečekala.“ Řekla to jako omluvu za svůj vzhled, ale zdálo se, že Thorneovi to nevadí. Když se jí opět zahleděl do obličeje, Gabrielle pocítila, jak jí hoří tváře. Díval se na ni jako…

	Jako by ji chtěl přímo na místě pozřít.

	„Jé, vy máte můj mobil,“ vyhrkla, když v jeho velké dlani zahlédla odlesk stříbrného kovu.

	Podával jí ho. „Později, než jsem plánoval. Omlouvám se.“

	Byla to její bujná fantazie, nebo schválně zavadil prsty o její, když si od něj brala telefon?

	„Díky za vrácení,“ řekla, stále polapená jeho upřeným pohledem. „Povedlo se, eh… povedlo se vám něco udělat s těmi fotkami?“

	„Ano. Velice nám pomohly.“

	Nahlas si oddechla úlevou, že policie snad v téhle záležitosti nakonec stojí na její straně. „Myslíte, že ty chlápky z fotografií chytíte?“

	„Tím jsem si jistý.“

	Řekl to tak zlověstným tónem, že o tom ani na okamžik nezapochybovala. Začínala mít pocit, že detektiv Thorne je postrachem všech padouchů.

	„Tak to je výborná zpráva. Musím přiznat, že mě celá ta věc trochu znervózňuje. To je asi normální, když se člověk stane svědkem brutální vraždy, ne?“

	 

	 

	Detektiv jen nepatrně kývl na souhlas. Moc toho nenamluvil, ale k čemu je konverzace, když má někdo oči, kterými vidí ostatním do duše?

	K její úlevě i zlosti se z kuchyně za jejími zády ozvalo pípání minutky. „Sakra. To je, ehm – to je moje večeře. Radši to jdu vyndat z trouby, než se spustí kouřový alarm. Počkejte minutu – totiž, nechtěl byste –?“ Zhluboka se nadechla pro uklidnění. Nebyla zvyklá, že by ji někdo takhle vyváděl z míry. „Pojďte dál, prosím. Hned budu zpátky.“

	Lucan Thorne bez zaváhání vstoupil do bytu. Gabrielle odložila mobil a odešla vysvobodit manicotti z trouby 

	„Nepřišel jsem nevhod?“

	Gabrielle překvapilo, že ho najednou slyší za sebou v kuchyni, jako by jí šel tiše v patách od okamžiku, kdy ho pozvala dál. Gabrielle vytáhla z trouby kouřící mísu s těstovinami a dala ji na sporák vychladnout. Sundala si kuchyňské rukavice, obrátila se a hrdě se na detektiva usmála.

	„Trochu oslavuju.“

	Natáhl krk a rozhlédl se po tichém bytě kolem. „Sama?“

	Pokrčila rameny. „Pokud se ke mně nechcete přidat.“

	Nepatrný pohyb jeho brady působil obezřetně, ale svlékl si černý svrchník a přehodil ho přes opěradlo židle. Jeho přítomnost byla zvláštní a rozptylující, zvlášť nyní, když stál v její malé kuchyňce – tento svalnatý neznámý s odzbrojujícím pohledem a trochu zlověstným šarmem. Opřel se o kuchyňskou desku a sledoval, jak se Gabrielle potýká s bublající mísou zapečených těstovin. „Co slavíme, Gabrielle?“

	„Dneska jsem prodala nějaké fotografie, na soukromé předváděčce v jedné firmě s hogo-fogo kancelářemi v centru. Můj přítel Jamie mi asi před hodinou telefonoval, aby mi to oznámil.“

	Thorne se nepatrně pousmál. „Blahopřeju.“

	„Děkuju.“ Vytáhla ze skříňky další sklenici na víno a zvedla otevřenou láhev chianti. „Dáte si?“

	Pomalu zavrtěl hlavou. „Bohužel nemůžu.“

	„Aha. Promiňte,“ zakoktala a připomněla si jeho profesi. „Ve službě, že?“

	 

	V jeho silné čelisti se pohnul sval. „Neustále.“

	Gabrielle se usmála a zastrčila si pár uvolněných loken za ucho. Thorne sledoval její pohyb a zrak se mu zastavil na malém škrábanci, který jí hyzdil pravou tvář. „Co se vám stalo?“

	„Ale nic,“ odpověděla. Nezdálo se jí zrovna vhodné vyprávět policajtovi, jak dnes ráno neoprávněně vnikla do starého ústavu. „Je to jen škrábanec – riziko povolání. Určitě to znáte.“

	Trochu nervózně se zasmála, protože najednou se k ní s velmi vážným výrazem blížil. Stačilo pár hbitých kroků a stál přímo před ní. Jeho velikost a zjevná síla byly ohromující. Z tak těsné blízkosti mohla sledovat hru jeho mohutných svalů pod černým tričkem. Jemný úplet mu těsně přiléhal k ramenům, pažím a hrudníku, jako by tričko bylo šité přesně na míru.

	A úžasně voněl. Neodhalila kolínskou, jen prchavou vůni mentolu a kůže doplněnou něčím temnějším, snad jakýmsi exotickým kořením, které nedokázala identifikovat. Ať to bylo cokoli, prostoupilo to její smysly čímsi primitivním a prapůvodním, co ji k němu přitahovalo blíž, i když by nejspíš měla raději couvnout.

	Zatajila dech, když se k ní natáhl a špičkami prstů ji jemně pohladil po tváři. Z toho doteku sálal žár a krk jí polilo horko, když detektiv rozprostřel prsty přes citlivou pokožku pod uchem až k šíji. Palcem přejel po odřenině na líci. Když škrábanec odpoledne čistila, štípal, ale nyní pod jeho nečekaně jemným dotekem necítila žádnou bolest. Nic, jen mírné teplo a pomalou touhu vířící v jejím klíně a prostupující až do morku kostí.

	K jejímu úžasu se sklonil a lehce ji políbil na podrápanou tvář. Jeho rty na okamžik setrvaly na její pokožce, dost dlouho na to, aby pochopila, že je to předehra k něčemu dalšímu. Zavřela oči, srdce jí divoce bušilo. Nehýbala se a sotva dýchala, když ucítila, jak se Lucanova ústa blíží k jejím. Významně ji políbil na rty, hladové kousnutí zmírněné teplým tlakem jeho úst. Otevřela oči a zjistila, že ji upřeně pozoruje. Jeho pohled v sobě měl zvířecí divokost a Gabrielle přejel po zádech mráz.

	Když se konečně zmohla na slovo, vyšlo jí z hrdla jen přiškrcené zasípání. „To byste neměl.“

	Jeho pronikavý pohled se jí nepřestával zavrtávat do očí. „Ale ano.“ Opět se k ní sklonil a přejel jí rty po tvářích, bradě a hrdle. Vzdychla a on ten vzdech zachytil spalujícím polibkem. Vsunul jí jazyk mezi pootevřené rty a Gabrielle se nebránila. Jen matně si uvědomovala, že jí zezadu zajíždí rukou pod okraj trička. Přejel po křivce jejích nahých zad a jeho prsty se něžně dotýkaly páteře. Pak se jeho ruka pomalu sunula dolů, až narazila na látku kalhot. Silné prsty objaly oblinu jejího zadečku a pevně ho sevřely. Gabrielle nijak neprotestovala, když ji líbal stále vášnivěji a postupně si ji přitahoval k sobě, až se její pánev přimáčkla na pevný sval jeho stehna.

	Co ji to popadlo? Co to provádí?

	„Ne,“ vypravila ze sebe, když se trochu vzpamatovala. „Ne, počkejte. Dost.“ Bože, jak hnusně to slovo znělo, když bylo tak příjemné cítit jeho ústa na svých. „Máte… Lucane… chodíte –?“

	„Jen se podívejte, Gabrielle,“ opáčil a rty přitom přejížděl přes její, až ji přepadala závrať. „Vždyť vidíte, že tady stojím.“

	„S někým,“ vyhrkla mezi polibky. Možná bylo už trochu pozdě na otázky, ale musela to vědět, i když si nebyla ani trochu jistá, jak by zareagovala na odpověď, kterou nechce slyšet. „Chodíte s někým? Jste ženatý? Prosím vás, jen mi neříkejte, že jste ženatý…“

	„Nikoho nemám.“

	Jen tebe.

	Gabrielle věděla docela jistě, že ta slova nevyslovil nahlas, ale v duchu slyšela jejich ozvěnu, horoucí a provokativní, která ji zbavovala veškerého odporu.

	Hm je dobrý. Nebo po něm možná tolik touží proto, že jediné, co jí dal, byl ten prostý a nepřikrášlený příslib – plus závratná kombinace jeho něžných rukou a horkých hladových rtů –, a přesto mu věřila bez nejmenšího stínu pochybnosti. Měla pocit, že se všechny jeho smysly zaměřují pouze na ni. Ze existuje jenom ona, on a ta spalující vášeň mezi nimi.

	Ze existovala už od chvíle, kdy se poprvé objevil na jejím prahu.

	„Achch,“ vzdychla a pomalu vydechla. Ochable se o něj opřela a vychutnávala si dotek jeho rukou, které jí laskaly hrdlo, ramena, prohnutá záda. „Co to tady provádíme, Lucane?“

	Do ucha jí zabručel zastřený hlas, hluboký jako noc. „Myslím, že to víte.“

	„Nevím nic, hlavně když se mnou děláte tohle. Ach… bože.“

	Na okamžik se odtrhl od jejích úst, zahleděl se jí do očí a pomalu a významně se na ni přimáčkl. Do břicha ji tlačil jeho tvrdý penis. I přes oblečení cítila celou jeho délku, velikost i sílu. Mezi stehny pocítila příval vlhkého tepla při pomyšlení, že by ho pojala do sebe.

	„Proto jsem dnes večer přišel.“ Lucanův hlas jí zazněl u ucha. „Rozumíš, Gabrielle? Chci tě.“

	Ten pocit byl víc než vzájemný. Gabrielle sténala a její tělo se k němu vinulo se žárem, který neměla sílu ovládat.

	Tohle přece nemůže být pravda. Musí to být jen další bláznivý sen jako ten, který měla po jejich prvním setkání. Přece ve skutečnosti nestojí ve vlastní kuchyni s Lucanem Thornem a nenechává toho muže, kterého až na jméno sotva zná, aby ji sváděl? Je to jen sen – musí být – a ona se za chvíli probudí na pohovce, sama jako obvykle, se sklenicí červeného vína rozlitou na koberci a v troubě se jí bude pálit večeře.

	Ale ještě ne.

	Ach bože, prosím… ještě ne.

	Nechat se od něj hladit a hořet pod doteky jeho obratného jazyka bylo lepší než jakýkoli sen, dokonce i ten nádherný, který se jí o něm zdál minule, pokud je to vůbec možné.

	„Gabrielle,“ zašeptal. „Řekni mi, jestli to chceš taky.“

	„Ano.“

	Ucítila, jak mezi jejich těly šmátrá ruka, tahá a škube, a krk jí rozpaloval jeho horký dech. „Sáhni si, Gabrielle. Přesvědč se, jak hrozně tě potřebuju.“

	Lehce uchopil její prsty a nasměroval je k místu, kde cítila jeho erekci. Gabrielle uchopila penis osvobozený z vězení kalhot a pomalým obdivným tahem pohladila jeho sametový povrch. I v těchto tělesných partiích byl Lucan velký a strašně silný, a přitom hlaďoučký. Váha jeho údu v ruce ji omámila jako droga. Pevněji ho sevřela, zatáhla za tvrdou tkáň a špičkami prstů obkroužila jeho vypouklou hlavičku.

	Když přejížděla dlaní po jeho obvodu a celé délce, Lucanovo tělo sebou zaškubalo. Cítila, jak se mu chvějí ruce, když jí přejíždí přes boky ke šňůrce v pase kalhot. Zatáhl za zašmodrchaný provázek a jeho horký dech jí čechral vlasy, když skrz zuby procedil cizokrajně znějící kletbu. Břicho jí ovanul chladný vzduch a pak v kalhotkách náhle ucítila teplo Lucanovy dlaně.

	Byla už zvlhlá, téměř nepříčetná a rozpálená touhou.

	Jeho prsty jí pronikly úzkým proužkem kudrnatých chloupků mezi nohy, pak do kluzké štěrbinky a dráždivě si s ní pohrávaly. Gabrielle vykřikla a hladová touha ji zaplavila jako rozechvělá vlna.

	„Já tě taky potřebuju,“ přiznala. Její hlas zněl drsně a syrově. Lucan do ní na odpověď zasunul jeden dlouhý prst a pak další. Gabrielle se svíjela pod jeho zkoumavými, ne však zcela naplňujícími doteky. „Ještě,“ vydechla. „Lucane, prosím tě… já potřebuju… víc.“

	Zpomezi rtů se mu vydralo temné zamručení, sehnul se a přitiskl se k jejím ústům v dalším hladovém polibku. Jedno prudké škubnutí a kalhoty se jí svezly k zemi. Následovaly kalhotky, jejichž jemná krajka se natrhla pod Lucanovýma netrpělivýma rukama. Gabrielle ucítila závan vzduchu na nahé kůži, pak ale Lucan před ní padl na kolena a ona se ocitla v jednom ohni dřív, než se stihla nadechnout. Líbal ji a laskal jazykem a dlaněmi jí přitom pevně a neúprosně rozevíral stehna, aby mohl lépe ukojit svou živočišnou touhu. Pod doteky jeho útočícího jazyka a sajících úst se Gabrielliny nohy měnily v rosol.

	Vyvrcholení přišlo rychle a s větší intenzitou, než si dokázala představit. Lucan ji pevně svíral rukama, tiskl k sobě její vlhký klín a neměl slitování, ani když se její tělo otřásalo a vzpínalo. Její dech se změnil v přiškrcené zaúpění, když ji laskáním přivedl k dalšímu orgasmu. Zavřela oči, zvrátila hlavu a odevzdala se jemu i šílenství tohoto nanejvýš neočekávaného spojení. Zaryla nehty do Lucanových ramen, aby se udržela na bezvládných nohách.

	Další vyvrcholení ji uchvátilo v prudkém sevření a vyneslo ji do výšin smyslné říše snů, pak náhle stisk povolil a ona padala a padala…

	Ne, někdo ji zvedá, uvědomila si ve svém sexuálním omámení. Lucanovy ruce ji jemně držely pod lopatkami a koleny. Byl teď nahý a ona také, ačkoli si nevzpomínala, že by si svlékala tričko. Ovinula mu ruce kolem krku a on ji odnesl z kuchyně do obýváku, kde se z reproduktorů linul hlas Sarah McLachlanové. Zpívala o tom, jak někoho drží a líbá, až přitom ztrácí dech.

	Lucan ji jemně položil na žinylkový potah pohovky a klekl si nad ni. Až teď si ho mohla poprvé prohlédnout celého a naskytl se jí vskutku velkolepý pohled. Tyčily se nad ní dva metry pevných svalů a čiré mužné síly a z obou stran ji obklopovaly jeho ocelové paže.

	A jako by nestačila drsná krása jeho těla, zdobily jeho pokožku úchvatné obrazce složitého tetování. Spletitý vzor složený z obloukovitých linií a vzájemně propletených motivů mu obkružoval prsní svaly a svalnaté břicho a přes široká ramena pokračoval dolů na mohutné bicepsy. Barva tetování byla těžce postižitelná, měnila se od odstínů azurové zeleně přes okrovou a vínovou a čím déle se Gabrielle dívala, tím sytější se odstíny zdály.

	Když Lucan sklonil hlavu a začal se věnovat jejím ňadrům, Gabrielle si všimla, že tetování se táhne přes zátylek až do tmavých vlasů. Když viděla Lucana poprvé, měla chuť přejet po těch záhadných ornamentech prstem. Nyní se své touze bezstarostně podvolila, nechala obě ruce volně přejíždět po jeho těle a žasla nad tímto tajemným mužem i neobvyklým uměleckým dílem, které na sobě nosí.

	„Polib mě,“ zažadonila a sevřela jeho tetovaná ramena.

	Začal se nad ní zvedat a Gabrielle se k němu v horečném hladovém vzrušení vzepjala. Chtěla ho cítit uvnitř. Jeho ztopořený úd se jí jako těžký kus horké oceli vtiskl mezi stehna. Gabrielle sjela rukama dolů, hladila ho a přitom zvedala pánev jako pozvánku ke vstupu.

	„Vezmi si mě,“ zašeptala. „Naplň mě, Lucane. Hned teď. Prosím.“

	Neodporoval.

	Tvrdý a nedočkavý žalud jeho penisu pulzoval u brány do jejího těla. Matně si uvědomila, že se Lucan třese. Jeho mohutná ramena se jí chvěla pod rukama, jako by se celou dobu držel na uzdě a teď hrozí, že už už exploduje. Chtěla, aby byl bez sebe vzrušením jako předtím ona. Musí ho mít uvnitř, jinak zemře. Lucan přiškrceně zasténal s ústy přitisknutými na citlivém místě v ohbí jejího krku.

	„No tak,“ pobídla ho a posunula se pod něj tak, aby se jeho penis dotýkal jejího klína. „Nešetři mě. Já se nerozpadnu.“

	Konečně zvedl hlavu a na okamžik se jí zahleděl do očí. Gabrielle k němu vzhlédla zpod těžkých víček a překvapilo ji, jaký nezkrotný žár spatřila. Oči mu jasně zářily jako dva plameny z nejsvětlejšího stříbra, planoucí duhovky pohlcovaly panenky a zavrtávaly se do ní s nadpřirozeným žárem. Rysy jeho obličeje najednou vypadaly ostřejší, pokožka se mu napínala přes hranaté lícní kosti a přísnou čelist.

	Zvláštní, jak tlumené světlo v místnosti mění jeho vzhled…

	Ta myšlenka se sotva stihla zrodit, když najednou všechny žárovky v obýváku zamrkaly a zhasly. Možná by jí to přišlo divné, ale jakmile se kolem nich rozhostila tma, Lucan pronikl do jejího těla hlubokým a omračujícím přírazem. Gabrielle nedokázala potlačit zaúpění rozkoší, když ji naplnil, roztáhl a prorazil až do hlubin.

	„Ach bože,“ málem vzlykla a přijala každý centimetr jeho délky. „Jsi tak báječný.“

	Hlava mu klesla na její rameno, se zabručením se odtáhl a pak se zanořil ještě hlouběji než předtím. Gabrielle mu svírala svalnatá záda a přitahovala ho blíž, když zvedala kyčle v ústrety jeho tvrdým přírazům. Polohlasně zaklel, temně a divoce. Jeho penis v ní neúnavně poskakoval a s každým neúprosným pohybem jeho pánve se zdálo, že se ještě zvětšuje.

	„Musím tě mít, Gabrielle. Myslím na to od chvíle, co jsem tě poprvé uviděl.“

	Ta upřímná slova – jeho přiznání, že po ní toužil stejně jako ona po něm – ji ještě víc rozpálila. Vpletla mu prsty do vlasů a přerývaně ze sebe vyrážela neartikulované výkřiky rozkoše, když zvýšil tempo. Nyní už freneticky přirážel a pohyboval se mezi jejími stehny jako píst. Gabrielle cítila, jak se jí v podbřišku roztáčí spirála blížícího se orgasmu.

	„Tohle bych mohl dělat celou noc,“ zabručel a horce jí dýchal na krk. „Pochybuju, že dokážu přestat.“

	„Nepřestávej, Lucane. Ach bože… nepřestávej.“

	 

	 

	Gabrielle se ho pevně držela, když do ní vystříkl. Ničeho jiného nebyla schopná. Z hrdla jí vyrazil syrový výkřik a ona vyvrcholila a pak znovu a znovu.

	 

	Lucan překročil Gabriellin práh a pěšky odcházel tmavou tichou ulicí. Nechal ji spát v ložnici v podkroví; pravidelně a spokojeně oddechovala a její půvabné tělo bylo vyčerpané po více než třech hodinách nepřetržité rozkoše. Ještě nikdy nesouložil tak intenzivně, tak dlouho, tak dokonale.

	A přesto měl ještě hlad.

	Na ni.

	Byl to zázrak, že před ní dokázal zatajit prodloužení špičáků a divoký vilný pohled zúžených zornic.

	Ještě neuvěřitelnější bylo, že nepodlehl neúprosné a neodbytné touze zabořit ostré tesáky do jejího rozkošného krčku a sát až do úplné opilosti.

	Nemohl si dovolit zdržovat se v její blízkosti, když každá vyhladovělá buňka jeho těla toužila právě po tom.

	Jeho dnešní noční návštěva u ní byla pravděpodobně obrovská chyba. Myslel si, že soulož s ní aspoň částečně uhasí vášeň, která ho pohání. Chyba lávky. Když se Gabrielle zmocnil a vnikl do ní, naplno se ukázalo, jakou má pro ni slabost. Chtěl ji se živočišnou touhou a jako šelma – kterou ostatně byl – ji také uháněl. Nebyl si jistý, zda by přijal „ne“ jako odpověď. Pochyboval, že by byl schopen udržet svou touhu na uzdě. 

	Jenže ona ho neodmítla. 

	Kristepane, to teda ne.

	Při pohledu zpět by mu prokázala službu, kdyby to udělala. Gabrielle se však namísto toho podvolila všem jeho choutkám a žádala, aby ji nešetřil.

	Kdyby se v tuto chvíli otočil na podpatku, vkradl se zpět do jejího bytu a vzbudil ji, mohl by příštích pár hodin strávit mezi jejími nádhernými a ochotnými stehny. To by uspokojilo aspoň jednu část jeho potřeby. A kdyby nedokázal utišit tu druhou, narůstající trýzeň ve svém nitru, mohl by si počkat na vycházející slunce a nechat se jeho smrtícími paprsky sežehnout do zapomnění.

	Kdyby necítil tak silnou povinnost k Rodu, asi by tuto možnost považoval za zatraceně lákavou.

	Lucan procedil přes zuby nadávku. Opouštěl Gabriellinu čtvrť a nořil se hlouběji do noční krajiny města. Ruce se mu třásly. Zrak měl ostrý, hlavou mu vířily divoké myšlenky. Tělo měl neklidné a nervózní. Zoufale zavrčel. Ty příznaky znal moc dobře. Potřeboval se zase nasytit.

	Bylo to příliš brzo od posledního sání, kdy pozřel dost krve, aby mu vydržela na týden, možná i déle. To bylo jen před pár nocemi, přesto mu v břiše kručelo a užíral ho hlad. Jeho hladové choutky se už dávno zhoršovaly. Čím víc se je snažil potlačovat, tím nesnesitelnější byly.

	Nepřipouštěl si to.

	Jen kvůli tomu vydržel až doposud.

	Dříve nebo později bude se silami u konce. A co potom?

	Copak si opravdu myslel, že je jiný než jeho otec?

	Jeho bratři jiní nebyli, a to byli oba starší a silnější než on. Krvelačnost je nakonec dostala oba: jeden si vzal život vlastní rukou, když už závislost nezvládal, a ten druhý do ní upadal stále hlouběji, až se z něj stal Škůdce a nakonec ho smrtící ostří bojovníka Rodu připravilo o hlavu.

	Jako upír narozený v první generaci se Lucan těšil velké síle a moci – a automatické úctě ostatních, o níž věděl, že je nezasloužená –, ale zároveň to znamenalo prokletí. Uvažoval, jak dlouho ještě dokáže bojovat s temnotou své divoké barbarské povahy. Některé noci už ho hrozně unavovala skutečnost, že musí.

	Procházel davem lidí na noční ulici a bloudil pohledem kolem. Ačkoli byl v případě nutnosti připraven k boji, potěšilo ho, že žádní Škůdci nejsou na dohled. Jen pár upírů nejnovější generace z místní Temnosti: tlupa mladíků se bavila s chichotající skupinkou dívek z diskotéky a tajně si vybírala, vhodné Hostitelky, stejně jako teď on.

	Všiml si, jak se mladíci mezi sebou pošťuchují a slyšel, jak si šeptají slova bojovník a Prvorodý, když k nim přicházel po chodníku. Jejich nepokrytý úžas a zvědavost ho rozčilovaly, ale nebyly ničím neobvyklým. Upíři narození a vychovaní v Temnostech měli jen zřídka příležitost vidět někoho z kasty bojovníků, o zakladateli kdysi slavného, dnes už dávno nemoderního Řádu ani nemluvě.

	Většina z nich znala staré příběhy o tom, jak se před několika staletími spojilo osm nejnebezpečnějších a nejlítějších zabijáků z Rodu do skupiny, která měla vymýtit poslední z barbarských Prastarých a armádu Škůdců, která jim sloužila. Tito bojovníci se stali legendami a jejich Řád od té doby prošel mnoha změnami. Během konfliktů se Škůdci narůstal počet jeho členů i míst, odkud operoval, zatímco v dlouhých obdobích míru v mezidobí téměř zanikal.

	V současnosti se kasta bojovníků skládala z hrstky jednotlivců rozesetých po celé planetě, kteří působili tajně a většinou nezávisle na sobě, a společnost na ně nahlížela trochu s despektem. V dnešní osvícené době, kdy se v národě upírů prosazovalo spravedlivé zacházení s podezřelými, právo na řádný proces a dodržování zákonných postupů, se taktika bojovníků považovala za zrádcovskou a téměř nezákonnou.

	Jako kdyby Lucanovi nebo kterémukoli z bojovníků, kteří s ním stáli v přední linii, nebyly sympatie veřejnosti úplně ukradené.

	Zavrčel směrem k civícím mladíkům a pak vyslal telepatické pozvání ke švitořícím lidským samicím, které se upíři snažili na ulici sbalit. Všechny páry ženských očí hned zareagovaly na čistou sílu, kterou k nim ve vlnách vysílal. Dvě dívky, prsatá blondýna a rusovláska s vlasy jen o odstín či dva světlejšími než Gabrielliny kadeře, se okamžitě odpojily od skupinky a šly mu v ústrety. V mžiku zapomněly na kamarádky i na ostatní mladíky.

	Lucanovi však stačila jedna a volba byla snadná. Zavrtěním hlavy blondýnu propustil. Její kamarádka se do něj zavěsila a důvěrně se k němu vinula, když si ji odváděl do nenápadného neosvětleného výklenku nedaleké budovy.

	Bez váhání se pustil do díla.

	Odhrnul dívce z krku vlasy načichlé kouřem a pivem, olízl si rty a zabořil jí vysunuté špičáky do masa na hrdle. Po jeho kousnutí se zkroutila v křeči a instinktivně vymrštila ruce, když si dopřál první dlouhý doušek z její žíly. Sál hltavě a rychle, neměl touhu to zbytečně protahovat. Dívka zasténala, ne však strachy či bolestí, ale rozkoší, jaká se dostavovala výhradně při pouštění žilou v područí upíra.

	Teplá hustá krev proudila Lucanovi do úst. Proti jeho vůli se mu v duchu vybavila představa, jak svírá Gabrielle v náručí, a na kratičkou vteřinu se nechal unášet představou, že je to její krk, který právě vysává.

	Její krev, která mu proudí hrdlem do těla.

	Bože, jaké by to asi bylo, sát z její žíly a přitom vnikat do jejího těla a hluboko uvnitř se rozprsknout… 

	Prokristapána.

	Se zlostným zamručením tu představu odehnal.

	To se nikdy nestane, varoval sám sebe ostře. Realita je mrcha a on by s ní raději neměl ztrácet kontakt.

	Ve skutečnosti to není Gabrielle, ale anonymní cizí žena, přesně tak, jak to má ve zvyku. Krev, kterou teď nasává, není sladká s jasmínovou příchutí, po jaké bažil, ale má trpkou kovovou pachuť a je znehodnocená nějakým lehkým narkotikem, které jeho Hostitelka nedávno požila.

	Bylo mu jedno, jak chutná. Potřeboval jen otupit hlad a k tomu mu stačil kdokoliv. Zhluboka nasál a rychle polykal; počínal si účelně, jak bylo jeho zvykem.

	Když skončil, uhladil jazykem dva otvory, čímž rány uzavřel, a vymanil se z nechtěného objetí. Mladá žena přerývaně dýchala, ústa měla povolená a tělo ochablé, jako by právě prožila orgasmus.

	Lucan jí přiložil dlaň na čelo a nechal ji sklouznout k omámeným očím s těžkými víčky. Tím dotekem vymazal veškeré vzpomínky na to, co se mezi nimi právě odehrálo.

	„Přátelé už vás hledají,“ řekl dívce, když sundal ruku z jejího obličeje a ona na něj zmateně zamžourala. „Měla byste jít domů. Noc je plná šelem.“

	„Dobře,“ přikývla souhlasně.

	Lucan počkal v přítmí, dokud neodklopýtala za roh budovy hledat své kumpány. Zhluboka nasál vzduch mezi zuby a vysunutými špičáky. Každý sval v těle měl napjatý a pulzující. Srdce mu bušilo v hrudi. Pouhé pomyšlení na to, jak by asi chutnala Gabriellina krev v jeho ústech, u něj vyvolalo prudkou erekci.

	 

	Jeho tělesné choutky by se teď mohly utlumit, když se nasytil, ale nestalo se tak.

	Pořád… chtěl.

	S hrdelným zachroptěním se vyplížil na ulici, nevrlejší než kdy předtím. Zaměřil se na nejdrsnější čtvrť ve městě a doufal, že ještě před rozbřeskem potká jednoho či dva Škůdce. Najednou se hrozně potřeboval s někým porvat. Potřeboval někomu ublížit – i kdyby ten někdo měl být nakonec on sám.

	Potřeboval něco, co ho udrží v bezpečné vzdálenosti od Gabrielle Maxwellové.
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	Nejdřív si Gabrielle myslela, že to byl jen další erotický sen. Když se však druhý den vzbudila pozdě, nahá, celá vyčerpaná a bolely ji některé konkrétní a výmluvné části těla, věděla, že tam Lucan Thorne určitě byl, z masa a kostí. Panebože, a jak úžasné to maso i kosti byly! Ani nevěděla, kolikrát ji přivedl k vrcholu. Kdyby sečetla všechny orgasmy, které měla za poslední dva roky, výsledek by se asi zdaleka neblížil tomu, co s ním prožila minulou noc.

	Přesto si přála ještě aspoň jeden, když namáhavě otevírala víčka a zklamaně si uvědomila, že Lucan u ní nezůstal. Postel byla prázdná a byt tichý. Musel odejít někdy během noci.

	Gabrielle byla tak utahaná, že by klidně prospala celý den, ale plánovaný oběd s Jamiem a děvčaty ji přiměl asi dvacet minut po poledni vyjít z domu a zamířit do centra. Když vcházela do restaurace v Čínské čtvrti, cítila, jak se za ní otáčejí hlavy: přejížděly ji uznalé pohledy ze skupinky týpků z reklamní branže u suši baru, půl tuctu mladých manažerů v oblecích na ni zíralo, když kolem nich procházela cestou k boxu v zadní části podniku, kde seděli její přátelé.

	V tmavočerveném svetříku do véčka a černé sukni se cítila svůdně a sebejistě a bylo jí jedno, jestli na ní všichni lidé v restauraci poznají, že právě prožila ten nejúžasnější sex v životě.

	„Konečně nás poctila svou přítomností!“ zvolal Jamie, když Gabrielle dorazila k jejich stolu a přivítala se s přáteli krátkým objetím.

	 

	Megan ji políbila na tvář. „Vypadáš výborně.“

	Jamie přikývl. „No, to teda jo. Sluší ti to. Ten svetřík je nový?“ Nečekal na odpověď, padl zpátky na lavici a jedním soustem zhltl smažený závitek. „Umíral jsem hlady, tak jsme si objednali předkrm. Kde jsi vlastně byla? Už jsem pro tebe chtěl poslat policejní komando.“

	„Omlouvám se. Dneska jsem trochu zaspala.“ Usmála se a posadila se vedle něj na umělohmotnou lavici. „Kendra nepřijde?

	„Opět nezvěstná.“ Megan si usrkla z hrnku čaje a pokrčila rameny. „Ne že by na tom záleželo. Má teď plnou hlavu svého nového přítele – vždyť víš, toho kluka, co sbalila minulý víkend v La Notte.“

	„Brent,“ řekla Gabrielle a bodlo ji u žaludku při zmínce o té příšerné noci.

	„Jo, ten. Dokonce si kvůli němu v nemocnici přehodila noční směny na denní, aby s ním mohla trávit každou noc. On podle všeho přes den hodně cestuje za prací a obvykle bývá mimo dosah. Ani se mi nechce věřit, že si Kendra nechá od nějakého chlapa takhle řídit život. Já už chodím s Rayem čtvrt roku, ale na kamarády si udělám čas vždycky.“

	Gabrielle zvedla obočí. Z jejich čtveřice byla Kendra nejsvobodomyslnější, naprosto nekompromisně. Ráda si udržovala svou stáj pohotových nápadníků a byla rozhodnutá zůstat svobodná nejméně do třicítky. „Myslíš, že je to láska?“

	„Vilnost, kotě.“ Jamie uchopil hůlkami poslední závitek. „Ta tě někdy přinutí dělat mnohem větší vylomeniny než láska. Věř mi, vím o čem mluvím.“

	Jamie žvýkal předkrm a dlouze se zadíval Gabrielle do očí, načež sklouzl pohledem na její rozpuštěné rozcuchané vlasy a náhlý ruměnec na tvářích. Pokusila se vyloudit nenucený úsměv, ale nedokázala před ním skrýt své tajemství, které mu prozradily její rozzářené oči.

	Jamie odložil hůlky na talíř. Naklonil hlavu na stranu a světlé mikádo se mu rozhoupalo kolem brady.

	„No nekecej.“ Zazubil se. „Tys to udělala.“

	„Co jsem udělala?“ V hrdle jí zabublal smích.

	„Tys to udělala. S někým ses vyspala.“

	Gabriellin smích přešel do stydlivého dívčího zachichotání.

	„Ale zlato. Musím říct, že ti to sluší.“ Jamie ji poplácal po ruce a rozesmál se s ní. „Nech mě hádat; byl to ten detektiv Brunet Sexy z bostonského policejního oddělení?“

	Obrátila oči v sloup nad tou potrhlou přezdívkou a přikývla.

	„Kdy?“

	„Včera v noci. Prakticky celou noc.“

	Jamieho nadšené vyjeknutí k nim obrátilo pozornost lidí od dalších stolů. Jamie se ztišil, ale celý zářil jako pyšná kvočna. „Byl dobrý?“

	„Úžasný.“

	„Tak moment, jak to, že já o tomhle tajemném cizinci nic nevím?“ přerušila je Megan. „A on je policajt? Třeba ho Ray zná. Můžu se zeptat –“

	„Ne.“ Gabrielle zavrtěla hlavou. „Prosím vás, nikomu o tom nic neříkejte. Já s Lucanem nechodím. Včera večer mi jenom přišel vrátit mobil a nějak se to… prostě se nám to nějak vymklo z rukou. Já vlastně ani nevím, jestli ho ještě někdy uvidím.“

	Skutečně o tom neměla ponětí, ale bůh ví, že v to upřímně doufala.

	Část její mysli ji varovala, že to, k čemu mezi nimi došlo, bylo lehkomyslné a nerozumné. Což také bylo, to nemohla popřít. Byla to hloupost. Vždycky se považovala za rozumnou a opatrnou, za tu, která přátele varuje před podobným nezodpovědným impulzivním chováním, jakého se v noci sama dopustila.

	Pitomá, pitomá, pitomá.

	A nejen proto, že se nechala natolik uchvátit silou okamžiku, že ani nepomyslela na nějakou ochranu. Intimní sblížení s prakticky cizím člověkem bývá málokdy dobrý nápad, ale Gabrielle měla navíc strašný pocit, že by k muži jako Lucan Thorne mohla velmi snadno zahořet láskou.

	A to by byla pěkná blbost, tím si byla jistá.

	Přesto se to, co s ním prožila v posteli, nestává každý den. Aspoň jí ne. Při pouhém pomyšlení na Lucana Thornea se jí nitro sevřelo bolestnou touhou. Kdyby teď náhodou vešel do restaurace, asi by přeskočila stůl a vrhla se mu do náruče.

	„Strávili jsme spolu fantastickou noc, ale pro tuto chvíli je to všechno. Nechci tomu připisovat žádný hlubší význam.“

	„Mhm.“ Jamie se opřel loktem o stůl a spiklenecky se k ní naklonil. „Tak proč se pořád uculuješ?“

	 

	„Kde jsi sakra byl?“

	Lucan ucítil Tegana dřív, než se upír objevil za rohem chodby v obytné části objektu. Bylo zřejmé, že nedávno lovil; ještě pořád na něm ulpíval sladký kovový pach krve – lidské i škůdcovské.

	Když upír uviděl Lucana, jak na něj čeká před jednou z garsonek, zastavil a ruce v kapsách bokových džínů se mu sevřely v pěst. Šedé tričko měl potrhané, špinavé od prachu a pocákané krví. Světlezelené oči měl přivřené a orámované tmavými kruhy. Dlouhé nečesané vlasy mu padaly do obličeje.

	„Vypadáš příšerně, Tegane.“

	Upír na něj pohlédl zpod světlehnědých pačesů a ušklíbl se. Tvářil se přezíravě jako obvykle.

	Předloktí a mohutné bicepsy měl pokryté glyfy. Elegantní spirálovité znaky byly jen o odstín tmavší než jeho nazlátlá pokožka a jejich barva neprozrazovala nic o upírově momentálním rozpoložení. Lucan nevěděl, zda si upír udržuje stav permanentní apatie silou vůle, anebo jestli jeho temná minulost skutečně otupila veškeré jeho city.

	Bůh ví, že si toho prožil dost, aby to zlomilo celý kádr bojovníků.

	Teganovi soukromí démoni však byli jeho věc. Lucanovi záleželo pouze na tom, aby Řád zůstal silný a neochvějný. V řetěze nebylo místo pro slabé články.

	„Pět dní jsi o sobě nedal vědět, Tegane. Zopakuju to ještě jednou, kde jsi do hajzlu byl?“

	Upír se ušklíbl. „Odprejskni, vole. Nejsi moje máma.“

	Dal se na odchod, ale Lucan mu bleskurychle zastoupil cestu. Chytil Tegana pod krkem a prudce ho přitiskl ke zdi chodby, aby si vynutil jeho pozornost.

	Lucan byl rozzuřený na nejvyšší míru – částečně kvůli všeobecné neúctě a pohrdání, jaké Tegan poslední dobou projevoval k ostatním členům Řádu, ale ještě víc kvůli politováníhodnému nedostatku soudnosti, díky němuž Lucan uvěřil, že dokáže s Gabrielle Maxwellovou strávit jednu noc a pak na ni zapomenout.

	Ani krev, ani extrémní násilí, které použil proti dvěma Škůdcům v hodinách před svítáním, nedokázaly ztlumit neovladatelnou touhu po Gabrielle, která v něm stále tepala. Lucan se celou noc plížil městem jako přízrak a vrátil se do objektu plný vřící temné zuřivosti.

	Ten pocit přetrvával, když sevřel prsty kolem krku svého druha. Potřeboval ventilovat svou agresi a Tegan, nezkrotný a tajnůstkářský, představoval vhodný terč.

	„Už mě nebaví ty tvoje úlety, Tegane. Musíš se dát dohromady, nebo to udělám za tebe.“ Stiskl pevněji upírův hrtan, ale Tegan sotva hnul brvou, i když to muselo bolet. „Teď mi řekni, kde ses celou tu dobu flákal, nebo spolu budeme mít vážnej problém.“

	Oba muži byli přibližně stejně vysocí a srovnatelní i z hlediska fyzické síly. Tegan se mohl bránit, ale neudělal to. Neprojevil vůbec žádné emoce, pouze na Lucana upíral lhostejné tvrdé oči.

	Nic necítil, a dokonce i to Lucana vytáčelo.

	Se zavrčením pustil bojovníkovo hrdlo a snažil se potlačit vztek. Neměl ve zvyku takhle vyletět. Bylo to pod jeho úroveň. Kristepane.

	A to se odvažuje říkat Teganovi, aby se dal dohromady? Výborná rada. Možná by se jí měl řídit sám.

	Teganův přímý pohled vyjadřoval zhruba totéž, i když upír moudře držel jazyk za zuby.

	Zatímco si oba nedobrovolní spojenci ve zlověstném tichu měřili jeden druhého, otevřely se vzadu na chodbě skleněné posuvné dveře. Z jednoho z bytů vyšel Gideon a na vyleštěné podlaze chodby zavrzaly jeho tenisky.

	„Hej, Tegane, výborná práce s tím průzkumem. Po našem včerejším rozhovoru jsem nechal prověřit dopravní podnik. Ta tvoje předtucha, že Škůdci sledujou zelenou linku metra, by mohla být správná.“

	Lucan ani nemrkl, když mu Tegan hleděl upřeně do očí a nijak nekomentoval Gideonovu chválu. Ani Tegan se nezačal bránit proti mylnému podezření. Jen tam beze slova chvíli stál, pak prošel kolem Lucana a pokračoval dál po chodbě.

	„Měl by ses na to kouknout, Lucane,“ řekl Gideon cestou k laboratoři. „Vypadá to, že se něco chystá.“
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	Gabrielle svírala oběma rukama teplý hrnek a usrkávala slabý čaj oolong, zatímco Jamie dojídal zbytek jejích čínských nudlí s kuřecím masem. Jako vždycky od ní také vyloudil sušenku s věštbou, ale Gabrielle to nevadilo. Bylo prostě příjemné sedět v restauraci s přáteli, když se život zase začínal částečně dostávat do normálních kolejí po tom, co se odehrálo minulý víkend.

	„Něco pro tebe mám,“ přerušil Jamie Gabrielliny myšlenky. Zalovil v krémové kožené tašce, která ležela na lavici mezi nimi, a vytáhl bílou obálku. „Tržba ze soukromé předváděčky.“

	Gabrielle obálku roztrhla a vytáhla galerijní šek. Bylo to víc, než čekala. Podstatně víc.

	„Páni.“

	„Překvápko,“ zazpíval Jamie se širokým úsměvem. „Nadsadil jsem cenu. Říkal jsem si, čert to vem. A oni po tom skočili bez sebemenšího smlouvání. Myslíš, že jsem měl chtít víc?“

	„Ne,“ řekla Gabrielle. „Ne, tohle je, ehm… no teda! Díky.“

	„Není zač.“ Ukázal na sušenku s věštbou. „Budeš to jíst?“

	Přisunula mu ji. „No a kdo to vlastně koupil?“

	„Ach, to zůstává velkým tajemstvím,“ řekl a drtil přitom sušenku v plastovém obalu. „Zaplatili v hotovosti, takže to s tou anonymitou zřejmě mysleli vážně. A poslali taxík, aby mě i s celou kolekcí vyzvedl.“

	„O čem je řeč?“ zeptala se Megan. Zmateně na ně hleděla a mračila se. „Já se vážně vždycky všechno dozvím jako poslední.“

	
„Tady naše talentovaná umělkyně má tajného obdivovatele,“ prozradil jí Jamie dramaticky. Vytáhl lísteček s věštbou, přečetl si ji, obrátil oči v sloup a hodil zmačkaný papírek na talíř. „Kde jsou ty časy, kdy tyhle předpovědi dávaly smysl? No nic; takže před pár dny mi zavolali, abych přinesl ukázat celou Gabriellinu kolekci fotografií anonymnímu zájemci v centru města. Koupil je všechny do jedné.“

	Megan vykulila na Gabrielle oči. „Tak to je bomba! Mám takovou radost!“

	„Ten, kdo to koupil, má ovšem vážnou úchylku pro hororové filmy.“ Gabrielle zvedla oči od peněženky, kam právě zastrkovala šek. „Jak to myslíš?“

	Jamie dožvýkal kousek polámané sušenky a oprášil si drobky z prstů. „Když jsem přijel na adresu, co mi dali – do jednoho z těch administrativních center se spoustou firem –, čekal na mě ve vstupní hale nějaký poskok z ochranky. Nic mi neřekl, jen něco zamumlal do mikroportu a odvedl mě k výtahu, kterým jsme vyjeli do nejvyššího patra budovy.“

	Megan zvedla obočí. „Až pod střechu?“

	„Jo. Jenže je v tom háček. Byt je prázdný. Všechna světla jsou rozsvícená, ale nikde ani noha. Žádný nábytek, žádné zařízení, nic. Jenom prosklené zdi s výhledem na město.“

	„To je divný. Nemyslíš, Gabi?“

	Gabrielle přikývla. Když Jamie pokračoval, rozléval se v ní stísněný pocit.“

	„Ten člověk z ochranky mi pak říká, abych vyndal z desek první fotografii a přistoupil s ní k severní prosklené stěně. Venku je tma a já jsem k němu otočený zády, ale nařídí mi, abych bral fotografie jednu po druhé a každou podržel chvíli před sebou, dokud mi neřekne, abych ji vyměnil za další.“

	Megan se zasmála. „Zády k němu? Proč to po tobě chtěl?“

	„Protože zájemce se díval zvenku,“ odpověděla Gabrielle tiše. „Odněkud s výhledem do oken střešního bytu.“

	Jamie přikývl. „Zřejmě ano. Nic jsem neslyšel, ale ten strážce, nebo kdo to byl, určitě dostával pokyny přes sluchátko. Abych pravdu řekl, byl jsem z toho všeho trochu nervózní, ale bylo to v pohodě. Nakonec se nic strašného nestalo. Chtěli jenom tvoje fotky. Dostal jsem se jen ke čtvrté, když se mě zeptali na cenu za všechny. Jak říkám, řekl jsem si o hodně a oni to přijali.“

	„To je ujetý,“ poznamenala Megan. „Poslyš, Gabi, možná jsi vzbudila zájem nějakého ohromně krásného, ale samotářského miliardáře. Za rok touhle dobou budeme třeba tančit na tvojí hogo-fogo svatbě na Mykonosu.“

	„Ale prosím tě,“ zarazil ji Jamie. „Mykonos už vůbec neletí. Dneska jsou všichni hezcí lidi v Marbelle, kotě.“

	Gabrielle potlačila nepříjemný pocit, který v ní hlodal po vyslechnutí Jamieho podivné historky. Jak sám řekl, vlastně se nic nestalo, a ona má ’ navíc v peněžence tučný šek. Možná pozve Lucana na večeři, protože jídlo, které včera večer uvařila na oslavu, se zkazilo na kuchyňské lince.

	Smutný osud manicotti v ní však nevyvolával sebemenší stopu lítosti.

	Ano, romantická večeře s Lucanem, to zní slibně. Třeba si dají i zákusek… k snídani.

	Nálada se jí okamžitě zlepšila a Gabrielle se smála společně s přáteli, kteří spřádali bizarní teorie o tom, kdo by ve skutečnosti mohl být ten tajemný sběratel a co by to znamenalo pro její – a potažmo i jejich – budoucnost. Pokračovali v tom i poté, co jim ze stolu odnesli talíře a oni zaplatili účet. Všichni tři pak společně vyšli na ulici zalitou sluncem.

	„Musím letět,“ oznámila Megan a krátce Gabrielle i Jamieho objala. „Uvidíme se brzy?“

	„Ano,“ odpověděli jednohlasně a zamávali Megan, která zamířila ke kancelářské budově, kde pracovala.

	Jamie zamával na taxík. „Jedeš rovnou domů, Gabi?“

	„Ještě ne.“ Poplácala brašnu s fotoaparátem, která jí visela přes rameno. „Asi se projdu do parku a možná něco vyfotím. A ty?“

	„David se asi za hodinu vrací z Atlanty,“ řekl s úsměvem. „Na zbytek dne jdu za školu. Možná i zítra.“

	Gabrielle se zasmála. „Pozdravuj ho ode mě.“

	„Budu.“ Naklonil se k ní a políbil ji na tvář. „Jsem rád, že tě zase vidím se smát. Po minulém víkendu jsem si o tebe dělal starosti. Ještě nikdy jsem tě neviděl tak otřesenou. Teď už je to lepší, že jo?“

	„Jo. Jsem v pohodě, vážně.“

	„A navíc máš detektiva Bruneta Sexyho, aby se o tebe postaral, takže je to houby zlý.“

	„Ne. Není to vůbec špatné,“ připustila. Pouhá myšlenka na Lucana ji rozehřála.

	Jamie ji bratrsky objal. „Takže, zlato, kdybys potřebovala cokoli, co on ti poskytnout nemůže – o čemž značně pochybuju –, tak mi zavolej, rozuměno? Mám tě rád, zlato.“

	„Já tebe taky.“ Odtrhli se od sebe, když k chodníku zajížděl taxík. „Užij si to s Davidem.“ Zvedla ruku na pozdrav, Jamie nastoupil do auta a vůz se opět zařadil do rušného poledního provozu.

	Gabrielle trvalo jen pár minut, než pěšky urazila pár bloků z Čínské čtvrti do parku Boston Common. Procházela se po rozlehlém areálu a občas něco vyfotila. Na chvíli se zastavila a pozorovala skupinku dětí, které si na trávníku hrály na slepou bábu. Sledovala dívku uprostřed hloučku s očima zavázanýma šátkem a s blonďatými copánky, které jí létaly kolem hlavy, když se otáčela na jednu a druhou stranu a s nataženýma rukama se snažila chytit uhýbající kamarády.

	Gabrielle zvedla fotoaparát k očím a zamířila hledáček na dovádějící děti. Přiblížila si světlovlasou holčičku se zavázanýma očima a slyšela zvonivý smích dětí, který se nesl parkem. Nakonec nic nevyfotila, jen zpoza fotoaparátu sledovala bezstarostnou hru a snažila se vybavit si dobu, kdy se ona sama cítila tak šťastná a v bezpečí.

	Bylo to vůbec někdy?

	Jeden z dospělých, kteří děti v povzdálí hlídali, je zavolal na oběd a přerušil tak jejich hlučnou zábavu. Když se odběhly najíst na piknikovou deku, Gabrielle přejela fotoaparátem zpátky přes park. V rozmazané šmouze v hledáčku si všimla, že na ni ze stínu velkého stromu někdo upřeně hledí.

	Oddálila fotoaparát od obličeje a pohlédla do míst, kde stál nějaký mladík, částečně skrytý za kmenem starého dubu.

	V rušném parku nebyl jeho vzhled ničím nápadný, i když Gabrielle se zdál povědomý. Prohlížela si jeho kštici popelavě hnědých vlasů, nevýraznou košili a kalhoty barvy khaki. Podobný typ se snadno ztratí v davu, ale Gabrielle si byla jistá, že ho nedávno někde viděla.

	Nebyl o víkendu na policejní stanici, když tam přišla podat výpověď? Ať to byl kdokoli, musel si uvědomit, že ho zahlédla, protože náhle ustoupil dozadu, zmizel za stromem a zamířil ven z parku. Z kapsy kalhot vylovil mobil a vrhl na ni rychlý pohled přes rameno, když rychlou chůzí mizel k Charles Street.

	Gabrielle se zježily chloupky na zátylku úlekem a podezřením. Sledoval ji – ale proč?

	Co to má k sakru znamenat? Něco se rozhodně děje, ale ona už nedokáže posoudit, co.

	Gabrielle vyrazila přes trávník s očima upřenýma na muže v khaki kalhotách. Cestou strkala fotoaparát do brašny a na záda si nasazovala batůžek. Mladík byl asi blok před ní, když sestoupila z trávníku a vešla na Charles Street.

	„Hej!“ zavolala za ním a rozběhla se.

	Mladík ještě stále telefonoval. Otočil se za ní, něco naléhavě zamumlal do telefonu, pak mobil zavřel a sevřel ho v pěsti. Odvrátil se a z rychlé chůze přešel rovnou do sprintu.

	„Stůj!“ zakřičela Gabrielle. Lidé na ulici ji zvědavě pozorovali, ale kluk ji ignoroval. „Tak sakra stůj! Kdo jsi? Proč mě špehuješ?“

	Mladík se prodíral přeplněnou Charles Street, až zmizel v moři chodců. Gabrielle běžela za ním, vyhýbala se turistům a úředníkům vracejícím se z oběda, a oči upírala na poskakující batoh před sebou. Zabočil do jedné ulice, pak do další a mířil stále hlouběji do města, od obchodů a úřadů na Charles Street zpátky do přecpané Čínské čtvrti.

	Nevěděla, jak dlouho toho kluka sledovala ani kde se přesně ocitla, najednou si však uvědomila, že ho ztratila.

	Otočila se kolem vlastní osy poblíž rušného nároží, úplně sama v neznámém prostředí. Zpod markýz a z otevřených dveří krámků na ni zírali prodavači a kolemjdoucí na ni vrhali naštvané pohledy, protože stála jako socha uprostřed chodníku a bránila jim v průchodu.

	Tehdy na silnici za sebou ucítila přítomnost něčeho hrozivého.

	Ohlédla se přes rameno a uviděla, jak se mezi ostatními auty pomalu šine černá limuzína s tónovanými skly. Pohybovala se ladně a cílevědomě jako žralok proplouvající hejnem sardinek, který hledá lepší kořist.

	Míří snad k ní?

	Možná sedí uvnitř ten kluk, co ji sledoval. Možná, že jeho přítomnost a to zlověstně vypadající auto má něco společného s člověkem, který od Jamieho koupil její fotografie.

	Neboje to něco horšího.

	Něco, co souvisí s tím hrozným útokem, jehož svědkem se minulý víkend stala. S její výpovědí na policii. Možná se náhodou připletla k vyřizování účtů mezi gangy. Třeba si ty brutální nestvůry – nechtělo se jí věřit, že by to byli lidé – vybrali za další oběť ji.

	Tělem jí projel ledový strach, když vozidlo přejelo do pruhu těsně u chodníku, na kterém stála.

	Vykročila. Přidala do kroku.

	Za zády jí zařval motor auta.

	Ach bože.

	Tak přece jde po ní!

	Gabrielle nečekala, až za sebou uslyší skřípění pneumatik. Zaječela a bezhlavě se rozběhla pryč, co jí nohy stačily.

	Kolem bylo příliš mnoho lidí. Příliš mnoho překážek v cestě. Vyhýbala se bloumajícím chodcům a byla příliš vynervovaná, než aby se omlouvala těm, kteří na ni nesouhlasně mlaskali a nadávali.

	Bylo jí to jedno, věděla totiž, že tohle je otázka života nebo smrti.

	I letmé ohlédnutí by mohlo mít katastrofální následky. Auto dál burácelo ulicí Gabrielle v patách. Sklonila hlavu a přidala. Modlila se, aby stihla zaběhnout do vedlejší ulice dřív, než to do ní vůz napálí.

	V té rychlosti si najednou zvrtla kotník.

	Klopýtla a ztratila rovnováhu. Zem se najednou zvedla a ona tvrdě dopadla na hrbolatý beton. Holá kolena a dlaně zbrzdily ten nejhorší náraz za cenu pořádných odřenin. Ostrá palčivá bolest sedřené kůže jí vehnala slzy do očí, ale nevšímala si toho. Rychle se zvedala, sotva však stihla vstát, když jí loket sevřela něčí těžká ruka.

	Ostře se nadechla a zachvátila ji panika.

	„Nestalo se vám nic, slečinko?“ Do zorného poleji vplula zarostlá tvář zaměstnance komunálních služeb. Modrýma očima s vějířky vrásek přelétl její odřeniny. „Ajéje! Helejte se, vy krvácíte.“

	„Pusťte mě!“

	„Copak jste neviděla to značení?“ Ukázal palcem přes rameno na oranžové výstražné kužely, kolem nichž proletěla. „Celej tenhle úsek chodníku mám rozkopanej.“

	„Prosím vás, to je dobrý. Nic mi není.“

	Gabrielle byla lapená v jeho dobře míněném, ale věznícím stisku. Vzhlédla právě v okamžiku, kdy černá limuzína zajížděla k rohu, kde sama před okamžikem stála. Auto prudce zabrzdilo u obrubníku. Dveře u řidiče se otevřely a vystoupil vysoký rozložitý hromotluk.

	„Ach bože. Pusťte mě!“ Gabrielle se vytrhla ze sevření muže, který se jí snažil pomoct. Pohled upírala na obludné černé auto a na to ztělesněné nebezpečí, které z něj právě vylezlo. „Vy mi nerozumíte, oni po mně jdou!“

	„Kdo jako?“ Kopáčův hlas zněl nedůvěřivě. Pohlédl směrem, kam se dívala, a zachechtal se. „Vy myslíte támhletoho chlápka? Ale slečinko, zatraceně, to je přece starosta Bostonu.“

	„Co –“

	Byla to pravda.

	Divokým pohledem sledovala dění na nároží. Teď už to viděla jinak. Černá limuzína nejela za ní. Parkovala teď u chodníku a řidič přidržoval otevřená zadní dvířka. Starosta osobně vyšel z restaurace, z obou stran obklopený členy ochranky v oblecích. Všichni nasedli na zadní sedadlo vozidla.

	Gabrielle zavřela oči. Dlaně rozedřené do masa ji pálily. Kolena také. Tep jí ještě stále bušil v uších, ale měla pocit, že se jí úplně odkrvila hlava.

	Cítila se jako naprostý idiot.

	„Myslela jsem…“ mumlala, když řidič zavíral dvířka, nastoupil dopředu a pak se s funkcionářovým autem pomalu zařadil do kolony vozidel.

	Kopáč jí pustil paži. Odcházel od ní zpátky ke svému pytlíku se svačinou a kelímku s kávou a přitom vrtěl hlavou. „Co je to s vámi? Přeskočilo vám nebo co?“

	Sakra.

	Neměla ho vidět. Příkaz zněl sledovat tu Maxwellovou. Zmapovat její činnost. Zjistit její zvyky. O všem podávat hlášení Pánovi. A především se nenechat odhalit.

	Přisluhovač ve svém úkrytu polohlasně zaklel. Stál přitisknutý k vnitřní straně jakýchsi blíže neurčených dveří v blíže neurčené budově, jakých je mezi tržnicemi a restauracemi v Čínské čtvrti tolik. Opatrně otevřel dveře a rozhlédl se, jestli venku neuvidí tu ženu.

	Byla tam, stála přímo naproti němu přes rušnou ulici.

	S potěšením zjistil, že dívka odchází. Rozeznal už jen její měděnou hřívu, když se ubírala hustým davem na chodníku, se sklopenou hlavou a nervózním krokem.

	Počkal na místě a díval se za ní, dokud nezmizela z dohledu. Pak vyklouzl na ulici a vydal se opačným směrem. Strávil na polední pauze víc než hodinu. Raději by si měl pospíšit na policejní stanici, než ho někdo začne postrádat.
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	Gabrielle namočila další papírový ručník do studené vody z kohoutku v kuchyni. Ve výlevce už leželo několik ubrousků potřísněných růžovými skvrnami od krve a šedou špínou ze škváry z chodníku, kterou si smyla z dlaní a kolen. Stála u dřezu jen v kalhotkách a podprsence, vymáčkla trochu tekutého mýdla na vlhký přeložený ubrousek a pak si opatrně drhla odřeniny na dlaních.

	„Au,“ vyjekla a trhla sebou, když narazila na ostrý kamínek zarytý v ráně. Vyrýpla ho a hodila do dřezu k ostatním kouskům štěrku, které při čištění objevila.

	Bože, takhle se zřídit.

	Novou sukni měla potrhanou a zničenou. Lem svetříku se roztřepil, když se při pádu odřel o chodník. Ruce a kolena vypadaly, jako by patřily nějaké nemotorné uličnici.

	A navíc si na veřejnosti uřízla pěknou ostudu a udělala ze sebe naprostého pitomce.

	Co se to s ní proboha děje, že takhle vyvádí?

	A ten starosta, prokristapána. Jak utíkala před jeho autem, jako by se bála, že v něm sedí… 

	Co? Nějaká příšera? 

	Upír.

	Gabriellina ruka se zastavila.

	Slyšela to slovo v duchu, i když ho odmítala vyslovit. Stejné slovo jí hlodalo někde v podvědomí od chvíle, kdy se stala svědkem vraždy. Slovo, které by nikdy neřekla nahlas, dokonce ani sama v tichu svého prázdného bytu.

	 

	Upíry byla přece posedlá její bláznivá biologická matka, ne ona.

	Adolescentní Jane Doeová trpěla bludnými představami, když ji policie před mnoha lety sebrala na ulici. Tvrdila, že ji pronásledují démoni, kteří jí chtějí vysát krev – vlastně se o to už pokusili, což bylo její vysvětlení pro podivné rány na krku. Soudní dokumenty, které se Gabrielle dostaly do rukou, byly plné pomatených zmínek o krvelačných příšerách, které volně pobíhají po městě.

	Nemožné.

	To jsou šílené nápady a Gabrielle to věděla. Nechala se přemoct vlastní fantazií a strachem, že se jednoho dne může pomást jako její matka. Je přece chytřejší. Nebo aspoň příčetnější.

	Bože, musí být.

	Když dneska uviděla toho mladíka z policejní stanice – nádavkem k tomu všemu, co za posledních pár dní prožila – něco se v ní spustilo. Teď už si vlastně ani nebyla jistá, jestli ten kluk z parku byl skutečně onen úředník, kterého viděla na policejním okrsku.

	A i kdyby byl, tak co? Možná se jen zašel během polední přestávky naobědvat do Boston Common a užíval si pěkného počasí jako ona. To přece není žádný zločin. Možná se mu také zdála povědomá, a proto na ni civěl. Třeba by za ní přišel a pozdravil ji, kdyby za ním nevyrazila jako smyslů zbavená a neobvinila ho, že ji špehuje.

	To bude nádhera, jestli teď přijde na stanici a všem bude vyprávět, jak ho honila několik bloků až do Čínské čtvrti!

	Kdyby se o tom měl dozvědět Lucan, propadla by se hanbou.

	Gabrielle pokračovala v čištění rukou a snažila se události celého dne pustit z hlavy. Ještě pořád byla vyděšená na nejvyšší míru a srdce jí divoce bušilo. Opatrně se dotýkala povrchových ran a sledovala, jak jí po zápěstí stéká tenký pramínek krve.

	Pohled na ni ji zvláštním způsobem uklidňoval. Jako vždycky.

	Když byla mladší, když se v ní potlačované pocity a napětí hromadilo tak dlouho, až už se nemělo kam vejít, k uvolnění jí často stačilo malé říznutí.

	
Poprvé to byla náhoda. Gabrielle loupala jablko v jedné z pěstounských rodin, nůž se jí smekl a ona se řízla do masitého polštářku u kořene palce. Trochu to zabolelo, ale když jí z rány vytryskla krev jako potůček lesklého zářivého karmínu, Gabrielle necítila paniku ani strach.

	Byla okouzlená.

	Pocítila jakýsi neuvěřitelný… mír.

	Několik měsíců po tomto překvapivém objevu se Gabrielle pořezala znovu. Udělala to schválně a tajně a vůbec neměla v úmyslu si ublížit. Postupně se k tomu začala uchylovat pravidelně, kdykoli potřebovala pocítit ten všeobjímající pocit hlubokého klidu.

	Potřebovala ho právě teď, vyděšená a nervózní jako pes. Její uši citlivě reagovaly na každé šustnutí v bytě i venku. V hlavě jí bušilo. Dýchala mělce a rychle skrz zaťaté zuby.

	Myšlenky jí skákaly od oslnivě jasných vzpomínek na tu osudnou noc u klubu, přes strašidelný ústav pro choromyslné, kde před pár dny fotografovala, až k matoucímu, iracionálnímu strachu, který jí dnes odpoledne pronikal až do morku kostí.

	Potřebovala si od toho všeho trochu odpočinout.

	Aspoň pár minut klidu.

	Gabrielle zabloudila pohledem k dřevěnému stojanu na nože, postavenému na kuchyňské lince. Natáhla ruku a uchopila jeden z nožů. Byla to už léta, co to udělala naposledy. Tvrdě pracovala na tom, aby to podivné ostudné nutkání přemohla.

	Opravdu nakonec zmizelo?

	Její státem přidělení psychologové a sociální pracovníci byli přesvědčeni, že ano. Maxwellovi také.

	Teď si Gabrielle držela nůž nad nahou paží. Cítila, jak ji zaplavuje temné očekávání. Přitiskla špičku nože do masité části předloktí, ale ne tak silně, aby porušila kůži.

	Tohle byla její soukromá noční můra – něco, s čím se nikdy nikomu nesvěřila, dokonce ani svému nejlepšímu kamarádovi Jamiemu.

	Nikdo by to nepochopil.

	Sama to sotva chápala.

	Gabrielle zaklonila hlavu a zhluboka se nadechla. Když se s pomalým výdechem narovnávala, zachytila v okně nad dřezem svůj vlastní odraz. Tvář, která na ni zírala, byla vyčerpaná a strhaná, oči ustarané a unavené.

	„Kdo jsi?“ zeptala se šeptem toho přízračného obličeje ve skle. Musela polknout vzlyk. „Co to s tebou je?“

	Znechucená sama sebou hodila nůž do dřezu a ucouvla, když hlasitě zarachotil o stěnu nerezové výlevky.

	 

	Pravidelné bušení rotorů helikoptéry prořízlo ticho noční oblohy nad starým ústavem pro choromyslné. Z nízkého mraku se vynořil vrtulník Colibri EC120 a měkce přistál na rozlehlé ploché střeše.

	„Vypni motor,“ nařídil vůdce Škůdců svému pilotovi – Přisluhovači, když dosedli na provizorní přistávací plochu. „Čekej tady, dokud se nevrátím.“

	Vylezl z kokpitu a venku ho okamžitě přivítal jeho pobočník, poměrně šeredné individuum, které naverboval na Západním pobřeží.

	„Všechno je v pořádku, Otče.“ Husté obočí Škůdce tvořilo bujné chomáče nad divokýma žlutýma očima. Na velké holé hlavě byly ještě patrné jizvy po popáleninách elektrickým proudem, které utrpěl asi před půl rokem během výslechu. V jeho ohyzdných rysech se však pár jizev po popáleninách ztrácelo jako bezvýznamná poznámka pod čarou. Škůdce se zašklebil a odhalil přitom obrovské tesáky. „Dary od vás byly dnes večer přijaty s povděkem, Otče. Všichni nedočkavě očekávají váš příjezd.“

	Vůdce Škůdců s očima skrytýma za tmavými slunečními brýlemi nepatrně přikývl a zvolna kráčel za svým pobočníkem do horního patra budovy a pak k výtahu, který ho měl odvézt do samotného srdce areálu. Sjeli hluboko pod úroveň zemského povrchu a po vystoupení z výtahu se zanořili do soustavy klikatých chodeb, kde přebývala část osazenstva tohoto hlavního stanu Škůdců.

	Sám vůdce byl minulý měsíc ubytován v soukromí na jiném místě Bostonu, kde o samotě hodnotil průběh operací, posuzoval překážky a určoval své největší přednosti v tomto novém teritoriu, které chtěl ovládnout. Tohle mělo být jeho první veřejné vystoupení – významná událost, přesně jak si předsevzal. Nestávalo se často, že by se snížil k návštěvě sprostého lidu; upíři změnění ve Škůdce představovali hrubou a neotesanou chásku a on si během svého dlouhého života vypěstoval vybranější vkus. Jeho příjezd však byl potřebný, byť jen krátký. Musel těm bestiím připomenout, komu slouží, a tak jim poskytl malou ochutnávku požitků a radovánek, jaké je čekají po skončení poslední mise. Samozřejmě, ne všichni to přežijí. Během války počet obětí obvykle narůstá. A právě válku zde dnes večer propagoval.

	Konec žabomyších potyček. Už žádný vnitřní boj mezi Škůdci ani nesmyslné činy osobní odvety. Sjednotí se a obrátí doposud nepředstavitelnou stránku v letité bitvě, která navždy rozdělila národ upírů na dvě části. Rod vládl už příliš dlouho, uzavřel nepsanou dohodu s podřadným lidským plemenem a usiloval o vymýcení svých příbuzných, Škůdců.

	Dvě frakce upíří rasy se od sebe příliš nelišily, dělilo je jen málo. Mezi upírem z Rodu, který hasí hlad za účelem přežití, a Škůdcovou neuhasitelnou krvežíznivostí stálo pouhých pár decilitrů. Od dob Prastarých se čistokrevnost upíří rasy stále oslabovala s tím, jak dospívali noví upíři a párovali se s lidskými Vyvolenými.

	Příměs lidské krve však nemohla úplně přebít silnější upíří geny. Krvelačnost byla hrozba, která bude Rod strašit navěky.

	On jako velitel této počínající války zastával názor, že s vrozenou nutkavou potřebou svých soukmenovců je buď možné bojovat, anebo ji co nejlépe využít ve svůj prospěch.

	Nyní s pobočníkem dorazili na konec chodby, kde pulzující dunění hlasité hudby pronikalo přes zdi a podlahu pod jejich nohama. Za omlácenými ocelovými dveřmi byl večírek v plném proudu. Upír stojící na stráži přede dveřmi těžce poklekl najedno koleno, jakmile jeho zúžené zornice zaregistrovaly, kdo před ním stojí.

	„Otče.“ V jeho chraptivém hlase zněla úcta a poníženě klopil zrak, aby se nesetkal s pohledem za tmavými brýlemi. „Vaše milosti, prokazujete nám čest.“

	To byla vlastně pravda. Vůdce stroze pokynul hlídači a ten se opět zvedl na nohy. Pobočník otevřel špinavou rukou dveře a podržel je, aby mohl jeho nadřízený vstoupit do hlučícího a zmítajícího se davu. Vůdce ho mávnutím ruky propustil a vydal se na obhlídku.

	Probíhaly zde orgie plné sexu, krve a hudby. Všude, kam se podíval, se Škůdci pářili, obcovali, hodovali a užívali si s pestrou směsicí lidí obou pohlaví. Ti nezakoušeli téměř žádnou bolest, bez ohledu na to, zda se celé akce účastnili dobrovolně či nikoli. Většina z nich už byla nejméně jednou pokousaná a ztratili tolik krve, že se vznášeli na závratné vlně bezstarostného smyslného blaha. Někteří už byli v pokročilejší fázi a jako půvabné hadrové panenky se bezvládně hroutili do klína predátorů s divokým pohledem, kteří nepřestanou sát, dokud bude co.

	Ale to se přece dá očekávat, když se křehká jehňátka hodí do jámy lvové.

	Vmísil se do změti těl a začaly se mu potit dlaně. Pod pečlivě vyžehlenou látkou drahých kalhot mu ztvrdnul penis. Rozbolely ho dásně a začaly pulzovat, ale kousal se do jazyka, aby zabránil hladovému vysunutí špičáků, které podobně jako jeho pohlaví lačně zareagovaly na mohutnou erotickou stimulaci smyslů, která na něj útočila ze všech stran.

	Směs pachu sexu a prolité krve ho vábil jako zpěv sirény – znal ho dobře, ale to byla velmi dávná minulost. Ještě pořád si rád dopřál pěknou samici nebo šťavnatou otevřenou žílu, ale dnes už nebyl otrokem těchto potřeb. Vrátit se zpátky odtud, kde kdysi byl, bylo těžké, ale nakonec zvítězil.

	Teď byl Pánem, nejen svým vlastním, ale brzy ještě něčím mnohem víc.

	Začínala nová válka a on byl připraven rozpoutat samotný Armagedon. Budoval armádu, zdokonaloval bojové metody a získával spojence, kteří budou nakonec bez váhání obětováni na oltář jeho osobních vrtochů. Vykoná krvavou pomstu na národu upírů i lidském světě, jehož jediným smyslem existence je sloužit jeho soukmenovcům. Až krvavá bitva skončí a vzduch se vyčistí od prachu a popela, pak už mu nikdo nebude stát v cestě.

	Bude králem tak, jak mu přísluší podle práva prvorozeného.

	„Mmm… hej, krasavče… pojď si se mnou hrát.“

	Přes ohlušující rámus se mu k uším doneslo chraplavé pozvání. Ze svíjejícího se klubka slizkých nahých těl se vynořila ženská ruka a chytila ho za stehno, když procházel kolem. Zastavil se a s neskrývanou netrpělivostí na ni pohlédl. Pod rozmazaným mejkápem se skrývala povadlá krása, ale mozek jí zcela zatemnilo delirium vášně. Dva potůčky krve jí stékaly po půvabném hrdle a pokračovaly k bradavkám dokonalých ňader. Měla na těle i další otevřené rány – na rameně, břiše a na vnitřní straně stehna těsně pod úzkým proužkem ochlupení, skrývajícím přirození.

	„Připoj se k nám,“ žadonila a vymanila se z divoké změti údů kopulujících a řičících upírů. Žena byla téměř vysátá, na pokraji smrti. Pohled měla skelný a rozostřený. Pohybovala se malátně, jako by se jí kosti změnily v gumu. „Mám to, co chceš. Budu krvácet i pro tebe. Pojď mě ochutnat.“

	Neřekl nic, pouze odtrhl její bledé prsty potřísněné krví od jemné látky svých drahých hedvábných kalhot. Upřímně řečeno, neměl náladu.

	A jako každý úspěšný dealer se nikdy nedotkl vlastního zboží.

	Dlaní se jí opřel do hrudníku a odhodil ji zpět do zmítajícího se klubka. Žena zavřískla, když ji jeden ze Škůdců hrubě popadl, surově ji přitiskl k zemi a zezadu do ní vnikl. Zaječela a bolestně sténala, když na ní rajtoval, vzápětí však zachrčela a zmlkla poté, co jí jeho krvelačný kamarád zabořil obrovské špičáky do krku a vysál z jejího vyčerpaného těla poslední kapku krve.

	„Užívejte si radovánek,“ řekl ten, jež bude králem, a jeho hluboký hlas se velkolepě rozléhal nad zvířecími skřeky a nemilosrdně řvoucí hudbou. „Noc je ještě mladá a vy si brzo vysloužíte všechny odměny, které uznám za vhodné vám poskytnout.“
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	Lucan znovu zaťukal na dveře Gabriellina bytu. 

	Stále žádná reakce.

	Stál potmě na schodech před domem už asi pět minut a čekal, že mu buď otevře ty zatracené dveře a pozve ho dál, nebo mu zpoza domnělého bezpečí několika zámků vynadá do zvrhlíků a pošle ho k čertu.

	Po těch drsných praktikách, které na ni včera v noci zkoušel, si nebyl jistý, jakou reakci si zaslouží. Nejspíš ty kopačky.

	Ještě jednou zabušil kotníky prstů do dveří, dost hlasitě na to, aby to slyšeli i sousedé, ale z Gabriellina bytu nezaslechl žádný pohyb. Jen ticho. Příliš mnoho ticha na opačné straně.

	Ona tam ale byla. Vycítil ji přes vrstvy dřeva a cihel, které stály mezi nimi. A cítil také krev – nebylo jí mnoho, jen malé množství někde u dveří.

	Do hajzlu.

	Je uvnitř a je zraněná. „Gabrielle!“

	Tepnami se mu rozléval strach jako kyselina, když se snažil uklidnit natolik, aby dokázal soustředit duševní síly na bezpečnostní řetízek a západku zámku, zajištěné z druhé strany dveří. S námahou otočil zámek o jeden a pak druhý západ. Řetízek vyklouzl z drážky, rozhoupal se a s kovovým skřípáním narážel do rámu dveří.

	Lucan rozrazil dveře a jeho těžké boty zaduněly na dlažbě v předsíni. Gabriellina brašna s fotoaparátem mu ležela přímo v cestě, kam ji dívka zřejmě ve spěchu upustila. Do chřípí ho udeřila jasmínová vůně její krve vteřinu předtím, než si všiml nepravidelné stopy z rudých kapiček.

	V bytě byl také cítit strach. Jeho několik hodin starý pach už zeslábl, ale vznášel se ve vzduchu jako mlha.

	Proběhl obývákem a chtěl zamířit do kuchyně, kam ho vedly krůpěje krve, když pohledem zavadil o hromádku fotografií položených na konferenčním stolku.

	Byly to předběžné náhledy, náhodný výběr snímků. Některé už znal z Gabriellina cyklu s názvem Asanace. Bylo zde však i několik záběrů, které předtím neviděl. Nebo si je pořádně neprohlédl a nevšiml si toho.

	Zato teď si toho všiml.

	Sakra, teď konečně ano.

	Staré skladiště nedaleko přístavní hráze. Opuštěná papírna za městem. Několik dalších odpudivě působících budov, k nimž by se žádný člověk – o nic netušící ženě jako Gabrielle ani nemluvě – neměl vůbec dostat.

	Brlohy Škůdců.

	Některé z nich byly díky Lucanovi a jeho spolubojovníkům v současnosti nefunkční, ale pár dalších patřilo k aktivním buňkám. Všiml si několika, které měl Gideon právě na mušce. Probíral se fotografiemi a uvažoval, kolik dalších snímků zachycuje objekty Škůdců, které Rod zatím neodhalil.

	„Ježíšikriste,“ zašeptal a prohlédl si ještě pár obrázků.

	Měla tam dokonce exteriérové záběry místní Temnosti, jejíž skryté vchody a kamuflážní systém značek měly zabránit snadnému odhalení upířích útočišť zvědavými lidmi nebo nepřátelskými Škůdci.

	Gabrielle přesto všechna ta místa našla. Jak?

	Rozhodně to nebylo náhodou. Musely ji k nim dovést její mimořádné zrakové schopnosti. Už dříve se ukázalo, že je imunní vůči obvyklým upířím trikům – masové hypnóze, sugesci, psychické manipulaci… a teď tohle.

	Lucan zaklel a strčil si pár fotografií do kapsy kožené bundy. Zbytek hodil zpátky na stolek. 

	„Gabrielle?“

	Vešel do kuchyně, kde na něj čekalo ještě nepříjemnější překvapení.

	Vůně Gabrielliny krve zesílila a přivedla ho ke kuchyňské lince. Když pohlédl do dřezu, ztuhl a ledová ruka mu sevřela srdce.

	Vypadalo to, jako by se někdo snažil uklidit místo činu a nadělal přitom pěknou paseku. Ve výlevce se hromadil nejméně tucet rozmáčených zakrvavených ubrousků a porcovací nůž, který někdo vytáhl z dřevěného stojanu na lince.

	Vzal ostrý nůž do ruky a rychle ho prozkoumal. Nebyl použitý, ale všechna krev v dřezu i na podlaze mezi předsíní a kuchyní patřila výhradně Gabrielle.

	A roztrhané oblečení pohozené na hromadě u jeho nohou mělo také její vůni.

	Bože, jestli se jí někdo dotkl.  

	Jestli se jí něco stalo… 

	„Gabrielle!“

	Lucan se řídil podle svých smyslů a zamířil dolů do suterénních prostor bytu. Se světly se neobtěžoval; zrak měl nejostřejší potmě. Řítil se dolů po schodech a do ticha volal její jméno.

	V zadním koutě suterénního prostoru byla její vůně nejsilnější. Lucan se ocitl před dalšími zavřenými dveřmi, tentokrát kolem dokola orámovanými těsnicí páskou zabraňující vniknutí světla. Vzal za kliku a prudce zacloumal dveřmi, opatřenými jen slabým zámkem.

	„Gabrielle! Slyšíš mě? Holčičko, otevři ty dveře.“

	Nečekal na odpověď. Neměl tolik trpělivosti a nedokázal se soustředit natolik, aby silou vůle odsunul petlici na opačné straně dveří. Se zlostným zavrčením vrazil ramenem do dveří a vpadl dovnitř.

	V neosvětleném kamrlíku ji okamžitě našel očima. Ležela stočená do klubíčka na podlaze fotokomory, nahá až na mrňavou krajkovou podprsenku a kalhotky. Když vletěl dovnitř, s prudkým trhnutím se probudila.

	Rychle zvedla hlavu. Víčka měla těžká a opuchlá od nedávného pláče. Odhadoval, že tu probrečela docela dlouhou dobu. Vyčerpání z ní čišelo ve vlnách. Vypadala tak malá, tak zranitelná.

	„Ach bože. Gabrielle,“ zašeptal a přiklekl k ní. „Co tady kčertu děláš? Ublížil ti někdo?“

	Zavrtěla hlavou, ale hned neodpověděla. Nemotorně si odhrnula vlasy z obličeje a snažila se ho nahmatat ve tmě. „Byla jsem jen… unavená. Potřebovala jsem ticho… klid.“

	„Takže ses zamkla tady dole?“ Ostře vydechl úlevou. Jenže na těle má přece zranění, která jen před chvílí přestala krvácet. „Určitě jsi v pořádku?“

	Přikývla a ve tmě se k němu naklonila.

	Lucan se zamračil. Natáhl se k ní a dlaní ji pohladil po hlavě. Vzala jeho dotek jako pozvání a schoulila se mu do náruče jako dítě, které potřebuje pochovat a zahřát. Nebylo dobré znamení, jak přirozené mu připadalo držet ji v náručí, jak silnou měl chuť ji ujistit, že u něj je v bezpečí. Že ji bude chránit jako svou vlastní.

	Svou vlastní.

	Nemožné, připomněl sám sobě. Víc než nemožné – absurdní.

	Pohlédl dolů a tiše pozoroval ten teplý hebký uzlíček, tu krásnou ženu omotanou kolem něj v rozkošném stavu téměř úplné nahoty. Nemá nejmenší tušení o nebezpečném světě, do něhož se nyní zapletla – a už vůbec ne o tom, že ji k sobě právě tiskne smrtelně nebezpečný upír.

	On je tím posledním, kdo by měl nabízet Vyvolené ochrannou ruku. V Gabriellině přítomnosti mu stačil pouhý letmý závan její vůně, aby jeho hlad po krvi vyletěl do rizikové zóny.

	Pohladil ji po krku a po rameně a snažil se nevnímat její pravidelný tep pod špičkami svých prstů. Musel tvrdě bojovat se vzpomínkou na jejich poslední setkání a s pomyšlením, jak strašně už ji zase potřebuje.

	„Mmm, to je příjemné,“ zamumlala mu omámeně do hrudi. Při jejím ospalém vrnění ho polilo horko. „Je to zase jen sen?“

	Lucan zasténal a nezmohl se na odpověď. Nebyl to sen a jemu osobně vůbec dobře nebylo. Cítil se jako pradávná barbarská bestie, když se k němu ve své důvěřivé nevinnosti ještě těsněji přitiskla.

	Potřeboval odvést pozornost, což se mu brzy podařilo. Při pohledu vzhůru nad jejich hlavy mu náhle každičký sval v těle ztuhl napětím.

	Díval se na další Gabrielliny fotografie pověšené na šňůře ve fotokomoře. Mezi několika nedůležitými záběry objevil nové snímky upířích sídel.

	Proboha, ona má dokonce fotografii objektu, kde sídlí bojovníci! Záběr za denního světla byl pořízen ze silnice vedoucí kolem hlídaného komplexu. Nebylo možné si splést obrovská železná vrata, která veřejnosti uzavírala přístup na dlouhou příjezdovou cestu, na jejímž konci stál zámeček se zvýšenou ostrahou.

	Gabrielle musela stát přímo za plotem, aby mohla tento snímek pořídit. Podle hustého letního olistění okolních stromů nemohla být fotografie starší než pár týdnů. Byla tam, sotva pár set metrů od místa, kde Lucan žije.

	Nikdy nepatřil k těm, kdo věří na osud, ale bylo nad slunce jasnější, že mu bylo souzeno, aby mu tahle žena nějakým způsobem zkřížila cestu. To jo. Jako černá kočka přes cestu.

	To se může stát jenom jemu, že po staletích, kdy se úspěšně vyhýbal kosmickým kulkám i komplikovaným citovým pletkám, se zvrácení sourozenci Osud a Realita současně rozhodnou umístit ho na svou černou listinu.

	„Všechno je v pořádku,“ řekl Gabrielle, i když od toho okamžiku začalo jít všechno rychle z kopce. „Pojďme nahoru, tam se oblečeš a promluvíme si.“ Než ho pohled na její tělo v průhledných krajkách a saténu úplně srazí na kolena.

	Vzal ji do náruče a vynesl ji z temné komory po schodech do přízemí. Z tak těsné blízkosti registrovaly jeho citlivé smysly detaily zranění, která utrpěla. Odřeniny na dlaních a kolenou až do živého masa vypovídaly o dost tvrdém pádu.

	Před něčím – nebo někým – vyděšeně utíkala a upadla. Lucanovi vřela krev v žilách. Tak rád by věděl, kdo jí způsobil takové zranění, ale na to bude čas později. Teď ho zajímalo hlavně Gabriellino pohodlí a duševní pohoda.

	Prošel s ní obývákem až ke schodům do ložnice. Původně jí chtěl pomoct s oblékáním, ale když procházel kolem koupelny, napadlo ho něco jiného. Potřebovali si spolu promluvit a pro ni bude možná všechno jednodušší, když si dá předtím horkou koupel.

	Odnesl tedy Gabrielle, která se ho držela kolem ramen, do koupelny. Noční lampička vydávala slabou záři, právě dost světla na jeho vkus. Přenesl svůj malátný náklad k vaně, posadil se na okraj a umístil si Gabrielle na klín.

	Rozepnul přední zapínání na jemném kousku saténu a obnažil jí prsa přímo před svýma, náhle horečnatýma, očima. Ruce ho svrběly touhou dotknout se jí, a tak to udělal, přejel prsty po jejích bujných křivkách a palcem se dotkl temně růžových bradavek.

	No spánembohem, ten tichý sten rozkoše, který jí vyšel z hrdla, mu ztopořil penis až na hranici bolesti.

	Sklouzl jí dlaní podél trupu k ladícímu trojúhelníčku lesklé látky, který jí zakrýval klín. Ruce měl příliš velké a neohrabané, ale nakonec se mu povedlo jemné prádélko stáhnout z Gabrielliných dlouhých nohou.

	Při pohledu na její nahotu v něm vzkypěla krev jako rozžhavená láva.

	Možná by měl cítit výčitky svědomí, že je pro něj tak neuvěřitelně žádoucí i ve chvíli, kdy je tak bezbranná a zranitelná, jenže Lucan se neuměl stydět o nic lépe než hrát roli pečovatele. Navíc už sám sobě dokázal, že snažit se zachovat si sebeovládání v blízkosti téhle konkrétní ženy je bitva, kterou nemůže nikdy vyhrát.

	U vany stála láhev s pěnou do koupele. Lucan nalil štědrou dávku pod proud tekoucí vody. Když se vytvořila hustá pěna, opatrně dívku položil do teplé koupele. Slastně zasténala, když se nořila do napěněné vody, údy jí viditelně ochably a ramena poklesla na ručník, který jí Lucan duchapřítomně rozložil za záda, aby se nedotýkala chladného porcelánu a dlaždic.

	Malá koupelna se zaplnila párou a Gabriellinou jasmínovou vůní. „Leží se ti pohodlně?“ zeptal se jí. Shodil z ramen bundu a přehodil ji přes umyvadlo. „Mmm,“ zavrněla.

	Nedokázal odolat a musel se jí dotknout. Jemně ji pohladil po rameně a řekl: „Ponoř se hlouběji a namoč si vlasy. Já ti je umyju.“

	Poslechla a nechala ho, aby jí jemně potopil hlavu pod hladinu. Dlouhé zrzavé vlasy jí ztmavly do barvy lesklého kaštanu. Dlouhou chvíli mlčela, pak pomalu zvedla víčka a usmála se na něj, jako by právě přišla k vědomí a byla překvapená, že ho vidí. „Ahoj.“

	„Ahoj.“

	„Kolik je hodin?“ zeptala se, protáhla se, a potlačila zívnutí.

	Lucan pokrčil rameny. „Myslím, že kolem osmé.“ Gabrielle klesla zpět do vany a se zasténáním zavřela oči. „Měla jsi špatný den?“

	„Nepatřil zrovna k nejlepším.“

	„To jsem pochopil. Ruce a kolena máš trochu ošmirglované.“ Lucan se natáhl a zastavil vodu. Podal si lahvičku se šampónem a trochu si ho vymáčkl na ruku. „Nechceš mi říct, co se stalo?“

	„Radši ne.“ Mezi úzkým obočím se jí vytvořila malá vráska. „Dneska odpoledne jsem provedla pěknou pitomost. Určitě se o tom brzy doslechneš.“

	„Jak to?“ zeptal se Lucan a pěnil si v dlaních šampón. Když ho vmasíroval Gabrielle do vlasů, zvedla jedno víčko a po očku se na něj podívala. „Copak ten kluk ze stanice nikomu nic neřekl?“

	„Jaký kluk?“

	„Ten úředník z okrsku. Vysoký, hubený, poměrně tuctový typ. Nevím, jak se jmenuje, ale jsem si docela jistá, že tam seděl v tu noc, když jsem vypovídala o té vraždě. Dneska jsem ho zahlédla v parku. Myslela jsem, že mě sleduje, a tak jsem…“ Hlas se jí vytratil a zavrtěla hlavou. „Rozběhla jsem se za ním jako šílenec a obvinila ho, že mě špehuje.“

	Lucanovy ruce v jejích vlasech se zastavily. Probudily se jeho instinkty bojovníka. „Co že jsi?“

	„Já vím,“ povzdechla si. Jeho reakci si vysvětlila mylně. Mávnutím ruky smetla hromádku pěny. „Říkala jsem ti, že to byla blbost. Nakonec jsem toho chudáka pronásledovala až do Čínské čtvrti.“

	Lucan to sice neřekl nahlas, ale věděl, že Gabriellin první dojem z neznámého pozorovatele v parku byl správný. Jelikož se celá událost odehrála ve dne, nemohl to být Škůdce, což bylo štěstí v neštěstí; ovšem lidé, kteří jim sloužili, mohli být stejně nebezpeční. Škůdci zaměstnávali Přisluhovače ve všech koutech světa. Byli to lidé zotročení mocným upírem, který je téměř vysál a tím je zbavil svědomí a svobodné vůle, takže z nich nakonec zůstaly jen slepé a poslušné loutky.

	Lucan neměl nejmenší pochyby, že muž, který Gabrielle sledoval, tak činil jako služebník Škůdce, který ho ovládal.

	„Ublížila ti ta osoba? Takhle jsi přišla k těm zraněním?“

	„Ne, kdepak. To je má vlastní vina. Bez příčiny jsem zpanikařila. Když jsem toho kluka ztratila v Čínské čtvrti, prostě jsem zazmatkovala. Myslela jsem, že mě sleduje auto, ale byl to nesmysl.“

	„Jak to víš?“

	Vrhla na něj rozpačitý pohled. „Protože to byl starosta, Lucane. Myslela jsem, že jeho auto se šoférem jde po mně, a rozběhla jsem se. A abych tomu všemu dala korunu, natáhla jsem se jak dlouhá tak široká uprostřed přecpaného chodníku a pak jsem musela kulhat domů s krvavýma rukama a kolenama.“

	Lucan zaklel pod vousy, když si uvědomil, jak blízko se ocitla nebezpečí. Pro Kristovy rány, vždyť ona se sama vypravila za Přisluhovačem. To pomyšlení Lucana zamrazilo víc, než si byl ochoten přiznat.

	„Musíš mi slíbit, že budeš opatrnější,“ řekl. Věděl, že ji peskuje, ale zdvořilost musela stranou, když šlo o život. „Jestli se bude něco podobného opakovat, musíš mi to hned oznámit.“

	„To už se opakovat nebude, protože to byla moje chyba. A já jsem neměla v úmyslu to oznamovat tobě ani nikomu jinému na stanici. Jen si představ, co by si pomysleli, kdybych jim nahlásila, že jeden z jejich úředníků mě bez zjevné příčiny sledoval?“

	Sakra. Lež o tom, že je policajt, mu teď může pěkně podrazit nohy. A co hůř, mohla ji dostat do pěkné šlamastyky, kdyby zavolala na stanici a chtěla mluvit s „detektivem Thornem“, čímž by upoutala pozornost nasazeného Přisluhovače.

	„Dám ti své číslo na mobil. Tam mě vždycky zastihneš. Chci, abys ho použila v kteroukoli denní či noční hodinu, rozumíš?“

	Přikývla. Lucan otočil kohoutkem, nabral do dlaní čistou vodu a poléval jí hedvábné lesklé kadeře.

	Podal z poličky žínku a hodil ji do vody. „A teď mi ukaž to koleno.“

	Zvedla nohu zpod flotily bublin. Lucan jí jednou rukou podepíral chodidlo a opatrně omýval zarudlou odřeninu. Bylo to jen škrábnutí, ale rána začala po namočení v teplé vodě opět krvácet. Lucan ze všech sil zatínal zuby, když se voňavé šarlatové pramínky splétaly do potůčku stékajícího po její kůži do bělostné pěny ve vaně.

	Když vyčistil rány na obou kolenou, posunkem jí naznačil, aby mu ukázala dlaně. Bál se, že by mu selhal hlas, když mu kombinace jejího nahého těla s vůní čerstvé prýštící krve bušila do lebky jako sbíječka.

	Jemně se dotýkal žínkou odřenin na jejích dlaních a snažil se jim věnovat co nejmenší pozornost. Bolestně si uvědomoval pronikavý pohled jejích tmavých očí, kterým sledovala každý jeho pohyb, a zrychlený pulz na jejím zápěstí pod dotykem jeho prstů.

	Ona ho chce také.

	Lucan pustil Gabriellinu dlaň. Když odtahovala ruku, paže se jí trochu pootočila a on si všiml něčeho znepokojivého. Oči mu padly na skupinku nepatrných znamének, které kazily dokonalou broskvovou pokožku. Byly to jizvičky, drobné zářezy na vnitřní straně předloktí. Další měla na stehnech.

	Řezy břitvou.

	Jako by se stala obětí opakovaného ďábelského týrání, když byla sotva víc než dítě. „Ježíšikriste.“ Otočil k ní hlavu a pohlédl na ni s výrazem plným bezuzdného vzteku. „Kdo ti to udělal?“

	„To není, co si myslíš.“

	Teď už soptil. Tentokrát nedovolí, aby se z toho vykroutila. „Pověz mi to.“

	„Nic to není, vážně. Prostě zapomeň –“

	„Krucinál, řekni mi jeho jméno a já přísahám, že toho hajzla zabiju holýma rukama –“

	„Udělala jsem si to sama,“ vyhrkla a prudce vydechla. „Byla jsem to já. Nikdo jiný, jenom já sama.“

	„Cože?“ Uchopil ji za křehké zápěstí a obrátil jí ruku, aby si ještě jednou prohlédl vybledlou spleť křížících se nafialovělých jizviček. „To sis udělala sama? Proč?“

	Vymanila se z jeho volného stisku a ponořila obě ruce pod vodu, jako by je chtěla skrýt před jeho pohledem.

	Lucan polohlasně zaklel v jazyce, kterým už mluvil jen zřídka. „Jak často, Gabrielle?“

	„Já nevím.“ Pokrčila rameny a vyhnula se jeho pohledu. „Už jsem to dlouho neudělala. Dostala jsem se z toho.“

	„Tak proto leží v dřezu ten nůž?“

	Pohled, který na něj vrhla, byl utrápený a nejistý. Nelíbilo se jí, jak ji vyslýchá. Lucanovi se to líbilo ještě méně, ale chtěl tomu přijít na kloub.

	Nedokázal pochopit, co ji může vést k tomu, aby zaryla ostří nože do vlastního masa.

	Znovu a znovu a zase znovu.

	Zamračila se a pozorovala mizející mydliny kolem sebe. „Poslyš, nemůžeme změnit téma? Já vážně nemám chuť mluvit o –“

	„Možná bys o tom měla mluvit.“

	„Jo, jasně.“ Krátce se zasmála a v jejím smíchu zazněla ironie. „Nenaznačujete náhodou, že bych měla navštívit cvokaře, detektive Thorne? Případně si zajít někam, kde by mě pro mé vlastní dobro otupili prášky a umístili pod neustálý lékařský dohled?“

	„To už se ti stalo?“

	„Lidi mi nerozumí. Nikdy mi nerozuměli. Občas nerozumím ani sama sobě.“

	„Čemu nerozumíš? Že máš potřebu si ubližovat?“

	„Ne. Tak to není. Proto to nedělám.“

	„Tak proč? Proboha, Gabrielle, vždyť tam musíš mít přes sto jizev.“

	„Já jsem to nedělala proto, abych cítila bolest. Mě to nebolelo.“ Zhluboka se nadechla a vyfoukla vzduch mezi rty. Chvilku trvalo, než promluvila, a když spustila, Lucan na ni zůstal zírat v němém údivu. „Důvodem nikdy nebylo ublížit, sobě ani nikomu jinému. Nepotlačovala jsem tím traumatické vzpomínky ani jsem se nesnažila uniknout před týráním či zneužíváním, jak se domnívalo několik takzvaných odborníků jmenovaných státem. Řezala jsem se, protože… se mi tím ulevilo. Krvácení mě uklidňovalo. Stačilo málo, jen drobné říznutí, nikdy moc hluboké. Když jsem krvácela, tak všechno, co na mě bylo nepatřičné a divné, najednou působilo… normálně.“

	Opětovala jeho pevný pohled se stopou vzdoru, jako by se někde hluboko v ní protrhla hráz a uvolnilo se těžké břemeno. Lucan si uvědomil, že právě toho je nyní do jisté míry svědkem. Až na to, že Gabrielle chyběla jistá zásadní informace, díky níž by najednou všechno zapadlo na své místo.

	Nevěděla, že je Vyvolená.

	Nemohla vědět, že jednoho dne ji příslušník jeho rasy navěky pojme za svou družku a ukáže jí svět, o jakém se jí nikdy nesnilo. Umožní jí prožívat slasti, které existují jen mezi páry spojenými pokrevním svazkem.

	Lucan se přistihl, že z duše nenávidí toho bezejmenného šťastlivce, který bude mít tu čest ji milovat.

	„Já nejsem blázen, pokud si to myslíš.“ Lucan pomalu zakroutil hlavou. „To si vůbec nemyslím.“

	„Nesnáším soucit.“

	„To já taky,“ řekl. V jejích slovech vycítil varování. „Ty žádný soucit nepotřebuješ, Gabrielle. A nepotřebuješ ani doktory a léky.“

	Ve chvíli, kdy objevil její jizvy, se stáhla do sebe, teď ale cítil, že váhá a její nejistá důvěra v něj se pomalu vrací.

	„Ty nepatříš do tohohle světa,“ řekl jí. Nebyla to sentimentální útěcha, ale fakt. Natáhl ruku a uchopil ji za bradu. „Ty jsi příliš výjimečná pro život, který vedeš, Gabrielle. Myslím, že to celou dobu víš. Jednoho dne to všechno začne dávat smysl, uvidíš. Pak pochopíš a najdeš svůj pravý osud. Možná bych ti mohl pomoct v hledání.“

	Chtěl pokračovat v mydlení, ale uvědomil si, že ho upřeně pozoruje, a ruce se mu zastavily. Z jejího úsměvu sálalo takové teplo, až ho zabolelo v hrudi. Uvízl v osidlech jejího něžného pohledu a cítil, jak se mu podivně stahuje hrdlo.

	„Co je?“

	Nepatrně zavrtěla hlavou. „Jsem překvapená, to je všechno. Nečekala jsem, že velký a drsný policajt jako ty bude tak romanticky hovořit o životě a osudu.“

	Připomínka, že před ní vystupoval – a vystupuje – pod falešnou identitou, mu vrátila trochu duchapřítomnosti. Ponořil žínku do mýdlové vody a nechal ji plavat mezi bublinami. „Třeba mám jen plno keců.“

	„To bych neřekla.“

	„Nemůžeš mi tolik důvěřovat,“ řekl a snažil se, aby to znělo nenucené. „Neznáš mě, Gabrielle. Pořádně mě neznáš.“

	„Ráda bych tě poznala. Pořádně.“ Posadila se ve vodě a vlažné vlnky jí olizovaly nahé tělo tak, jak by to Lucan rád dělal jazykem. Vrcholky prsou vyčnívaly nad hladinu a růžové bradavky ztvrdlé jako poupata obklopovaly bublinky bílé pěny. „Pověz mi, Lucane, kam patříš ty?“

	„Nikam.“ Odpověď mu vyklouzla z úst jako zavrčení a měla blíž k pravdě, než si byl ochoten přiznat. Stejně jako ona nesnášel soucit a ulevilo se mu, že se na něj Gabrielle dívá spíš zvědavě než účastně. Přejel jí prstem po půvabném pihovatém nosíku. „Jsem ztracená existence. Nikdy jsem nikam doopravdy nepatřil.“

	„To není pravda.“

	Gabrielle mu ovinula paže kolem ramen. Hlubokýma hnědýma očima mu něžně hleděla do očí se stejnou péčí, jakou jí věnoval on, když ji vynášel z temné komory do teplé koupele. Políbila ho a když mu přejela jazykem přes rty, Lucanovy smysly zaplavila opojná vůně touhy a líbezné láskyplné náklonnosti.

	„Dnes večer ses o mně tak dobře staral. Dovol mi, abych se teď postarala já o tebe, Lucane.“ Opět ho políbila, hluboko zanořila kluzký jazyk a Lucanovi se z hrdla vydral slastný sten. Když se od něj nakonec odtrhla, těžce dýchala a oči jí planuly vzrušením. „Máš toho na sobě zbytečně moc. Dolů s tím. Chci tě mít u sebe nahého.“

	Lucan poslechl a shodil na podlahu boty, ponožky, kalhoty a košili. Nic jiného na sobě neměl a stál před Gabrielle úplně nahý.

	Nedočkavý a nažhavený.

	Pečlivě se vyhýbal jejímu pohledu; panenky měl teď zúžené hlady a uvědomoval si pulzující tlak svých špičáků, které se mu prodlužovaly v ústech. Nebýt toho, že svítila jen slabá noční lampička u dřezu, Gabrielle by ho určitě uviděla v celé jeho vyhladovělé kráse.

	Což by v tomto slibném okamžiku mohlo zapůsobit jako studená sprcha.

	To nehodlal riskovat.

	Ostrým telepatickým příkazem roztříštil žárovičku za plastovým stínítkem noční lampičky. Gabrielle sebou při náhlém prasknutí trhla, ale pak blaženě vzdychla, když je obklopila milosrdná tma. Její kluzké tělo ve vaně vydávalo šplouchavé zvuky.

	„Rozsviť jinou lampu, jestli chceš.“

	„Najdu tě i bez ní,“ slíbil. Špatně se mu mluvilo, když ho teď vilnost držela ve svých spárech.

	„Tak pojď,“ vyzvala ho jeho Siréna z horké lázně.

	Vlezl do vody a potmě se posadil naproti ní. Netoužil po ničem jiném, než si ji přitáhnout k sobě – sevřít ji do kolébky svých stehen a jedním dlouhým pohybem se do ní zcela pohroužit. Ale prozatím ji nechá, ať udává tempo sama.

	Včera v noci sem přišel jako vyhladovělý dobyvatel; dnes večer bude dávat.

	I kdyby ho ta zdrženlivost měla zabít.

	Gabrielle k němu přiklouzala v řídnoucích oblacích pěny. Nohama ho objala kolem boků a kotníky zkřížila za jeho zády. Předklonila se a prsty nahmatala pod hladinou jeho stehna. Stiskla napnuté svaly, prohnětla je a pak je po celé délce pevně promasírovala v pomalém slastném mučení.

	„Měl bys vědět, že obvykle takováhle nebývám.“

	Zdálo se jí, že jeho slova zní trochu přiškrceně. „Chceš říct tak žhavá, že každý muž skončí jako hromádka popela u tvých nohou?“

	V ústech jí zabublal tichý smích. „Takhle na tebe působím?“

	Zvedl její neposedné ruce ke svému vyčnívajícímu penisu. „Co myslíš?“

	„Myslím, že jsi úžasný.“ Neodtáhla ruce, ani když jí pustil dlaně. Přejela po celé délce jeho údu, obkroužila varlata a zvolna pokračovala k baňaté hlavičce, která vykukovala nad hladinu vody ve vaně. „Jsi úplně jiný než kdokoli, koho jsem kdy znala. A myslela jsem to tak, že obvykle nebývám tak… no, agresivní. Já moc často nerandím.“

	„Nepouštíš si mnoho mužů do postele?“

	Dokonce i potmě vycítil, že zrudla. „Ne. Už je to hrozně dávno.“

	V tom okamžiku si toužebně přál, aby se žádným mužem už nikdy nic neměla.

	A přisahám bohu, dopadne a vlastnoručně vykuchá toho šmejda Přisluhovače, který jí dnes málem ublížil.

	Ta myšlenka ho zasáhla společně s přívalem majetnického pudu, když mu prsty stiskla penis a ze špičky vyždímala kapičku slizké tekutiny. Pak se nad ním naklonila, vzala ho do úst a silně vsála. Lucan se prohnul jako luk.

	Žádné kuchání Přisluhovače – nespokojí se s ničím menším než bestiální krvavou vraždou.

	Lucan jí položil ruce na ramena a ona ho pomalu přiváděla do horečnatého transu. Její prsty, rty, jazyk, její dech lechtající ho na nahém břiše, když ho brala hlouběji a hlouběji do úst – to vše ho přivádělo na pokraj bezuzdného šílenství. Nemohl se toho nabažit. Když se od něj odtáhla, zaklel, zklamaný nad ztrátou jejích hebkých doteků.

	„Chci tě mít uvnitř,“ řekla mu a těžce oddechovala.

	„Ano,“ zavrčel. „Bože, ano.“

	„Ale…“

	Její zaváhání ho zarazilo. Rozhněvalo tu jeho část, která byla spíš divoký Škůdce, než ohleduplný milenec.

	„Co se děje?“ Zaznělo to podrážděněji, než zamýšlel.

	„Neměli bychom…? Včera v noci se nám to vymklo z rukou dřív, než jsem se o tom stihla zmínit… ale neměli bychom, víš, tentokrát něco použít?“ Její rozpaky mu projely roztouženým mozkem jako nůž. Znehybněl a ona se od něj odtáhla, jako by chtěla vylézt z vany. „Vedle mám nějaké kondomy…“

	Než mohla vstát, přidržel ji rukou kolem pasu.

	„Se mnou otěhotnět nemůžeš.“ Proč to najednou zní tak tvrdě? Byla to čirá pravda. Jen páry žijící ve svazku – Vyvolené a upíři, kteří si vzájemně vyměňovali krev – mohli úspěšně počít potomka. „A jinak se nemusíš bát o své bezpečí. Já jsem zdravý a nic z toho, co spolu děláme, nikomu z nás neublíží.“

	„Ach. Já taky. A doufám, že si nemyslíš, že jsem prudérní, když jsem chtěla –“

	Přitáhl si ji blíž a umlčel její rozpaky pomalým polibkem. Když se jejich rty oddělily, řekl: „Myslím, Gabrielle Maxwellová, že jsi inteligentní žena, která si váží svého těla i sama sebe. Oceňuju, že jsi měla odvahu být opatrná.“

	Usmála se těsně u jeho úst. „Když jsem u tebe, tak opatrná být nechci. Děláš ze mě divošku. S tebou mám chuť křičet.“

	Opřela se mu dlaněmi o hruď a postrčila ho, až se opřel o zadní stěnu vany. Pak se nadzvedla nad těžké kopí jeho pohlaví a jezdila podél něj svou kluzkou štěrbinou, klouzala nahoru a dolů, až ho téměř – ale sakra, ne úplně – obklopila svým teplem.

	„Chci tě přinutit, abys křičel,“ pošeptala mu u ucha.

	Lucan zaúpěl v čiré agónii z jejího smyslného tance. Zatínal pěsti ve vodě u svých boků, aby ji nepopadl a nenabodl na svou už už explodující erekci. Pokračovala ve své škodolibé hře, dokud nepocítil, že přichází vyvrcholení. Byl na pokraji vystříknutí a ona ho stále nemilosrdně dráždila.

	„Sakra!“ zaklel skrz zaťaté zuby a špičáky a zaklonil hlavu. „Prokristapána, Gabrielle, ty mě zničíš.“

	„Chci to slyšet,“ popichovala ho.

	A najednou se její pružná pochva pomaličku nasouvala na jeho žalud. 

	Pomalu.

	Tak zatraceně pomalu.

	Sperma vzkypělo a Lucan se zachvěl, když do jejího těla vystříkl pramínek horké tekutiny. Zaúpěl. Ještě nikdy neměl tak blízko k tomu, aby nad sebou ztratil kontrolu. Gabrielle ho těsně obklopovala. Malé svaly uvnitř ní ho svíraly a ona se sunula stále níž.

	Bylo to téměř k nevydržení.

	Obklopila ho Gabriellina vůně, vznášející se na páře z koupele a mísící se s opojným parfémem jejich spojených těl. Její ňadra se mu pohupovala u úst jako zralé plody, ale neodvážil se je ochutnat, když jeho sebeovládání viselo na vlásku. Měl chuť vzít ty broskvovité pahorky do úst, ale špičáky mu pulzovaly potřebou sát krev – potřebou, která se v zápalu sexuálního vzrušení ještě zvyšovala.

	Odvrátil hlavu a z úst mu vyšlo zmučené zakvílení. Byl rozpolcený, rozervaný mezi tolika lákavými možnostmi, v neposlední řadě touhou vyvrcholit uvnitř Gabrielle a naplnit ji každou kapičkou své vášně. Nahlas zaklel a pak najednou doopravdy křičel, vyrážel ze sebe hluboký řev, který ještě nabral na síle, když Gabrielle tvrdě dosedla na jeho vyhladovělý penis a vyždímala ho dosucha, což vzápětí korunoval její vlastní orgasmus.

	Jakmile mu přestalo zvonit v hlavě a vrátilo se mu dost síly, aby se dokázal postavit na nohy, uchopil Gabrielle do náruče a začal se s ní zvedat, přičemž ji tiskl do míst, kde se opět začínala probouzet erekce.

	„Kam jdeme?“

	„Už ses pobavila dost. Teď tě odnesu do postele.“

	 

	Pronikavé zvonění telefonu vytrhlo Lucana z tvrdého spánku. Ležel v posteli s Gabrielle, oba zcela vyčerpaní. Gabriellino nahé tělo se vedle něj choulilo do klubíčka.

	Kristepane, jak dlouho už je venku? Musí to být celé hodiny, což bylo ohromující vzhledem k jeho obvyklé neklidné nespavosti.

	Telefon zazvonil znovu a Lucan vyskočil z postele a zamířil do koupelny, kde si nechal bundu. Vydoloval z kapsy mobil a otevřel ho.

	„Ano.“

	„Haló.“ Byl to Gideon a jeho hlas zněl nějak divně. „Lucane, jak rychle se můžeš dostat do objektu?“

	Ohlédl se přes rameno do sousedící ložnice. Gabrielle si právě sedala, rozespalá a mátožná, nahé boky měla omotané v přikrývkách a vlasy kolem obličeje divoce rozcuchané. Nic tak proklatě svůdného ještě nikdy neviděl. Možná bude lepší, když odejde brzo, dokud má ještě nějakou šanci, že to stihne před východem slunce.

	Odtrhl pohled od její vzrušující siluety a zavrčel do telefonu: „Nejsem daleko. Co se děje?“

	Na druhé straně se rozhostilo dlouhé ticho.

	„Něco se stalo, Lucane. Je to zlé.“ Další ticho a pak Gideon ztratil svůj obvyklý klid. „Eh, sakra, není lehké to říct. Dnes večer jsme ztratili jednoho z nás, Lucane. Jeden z bojovníků je mrtvý.“
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	Lucan zaslechl hořekování truchlící ženy hned, jak vystoupil z výtahu, který ho dovezl do podzemních pater objektu. Žal Vyvolené byl nefalšovaný a hmatatelný a její srdcervoucí nářek plný hlubokého zármutku byl jediným zvukem, který se rozléhal v tichu dlouhé chodby.

	To bolestné kvílení na Lucana dolehlo celou vahou nezměrné ztráty.

	Zatím nevěděl, který z bojovníků Rodu tu noc zahynul. Nepokoušel se hádat. Kráčel rázně, téměř běžel k ošetřovně, odkud mu před pár minutami volal Gideon. Zabočil za roh chodby právě v okamžiku, kdy Savannah vyváděla bědující a žalem zdrcenou Daniku z jedné z místností.

	Zaplavila ho nová vlna úletu.

	Byl to tedy Conlan, kdo zemřel. Mohutný Skot s nenuceným smíchem a hlubokou a neochvějnou důstojností… je teď mrtev. Brzy se změní v prach.

	Bože, jen stěží dokázal pochopit tu tvrdou pravdu.

	Lucan se zastavil a hluboce sklonil hlavu před bojovníkovou vdovou, když kolem něj procházela. Danika se pevně držela Savannah, jejíž silné paže s pokožkou barvy bílé kávy byly jedinou oporou, která zabraňovala Conlanově vysoké světlovlasé Vyvolené, aby se v zoufalství zhroutila k zemi.

	Savannah posunkem poděkovala za svou naříkající svěřenkyni. „Očekávají tě uvnitř,“ řekla mu vlídně a v hlubokých hnědých očích se jí zaleskly slzy. „Budou potřebovat tvoji sílu a moudrost.“

	 

	Lucan rozvážně pokynul Gideonově ženě a několika krátkými kroky dorazil ke dveřím do ošetřovny.

	Vstoupil tiše, nechtěl narušit vážnost pomíjivého času, který on a jeho bratři ještě s Conlanem stráví. Bojovník utrpěl nesmírně těžká zranění; Lucan přes celou místnost cítil hroznou ztrátu krve. Chřípí se mu naplnilo odpornou směsicí pachu střelného prachu, tkáně spálené elektrickým proudem, zohýbaného kovového šrapnelu a seškvařeného masa.

	Došlo k výbuchu a Conlan uvízl přímo uprostřed.

	Conlanovy tělesné pozůstatky ležely na vyšetřovacím stole přikrytém prostěradlem. Tělo bylo svlečené až na široký pruh vyšívaného bílého hedvábí, který mu zakrýval slabiny. Během krátké doby, co ho přivezli do objektu, mu omyli kůži a natřeli ji vonným olejem v přípravě na smuteční obřad, k němuž dojde už za pouhých pár hodin při nejbližším východu slunce.

	Kolem stolu s padlým bojovníkem se shromáždili ostatní: Dante, strnulý ve svém stoickém přístupu ke smrti; Rio se sklopenou hlavou, svírající v prstech růženec, se rty tiše odříkávajícími slova lidské modlitby, kterou znal od své matky; Gideon s hadříkem v ruce opatrně osušoval jednu z mnoha hlubokých řezných ran, které pokrývaly téměř každý decimetr Conlanovy kůže; Nikolaj, který měl minulou noc hlídku společně s Conlanem, s tváří bledší než u něj Lucan kdy viděl, s prázdnýma ledovýma očima a kůží pokrytou sazemi, popelem a malými krvácejícími rankami.

	Dokonce i Tegan mu přišel vzdát poslední poctu, i když stál mimo kroužek ostatních. Oči měl zastíněné kapuci a ve svém osamění působil vzdorně a trucovitě.

	Lucan přistoupil ke stolu a zaujal místo mezi svými druhy. Zavřel oči a v dlouhém tichu se v duchu pomodlil za Conlana. Po drahné době přerušil Nikolaj mlčení.

	„On mi dneska v noci zachránil život. Právě jsme zlikvidovali několik pijavic u stanice metra na zelené trase a mířili jsme zpátky, když jsem si všiml nějakého chlápka, jak nastupuje do vlaku. Nevím, proč jsem se na něj vlastně podíval, ale on na nás vrhl drzý úšklebek, jako by nás vyzýval, ať se za ním pustíme. Měl u sebe nějaký střelný prach, smrděl tím a ještě něčím dalším, co jsem neměl čas identifikovat.“

	„TATP,“ řekl Lucan, který ještě teď cítil štiplavý zápach peroxidu acetonu z Nikova oblečení.

	„Ukázalo se, že ten zmetek měl kolem sebe omotaný pás s časovanými výbušninami. Vyskočil z vlaku těsně před námi a rozběhl se po starých kolejích. Pronásledovali jsme ho a Conlan ho zahnal do kouta. Tehdy jsme si všimli těch bomb. Budík byl nastavený na šedesát vteřin a odpočítával už pod deset. Slyšel jsem, jak na mě Conlan zařval, abych ustoupil, a sám se na toho chlapa vrhnul.“

	„Kristepane,“ zaklel Dante a prohrábl si černou kštici.

	„To udělal Přisluhovač?“ zeptal se Lucan. Považoval to za pravděpodobné.

	Škůdci bez rozpaků obětovali lidské životy ve svých žabomyších válkách nebo při vyřizování osobních účtů. Náboženští fanatici z řad lidí už dávno nebyli jediní, kdo využíval slaboduché prosťáčky jako levné, snadno nahraditelné a přitom vysoce účinné teroristické zbraně.

	To však nemohlo nijak změnit tvrdou realitu Conlanova osudu.

	„To nebyl Přisluhovač,“ odpověděl Niko a zavrtěl hlavou. „Byl to Škůdce, omotaný takovým množstvím TATP, že by mohl vyhodit do povětří půl bloku, podle toho, jak to vypadalo a páchlo.“

	Lucan nebyl v místnosti jediný, kdo po té znepokojivé zprávě prudce zaklel.

	„Takže už jim nestačí obětovat jen přisluhovačské pěšce?“ poznamenal Rio. „Škůdci teď začínají nasazovat do hry větší figurky?“

	„Jsou to pořád jen pěšci,“ řekl Gideon.

	Lucan pohlédl na bystrého upíra a pochopil, kam míří. „Figurky se nezměnily. Ale pravidla ano. Tohle je nový druh války, žádné ojedinělé potyčky, s jakými jsme se setkávali v minulosti. Někdo v řadách Škůdců zavádí do anarchie určitý řád. Dostáváme se do obležení.“

	Obrátil pozornost zpět ke Conlanovi, první oběti období, z něhož se může vyklubat nová doba temna. V letitých kostech cítil, jak se násilí z dávné minulosti zvedá, aby se opakovalo. Opět se schylovalo k válce a pokud se Škůdci snaží zorganizovat a přejít do útoku, pak se celý národ upírů ocitne v přední linii. A lidé také.

	„Můžeme to probrat podrobněji, ale ne teď. Tahle chvíle patří Conlanovi. Vzdejme mu čest.“

	„Já už jsem se rozloučil,“ zahuhlal Tegan. „Conlan ví, že jsem si ho za života strašně vážil a vážím si ho i po smrti. Na tom se nikdy nic nezmění.“

	Místnost zaplavila vlna znepokojení a všichni čekali, jak Lucan zareaguje na Teganův náhlý odchod. Lucan mu však nehodlal udělat tu radost a dát mu najevo, že ho naštval. Počkal, až utichne zvuk Teganových těžkých kroků na chodbě a pak pokynul ostatním, aby pokračovali v obřadu.

	Lucan i každý ze zbývajících čtyř bojovníků jeden po druhém poklekli na koleno a vzdali mrtvému poslední poctu. Odříkali modlitbu, pak společně povstali a začali se rozcházet. Zbýval ještě poslední obřad, jímž bude jejich padlý druh uložen k poslednímu odpočinku.

	„Já ho vynesu nahoru,“ oznámil Lucan odcházejícím upírům.

	Všiml si, jak si mezi sebou vyměnili pohledy, a věděl, co to znamená. Po starších z upírské rasy – především Prvorodých z Generace jedna – se nikdy nežádalo, aby nesli břímě mrtvých. Tato povinnost připadala na pozdější generace Rodu, které byly vzdálenější Prastarým a dokázali lépe snášet spalující paprsky vycházejícího slunce po dobu, jež byla potřebná k řádnému uctění památky mrtvého.

	Pro Prvorodé jako Lucan představoval smuteční obřad mučivých osm minut slunečního svitu.

	Lucan upřeně hleděl na mrtvé tělo na stole a nedokázal odvrátit zrak od zranění, která Conlan utrpěl.

	Zranění, která utrpěl namísto něho, pomyslel si Lucan. Dělalo se mu špatně z pomyšlení, že původně měl s Nikem hlídkovat on sám, ne Conlan. Kdyby za sebe na poslední chvíli nevyslal do akce mohutného Skota, mohl teď na studené kovové desce ležel Lucan, s údy, obličejem a trupem zuhelnatělým od pekelného ohně a s břichem roztrženým šrapnelem.

	Lucanova potřeba vidět včera večer Gabrielle přebila jeho povinnost k Rodu a nyní za to Conlan – jeho nebohý přítel – zaplatil tu nejvyšší cenu.

	„Vynesu ho do nadzemí,“ zopakoval stroze. Vrhl na Gideona zachmuřený pohled. „Zavolej mě, až skončí všechny přípravy.“

	Upír sklonil hlavu. Vzdával Lucanovi větší úctu, než si v tu chvíli zasloužil. „Jistě. Nepotrvá to dlouho.“

	Lucan strávil několik následujících hodin sám ve vlastním bytě, klečel uprostřed místnosti s hlavou sklopenou v modlitbě a pochmurném rozjímání. Gideon dorazil k jeho dveřím, jak slíbil, a pokynutím hlavy naznačil, že nastal čas odnést Conlana z objektu a odevzdat ho říši mrtvých.

	„Ona je těhotná,“ pronesl Gideon ponuře, když Lucan vstával. „Danika je ve třetím měsíci. Právě jsem se to dozvěděl od Savannah. Conlan sbíral odvahu, aby ti řekl, že po narození dítěte opustí Řád. Chtěli se s Danikou odstěhovat do některé z Temností a žít rodinným životem.“

	„Kristepane,“ sykl Lucan. Cítil se ještě provinileji, že připravil Conlana a Daniku o šťastnou budoucnost a že jejich syn nikdy nepozná chrabrého a čestného muže, který je jeho otcem. „Vše připraveno k obřadu?“

	Gideon sklonil hlavu.

	„Tak jdeme.“

	Lucan kráčel napřed. Byl bosý, s nepokrytou hlavou a pod dlouhým černým rouchem nahý. Gideon byl také svátečně oděný, měl však na sobě slavnostní přepásanou tuniku Řádu, stejně jako ostatní upíři, kteří je očekávali v síni vyhrazené pro všechny druhy obřadů Řádu – od svateb a narození dětí až po pohřby jako tento. Byly zde přítomné i všechny tři ženy z objektu, Savannah a Eva v obřadních černých rouchách s kapucemi, Danika oděná stejně, jen v temně šarlatové, která symbolizovala její posvátný pokrevní svazek se zesnulým.

	Před shromážděnými pozůstalými leželo na bohatě zdobeném oltáři Conlanovo tělo, omotané mnoha vrstvami sněhobílého hedvábí.

	„Začneme,“ oznámil Gideon prostě.

	Lucan zkormouceně naslouchal smutečnímu obřadu, kde každý z obřadních rituálů symbolizoval nekonečno.

	Osm uncí vonného oleje na pomazání kůže.

	Osm vrstev bílého hedvábí halících tělo padlého bojovníka.

	Osm minut tiché přítomnosti jednoho z členů Rodu za úsvitu, než bude mrtvý bojovník odevzdán spalujícím paprskům slunce. Až bude ponechán o samotě, jeho tělo a duše se rozptýlí do čtyř světových stran jako popel a navždy zůstane součástí přírodních živlů.

	Gideon se pomalu odmlčel a předstoupila Danika.

	Obrátila se ke shromážděným, zvedla bradu a promluvila chraptivým, avšak hrdým hlasem. „Tento muž byl můj a já jeho. Jeho krev mě posilovala. Jeho síla mě chránila. Jeho láska mě všestranně naplňovala. Byl mým milovaným, mým jediným, a zůstane v mém srdci navěky.“

	„Vzdejme mu čest,“ zazněla tlumená jednohlasná odpověď Lucana a ostatních.

	Danika natáhla ruce před sebe, obrátila je dlaněmi vzhůru a otočila se ke Gideonovi. Upír vytáhl z pouzdra tenkou zlatou dýku a vložil ji ženě do rukou. Danika ji přijala s úklonou hlavy zahalené kapuci a přistoupila ke Conlanovu zabalenému tělu. Zamumlala pár tichých důvěrných slov určených jen pro ně dva. Pak zdvihla ruce k obličeji a Lucan věděl, že Vyvolená vdova se teď ostřím dýky řízne do spodního rtu. Krví pak zbarví Conlanova ústa nad hedvábným závojem, až ho naposled políbí.

	Danika se naklonila nad svého milence a zůstala tak dlouhou dobu. Tělo se jí otřásalo nezměrným žalem. Odtáhla se, hřbet ruky si tiskla na ústa a snažila se potlačit vzlyky. Její rudý polibek intenzivně zářil na Conlanových rtech uprostřed běloby, která ho halila. Savannah s Evou objaly Daniku kolem ramen a odváděly ji od oltáře, aby Lucan mohl pokračovat jediným úkolem, který ještě zbýval.

	Přistoupil ke Gideonovi v popředí a slavnostně přislíbil, že doprovodí Conlana na poslední cestě se vší úctou, jaká mu náleží. Tuto přísahu skládal každý člen Rodu, který kráčel stejnou cestou, jaká nyní čekala Lucana.

	Gideon ustoupil stranou, aby mohl Lucan přistoupit k tělu. Lucan vzal mohutného bojovníka do náruče a obrátil se k ostatním, jak přikazoval protokol.

	„Vzdejme mu čest,“ zamumlal tichý chór hlasů.

	Lucan vážně a pomalu postupoval obřadní síní ke schodům vedoucím nahoru a ven z objektu. Každé rameno schodiště, každý ze stovek schodů, které vystoupal, když odnášel padlého druha, představoval bolest, kterou bez reptání přijímal.

	Byla to nakonec ta nejsnadnější část celého úkolu.

	Jestli ho něco zlomí, pak to bude až za pár minut, na opačné straně venkovních dveří, které se rýsovaly už jen pár desítek kroků před ním.

	Lucan si ramenem otevřel ocelové dveře a cestou k místu, kde uloží Conlana k odpočinku, nasál do plic čerstvý chladný vzduch. Poklekl na pruhu svěží zelené trávy a pomalu pokládal Conlanovo tělo na zem před sebou. Šeptem odříkal modlitby smutečního obřadu, slova, která za dávno minulá století slyšel jen párkrát, a přesto je znal zpaměti.

	Když je pronášel, obloha začala planout nadcházejícím úsvitem.

	Snášel světlo v uctivém tichu a zaměřil veškeré myšlenky na Conlana a jeho čest, která ho doprovázela po celý jeho dlouhý život. Slunce vystupovalo stále výš nad obzor a rituál byl sotva v polovině. Lucan sklonil hlavu a přijímal bolest tak, jak by to nepochybně udělal Conlan pro kohokoli z Rodu, kdo bojoval po jeho boku. S postupujícím rozbřeskem zaplavoval Lucana pronikavý žár.

	Uši se mu naplnily opakovanými slovy starých modliteb a zanedlouho i slabým syčením a praskáním jeho vlastní sežehlé pokožky.
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	„Policie ani představitelé Dopravního podniku stále nedokáží s jistotou říci, co způsobilo včerejší explozi. Před chvílí jsem však hovořil se zástupcem Dopravního podniku, který mě ujistil, že celá událost se odehrála na starém nepoužívaném kolejišti a že nebyla hlášena žádná zranění. Sledujte další zprávy o této události na našem Kanálu 5 –“

	Zaprášená obrazovka nejnovějšího modelu televize, namontovaného na stojanu na zdi, náhle zhasla. Umlčela ji síla upírova maximálního rozhořčení. Za ním, na opačné straně pošmourné zanedbané místnosti, která kdysi sloužila jako ústavní bufet, stáli dva z jeho pobočníků a s nervózním vrtěním a podupáváním očekávali další příkazy.

	Dvojice měla jen málo trpělivosti. Sklon k závislosti u Škůdců znamenal, že nedokázali dlouho udržet pozornost, protože se na úkor intelektu zaměřovali hlavně na uspokojování své Krvelačnosti. Byli jako rozmazlené děti, jen o málo lepší než psi, kteří potřebují pravidelný výprask a skrovné odměny, aby zůstali poslušní. A aby nezapomněli, komu právě slouží.

	„Nebyla hlášena žádná zranění,“ uchechtl se jeden ze Škůdců.

	„Možná ne u lidí,“ dodal druhý, „ale pro Řád to byla zatraceně velká rána. Prý z toho mrtvýho zbylo tak málo, že ani slunci toho už moc nezůstalo.“

	První se znovu zachichotal a pak vyprskl oblak smrdutého dechu páchnoucího po krvi, když se snažil napodobit detonaci výbušnin v tunelu, které odpálil atentátník z řad Škůdců, jemuž byl úkol přidělen.

	„Škoda, že se zachránil ten druhej bojovník, co byl s ním.“ Škůdci zmlkli, když se k nim obrátil jejich vůdce. „Příště vyšlu do akce vás dva, když vám neúspěch přijde tak směšný.“

	Upíři se mračili a vrčeli jako zvířata, jimiž ostatně byli. Úzké štěrbiny panenek jim divoce plály ve zlatožlutém moři nehybných duhovek. Sklopili zrak, když k nim vůdce zamířil pomalým rozvážným krokem. Jeho zlost mírnila pouze skutečnost, že Řád skutečně utrpěl značnou ztrátu.

	Bojovník, který padl za oběť bombě, nebyl skutečným cílem včerejšího útoku; nicméně pro jeho věc byl každý mrtvý bojovník Řádu dobrý. Na zlikvidování toho, který se jmenuje Lucan, bude času dost. Možná by to mohl udělat osobně, tváří v tvář, upír proti upírovi, bez pomoci zbraní.

	Ano, pomyslel si, oddělat tohohle pro něj bude velkým potěšením.

	Říkejme tomu spravedlivý trest.

	„Ukažte, co jste mi přinesli,“ nařídil Škůdcům před sebou.

	Dvojice okamžitě vyrazila z létacích dveří pro svůj lup, odložený na chodbě. Za okamžik byli zpátky a vlekli za sebou několik apatických, téměř vykrvácených lidí. Muži a ženy, celkem šest osob, byli svázaní za zápěstí a volně spoutaní kolem kotníků, i když žádný z nich nevypadal, že by se zmohl na útěk.

	Nepřítomnýma očima hleděli strnule do prázdna, v bledých tvářích zela ochablá ústa neschopná křiku ani řeči. Na hrdlech měli kousance v místech, kam zaútočili jejich únosci, aby si je podmanili.

	„Pro vás, Otče. Čerství sluhové pro naši věc.“

	Nahnali před něj půl tuctu lidí jako dobytek – protože právě k tomu účelu sloužili, jako zboží z masa a kostí, které půjde na práci nebo na smrt, podle toho, co uzná vůdce za vhodné.

	Bez zájmu si prohlédl večerní úlovek a odhadoval dva muže a čtyři ženy podle jejich schopnosti pro službu. Když se ke skupince přiblížil, pocítil neklid a prudkou netrpělivost. Některým ještě stále vytékala z ranek na krku lenivá stružka čerstvé krve.

	Usoudil, že má hlad, a hodnotícím pohledem spočinul na drobné brunetě s trucovitým výrazem a zralými plnými ňadry, napínajícími lahvově zelenou nemocniční halenu. Hlava jí padala na rameno, příliš těžká na to, aby ji udržela zpříma, ale bylo zřejmé, že žena bojuje proti apatické strnulosti, která všechny zachvátila. Duhovky měla netečné a obracela je vzhůru pod víčka, přesto se snažila vymanit z katatonie a omámeně mrkala ve snaze zůstat bdělá a při vědomí. Musel obdivovat její kuráž.

	„K. Delaneyová, Bis,“ přečetl zamyšleně z plastové jmenovky, připnuté na oblině jejího levého ňadra.

	Uchopil ji za bradu a zvedl jí obličej. Byla hezká, mladá. A její pihovatá pokožka sladce a šťavnatě voněla. V ústech se mu začaly hladově sbíhat sliny a panenky skryté za maskou tmavých brýlí se mu zúžily.

	„Tahle zůstane. Ostatní odveďte dolů do zádržných klecí.“

	 

	Lucan nejdřív myslel, že ten pronikavý trylek je jen další součástí agónie, kterou posledních několik hodin prožíval. Celé tělo měl sežehnuté, jakoby stažené z kůže, bez života. V jistou chvíli mu přestalo dunět v hlavě a nyní ho sužovalo nekonečné bolestné zvonění.

	Byl ve svém soukromém bytě v objektu, ve své vlastní posteli; tolik věděl. Vzpomínal si, jak se sem z posledních sil dovlekl poté, co zůstal v nadzemí s Conlanovým mrtvým tělem celých osm minut, jak se po něm požadovalo.

	Zůstal tam dokonce ještě déle, několik dalších palčivých vteřin, dokud paprsky rozbřesku nezapálily hedvábnou roušku padlého bojovníka, která pak vybuchla v strašlivém gejzíru světla a plamenů. Až pak se vydal do skrytu podzemních zdí objektu.

	Doba strávená navíc na slunci byla jeho osobní omluvou Conlanovi. Bolest, kterou nyní zakoušel, mu měla navždy připomínat, na čem skutečně záleží: na povinnosti k Rodu a k Řádu čestných a udatných bojovníků, kteří se tak jako on zapřísáhli sloužit stejnému cíli. Na nic jiného nezbývalo místo.

	Včera večer na tu přísahu pozapomněl a teď je jeden z jeho nejlepších bojovníků mrtev.

	Zaútočilo na něj další pronikavé zazvonění odněkud z místnosti. Odněkud příliš blízko místu, kde odpočíval; ostré drnčení bušilo do jeho už tak zmučené lebky.

	Lucan se syčivým zaklením, které sotva vypravil z vyprahlého hrdla, rozlepil oči a zahleděl se do tmy své soukromé ložnice. Zevnitř kapsy kožené bundy blikalo světélko, doprovázející vyzvánění mobilního telefonu.

	Neohrabaně se vyvalil z postele. Jeho nohy postrádaly obvyklou sílu a koordinaci a on se těžkopádně vrhnul za obtěžujícím přístrojem. Až napotřetí konečně nahmatal malé tlačítko, jímž se vypínalo zvonění. Naštvalo ho, jak ho ten krátký sled pohybů vyčerpal, a dopáleně si podržel svítící displej před rozostřeným zrakem. Přinutil se přečíst číslo volajícího.

	Bylo to bostonské telefonní číslo… Gabriellin mobil.

	No výborně.

	Přesně to mu ještě chybělo.

	Během výstupu po těch několika stech schodech s Conlanovým tělem se rozhodl, že ať už provádí s Gabrielle Maxwellovou cokoli, musí to skončit. Stejně ani přesně nevěděl, co s ní vlastně dělá, kromě toho, že se ji při každé možné příležitosti snaží uvést do horizontální polohy.

	Ano, tahle taktika mu šla náramně dobře.

	Na ostatní úkoly však začínal kašlat, jakmile se v blízkosti objevila Gabrielle.

	V duchu si podrobně naplánoval, jak celou situaci vyřeší. Večer za ní pošle do bytu Gideona, aby jí v logických a srozumitelných termínech vysvětlil všechno o Rodě a o jejím poslání – o jejím pravém místě – v rámci národa upírů. Gideon měl v jednání se ženami spoustu zkušeností a byl to vynikající diplomat. Bude si počínat taktně a ohleduplně, a nepochybně se umí lépe vyjadřovat než Lucan. Dokáže jí to vysvětlit tak, aby vše pochopila, včetně naléhavé potřeby vyhledat útočiště – a časem i vhodného partnera – v některé z Temností.

	Lucan zatím hodlal udělat vše potřebné k tomu, aby se mu co nejdříve zahojily rány. Ještě několik hodin odpočinku, večer tolik potřebné nasycení –jakmile bude schopen udržet se na nohách tak dlouho, aby mohl lovit –, a vrátí se zpět jako silnější a lepší bojovník.

	Zapomene, že vůbec někdy potkal Gabrielle Maxwellovou. Pro své vlastní dobro, když už ne v zájmu Rodu jako celku.

	Až na to…

	Až na to, že jí včera v noci řekl, že mu může zavolat na mobil, kdykoli bude potřebovat. Slíbil, že bude neustále na příjmu.

	A jestli se ho snažila sehnat proto, že kolem ní zase začali čenichat Škůdci nebo jejich chodící mrtvoly – Přisluhovači, pak by se to měl Lucan rozhodně dozvědět.

	Vleže na zádech na podlaze stiskl tlačítko volání.

	„Haló.“

	Bože, jeho hlas zní příšerně. Jako by měl plíce ze žhavých uhlíků a místo vzduchu dýchal popel. Zakašlal a měl pocit, že se mu hlava rozskočí bolestí.

	Na druhé straně zavládlo chvíli ticho a pak se váhavě ozval Gabriellin ustrašený hlas. „Lucane? Jsi to ty?“

	„Jo.“ S námahou vypravil zvuk z vyschlého hrdla. „Co se děje? Jsi v pořádku?“

	„Ano, všechno je v pohodě. Doufám, že nevadí, že volám. Jenom jsem… Totiž, když jsi včera v noci tak rychle odešel, dělala jsem si trochu starosti. Chtěla jsem se jen přesvědčit, že se ti nic nestalo.“

	Neměl energii na mluvení, tak se jen natáhl na podlaze, zavřel oči a poslouchal zvuk jejího hlasu. Příjemné syté tóny ho omývaly jako hojivý balzám. Její obavy o něj působily jako elixír, jaký doposud neokusil –ještě nikdy mu nikdo neřekl, že si o něj dělá starosti. Taková náklonnost pro něj byla neznámá, hřejivá.

	Uklidňovala ho, i když měl prudkou potřebu to popírat.

	„Kolik…“ zaskřehotal a zkusil to znovu. „Kolik je hodin?“

	„Ještě není poledne. Chtěla jsem ti zavolat hned, když jsem se ráno probudila, ale protože obvykle míváš noční směnu, počkala jsem co nejdéle. Máš unavený hlas. Vzbudila jsem tě?“

	„Ne.“

	Pokusil se otočit na bok. Ten několikaminutový telefonát s ní mu dodal sílu. Kromě toho musí hnout zadkem a hned večer se vrátit do ulic. Conlanova vražda musí být pomstěna a on chtěl vzít spravedlnost do vlastních rukou.

	A čím brutálnější ta spravedlnost bude, tím lépe. „Takže,“ říkala právě Gabriele. „je s tebou všechno v pořádku?“

	„Jo. Dobrý.“

	„Fajn. To se mi ulevilo.“ Její hlas nabyl lehčího škádlivého tónu. „Když jsi ode mě včera v noci tak vyletěl, myslela jsem, že po tobě zůstanou na podlaze brzdné stopy.“

	„Něco se objevilo. Musel jsem jít.“

	„Hmm,“ řekla po chvíli ticha, které se rozhostilo po jeho odpovědi, kterou nehodlal dál rozvádět. „Přísně tajný detektivní případ?“

	„Dá se říct.“

	S námahou pod sebe zasunul nohy a sykl bolestí, která mu projela tělem. Nemohl Gabrielle říct, proč tak vyletěl od ní z postele. O tvrdé realitě války, která čekala jeho i jeho soukmenovce, se brzy dozví i bez něj. Vlastně už večer, až ji navštíví Gideon.

	„Poslyš, večer jdu s kamarádkou na jógu, ale cvičení končí kolem deváté. Jestli nemáš službu, nechceš přijít? Můžu ti uvařit večeři. Ber to jako náhradu za ty manicotti, které jsi začátkem týdne propásl. Možná se tentokrát dokonce i najíme.“

	Lícní svaly ho pálily z nedobrovolného úsměvu, vyvolaného Gabrielliným koketním humorem. Připomínka vášnivé noci, kterou spolu prožili, na něj měla i další účinek, a náhlé vzrušení ho ve srovnání s ostatními mukami nebolelo ani zdaleka tolik, jak by si přál.

	„Nemůžu se s tebou setkat, Gabrielle. Mám… musím vyřídit nějaké záležitosti.“

	Hlavní z nich bylo dodání čerstvé krve zdecimovaným buňkám, což znamenalo držet si Gabrielle od sebe co nejdál. Jako by nestačilo, že ho vábí příslibem svého těla; ve svém momentálním stavu by byl nebezpečný pro každou lidskou bytost, která by byla natolik pošetilá, že by se k němu přiblížila.

	„Copak nevíš, co se říká o samé práci a žádné zábavě?“ zeptala se a ve vrnění jejího hlasu zněla otevřená výzva. „Já jsem noční pták, takže pokud se po návratu z práce rozhodneš, že toužíš po společnosti –“

	„Bohužel. Možná příště,“ řekl a moc dobře věděl, že žádné příště nebude. Právě stál na roztřesených nohách a pokoušel se o nejistý a bolestivý krok ke dveřím. Gideon bude v laboratoři a ta je až na úplném konci chodby. V tomhle stavu to znamenalo nadlidský úkol, ale Lucan byl víc než ochotný se o něj pokusit. „Večer za tebou někoho pošlu. Je to… můj kolega.“

	„Proč?“

	Funěl a namáhavě sípal, ale kráčel. Vymrštil ruku a zachytil se kliky. „V nadzemí je teď příliš nebezpečno,“ vypravil ze sebe. „Po tom, co se ti stalo včera ve městě.

	„Bože, nemůžeme to už nechat být? Zřejmě jsem jen přehnaně reagovala.“

	„Ne,“ přerušil ji. „Budu klidnější, když budu vědět, že nejsi sama… že na tebe někdo dává pozor.“

	„Lucane, vážně. To není nutné. Jsem už velká holka. Já to zvládnu.“

	Nedbal na její protesty. „Jmenuje se Gideon. Bude se ti líbit. Vy dva si můžete… promluvit. Pomůže ti, Gabrielle. Lip než já.“

	„Pomůže mi – jak to myslíš? Objevilo se něco nového v tom případu? A kdo je ten Gideon? Taky detektiv?“

	„On ti všechno vysvětlí.“ Lucan vykročil na chodbu, kde tlumené světlo ozařovalo naleštěnou dlažbu a vycíděná osvětlovací tělesa ze skla a chrómu. Zpoza dveří jedné z garsonek těžce duněla Danteho metalová hudba. Z tréninkových prostor v jedné z bočních chodeb zavanul pach oleje a zbraní, z nichž se nedávno střílelo. Lucan se zapotácel; náhlá záplava smyslové stimulace ho zbavila rovnováhy. „Budeš v bezpečí, to ti přísahám, Gabrielle. Musím už končit.“

	„Lucane, počkej chvilku! Nezavěšuj. Co mi tajíš?“

	„Budeš v pořádku, slibuju. Sbohem, Gabrielle.“
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	Telefonát s Lucanem a jeho podivné chování na druhé straně linky sužovalo Gabrielle celý den. Ještě stáleji leželo v hlavě, když s Megan večer vycházely z tělocvičny po cvičení jógy.

	„V tom telefonu zněl prostě hrozně divně. Já nevím – buď měl strašné fyzické bolesti, nebo se mi snažil nějak sdělit, že už mě nechce vidět.“

	Megan si vzdychla a odmítavě mávla rukou. „Nejspíš si to špatně vykládáš. Jestli to chceš doopravdy vědět, proč nezajdeš na policii a nezaskočíš za ním?“

	„To asi ne. Co bych mu řekla?“

	„Řekneš: ’Ahoj miláčku. Odpoledne jsi zněl hrozně deprimované a mě napadlo, že by ti přišla vhod malá vzpruha, tak jsem tady.‘ Můžeš mu k tomu třeba přinést kafe a koblihu.“

	„Když já nevím…“

	„Gabi, sama jsi říkala, že ten chlap je hrozně starostlivý a milý, když je s tebou. Z toho, co jsi mi řekla o vašem dnešním rozhovoru, mám pocit, že má o tebe strach. Až takový, že chce poslat jednoho ze svých kolegů, aby tě pohlídal, když on sám je ve službě a nemůže přijít osobně.“

	„Skutečně zdůrazňoval, jak je to nebezpečné v nadzemí – co myslíš, že tím nadzemím myslí? To nezní jako policejní žargon, ne? Co to má znamenat, nějaká vojenská terminologie?“ Zavrtěla hlavou. „Já ti nevím. Existuje spousta věcí o Lucanovi Thorneovi, které prostě nevím.“

	 

	 

	„Tak se ho zeptej. No tak, Gabrielle. Aspoň tomu chlapovi přiznej právo na presumpci neviny.“

	Gabrielle si prohlížela černé legíny, které nosila na jógu, a mikinu na zip s kapuci. Pak si ohmatala cop, aby zjistila, jak moc zplihl během třičtvrtěhodinové série cviků na protažení. „Měla bych nejdřív zajít domů, aspoň se v rychlosti osprchovat, převlíct se…“

	„Prosím tě! Na to se vykašli.“ Megan vykulila oči a zatvářil se pobaveně. „Ty se tam bojíš zajít, že jo? Chceš tam sice jít, ale máš připravených milion důvodů, proč to nejde. Jen to přiznej, on se ti vážně líbí.“

	Nemohla to popřít, i kdyby ji neprozradil náhlý úsměv. Gabrielle opětovala kamarádčin významný pohled a pokrčila rameny. „Jo, opravdu se mi líbí. Hodně.“

	„Tak na co potom čekáš? Policejní stanice je tři bloky odsud a ty vypadáš skvěle jako vždycky. Navíc to nebude poprvé, co tě uvidí zpocenou. Možná se mu to bude naopak zamlouvat.“

	Gabrielle se smála s Megan, ale uvnitř se jí svíral žaludek. Skutečně chtěla vidět Lucana – vlastně už se nemohla dočkat ale co když se jí v jejich odpoledním rozhovoru snažil dát šetrně kopačky? Jak trapně potom bude vypadat, když si to přihasí na stanici, jako by si myslela, že s ním chodí! Bude se cítit jako husa.

	Ještě horší ale bude, jestli tu zprávu dostane z druhé ruky od jeho přítele Gideona, který za ní přijde v roli utěšitele.

	„Dobře. Zajdu tam.“

	„No výborně!“ Megan se rozzářila a přehodila si přes rameno popruh srolované karimatky. „Ray ke mně přijde po směně, ale hned ráno mi zavolej, jak to dopadlo!“

	„Jasně. Pozdravuj Raye.“

	Megan odběhla na vlak ve čtvrt na deset a Gabrielle zamířila k policejní stanici. Cestou si vzpomněla na Meganinu radu a zastavila se v bufetu. Koupila šáteček z listového těsta a kávu, silnou a černou, protože jí k Lucanovi nesedělo, že by si kazil požitek smetanou nebo cukrem, o kávě bez kofeinu ani nemluvě.

	S občerstvením v ruce dorazila ke dveřím policejního okrsku a zhluboka se nadechla na kuráž. Pak překročila práh a nenucené vešla dovnitř.

	Nejhorší popáleniny se mu začaly do soumraku hojit. Pod sloupanými cáry staré poškozené kůže se vytvořila nová pokožka, zdravá a pevná. Oči, ještě stále přecitlivělé i na umělé světlo, necítily v chladné tmě v nadzemí žádnou bolest. Což bylo dobré, protože zde potřeboval uhasit palčivou žízeň svého zotavujícího se těla.

	Dante se na něj upřeně zadíval, když společně vycházeli z objektu a chystali se rozdělit. Noc měla být zasvěcená průzkumu a krvavé pomstě Škůdcům.

	„Nevypadáš zrovna nejlíp, člověče. Řekni slovo a půjdu lovit místo tebe, donesu ti něco mladého a silného. Potřebuješ to jako sůl. A nikdo nemusí vědět, že sis to žrádlo neobstaral sám.“

	Lucan na něj vrhl škaredý pohled a vycenil zuby v pohrdavém úšklebku. „Jdi do hajzlu.“

	Dante se uchechtl. „Tušil jsem, že to řekneš. Můžu ti aspoň nést brokovnici?“

	Lucan pomalu zavrtěl hlavou a lebkou mu projela ostrá bolest jako bodnutí dýkou. „Je mi dobře. A až se nasytím, bude mi líp.“

	„Určitě.“ Upír chvíli mlčel a jen ho pozoroval. „Víš, to, co jsi dneska udělal pro Conlana, bylo dost hustý. Toho by se Conlan nikdy nenadál. Kéž by mohl vědět, že právě ty jsi ho doprovodil na poslední cestě. Prokázal jsi mu čest. Fakticky.“

	Lucan si vyslechl jeho chválu, ale nijak ho nezahrála. Měl své důvody, proč se ujal smutečního obřadu, ale obdiv ostatních bojovníků k nim nepatřil. „Dej mi hodinu na lov a pak mi oznam svou polohu, abychom mohli rozdat pár smrtelných ran nepřátelům. Na Conlanovu památku.“

	Dante přikývl a klepl kotníky prstů do Lucanovy pěsti. „Zlom vaz.“

	Lucan chvíli počkal, zatímco se Dante vzdaloval do tmy. Rázoval dlouhými kroky v nedočkavém očekávání bitev, jež se odehrají v ulicích. Vytáhl zbraně z pouzder a zvedl zakřivené čepele malebranche nad hlavu. Odlesky nebezpečných spárů z leštěné ocele a titanu, smrtícího pro Škůdce, se třpytily ve slabé záři měsíce. S tlumeným válečným pokřikem pak upír zmizel do stínů noci.

	Lucan ho zakrátko následoval a zvolil si podobnou trasu do neosvětlených tepen města. V jeho kradmé chůzi bylo víc cílevědomosti než chvástání, méně nedočkavé drzosti než chladné potřeby. Jeho hlad byl horší než kdykoli předtím a řev, který vyslal k hvězdnému baldachýnu nad sebou, byl plný divoké zuřivosti.

	 

	„Můžete to příjmení ještě jednou hláskovat, prosím vás?“

	„T-H-O-R-N-E,“ zopakovala Gabrielle ženě u přepážky na policejní stanici, která právě dokončila první neúspěšné prohledávání seznamu zaměstnanců. „Detektiv Lucan Thome. Přišel ke mně do bytu poté, co jsem u vás nahlásila útok, jehož svědkem jsem se minulý víkend stala. Byla to vražda.“

	„Aha, takže vy chcete oddělení vražd?“ Mladá žena s dlouhými, pečlivě upravenými nehty vyťukala na klávesnici sérii rychlých úhozů. „Hmm… bohužel nic. Ani v tomhle oddělení není uveden.“

	„To musí být nějaký omyl. Můžete mi to ještě jednou zkontrolovat? Neumožňuje ten systém vyhledávání podle jména?“

	„To ano, ale pro detektiva Lucana Thornea tady nikde nemám žádný záznam. Víte určitě, že pracuje na našem okrsku?“

	„Tím jsem si naprosto jistá. Musíte mít zastaralý počítačový systém nebo –“

	„A, počkejte! Někdo by vám mohl pomoct,“ přerušila ji pracovnice za přepážkou a ukázala směrem ke vchodu na stanici. „Strážmistře Carrigane! Máte chvilku čas?“

	Strážmistr Carrigan, zaznamenala Gabrielle zkroušeně. Stárnoucí policajt, který ji minulý víkend tak potrápil a málem ji označil za lhářku a feťačku, protože nevěřil její výpovědi o vraždě u nočního klubu. Aspoň že teď, když Lucan nechal v policejní laboratoři vyvolat fotografie z jejího mobilu, se může Gabrielle utěšovat tím, že se případ pohnul kupředu i bez přispění tohoto muže.

	Gabrielle se musela snažit, aby potlačila znechucené zasténání, když se ohlédla a uviděla, jak si k nim důležitě vykračuje obtloustlý strážmistr. Když ji spatřil, nabyl jeho arogantní výraz, který na jeho masitém obličeji působil tak přirozeně, výrazně opovržlivý nádech.

	„Ach je-ží-ši! Vy už jste tady zase? To mi ještě chybělo, poslední den ve službě. Za čtyři hodiny odcházím do důchodu, zlatíčko. Tentokrát to budete muset vykládat někomu jinýmu.“

	 

	Gabrielle se zamračila. „Co prosím?“

	„Tahle slečna hledá jednoho z našich detektivů,“ řekla žena za přepážkou a vrhla na Gabrielle pohled plný účasti nad policistovým přezíravým chováním. „Nemůžu ho najít v systému, ale ona si myslí, že by to mohl být jeden z vašich hochů. Znáte detektiva Thornea?“

	„V životě jsem o něm neslyšel.“ Strážmistr Carrigan se obrátil k odchodu.

	„Lucan Thorne,“ řekla Gabrielle rázně a položila Lucanovu kávu a pytlík se šátečkem na přepážku. Automaticky vykročila za policistou a málem ho popadla za rukáv, když se zdálo, že ji tam hodlá nechat stát. „Detektiv Lucan Thorne – musíte ho znát. Sami jste ho poslali ke mně do bytu, aby získal doplňující informace k mé výpovědi. Odnesl moje fotky z mobilního telefonu do laboratoře na analýzu –“

	Carrigan se přidušeně rozchechtal. Zastavil se a pobaveně ji pozoroval, když chrlila podrobnosti o Lucanově návštěvě u ní doma. Gabrielle neměla trpělivost snášet policistovu agresivitu, když ji navíc v zátylku mravenčilo neblahé tušení, že se to všechno nějak zvrtne.

	„Chcete mi snad tvrdit, že se vám detektiv Thorne o ničem nezmínil?“

	„Milá dámo. Říkám vám, že nemám nejmenší ponětí, o čem mluvíte. Sloužím na tyhle stanici pětatřicet let a nikdy jsem o žádným detektivu Thorneovi neslyšel, natož abych ho posílal k vám domů.“

	Začal se jí svírat žaludek, ale Gabrielle si odmítala připustit úděs, který se pomalu zhmotňoval pod jejím zmatkem. „To není možné. Věděl přece o vraždě, které jsem byla svědkem. Věděl, že jsem byla tady na stanici a podala výpověď. Viděla jsem jeho policejní odznak i průkaz, když přišel ke mně domů. Ještě dneska jsem s ním mluvila a říkal, že má večer službu. Mám číslo jeho mobilu…“

	„Víte co, mám nápad. Jestli se vás díky tomu dřív zbavím, zavoláme teď hned detektivu Thorneovi,“ navrhl Carrigan. „Tím by se mělo všechno vyjasnit, he?“

	„Ano. Hned mu zavolám.“

	Gabrielle se trochu třásly prsty, když vytahovala z kabelky mobil a vyťukávala Lucanovo číslo. Telefon zvonil, ale nikdo to nebral. Zkusila to ještě jednou a čekala celou mučivou věčnost, zatímco na druhé straně to vyzvánělo a vyzvánělo. Carriganův výraz se změnil z pochybovačné ne trpělivosti na nejistý soucitný pohled, který jako dítě nejednou viděla ve tvářích sociálních pracovnic.

	„Nebere to,“ zamumlala a odtáhla telefon od ucha. Cítila se trapně a zmateně, což ještě zhoršoval obezřetný výraz v Carriganově tváři. „Určitě má zrovna něco neodkladného. Za chvilku to zase zkusím.“

	„Slečno Maxwellová, máte ještě někoho, komu bychom mohli zavolat? Třeba nějaké příbuzné? Někoho, kdo nám pomůže pochopit, čím právě procházíte?“

	„Já ničím neprocházím.“

	„Mně se zdá, že ano. Myslím, že jste trochu popletená. Víte, lidi si občas vymýšlejí věci, které jim pomáhají vyrovnat se s jinými problémy.“

	Gabrielle si odfrkla. „Já nejsem popletená. Lucan Thorne není výplodem mé fantazie. Je skutečný. To, co se kolem mě odehrává, je skutečné. Ta vražda, kterou jsem minulý víkend viděla, ti… muži… s krvavými obličeji a ostrými zuby, dokonce i ten kluk, co mě nedávno sledoval v parku... ten přece pracuje u vás na stanici. Nebyl jste to náhodou vy, kdo ho vyslal, aby mě špehoval?“

	„No dobrá, slečno Maxwellová. Zkusíme to vyřešit společně.“ Carrigan zřejmě pod svou křupanskou náturou nakonec objevil kousíček diplomacie. Přesto však zůstalo hodně povýšenosti ve způsobu, jakým ji vzal za loket a snažil se ji nasměrovat k lavicím ve vestibulu. „Pojďte si sednout a zhluboka dýchejte. Seženeme vám pomoc.“

	Setřásla jeho ruku a odtáhla se. „Vy si myslíte, že jsem blázen. Já vím, co jsem viděla – viděla jsem to všechno! Nic si nevymýšlím a žádnou pomoc nepotřebuju. Potřebuju jedině pravdu.“

	„Sheryl, drahoušku,“ obrátil se Carrigan k recepční, která je s obavami v očích sledovala. „Mohla bys zavolat Rudymu Duncanovi? Vyřiď mu, že bych ho tady potřeboval.“

	„Sanitku?“ zeptala se nenucené a přidržovala si telefonní sluchátko mezi uchem a ramenem.

	„Ne,“ odpověděl Carrigan a pohlédl na Gabrielle. „Zatím není důvod vyvolávat paniku. Popros ho, ať přijde sem do vestibulu a pěkně v klidu si popovídá se slečnou Maxwellovou a se mnou.“

	„Na to zapomeňte,“ prohlásila Gabrielle a vstala z lavice. „Nezůstanu tady už ani vteřinu. Musím jít.“

	„Podívejte, ať už se s vámi děje cokoliv, existují lidé, kteří vám můžou pomoct –“

	Nečekala, až dokončí větu, posbírala zbytky své důstojnosti a odkráčela k přepážce. Popadla kávu a pečivo a obojí hodila cestou ven do koše.

	Noční vzduch byl svěží a chladil ji na zrudlých tvářích, což ji trochu uklidnilo. Hlava se jí však stále motala. Srdce jí divoce bušilo ve zmatku a nevíře.

	Copak celý svět kolem ní zešílel? Co se to sakra děje? Lucan jí lhal, že je policajt, to je nasnadě. Ale kolik z toho, co jí řekl – bože, a kolik z toho, co spolu dělali – bylo součástí celého toho podvodu? A proč?

	Gabrielle se zastavila pod betonovými schody před policejní stanicí a zhluboka se nadechla nočního vzduchu. Pomalu vydechovala a zrak jí padl na mobil, který ještě stále svírala v dlani.

	„Krucinál.“

	Musí to vědět.

	Tahle podivná jízda na lochnesce, jíž je součástí, musí okamžitě skončit. Stiskla tlačítko pro opětovné vytáčení a na displeji se objevilo Lucanovo číslo. Zavolala na něj a čekala. Vlastně ani nevěděla, co řekne. 

	Zazvonilo to šestkrát. 

	Sedmkrát. 

	Osmkrát…
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	Lucan vytáhl mobil z kapsy kožené bundy a z úst mu vyletěla nadávka. 

	Gabrielle… zase.

	Volala mu už před chvílí, ale nemohl to vzít. Právě se plížil za drogovým dealerem, kterého si všiml před ošuntělou hospodou, jak prodává kokain mladé pouliční šlapce. Lucan telepaticky nasměroval svou kořist do tiché zadní uličky a právě se na ni chtěl vrhnout, když mu v kapse bundy zadrnčel první Gabriellin telefonát jako autoalarm. Vypnul u přístroje zvuk a nadával sám sobě za nezvyklý nedostatek zdravého rozumu, v jehož důsledku si ten zatracený krám vůbec bral s sebou na lov.

	Takovou lehkomyslnost měl na svědomí hlad a jeho zranění. Náhlé zařinčení v potemnělé uličce se však nakonec ukázalo jako výhoda.

	Nebyl ve své kůži a opatrný drogový dealer zvětřil nebezpečí, i když se Lucan držel v přítmí a sledoval svou kořist nenápadně. Překupník byl nervózní a ustrašený. V půli úzké uličky vytáhl pistoli. Střely z revolveru byly sice pro upíry smrtelné jen zřídkakdy – pokud se nejednalo o přímý zásah do hlavy z bezprostřední blízkosti – Lucan si však nebyl jistý, jak by se jeho oslabené zotavující se tělo dokázalo vyrovnat s dalším zraněním.

	Nemluvě o tom, že by ho to pěkně naštvalo, a i bez toho už měl náladu pod psa.

	Když se tedy dealer začal po zazvonění mobilu vyplašeně otáčet doleva, doprava a zase doleva ve snaze určit zdroj zvuku, Lucan po něm skočil. Rychle ho přitiskl k zemi a zabořil mu špičáky do žíly na krku, která v okamžiku naběhla, než hrůza protlačila dostatek vzduchu do mužových plic a on dokázal zařvat.

	Na Lucanův jazyk vytryskla krev s odpornou pachutí drog a nemoci. Upír ji polykal doušek za douškem a nemilosrdně svíral svou zmítající se oběť, která mamě lapala po dechu. Tohohle klidně zabije a bude mu to úplně jedno. Nejdůležitější bylo zahnat hlad. Zmírnit bolest uzdravujícího se těla.

	Napil se rychle a dosyta.

	Víc než dosyta.

	Málem toho bídáka vysál, a přesto měl pořád hlad jako vlk.

	Bylo by ale riskantní nasytit se ještě víc. Radši tuhle potravu nejdřív pořádně stráví, než aby se přecpal a udělal další vývrtku směrem ke Krvelačnosti.

	Lucan podrážděně hleděl na vyzvánějící mobil ve své ruce a věděl, že by ten zatracený krám neměl zvedat.

	Přístroj vytrvale zvonil a vteřinu předtím, než přestal, Lucan hovor přijal. Zpočátku nic neříkal, jen poslouchal, jak se ze sluchátka ozývá tichý Gabriellin výdech. Dech se jí trochu chvěl, ale hlas měla pevný, i když byla určitě pěkně dopálená.

	„Lhal jsi mi,“ řekla namísto pozdravu. „Jak dlouho, Lucane? A kolikrát? O všem?“

	Lucan si s opovržením prohlédl neživé tělo své oběti. Dřepnul si a rychle toho umaštěného bídáka prohledal. Našel svazek bankovek sepnutý gumičkou a nechal ho pro pouliční supy, ať se o něj poperou. Dealerovy dobroty na večírek – kokain a heroin v hodnotě několika tisíců dolarů – se trochu vykoupou v některém z městských kanálů.

	„Kde jsi?“ vyštěkl do telefonu a predátora, kterého právě zneškodnil, nadobro pustil z hlavy. „Kde je Gideon?“

	„To se ani nesnažíš to popřít? Proč jsi to vůbec dělal?“

	„Dej mi ho k telefonu, Gabrielle.“

	Gabrielle jeho žádost ignorovala. „A ještě něco bych chtěla vědět: jak ses včera večer dostal ke mně do bytu? Měla jsem zamčené všechny zámky a zajištěný řetěz. Jak jsi to udělal, otevřel sis paklíčem? Nebo jsi mi ukradl klíče, když jsem se nedívala, a nechal sis udělat kopie?“

	„Tohle můžeme probrat později, až budeš v bezpečí v objektu.“

	„V jakém objektu?“ Její ostrý smích ho zarazil. „A můžeš přestat s tím divadýlkem o laskavém ochránci. Já vím, že nejsi policajt. Chci jen trochu upřímnosti. Žádám příliš mnoho, Lucane? Bože, a je to vůbec tvé pravé jméno? Blíží se něco z toho, co jsi mi řekl, aspoň vzdáleně pravdě?“

	Lucanovi bylo najednou jasné, že všechna ta zlost a bolest, která se na něj snáší, není důsledkem Gideonova rychlokurzu o Rodu a Gabriellině předurčené roli v něm. Roli, která neměla zahrnovat Lucana.

	Ne, nic z toho zatím nevěděla. Tohle bylo něco jiného. To nebyl strach z faktů. Tohle byl strach z neznáma.

	„Kde jsi, Gabrielle?“

	„Co se staráš?“

	„Starám se,“ připustil neochotně. „Krucinál, na tohle teď nemám myšlenky. Podívej, vím, že nejsi u sebe v bytě, tak kde jsi? Gabrielle, musíš mi říct, kde právě jsi.“

	„Jsem na policejní stanici. Přišla jsem tě sem dneska večer navštívit, a hádej co? Nikdo tady o tobě v životě neslyšel.“

	„Kristova noho. Ty ses tam po mně ptala?“

	„Jistěže jsem se ptala. Jak jsem mohla vědět, že si ze mě děláš blázny?“ Opět ostrý úsměšek. „Přinesla jsem ti dokonce kafe a šáteček.“

	„Gabrielle, budu tam za pár minut – i dřív. Nikam nechoď. Zůstaň, kde jsi. Buď někde na veřejném místě, nejlépe uvnitř. Jdu pro tebe.“

	„To ať tě ani nenapadne. Nech mě na pokoji.“

	Její ostrý povel ho zastavil uprostřed ulice. Vzápětí přidal do kroku.

	„Nehodlám tady okounět a čekat na tebe, Lucane. Vlastně víš co? Vůbec už za mnou nelez.“

	„Pozdě,“ poznamenal suše.

	Zabočoval právě za poslední roh před odbočkou na ulici, kde stála policejní stanice. Rychle kráčel po chodníku a proplétal se mezi občasnými hloučky bloumajících chodců jako duch. Cítil, jak se krev, kterou zkonzumoval, spojuje s jeho buňkami, ulpívá na svalech a kostech a posiluje ho, až se z něj stává jen studený závan na zátylcích lidí, které míjí.

	Gabrielle se svou výjimečnou vnímavostí Vyvolené ho však uviděla okamžitě.

	Ve sluchátku mobilu zaslechl, jak se prudce nadechla. Odtáhla přístroj od ucha jako ve zpomaleném filmu a oči se jí rozšířily překvapením nad jeho pohotovým příchodem.

	„Můj bože,“ zašeptala. Ta slova mu zazněla v uchu pouhou vteřinu předtím, než stanul přímo před ní a pokusil se ji uchopit za paži. „Pusť mě!“

	„Musíme si promluvit, Gabrielle. Ale ne tady. Odvedu tě někam –“

	„To určitě!“ Vyškubla se z jeho sevření a couvala před ním po chodníku. „Já s tebou nikam nejdu.“

	„Tady už nejsi v bezpečí, Gabrielle. Viděla jsi příliš mnoho. Teď už se tě to týká také, ať chceš nebo ne.“

	„Co se mě týká?“

	„Tahle válka.“

	„Válka,“ zopakovala pochybovačně.

	„Přesně tak. Je to válka. Dříve nebo později se budeš muset postavit na něčí stranu, Gabrielle.“ Ucedil mezi zuby nadávku. „Ne. Kdepak. Já sám ti teď vyberu tu správnou stranu.“

	„To má být nějaký vtip? Nejsi náhodou jeden z těch chudáků, co je nepřijali do armády, a teď se ukájejí hraním na vojáčky? Nebo ještě něco horšího.“

	„Tohle není vtip ani žádná zatracená hra. Už jsem v životě viděl spoustu násilí a smrti, Gabrielle. Nedokážeš si vůbec představit, co jsem všechno viděl, co jsem všechno prožil. Ale to není nic proti bouři, ke které se schyluje teď. A já nehodlám stát a přihlížet, jak se ocitneš v křížové palbě.“ Natáhl k ní ruku. „Půjdeš se mnou. Hned teď.“

	Uhnula před ním. V tmavých očích se jí střídal strach se vztekem. „Ještě jednou se mě dotkneš a namouduši zavolám policajty. Ale ty opravdové támhle ze strážnice. Ty, co nosí skutečné odznaky. A opravdické zbraně.“

	Lucanova teplota, už tak vysoká, začala stoupat. „Nevyhrožuj mi, Gabrielle. A nemysli si, že tě policie dokáže ochránit. Rozhodně ne před nebezpečím, které ti hrozí. Pokud víme, půlka okrsku může být zamořená Přisluhovači.“

	Zavrtěla hlavou a zaujala klidnější postoj. „Vidím, že tenhle rozhovor se mění z divného na vysoce znepokojivý. Já končím, Lucane, rozumíš?“ Hovořila s ním pomalu a tiše, jako by se snažila uklidnit zuřivého psa, který se před ní krčí a připravuje se vyrazit k útoku. „Já teď půjdu, Lucane. Prosím tě… nechoď za mnou.“

	Když udělala první krok směrem od něj, poslední zbytek Lucanova sebeovládání se utrhl z řetězu. Upřeně se jí zadíval do očí a telepaticky jí nařídil, aby mu okamžitě přestala odporovat.

	Podej mi ruku.

	Okamžitě.

	Nohy se jí na vteřinu zastavily. Prsty na rukou svěšených podél těla se zachvěly a pomalu k němu začala natahovat ruku. A pak nad ní najednou ztratil moc.

	Pocítil, jak ho vypuzuje ze svých myšlenek, odpojuje ho. Síla její vůle připomínala ocelová vrata, která se mezi nimi zabouchla. Těmi by stěží pronikl i v případě, že by byl ve výborném zdravotním stavu.

	„Co to sakra děláš?“ zalapala po dechu, když prohlédla jeho trik. „Právě jsem tě v duchu slyšela. Panebože! To už jsi se mnou prováděl dřív, že jo?“

	„Nedáváš mi na vybranou, Gabrielle.“

	Zkusil to znovu. Cítil, jak se mu vzpírá, tentokrát ještě zoufaleji. Vyděšeněji.

	Hřbetem ruky si zakryla ústa, ale nedokázala potlačit přerývaný vzlyk, který se jí vydral ze rtů.

	Klopýtavě couvla z obrubníku.

	Pak vyrazila přes temnou ulici a snažila se mu uniknout.

	 

	„Hele, mladej. Přidrž mi ty dveře, buď od tý lásky.“

	Přisluhovači chvilku trvalo, než si uvědomil, že na něj někdo hovoří; natolik ho rozptýlil pohled na tu Maxwellovou na ulici pod policejní stanicí. Ještě i teď, když otevíral dveře poslíčkovi se čtyřmi kouřícími krabicemi s pizzou, se jeho pozornost soustředila na ženu sestupující z chodníku a přebíhající přes ulici.

	Jako by se snažila před někým uprchnout.

	Přisluhovač pohlédl k místu, kde stála mohutná postava v černém a sledovala běžící dívku. Ten muž byl obrovský, mohl mít klidně dva metry, a ramena pod černou koženou bundou připomínala obránce v americkém fotbalu. Vyzařovala z něj hrozba, která se šířila z ulice až k místu, kde Přisluhovač právě stál, oněmělý úžasem, a rukou stále přidržoval otevřené dveře, ačkoliv pizza už dávno ležela uvnitř na stole.

	Nikdy sice neviděl žádného bojovníka z řad upírů, jimiž jeho Pán tak otevřeně opovrhoval, nyní však bez nejmenších pochyb věděl, že je to on.

	Naskytla se mu vynikající příležitost vysloužit si Pánovo uznání, když ho upozorní na tu ženu i na upíra, jehož zřejmě zná a snad se ho i trochu bojí.

	Přisluhovač vešel zpátky do budovy okrsku. Dlaně se mu potily při představě slávy, která ho nepochybně čeká. Se sklopenou hlavou a v přesvědčení, že se může pohybovat po budově, aniž by si ho někdo všiml, se spěšným krokem vydal napříč vestibulem.

	Nevšiml si dokonce ani poslíčka s pizzou, který mu vstoupil do cesty, dokud do něj čelně nenarazil. Kartónová krabice ho dloubla do břicha, vyvalily se z ní česnekové výpary a zřítila se na špinavé linoleum. Obsah se Přisluhovači vysypal k nohám.

	„Hej! Šlapeš mi v další objednávce. Copak nekoukáš, kam jdeš, člověče?“

	Přisluhovač se neomluvil, dokonce ani nezastavil, aby si z boty setřásl mastný kus pizzy se sýrem a pepperoni. Vrazil ruku do kapsy khaki kalhot, nahmatal mobilní telefon a hledal nějaké nerušené místo, kde by mohl provést důležitý hovor.

	„Tak moment, mladej.“

	Ve vestibulu stál ten stárnoucí připlešlý strážmistr a hulákal za ním. Carrigan, nacpaný v uniformě na posledních pár hodin před odchodem do důchodu, momentálně zabíjel čas tlacháním s pracovnicí u přepážky.

	Přisluhovač nevěnoval pozornost policistovu hromovému hlasu za svými zády a kráčel dál. S bradou přitisknutou na hruď mířil ke dveřím na schodiště, umístěným u veřejných záchodků hned za vestibulem.

	Carrigan nafoukl hruď a nevěřícně zafuněl nad tak okatým ignorováním jeho domnělé autority.

	„Hej ty, podržtužko! S tebou mluvím. Povídám, ať se sem vrátíš a pomůžeš uklidit ten bordel, a to hned, ty debile!“

	„Ukliď si to sám, ty nadutej flákači,“ zahuhlal si pod vousy Přisluhovač, rozrazil kovové dveře na schodiště a začal rychle sbíhat o poschodí níž.

	Nad ním se prudce rozletěly tytéž dveře a třískly o zeď, až se schodiště zachvělo jako po nárazu zvukové vlny. Carrigan se vyklonil přes zábradlí a čelisti mu naběhly vztekem. „Cos to řekl? Jaks‘ mě to sakra nazval, ty kreténe?“

	„Slyšel jste. A teď mi dejte pokoj, Carrigane. Mám důležitější věci na práci.“

	Přisluhovač vytáhl mobil, aby zavolal tomu jedinému, kdo mu skutečně velel. Než však stihl stisknout tlačítko pro zrychlenou volbu, které by ho spojilo s jeho Pánem, rozběhl se zavalitý policajt se schodů. Těžká ruka vrazila Přisluhovači pořádnou facku. V uších mu zazvonilo, před očima se mu všechno rozmazalo, telefon mu vyletěl z ruky a dopadl na podlahu o několik schodů níž.

	„Díky, žes mě v poslední den služby rozesmál,“ rýpl si do něj Carrigan. Přejel si tučným prstem kolem příliš těsného límce košile na krku a pak si nenápadně připlácí k lebce pár zbývajících pramenů vlasů, které se mu v běhu uvolnily. „A teď hni tím svým vyzáblým zadkem a mazej nahoru, než ti ten sajrajt naservíruju na stříbrným podnose. Kapito?“

	Bývaly časy, ještě než potkal toho, jemuž říkal Pán, kdy by podobnou drzost – zvláště od chvástala jako Carrigan – nenechal projít bez povšimnutí.

	Dnes však byl zpocený a prskající policajt, který na něj vrhal zlostné pohledy, naprosto bezvýznamný ve světle povinností, svěřených vybraným jedincům jako on. Přisluhovač pouze několikrát zamrkal a pak vytáhl mobilní telefon, aby pokračoval v plnění úkolu.

	Stihl sestoupit jen o dva schody, než se za ním Carrigan opět vrhl, těžkými prsty mu sevřel rameno a důrazně ho k sobě otočil. Přisluhovači padl zrak na elegantní propisovací tužku, kterou měl Carrigan zastrčenou do náprsní kapsy uniformy. Rozeznal památeční emblém na klipu a vzápětí dostal další ránu do hlavy.

	„Jsi snad hluchoněmej? Zmiz mi z očí, nebo –“

	Náhlé zakuckání a zasípění Carriganova hlasu přivedlo Přisluhovače opět ke smyslům. Spatřil svou vlastní ruku svírající strážmistrovo pero, jak se rozpřahuje ke druhé brutální ráně, a hrot pera se boří hluboko do Carriganova masitého zátylku.

	Přisluhovač bodal znovu a znovu svou provizorní zbraní, dokud se policajt nesesul k zemi jako bezvládná zkrvavená troska.

	Otevřel pěst a pero upadlo do kaluže krve na schodech, téměř zapomenuté během okamžiku, kdy sbíhal dolů a sbíral ze země telefon. Původně chtěl ten veledůležitý telefonát vyřídit okamžitě, ale zrak mu neustále přitahoval ten nový nepořádek, který zde nadělal. Ten se nezlikviduje tak snadno jako pizza ve vestibulu.

	Tohle byla chyba. Jakmile se zjistí, že jednal tak impulzivně, může veškerá chvála jeho Pána, kterou si vyslouží za informace o místě pobytu té Maxwellové, vyjít vniveč. Nepovolené zabití může všechno zmařit.

	Možná však existuje ještě jistější cesta, jak získat Pánovu přízeň – cesta dlážděná dopadením té ženy a jejím osobním předvedením před Pána.

	Ano, pomyslel si Přisluhovač, taková kořist musí zapůsobit.

	Strčil mobil do kapsy a obrátil se, aby Carriganovi vytáhl zbraň z pouzdra. Pak mrtvolu překročil a spěšně vyšel zadním východem na parkoviště u policejní stanice.
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	Měl ji nechat odejít.

	Všechno to tak hrozně zvoral! Pochyboval, že by dnes večer byla s Gabrielle rozumná řeč; a možná nebude už nikdy.

	Z obrubníku na druhé straně ulice sledoval, jak se dlouhými kroky vzdaluje a míří kdovíkam. Byla bledá jako stěna a šokovaná, jako by právě dostala ránu pod pás.

	Což také dostala, musel zachmuřeně přiznat.

	Možná je dobře, že ji nechal utéct v přesvědčení, že je lhář a nebezpečný šílenec. Taková domněnka nebyla nakonec daleko od pravdy. Její názor na něj však zde stejně nebyl podstatný. Nejdůležitější bylo dostat Vyvolenou do bezpečí.

	Mohl by ji nechat odejít domů, dát jí pár dní, aby vychladla a měla čas se vyrovnat s jeho zradou. Pak může poslat Gideona, aby všechno urovnal a v klidu ji přivedl pod ochranu Rodu, kam patří. Gabrielle si může vybrat nový život v kterékoli z Temností, jež jsou rozeseté po celém světě. Tam může žít šťastně a v bezpečí a najít si druha, který jí bude opravdovým partnerem.

	Jeho už nebude muset nikdy spatřit.

	Ano, pomyslel si, to je v tuto chvíli ten nejlepší postup.

	Přesto však najednou zjistil, že sestupuje z chodníku a kráčí po ulici za ní. Nedokázal teď od Gabrielle jen tak odejít, i když právě to by jí možná prospělo nejvíc.

	
Když přecházel za řídkého večerního provozu přes silnici, jeho pozornost upoutalo kvílení pneumatik někde před ním. Poslední model amerického korábu silnic vyrazil z uličky u policejní stanice a vřítil se doprostřed ulice. Motor zařval a gumy se pálily, když řidič šlápl na plyn a namířil čumák burácející bestie ke svému cíli na silnici.

	Gabrielle.

	Ten hajzl.

	Lucan se rozběhl jako o život. Jeho těžké boty polykaly metry chodníku a on se řítil maximální rychlostí, jakou dokázal vyvinout.

	Auto vyjelo na obrubník kousek před Gabrielle a zablokovalo jí cestu. Prudce zastavila. Z otevřeného okénka se ozval polohlasný příkaz. Zuřivě zavrtěla hlavou a vykřikla. Zatvářila se zděšeně, když se dvířka auta otevřela a ona poznala muže, který vyskočil na chodník.

	„Ježíšikriste, Gabrielle!“ zařval Lucan. Snažil se útočníka telepaticky ovládnout, ale spojení nebylo možné, porucha na přijímači.

	Přisluhovač, pomyslel si s opovržením. Mysl tohoto člověka může ovládat pouze jeho Pán, Škůdce, který ho vlastní. Psychické vypětí, které doprovázelo Lucanovu snahu o navázání spojení, ho navíc fyzicky zpomalilo. Ztratil pár vteřin, což bylo zatraceně hodně.

	Gabrielle uskočila doleva a s útočníkem v patách utíkala na malé hřiště.

	Lucan zaslechl její výkřik a uviděl, jak její pronásledovatel natáhl ruku a popadl ji za koňský ohon, poskakující za její hlavou.

	Pak ji ten ničema strhl na zem. Zašmátral za zády a vytáhl z kalhot zbraň.

	Hlaveň strčil Gabrielle přímo do obličeje.

	„Ne!“ zahřměl Lucan, vrhl se k nim a skopl z ní útočníka jedním mocným úderem těžké boty.

	Když se mladík kutálel po zemi, ozval se třesk a zbraň vystřelila někam nahoru do korun stromů. Lucan však ucítil krev. Její kovový pach ulpěl na Gabrielle i na útočníkovi. Její krev to není, uvědomil si s úlevou, když zaznamenal nepřítomnost Gabrielliny charakteristické jasmínové vůně.

	Přední stranu Přisluhovačovy košile pokrývaly skvrny čerstvé krve a Lucan pocítil, jak v temné a nenasycené části jeho já, která se snaží uzdravit, sílí hlad. V ústech mu instinktivně cukalo v důsledku sacího reflexu, ale zuřivost nad pomyšlením, že by tenhle špinavec mohl ublížit Gabrielle, byla silnější. S planoucím zrakem upřeným na Přisluhovače podal Gabrielle ruku a pomohl jí vstát ze země. „Neudělal ti něco?“

	Zavrtěla hlavou, ale z hrdla jí vyšel zajíkavý zvuk, napůl vzlyk a napůl hysterické zasténání. „Tohle je on, Lucane – ten člověk, co mě tenkrát sledoval v parku!“

	„Je to Přisluhovač,“ procedil Lucan přes zaťaté zuby. Bylo mu jedno, kdo to je. Za pár minut už bude stejně jen minulostí.

	„Gabrielle, miláčku, musíš odsud zmizet.“

	„Co-cože? Chceš, abych tě tady s ním nechala? Lucane, on má zbraň.“

	„Jdi už, kotě. Utíkej zpátky stejnou cestou, kudy jsi přišla, a vrať se domů. Dohlédnu na to, abys tam byla v bezpečí.“

	Přisluhovač ležel zlomený v pase na zemi, v ruce stále svíral pistoli a kašlal. Snažil se popadnout dech, který z něj Lucan kopancem vyrazil. Měl plná ústa krve a plival ji na zem. Lucan upíral pohled na rudou spršku vsakující se do hlíny. Dásně ho rozbolely z toho, jak se mu prodlužovaly špičáky.

	„Lucane –“

	„K čertu, Gabrielle! Jdi už!“

	Ten povel z něj vyletěl jako zuřivé zavrčení, ale nedokázal už déle držet na uzdě zvíře, které se v něm skrývalo. Chystal se znovu zabíjet – jeho zlost se natolik vymkla kontrole, že musel – a nechtěl, aby to Gabrielle viděla.

	„Utíkej, Gabrielle. Běž!“

	Běžela.

	Hlava se jí motala a srdce jí málem vyskočilo z hrudi, ale poslechla Lucanův naléhavý povel a uháněla pryč.

	Neměla však v úmyslu jít domů, jak jí nařídil, a nechat ho tady samotného. Prchla z dětského hřiště a modlila se, aby ulice a policejní stanice plná ozbrojených policistů nebyla daleko. Jedna její část by nejraději zůstala s Lucanem, ale druhá – ta, která zoufale toužila udělat všechno pro to, aby mu pomohla –, uvedla její nohy do pohybu.

	Rozzuřila ji sice jeho zrada, děsilo ji všechno, co na něm nechápala, ale přesto chtěla, aby byl v pořádku. Kdyby se mu mělo něco stát –

	Její myšlenky přerušila série výstřelů, třaskajících ve tmě za jejími zády.

	Ztuhla a z plic jí vymizel všechen vzduch.

	Zaslechla podivný zvířecí řev.

	Zazněly další dva výstřely těsně za sebou a pak… nic.

	Jen tíživé, mučivé ticho.

	Ach bože.

	„Lucane?“ vykřikla. V hrdle se jí usadila panika. „Lucane!“

	Zase se rozběhla a vracela se zpátky, odkud přišla. Zpátky, kde se jí asi rozletí srdce na milion kousíčků, jestli tam Lucan nebude stát živý a zdravý.

	Trochu se bála, že tam na ni bude čekat ten mladík z policejní stanice – Lucan ho označil podivným výrazem Přisluhovač –, nebo že jí už je v patách a chce ji také zlikvidovat. Obavy o vlastní bezpečnost však ustoupily, když se blížila k hřišti osvětlenému měsíčním svitem.

	Chtěla jenom vědět, že je Lucan v pořádku.

	Víc než cokoli jiného s ním teď potřebovala být.

	Na trávníku spatřila tmavou siluetu – Lucan stál s rozkročenýma nohama a ruce měl spuštěné podél boků v hrozivém úhlu. Tyčil se nad útočníkem, který zřejmě ležel před ním na zemi a snažil se odplazit z jeho dosahu.

	„Díky bohu,“ zamumlala Gabrielle pro sebe a okamžitě se jí ulevilo. Lucan je v pořádku a policie si teď může vzít na starost toho vyšinutého psychotika, který je mohl oba zabít. Přistoupila trochu blíž. „Lucane,“ zvolala, ale zřejměji neslyšel.

	Tyčil se nad mužem u svých nohou, pak se sehnul a popadl ho. Gabrielle zaregistrovala zvláštní chrčení a zděšeně si uvědomila, že Lucan drží Přisluhovače za krk.

	Zvedá ho jednou rukou ze země.

	Gabrielle zpomalila, ale nemohla úplně zastavit. Její mozek se horečně snažil pochopit, co vlastně vidí.

	Lucan měl sílu, o tom nebylo pochyb, a ten úředníček mohl vážit sotva o dvacet kilogramů víc než ona, ale zvednout ho jednou rukou… to si jen stěží dokázala představit.

	Se zvláštním odstupem sledovala, jak Lucan zvedá paži výš a muž se svíjí a brání se jeho smrtícímu sevření, které mu pomalu přerušuje přívod vzduchu do plic. Uši jí naplnil hrůzný řev a pomalu sílil, až přehlušil všechno ostatní.

	V měsíčním svitu spatřila Lucanova ústa. Měl je otevřená a cenil zuby. Vycházel z nich ten příšerný nepřirozený zvuk.

	„Přestaň,“ zamumlala a nemohla od něj odtrhnout zrak. Strachy se jí dělalo špatně. „Lucane, prosím tě… přestaň.“

	Pronikavé vytí náhle ztichlo a vystřídala ho další hrůza: Lucan si položil svíjející se tělo před sebe a nevzrušeně zabořil zuby do masa pod mužovou čelistí. Z hluboké rány vytryskl proud krve, jejíž rudá barva vypadala proti noční obloze jako černá. Lucan zůstal bez hnutí, s ústy přitisknutými na ránu s prýštící krví.

	Pil.

	„Ach můj bože,“ zasténala a třesoucí ruku si přitiskla na ústa, aby potlačila výkřik. „Ne, ne, ne, ne… Ach, Lucane… ne!“

	Prudce zvedl hlavu, jako by slyšel její tichý zoufalý nářek. Možná vycítil její přítomnost slabých sto metrů od místa, kde stál, krutý a hrozivý, v podobě, v jaké ho nikdy předtím neviděla.

	To není pravda, odporoval její ochromený mozek.

	Podobnou brutalitu už jednou viděla, a pokud jí rozum tenkrát zabránu, aby ji pojmenovala, nyní jí to slovo vytanulo na mysli jako chladný syrový vítr.

	„Upír,“ zašeptala a zírala na Lucanův zakrvácený obličej a divoké žhnoucí oči.
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	Pach krve ho zahalil, čpící a kovový, a nos mu zaplavila sladká a přitom pronikavá vůně. Část krve byla jeho vlastní, jak si s otupělým překvapením uvědomil. Nevrle zabručel, když pohlédl dolů a všiml si, že má postřelené levé rameno.

	Necítil bolest, jen přibývající energii, jaká ho zaplavovala vždy po nasycení.

	Jenže chtěl ještě.

	Potřeboval ještě, namítlo zvíře v jeho nitru.

	Ten hlas sílil. Naléhal. Poháněl ho až na samotný okraj.

	Tam už ale stejně dávno míří, ne?

	Lucan sevřel čelisti takovou silou, až bylo s podivem, že se mu neroztříštily zuby. Musí se dát dohromady, vypadnout odsud a vrátit se do objektu, kde se mu možná podaří trochu se sebrat.

	Už dvě hodiny chodil temnými ulicemi a přece mu pořád bušila krev ve spáncích, vztek a hlad mu ovládaly téměř celou mysl. V tomto stavu byl nebezpečný pro všechny, ale jeho neklidné tělo nemělo nikde stání.

	Kradl se městem jako duch, bloumal ulicemi bez konkrétního cíle, i když ho nohy – a všechny smysly – vedly přímou cestou za Gabrielle.

	Domů se nevrátila. Lucan přesně nevěděl, kam běžela, dokud ho to neviditelné pouto, jež ho k ní vázalo prostřednictvím vůně a smyslů, nepřivedlo před činžák v severní části města. Určitě je u kamarádky.

	V okně na poschodí se svítilo, dělilo ho od ní jen sklo a cihly.

	 

	Neměl však v úmyslu za ní chodit, a důvodem nebyl jen červený mustang s policejním majákem na palubní desce, který parkoval před domem. Lucan ani nemusel vidět svůj odraz v čelním skle, aby věděl, že panenky má stále zúžené uprostřed obrovských duhovek, a že mu zpoza ztuhlých rtů vyčuhují špičáky.

	Vypadal přesně jako ta stvůra, kterou byl.

	Stvůra, kterou Gabrielle dnes večer spatřila na vlastní oči.

	Lucan zamručel. Od chvíle, co zabil toho Přisluhovače, se mu v duchu znovu a znovu vybavoval její zděšený výraz.

	Stále ji viděl, jak váhavě ustupuje o krok, s očima plnýma hrůzy a odporu. Viděla ho takového, jaký doopravdy je – těsně předtím, než utekla, na něj dokonce vyštěkla to slovo.

	Nesnažil se ji zastavit slovy ani silou.

	V tu chvíli cítil pouze čirý nával vzteku, když svou oběť vysával do poslední kapky. Pak mrtvolu odhodil jako odpad, jímž i byla, a opět ho zachvátil vztek, když si uvědomil, co všechno se mohlo stát Gabrielle, kdyby upadla do rukou Škůdců. Lucan měl v tu chvíli chuť toho Přisluhovače roztrhnout vejpůl, což se mu málem i povedlo, jak si uvědomil při živé vzpomínce na masakr, jaký způsobil.

	On, vždy tak rozvážný, tak nesmiřitelný ve svém sebeovládání.

	Špatný vtip.

	Jeho pečlivě udržovaná maska se začala povážlivě rozpadat od okamžiku, kdy se seznámil s Gabrielle Maxwellovou. To ona ho oslabila, odhalila jeho chyby.

	Kvůli ní si přeje věci, které nikdy nemůže mít.

	Hleděl nahoru do okna ve druhém patře a hruď se mu zvedala a klesala, když bojoval s prudkým pokušením vyskočit nahoru, roztříštit to okno a odvést si Gabrielle někam, kde ji bude mít jen sám pro sebe.

	Ať se ho klidně bojí. Ať jím opovrhuje, jen když mu odevzdá své teplé tělo a utiší jeho bolest tak, jak to umí jen ona.

	Ano, zavrčelo to zvíře v jeho nitru, které znalo jen slova „chci“ a „potřebuji“.

	Než však mohlo zvítězit nutkání Gabrielle získat, Lucan sevřel ruku v pěst a vší silou praštil do kapoty policejního auta. Alarm se rozhoukal a jakmile se začaly rozhrnovat záclony v oknech, Lucan seskočil z obrubníku a odběhl do stínů končící noci.

	 

	„Všechno v pořádku,“ prohlásil Meganin přítel. Právě se vrátil do bytu poté, co musel jít prověřit náhlé spuštění alarmu. „Ten krám byl vždycky hrozně citlivej. Mrzí mě to, dneska zrovna žádný další vzrůšo nepotřebujeme.“

	„Nejspíš jenom nějací kluci nevědí, co roupama dělat,“ dodala Megan ze svého místa na gauči vedle Gabrielle.

	Gabrielle neurčitě přikývla na kamarádčin pokus o útěchu, ale ani na vteřinu tomu nevěřila.

	Byl to Lucan.

	Cítila ho venku jakýmsi šestým smyslem, který vůbec nedokázala popsat. Nebyl to strach ani hrůza, prostě jen cítila v kostech, že je nablízku. 

	Že ji potřebuje. 

	Chce ji.

	Bylo to šílené, ale doopravdy doufala, že se Lucan najednou objeví ve dveřích, odtáhne ji odsud a pomůže jí pochopit, jaké hrůzy se to před chvílí stala svědkem.

	Teď však byl pryč. Cítila jeho nepřítomnost stejně silně, jako předtím věděla, že ji sleduje k Megan.

	„Není ti zima, Gabi? Dáš si ještě čaj?“

	„Ne, díky.“

	Gabrielle oběma rukama svírala hrnek heřmánkového čaje a uvnitř cítila chlad, který nemohly zaplašit žádné přikrývky ani hektolitry horkého čaje. Srdce jí ještě stále bušilo jako o závod a hlava se jí motala ze zmatku. Nemohla tomu uvěřit.

	Lucan tomu člověku roztrhl hrdlo.

	Vlastními zuby.

	Přitiskl ústa k ráně a pil krev, která mu stříkala na obličej.

	Je to netvor, příšera z noční můry, jako ti zloduchové, kteří napadli a zavraždili toho pankáče u nočního klubu – ta událost jí nyní připadala tak dávná, až se jí ani nechtělo věřit, že se doopravdy stala.

	Jenže se stala, stejně jako se stalo dnešní krveprolití: tentokrát s Lucanem v hlavní roli.

	Gabrielle se vypravila k Megan ze zoufalství. Potřebovala být ve známém prostředí, ale jít domů se bála, aby tam nenašla Lucanova kamaráda. Popsala Megan a jejímu příteli Rayovi, jak ji na ulici ohrožoval ten šílenec z policejní stanice. Sdělila jim také, že ji před několika dny špehoval, a dnes měl v ruce revolver.

	Ani vlastně nevěděla, proč z celého příběhu úplně vynechala Lucana, i když jeho přítomnost byla velmi důležitá. Asi i proto, že dnes zabíjel, aby ji ochránil, a ačkoli byly jeho metody zcela nepřijatelné, chtěla mu oplatit stejnou mincí.

	I kdyby měl být upír.

	Bože, i samotné to pomyšlení znělo absurdně.

	„Gabi, poslyš. Musíš jít oznámit, co se stalo. Ten chlap vypadá jako nebezpečný šílenec. Musí se o tom dozvědět policie, aby nemohl jen tak volně pobíhat po ulicích. Můžeme tě tam s Rayem odvézt. Zajedeme na stanici a vyhledáme toho tvého přítele detektiva –“

	„Ne.“ Gabrielle zavrtěla hlavou a s jen nepatrným zachvěním rukou položila hrnek studeného heřmánkového čaje na konferenční stolek. „Dneska večer nechci nikam chodit. Prosím, Megan! Potřebuju si jen trochu odpočinout. Jsem hrozně unavená.“

	Megan vzala Gabrielle za ruku a jemně ji stiskla. „Dobře. Donesu ti polštář a další přikrývku. Nemusíš chodit nikam, dokud na to nebudeš připravená. Jsem tak ráda, že se ti nic nestalo.“

	„Měla jsi štěstí, že se ti podařilo utéct,“ poznamenal Ray, když Megan vzala Gabriellin šálek, odnesla ho do kuchyně a pak zamířila k prádelníku na chodbě. „Někdo další ale takovou kliku mít nemusí. Já jsem teď mimo službu a ty jsi Meganina kamarádka, takže na tebe nebudu tlačit, ale jsi zodpovědná za to, aby tomu chlapovi jeho dnešní čin jen tak neprošel.“

	„Ten už nikomu neublíží,“ zašeptala Gabrielle. A i když byla řeč o muži, který na ni vytáhl zbraň, stále se jí honila hlavou myšlenka, že totéž by mohli prohlásit i o Lucanovi.

	 

	Nevzpomínal si, jak se dostal zpátky do objektu, ani jak dlouho už tam je. Podle potu, který si vyrobil na střelnici ve výcvikovém středisku, to musely být celé hodiny.

	Lucan se ani neobtěžoval s rozsvěcením. Oči ho dost trápily i potmě. Potřeboval hlavně spálit svalovou energii, aby opět získal kontrolu nad vlastním tělem, zatímco se jeho organismus pomalu dostával ze stavu slastného vytržení, nebezpečně blízkého Krvelačnosti.

	Lucan se natáhl po jedné z dýk na pultíku vedle sebe. Palcem přejel po nabroušeném ostří a obrátil se k chodbičce ve cvičné střelnici, připomínající uličku. Spíš tušil než viděl terč na jejím konci a když mrštil dýkou do tmy, věděl, že tvrdý úder znamená zásah přímo doprostřed.

	„Jo, sakra,“ zamumlal. Hlas měl ještě stále drsný a špičáky vysunuté.

	Mušku si podstatně zlepšil. V posledních sedmi hodech nožem měl sedm smrtelných zásahů. Nehodlal přestat, dokud se nezbaví posledních projevů nadměrné konzumace krve. To může ještě chvíli trvat, pomyslel si. Ještě stále mu bylo špatně z toho, jak se málem předávkoval krví.

	Lucan prošel na konec střelnice a vytáhl dýku z terče. S uspokojením si prohlédl, jak hlubokou ránu by uštědřil svému nepříteli, kdyby to nebyla cvičná figurína, ale Škůdce nebo Přisluhovač.

	Když se obrátil a chtěl vyrazit zpět k dalšímu pokusu, ozvalo se tiché cvaknutí a celý výcvikový prostor zaplavilo oslepující světlo.

	Lucan sebou trhl a hlava mu málem explodovala pod nenadálým útokem. Snažil se mrkáním trochu ulevit oslepeným očím a mžoural do oslnivé záře, která se odrážela od zdí pokrytých zrcadly, lemujícími prostor pro nácvik sebeobrany a cvičnou střelbu. Právě tam si všiml mohutné postavy dalšího upíra, která se širokým ramenem opírala o zeď.

	Jeden z bojovníků ho pozoroval z přítmí.

	Tegan.

	Ježíši. Jak dlouho už tam stojí?

	„Je ti dobře?“ zeptal se apaticky jako vždy. Na sobě měl tmavé tričko a volné džíny. „Jestli je to světlo na tebe příliš –“

	„To je dobrý,“ zavrčel Lucan. Před očima viděl hvězdičky, jak se snažil přizpůsobit zrak ostrému světlu. Zvedl hlavu a přinutil se podívat Teganovi do očí. „Stejně jsem byl právě na odchodu.“

	Tegan z něj nespouštěl oči a jeho pohled byl příliš vědoucí. Chřípí se mu nepatrně zachvělo a jízlivý úsměv získal nádech překvapení. „Ty jsi dneska lovil. A krvácíš.“

	„No a?“

	„No a tobě se nestává často, že by tě někdo zasáhl. Obvykle jsi na to příliš rychlý.“

	Lucan vydechl nadávku. „Mohl bys mi laskavě přestat čmuchat kolem zadku? Nemám náladu na společnost.“

	„Ale ale. Jsme kapánek podráždění, že?“ Tegan vykročil dopředu a prohlížel si zbraně připravené k tréninku. Nedíval se na Lucana, ale popsal jeho muka, jako by je měl před sebou vyložená na stole mezi noži, dýkami a dalšími zbraněmi. „Potřebuješ ze sebe dostat agresivitu? Musí být těžký se soustředit, když ti to pořád bzučí v hlavě. Krev proudí tak rychle, že přehluší všechno ostatní. Dokážeš myslet jenom na hlad. Ani se nenaděješ a má tě v hrsti.“

	Lucan potěžkal v dlani další zbraň a snažil se posoudit vlastnosti a vyváženost této ručně tepané dýky. Nedokázal zaostřit zrak víc než na vteřinu. Svrběly ho prsty; měl chuť ji použít na něco víc než pouhý hod do terče. Zamručel, rozmáchl se a mrštil dýkou na figurínu. Tvrdě jí narazila do hrudi, přímo do srdce.

	„Vypadni odsud, Tegane. Nepotřebuju žádný komentáře. Ani obecenstvo.“

	„Ne, ty přece nemáš rád, když tě někdo pozoruje příliš zblízka. Začínám chápat, proč.“

	„Nevíš ani prd.“

	„Ne?“ Tegan se na něj dlouze zadíval, pak pomalu zavrtěl hlavou a tiše zaklel. „Dávej si pozor, Lucane.“

	„Prokristapána,“ vyštěkl ostře Lucan a s temným vztekem se obrátil k upírovi. „Ty mi chceš radit, Tegane?“

	„Třeba.“ Upír lhostejně zvedl ramena. „Možná je to varování.“

	„Varování,“ Lucanův smích se ozvěnou odrážel v prostorné místnosti. „Tak to je maso, slyšet to zrovna od tebe.“

	„Kráčíš těsně po okraji, člověče. Vidím ti to v očích.“ Zavrtěl hlavou a žlutohnědé vlasy se mu rozletěly kolem obličeje. „Ta propast je hluboká, Lucane. Jen bych tě nerad viděl padat.“

	„Ušetři si starosti. Ty jsi ten poslední, od koho to potřebuju slyšet.“

	„Jasně, ty máš přece všechno pod kontrolou, že?“

	„Přesně tak.“

	„Tak si to pořád opakuj. Nakonec tomu třeba uvěříš. Když tě totiž teď vidím, tak tomu nevěřím ani za mák.“

	Jeho nařčení Lucana rozzuřilo k nepříčetnosti. V návalu vzteku se s vyceněnými špičáky a zlostným zasyčením prudce vrhl na upíra. Ani si neuvědomil, že drží v ruce dýku, dokud nespatřil stříbrnou čepel přitisknutou na Teganovo hrdlo. „Přestaň mě otravovat. Mluvím dost zřetelně?“

	„Chceš mě říznout, Lucane? Potřebuješ, abych krvácel? Tak do toho. Dělej, člověče. Mně je to úplně ukradený.“

	Lucan hodil dýku na zem a zařval. Popadl Tegana za tričko. Zbraně byly příliš snadné. Potřeboval cítit pod rukama maso a kosti, slyšet, jak praskají a pukají, tak jak mu velelo to zvíře, které už téměř ovládalo jeho mysl.

	„A sakra.“ Tegan se začal chechtat a upíral drzý pohled na horečnatou zuřivost, která blýskala Lucanovi v očích. „Ty už jsi jednou nohou v propasti. Není to tak?“

	„Jdi do prdele,“ zavrčel Lucan na upíra, který kdysi dávno býval jeho věrným přítelem. „Měl bych tě zabít. Měl jsem tě zabít už tenkrát.“

	Teganem jeho vyhrůžka ani nehnula. „Hledáš nepřítele, Lucane? Tak se koukni do zrcadla. Uvidíš tam jednoho hajzla, kterej nad tebou pokaždý vyhraje.“

	Lucan Teganem smýkl a praštil s ním o protější zeď tréninkové místnosti. Zrcadlová stěna pod tím nárazem praskla a kolem Teganových ramen a hlavy se objevily praskliny jako gloriola.

	Navzdory své snaze popřít pravdu Teganových slov, najednou Lucan zachytil svůj obraz, stokrát zreprodukovaný v síti roztříštěných střípků. Ze zrcadla na něj zíraly zúžené panenky a žhnoucí duhovky – oči Škůdce. Z otevřených úst mu čouhaly obrovské špičáky a tvář měl zkřivenou do ohyzdné masky.

	Viděl všechno, co nenáviděl, všechno, co se zapřísahal zničit – přesně jak to říkal Tegan.

	Najednou si všiml, jak dveřmi za jeho zády prochází Nikolaj s Dantem s ostražitým výrazem a jejich podoba se tříští ve stovkách střípků, které Lucana tak fascinovaly.

	„Nikdo nám neřekl, že bude mejdan,“ prohodil Dante, i když pohled, jímž si změřil oba potenciální útočníky, nebyl právě bezstarostný. „Co se děje? Všechno v pohodě?“

	V místnosti zavládlo dlouhé napjaté ticho.

	Lucan pustil Tegana z bolestivého sevření a pomalu se od něj odtáhl. Sklopil zrak, což byla reflexní reakce, aby ostatní bojovníci neviděli, jak divoký má pohled. Pocit hanby, který ho zaplavil, byl pro něj něčím novým. Nelíbila se mu jeho trpká příchuť; nemohl promluvit, protože mu do hrdla stoupala žluč.

	Ticho nakonec prolomil Tegan. „Jo,“ řekl a nespouštěl přitom oči z Lucanova obličeje. „Jsme v pohodě.“

	Lucan spěchal pryč od Tegana a ostatních. Cestou vrazil stehnem do stolu se zbraněmi a jeho ústup ke dveřím doprovázelo kovové zařinčení.

	„Sakra, ten je dneska pěkně sjetej,“ zamumlal Niko. „Taky smrdí jako čerstvá mrtvola.“

	Když Lucan vycházel z tréninkové místnosti na chodbu, zaslechl Danteho tichou odpověď. „Kdepak, kámo. Ten smrdí jako živá mrtvola.“
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	„Ještě,“ škemrala lidská samice, položila se mu do klína a natahovala krk až pod jeho ústa. Nenechavýma rukama ho k sobě stahovala za šíji a víčka jí padala, jako by byla zdrogovaná. „Prosím tě… vem si ze mě víc. Chci, aby sis vzal všechno!“

	„Možná,“ slíbil unyle. Jeho půvabná hračka už ho pomalu začínala nudit.

	K. Delaneyová, Bis, se prvních pár hodin v jeho soukromém bytě projevovala jako docela zábavná parťačka, ale jako všichni lidé v zajetí upířího polibku nakonec přestala bojovat a dychtila už jen po ukončení svého trápení. Nahá se po něm vinula jako mrouskající kočka, otírala mu holou kůži o rty a fňukala, když jí odmítl kousnout svými špičáky.

	„Prosím,“ žadonila kňouravě a začínala mu jít na nervy.

	Nemohl popřít, že mu poskytovala nejen tělesné požitky, ale i mnohem hlubší uspokojení, když ho hostila na svém líbezném šťavnatém hrdle. Už toho měl ale dost. Skončil s ní, pokud ovšem nebude chtít vysát poslední zbytek jejího člověčenství a udělat z ní jednoho ze svých oddaných Přisluhovačů.

	Ještě ne. Možná se ještě rozhodne trochu si s ní pohrát.

	Kdyby se však nevymanil z jejího zoufalého sevření, byl by v pokušení vysát zdravotní sestru K. Delaneyovou až za ten subtilní bod zlomu, přímo k smrti.

	Bez okolků ji shodil z klína a vstal.

	„Ne,“ protestovala, „nechoď.“

	 

	Byl už téměř na druhé straně místnosti. Bohaté záhyby jeho hedvábného županu mu klouzaly kolem lýtek, když vycházel z ložnice a přes chodbu zamířil do pracovny. Tato místnost, jeho tajná svatyně, byla plná veškerého přepychu, po němž kdy zatoužil: nádherného nábytku, drahocenného umění a starožitností, koberců, které tkaly ruce Peršanů v období křížových výprav. Všechno to byly upomínky na jeho vlastní minulost, předměty shromažďované pro potěšení během dlouhých staletí. Nedávno své poklady přepravil sem, na základnu nově vznikající armády v Nové Anglii.

	Ležel tu i nejnovější přírůstek do sbírky.

	Toto umělecké dílo – série současných fotografií – mu však radost nedělalo. Prohlížel si černobílé záběry různých doupat Škůdců po celém městě a nedokázal potlačit zlostné zamručení.

	„Hej… to není tvoje…“

	Vrhl nasupený pohled k místu, kde samice seděla. Připlazila se za ním z vedlejšího pokoje. Žuchla na orientální koberec za jeho zády a trucovitě zkřivila obličej jako malá holčička. Hlava jí padala na ramena a mžourajícíma očima, které nedokázala pořádně zaostřit, zírala na kolekci fotografií.

	„Co?“ zeptal se. Neměl náladu na hraní, ale přemohla ho zvědavost, co na těch fotografiích dokázalo proniknout do její popletené hlavy. „A komu podle tebe patří?“

	„Kamarádce… jsou její.“

	Zvedl obočí nad jejím nevinným odhalením. „Ty tu fotografku znáš?“

	Mladá žena otupěle přikývla. „Moje kamarádka… Gabi.“

	„Gabrielle Maxwellová,“ řekl a obrátil se. Věnoval jí teď plnou pozornost. „Pověz mi o své přítelkyni. Proč ji zajímají ty budovy na fotkách?“

	Tato otázka se mu honila hlavou od chvíle, kdy si Gabrielle poprvé všiml jako nepohodlného svědka vraždy, kterou lehkomyslně spáchalo několik jeho nových rekrutů. Když se o té Maxwellové doslechl od Přisluhovače na policejní stanici, dopálilo ho to, ale neznepokojilo. Její zvídavý obličej na záznamu z bezpečnostních kamer v bývalé psychiatrické léčebně ho také zrovna nepotěšil. Ale až její evidentní zájem o dokumentování sídel upírů v něm vyvolal temnou zvědavost.

	Až doposud se zabýval jinými, důležitějšími záležitostmi, které vyžadovaly jeho pozornost. Zaměřoval se na jiné věci a Gabrielle Maxwellovou měl pouze pod dohledem. Možná by si její činnost a zájmy zasloužily důkladně prozkoumat. Vlastně by ta dívka spíš potřebovala tvrdé vyšetřování. Případně mučení, kdyby mu to udělalo radost.

	„Promluvme si o tvé přítelkyni.“

	Jeho protivná společnice pohodila hlavou a pak sebou s roztaženýma rukama praštila na koberec jako vzdorovité dítě, kterému odepřeli oblíbenou hračku. „Ne… nemluv o ní,“ mumlala a nadzvedla pánev nad podlahu. „Pojď sem… polib mě… mluv o mně… o nás…“

	Přistoupil k ní o krok blíž, ale nikoli proto, aby jí vyhověl. Jeho zúžené zornice ji mohly přivést k mylnému závěru, že po ní touží, v těle mu však pulzoval vztek. Stoupl si nad ni, s opovržením ji tvrdě popadl a postavil ji před sebou na nohy.

	„Ano,“ vzdechla, už nyní téměř jako jeho loutka.

	Dlaní jí zaklonil hlavu na rameno a odhalil světlý proužek kůže, který ještě stále nesl krvavé stopy po jeho poslední ochutnávce. Tvrdě se vrhl na ránu a špičáky se mu vysunuly zuřivostí.

	„Řekneš mi všechno, co potřebuju vědět,“ zašeptal zlověstně a upřeně zíral do jejích kalných očí. „Od tohoto okamžiku, sestro Delaneyová, budeš dělat všechno, co ti poručím.“

	Vycenil zuby, zaútočil prudce jako zmije a v jediném divokém uštknutí vysál poslední zbytky jejího svědomí a křehké lidské duše.

	 

	Gabrielle obešla celý byt a zkontrolovala všechny zámky na dveřích i oknech. Od odpoledne byla doma. Z Meganina bytu odešla ráno, když kamarádka vyrazila do práce. Meg jí sice nabídla, ať zůstane tak dlouho, jak potřebuje, ale Gabrielle se nemohla donekonečna skrývat. Navíc jí vadilo pomyšlení, že by mohla kamarádku ještě hlouběji zatáhnout do situace, která se každou hodinou stávala nevysvětlitelnější a děsivější.

	Zpočátku se svému bytu vyhýbala a potulovala se městem v paranoidním zamlžení mysli, téměř na pokraji hysterie. Intuitivně tušila, že se musí připravit k zápasu.

	Věděla, že dříve nebo později k němu dojde.

	Bála se, že po návratu domů najde v bytě Lucana, některého z jeho krvežíznivých kamarádů nebo ještě něco horšího. Byl však bílý den a když se Gabrielle vrátila domů, našla byt prázdný a všechno bylo na svém místě.

	Nyní, když se venku začal snášet soumrak, se však její obavy vrátily desetinásobně.

	Rukama si objímala obrovský bílý svetr a kráčela do kuchyně, kde na záznamníku blikaly dva nové vzkazy. Oba byly od Megan. Pokoušela se Gabrielle dovolat během poslední hodiny, od svého prvního vzkazu o mrtvole nalezené na dětském hřišti, kde byla Gabrielle včera v noci napadena.

	Megan jí rozrušeně popisovala policejní hlášení, o němž se dozvěděla od Raye. Hovořilo se v něm o útočníkovi, kterého krátce po pokusu o napadení Gabrielle zřejmě potrhala divoká zvěř. A to nebylo všechno. Na stanici byl zavražděn policista a zbraň, kterou našli u zohaveného těla na hřišti, patřila právě jemu.

	„Gabi, prosím tě, zavolej mi hned, jak si tohle vyslechneš. Vím, že jsi vyděšená, ale policie potřebuje tvou výpověď. Ray bude mít za chvíli přestávku. Říkal, že tě může přijet vyzvednout, kdyby ses cítila bezpečnější –“

	Gabrielle stiskla tlačítko pro vymazání vzkazu.

	A cítila, jak se jí ježí chloupky na zátylku.

	V kuchyni už nebyla sama.

	Srdce se jí divoce rozbušilo a otočila se vetřelci tváří v tvář. Ani ji nepřekvapilo, že to je Lucan. Stál ve dveřích do obýváku a v zadumaném tichu ji pozoroval.

	Nebo si možná jen měřil pohledem svůj další chod.

	Gabrielle si s překvapením uvědomila, že je spíš naštvaná než vyděšená. Vypadal tak normálně, dokonce i teď, když tam stál v tmavém plášti, černých kalhotách na míru a draze vypadající košili o pár odstínů tmavší, než fascinující stříbro jeho očí.

	Po netvorovi ze včerejší noci nebylo ani stopy. Prostě jen muž. Temný milenec, o němž se mylně domnívala, že ho zná.

	Zjistila, že si přeje, aby se zde objevil s vyceněnými špičáky a jiskrami vzteku v podivně změněných očích, ve své hrůzné podobě, kterou jí včera v noci ukázal. Bylo by to poctivější než vnější slupka normálnosti, která ji nutila si namlouvat, že je všechno v pořádku. Že je to vlastně detektiv Lucan Thorne z bostonské policie, jehož posláním je chránit nevinné a prosazovat zákon.

	Muž, do něhož by byla schopná se zamilovat – a možná se to už i stalo.

	Jenže všechno o něm byla lež.

	„Říkal jsem si, že sem dneska večer nepůjdu.“

	Gabrielle namáhavě polkla. „Věděla jsem, že přijdeš. Vím, že jsi mě včera v noci sledoval, když jsem od tebe utekla.“

	V jeho pronikavém pohledu cosi problesklo. Až příliš to připomínalo pohlazení. „Já bych ti neublížil. Ani teď ti nechci ublížit.“

	„Tak odejdi.“

	Zavrtěl hlavou. Přistoupil o krok blíž. „Nejdřív si musíme promluvit.“

	„Chceš říct, že se nejdřív musíš ujistit, že nepromluvím já,“ opáčila. Snažila se nenechat ukolébat tím, že vypadá jako muž, jemuž věřila.

	Nebo tím, že její tělo – a dokonce i její pošetilé srdce – na něj okamžitě reaguje.

	„Musíš pochopit některé věci, Gabrielle.“

	„Ale já je chápu,“ řekla a překvapilo ji, že se jí vůbec netřese hlas. Zvedla ruku ke krku a prsty nahmatala křížek, který na sobě neměla od prvního přijímání. Drobný talisman teď působil jako nesmírně chabá zbraň, když tak stála Lucanovi tváří v tvář a dělilo je od sebe jen pár kroků jeho dlouhých svalnatých nohou. „Nemusíš mi nic vysvětlovat. Připouštím, že mi to chvíli trvalo, ale myslím, že nakonec jsem všechno pochopila.“

	„Ne. Nepochopila.“ Blížil se k ní a cestou si prohlédl svazek křídově bílých hlaviček, které měl přivázané nad hlavou v kuchyňských dveřích. „Česnek,“ pronesl a pobaveně se zasmál.

	Gabrielle před ním ustoupila o krok a její tenisky zavrzaly na kuchyňské podlaze. „Říkám, že jsem tě očekávala.“

	Před jeho příchodem udělala i další přípravy. Kdyby se rozhlédl kolem, spatřil by stejné ozdoby na prahu všech místností v bytě, včetně vstupních dveří. Nezdálo se, že by ho to zajímalo.

	Nezastavilo ho několik zámků a ani tento pokus o další bezpečnostní opatření. Bez mrknutí oka prošel pod Gabrielliným podomácku vyrobeným odpuzovačem upírů a soustředěně na ni upíral tmavé oči.

	Když přistupoval blíž, Gabrielle před ním couvala dál do kuchyně, až zády narazila na kuchyňskou linku. Na vyleštěné žulové desce stála lahvička od vzorku ústní vody. Neobsahovala už Listerine, ale něco jiného, co Gabrielle nabrala cestou domů, když se zastavila v kostele St. Mary’s k dávno zpožděné zpovědi. Gabrielle popadla plastovou lahvičku a přitiskla si ji na hruď.

	„Svěcená voda?“ zeptal se Lucan a klidně jí hleděl do očí. „Co s tím chceš dělat, pokropit mě s ní?“

	„Když budu muset.“

	Pohnul se tak rychle, že se jí před očima mihla jen rozmazaná šmouha, když natáhl ruku, vytrhl jí ampulku a vylil si její obsah do dlaně. Mokrými prsty si přejel obličej a lesklé černé vlasy.

	Nestalo se nic.

	Odhodil prázdnou nádobku a přistoupil ke Gabrielle o další krok. „Nejsem to, co si myslíš, Gabrielle.“

	Jeho hlas zněl tak rozumně, že mu téměř uvěřila. „Viděla jsem, co jsi udělal. Zabil jsi člověka, Lucane.“

	Rozvážně zavrtěl hlavou. „Zabil jsem bytost, která už nebyla člověkem – téměř nic lidského v ní už nezbylo. Všechno lidské z ní vysál upír, který si z toho muže udělal svého otroka, Přisluhovače. Byl už v podstatě mrtvý; já jsem to jenom dokončil. Mrzí mě, že jsi to musela vidět, ale nemůžu se omlouvat. Ani nebudu. Zabil bych každého, ať je to člověk či ne, kdyby ti chtěl ublížit.“

	„Takže máš buď nebezpečně vyvinutý ochranitelský pud, nebo jsi prostě šílenec. Nemluvě o tom, že jsi tomu muži prokousl hrdlo a pil jeho krev!“

	Čekala další klidnou odpověď, nějaké racionální vysvětlení, které ji možná přinutí uvažovat o tom, že dokonce i něco tak neuvěřitelného jako vampirismus by mohlo dávat smysl, mohlo by v reálném světě skutečně existovat.

	Lucan jí však takovou odpověď nedal.

	„Nechtěl jsem, aby to mezi námi takhle dopadlo, Gabrielle. Ty si zasloužíš něco lepšího.“ Polohlasně si něco zamumlal v řeči, které nerozuměla. „Zasloužíš si, aby tě do toho někdo uvedl pomalu a postupně, nějaký muž, který použije ta správná slova a udělá, co je potřeba. Proto jsem chtěl poslat Gideona –“ Prohrábl si vlasy v zoufalém gestu. „Já nejsem žádný vyslanec své rasy. Jsem bojovník. Někdy i kat. Rozsévám smrt, Gabrielle, a nejsem zvyklý nikomu se za své činy omlouvat.“

	„Já nežádám omluvu.“

	„A co teda – pravdu?“ Pokřiveně se na ni usmál. „Pravdu jsi viděla včera večer, když jsem zabil toho Přisluhovače a vysál ho do poslední kapky. To byla pravda, Gabrielle. Takový doopravdy jsem.“

	Udělalo se jí špatně od žaludku při pomyšlení, že se ani nesnaží popřít hrůzu toho, co jí vypráví. „Ty jsi netvor, Lucane. Panebože, jsi jako nestvůra z nejhorší noční můry.“

	„Podle lidských pověr a folklóru ano. Podle těch báchorek proti nám zabírá česnek nebo svěcená voda – což je nesmysl, jak ses přesvědčila na vlastní oči. Ve skutečnosti jsou naše rasy velmi úzce propojené. Až tolik se od sebe nelišíme.“

	„Vážně?“ ušklíbla se. Pokoušela se o ni hysterie, když udělal další krok a přinutil ji ustoupit ještě dál. „Když jsem se naposled dívala, neměla jsem na seznamu úkolů kanibalismus. Taky tam ovšem nebylo souložení s nemrtvými, což poslední dobou dělám poměrně pravidelně.“

	Nevesele se zasmál. „Ujišťuju tě, že nejsem nemrtvý. Dýchám jako ty. Krvácím jako ty. Můžu být zabit, i když ne snadno, a žiju už velmi dlouho, Gabrielle.“ Přistoupil k ní a zrušil tu malou vzdálenost, která je dělila. „Jsem stejně živý jako ty.“

	Jakoby na důkaz svého tvrzení sevřel její teplé prsty do svých. Zvedl jí ruku a přitiskl si ji k hrudi. Přes měkkou látku košile mu silně a pravidelně bilo srdce. Cítila, jak se mu při nádechu a výdechu plíce roztahují a smršťují, teplo jeho těla jí pronikalo do špiček prstů a šířilo se do jejích ostražitých smyslů jako uklidňující balzám.

	„Ne.“ Odtrhla se od něj. „Ne, zatraceně! Už žádné finty. Včera večer jsem viděla tvou tvář, Lucane. Viděla jsem tvoje zuby, tvoje oči! Říkáš, že taková je tvoje pravá podoba, tak co je potom tohle? Všechno, čím se teď zdáš být – všechno, co v tvé blízkosti cítím – je to jen iluze?“

	„Jsem skutečný tak, jak tu teď stojím… i jak jsi mě viděla včera v noci.“

	„Tak mi to předveď. Ukaž mi to svoje druhé já. Chci vědět, s čím mám vlastně co do činění, je to jenom fér.“

	Zamračil se, jako by ho její nedůvěra ranila. „Tu změnu nelze vynutit. Je fyziologická a souvisí s hladem nebo se silnou emocí.“

	„Takže kolik budu mít času, než se rozhodneš rozpárat mi krční tepnu a vsadit všechno na jednu kartu? Několik minut? Pár vteřin?“

	V očích mu zablýskalo nad její provokací, ale jeho hlas zůstal klidný. „Já ti neublížím, Gabrielle.“

	„Tak proč jsi tady? Abys mě ještě jednou přefiknul, než mě změníš v odpornou příšeru, jako jsi sám?“

	„Ježíši,“ procedil mezi zuby. „Takhle to není –“

	„Nebo si ze mě chceš udělat svého osobního otroka, jako byl ten, cos ho včera v noci zabil?“

	„Gabrielle.“ Lucanovi ztvrdla čelist, jako by zatínal zuby tak tvrdě, že by rozdrtily i železo. „Přišel jsem tě ochránit, zatraceně! Potřebuju totiž vědět, že jsi v bezpečí. Možná jsem tady taky proto, že vím, že jsem udělal chyby a chci to nějak napravit.“

	Stála bez hnutí, snažila se vstřebat jeho nečekanou upřímnost a sledovala, jak se mu v ostře řezaném obličeji střídají emoce. Zlost, frustrace, touha, nejistota… to vše vyčetla z jeho pronikavého pohledu. Skutečnost byla taková, že totéž cítila i ona, a k tomu divoké víření jako ve vichřici.

	„Chci, abys odešel, Lucane.“

	„Ale nechceš.“

	„Už tě v životě nechci vidět!“ vykřikla a strašně si přála, aby jí uvěřil. Rozmáchla se, ale zachytil jí ruku dřív, než stihla udeřit. „Prosím tě. Ihned odsud odejdi!“

	Lucan ji zcela ignoroval, uchopil ruku, která se po něm ohnala, a něžně si ji přitiskl k ústům. Pomalu rozevřel rty a vtiskl jí do dlaně horký smyslný polibek. Neucítila žádné kousnutí špičáky, jen něžné teplo jeho úst, vlhké laskání jazykem, kterým jí dráždil citlivá místa mezi prsty.

	Hlava se jí zatočila pod tím nádherným dotekem jeho rtů na kůži.

	Kolena se jí podlomila a její odpor se začínal pomalu hroutit.

	„Ne,“ vyhrkla, vytrhla ruku z jeho volného sevření a prudce ho od sebe odstrčila. „Ne. Tohle mi teď nemůžeš dělat. Všechno se mezi námi změnilo! Teď už je všechno jinak.“

	„Jediné, co se změnilo, Gabrielle, je, že teď se na mě díváš s otevřenýma očima.“

	„Ano.“ Přinutila se na něho pohlédnout. „A to, co vidím, se mi nelíbí.“ V jeho úsměvu nebyla ani špetka slitování. „Kéž bys jen mohla říct totéž o tom, co ke mně cítíš.“

	Netušila, jak to udělal – jak se mohl tak rychle přesunout během jejího jediného mrknutí – ale v témže okamžiku jí Lucanův dech najednou klouzal těsně pod uchem, jeho hluboký hlas jí něco mumlal u krku a jeho tělo se tisklo k jejímu.

	Bylo toho na ni příliš: tahle děsivá nová skutečnost, otázky, u kterých ani nevěděla, jak se začít ptát. A pak další zmatek, do něhož ji uvedla síla Lucanových doteků, jeho hlas, rty jemně laskající její citlivou pokožku.

	„Přestaň!“ Snažila se ho odstrčit, ale stál jako zeď ze svalů a chladného temného odhodlání. Stoicky snášel její zlost a pošetilé bušení pěstičkami do mohutné hrudi ho ani v nejmenším nevyvedlo z míry. Jeho flegmatický výraz byl stejně neochvějný jako postoj jeho těla. S pocitem marnosti od něj ustoupila. „Co se mi to proboha snažíš dokázat, Lucane?“

	„Jenom že nejsem takový netvor, za jakého mě považuješ. Tvé tělo mě zná. Smysly ti říkají, že jsi se mnou v bezpečí. Jenom jim musíš naslouchat, Gabrielle. A naslouchat mně, když ti říkám, že jsem tě sem nepřišel vyděsit. Nikdy tě neuhodím a nikdy si od tebe nevezmu krev. Nikdy ti neublížím, na mou čest.“

	Přidušeně se zasmála nad myšlenkou, že by upír mohl mít něco jako čest a ještě na ni přísahat. Lucan však byl neochvějný a vážný. Nejspíš se zbláznila, protože čím déle mu hleděla do stříbřitých očí, tím více se rozplývaly pochyby, jichž se tak zoufale chtěla držet.

	„Já nejsem tvůj nepřítel, Gabrielle. Už po staletí se naše dva živočišné druhy potřebují navzájem, aby přežily.“

	„Vy se námi živíte,“ zašeptala zajíkavě, ’jako paraziti.“

	Přes obličej mu přeletěl temný stín, ale nezareagoval na opovržlivý tón jejího obvinění. „My vás zároveň chráníme. Někteří moji soukmenovci si dokonce zamilovali tvé ženy a žijí společně jako páry v pokrevním svazku. Je to jediný způsob, jak může upíří rasa pokračovat. Bez toho, aby lidské samice rodily naše děti, bychom nakonec vyhynuli. Tak jsem přišel na svět já i všichni ostatní z našeho plemena.“

	„Tomu nerozumím. Proč se nemůžete… rozmnožovat se ženami svého druhu?“

	„Protože žádné nejsou. Kvůli genetické poruše jsou potomci Rodu pouze mužského pohlaví, už od prvního v rodokmenu, po celé stovky generací.“

	Toto poslední odhalení, mezi všemi ostatními ohromujícími novinkami, ji přimělo k zamyšlení. „To tedy znamená, že tvá matka je člověk?“ Lucan nepatrně přikývl. „Byla.“

	„A tvůj otec? Ten byl…“

	Než mohla vyslovit slovo upír, Lucan odpověděl: „Můj otec a sedm dalších Prastarých nepatřili do tohoto světa. Byli to naši prapředci, bytosti z jiné planety velice odlišné od Země.“

	Chvilku jí trvalo, než vstřebala tuto informaci, zvlášť v souvislosti se vším ostatním, s čím se momentálně musela vypořádat. „Co to říkáš – oni byli mimozemšťané?“

	„Byli to průzkumníci. Krutí a primitivní válečníci a dobyvatelé, kteří zde museli před dávnými dobami nouzově přistát.“

	Gabrielle na něj vytřeštěně zírala. „Tvůj otec nebyl jen upír, ale navíc i mimozemšťan? Uvědomuješ si, jak šíleně to zní?“

	„Je to pravda. Národ, z něhož pocházel můj otec, si neříkal upíři, ale podle lidské definice jimi byli. Jejich trávicí soustava byla příliš vyspělá pro primitivní pozemské bílkoviny. Nedokázali strávit rostlinou ani živočišnou potravu jako lidé, tak se naučili získávat živiny z krve. Živili se jí bez zábran a vyhladili tak celé civilizace. O některých jsi určitě slyšela: Atlantida. Mayové. A bezpočet dalších bezejmenných a nezaznamenaných národů, které zmizely zdánlivě ze dne na den. Řada masových úmrtí, které historie připisovala hladomoru a morovým epidemiím, měla úplně jiný důvod.“

	Pane na nebi.

	„Za předpokladu, že tvá tvrzení můžu brát vážně, se teda bavíme o tisíciletích krveprolévání.“ V údech ji zamrazilo, když neřekl nic, aby to popřel. „A oni… teda vy – panebože, nemůžu uvěřit, že vedu takovýhle rozhovor! Upíři se teda mohou živit krví jakéhokoli živého tvora, třeba mezi sebou navzájem, anebo jsme my lidé jejich hlavní chodem?“

	Lucan se tvářil vážně. „Pouze lidská krev obsahuje přesnou kombinaci živin, které potřebujeme k přežití.“

	„Jak často?“

	„Musíme se nasytit jednou za několik dní, někdy za týden. I častěji, pokud jsme zranění a potřebujeme nabrat síly na zahojení ran.“

	„A vy při tom sycení… zabíjíte?“

	„Ne vždycky, vlastně jen zřídka. Většina upírů se nasytí od ochotných lidských Hostitelů.“

	„Lidé se od vás skutečně nechávají dobrovolně mučit?“ zeptala se nevěřícně.

	„Není to žádné mučení, pokud ovšem sami nechceme. Když je člověk uvolněný, může být upíří kousnutí velmi příjemné. Když je po všem, Hostitel si nic nepamatuje, protože za sebou nenecháváme žádné vzpomínky.“

	„Ale někdy přece zabíjíte,“ řekla a měla co dělat, aby to neznělo vyčítavě.

	„Občas je nezbytné vzít někomu život. Členové Rodu jsou vázáni přísahou nikdy si nevybírat nezletilé ani nemohoucí.“ Ušklíbla se. „Jak ušlechtilé.“

	„Je to ušlechtilé, Gabrielle. Kdybychom chtěli – kdybychom podlehli té části svého já, která je stále tím bojechtivým dobyvatelem jako naši předkové, pak bychom si mohli podrobit celé lidstvo. Mohli bychom se stát vládci celého světa a lidé by existovali jen proto, aby nás sytili a bavili. Tato myšlenka je jádrem dlouholetého nesmiřitelného boje mezi mými druhy a našimi znepřátelenými bratry, Škůdci. Pár jsi jich viděla tenkrát v noci před tanečním klubem.“

	„Tys tam byl?“

	Jakmile to dořekla, věděla, že ano. Vybavila si nápadný obličej a oči skryté za tmavými brýlemi, které ji pozorovaly přes hlučící dav. Už tehdy s ním cítila spojení, v tom letmém pohledu, který jako by se k ní natáhl přes kouř a tmu v klubu.

	„Sledoval jsem tu skupinu Škůdců už asi hodinu,“ řekl Lucan, „čekal jsem na vhodnou příležitost, kdy se do toho vložit a zlikvidovat je.“

	„Bylo jich šest,“ vzpomněla si a v duchu živě viděla půl tuctu děsivých obličejů zbrocených krví, se žhnoucíma divokýma očima a rafajícími tesáky. „To ses jim chtěl postavit sám?“

	Pokrčil rameny, jako by naznačoval, že stát proti přesile pro něj není nic neobvyklého. „Tu noc jsem měl pomocníky – tebe a tvůj mobil s fotoaparátem. Blesk je překvapil a já jsem měl možnost zaútočit.“

	„Zabil jsi je?“

	„Všechny až na jednoho. Toho dostanu taky.“

	Při pohledu na jeho urputný výraz o tom Gabrielle ani v nejmenším nepochybovala. „Když jsem tu vraždu ohlásila, policajti vyslali na místo zásahovou jednotku. Nic nenašli. Vůbec žádné stopy.“

	„Dal jsem si záležet, aby tam nic nezůstalo.“

	„Díky tobě jsem vypadala jako pitomec. Policajti byli přesvědčení, že jsem si to všechno vymyslela.“

	„Lepší, než je upozornit na velice reálné bitvy, které se už po staletí odehrávají v ulicích. Dokážeš si představit tu obrovskou paniku, kdyby se po světě začaly šířit podložené zprávy o útocích upírů?“

	„Tohle se děje? K takovýmhle vraždám dochází po celou tu dobu, všude?“

	„Poslední dobou stále častěji. Škůdci jsou frakcí upírů závislých na krvi, které zajímá jen to, jak získat další dávku. Tak se aspoň až donedávna chovali. Teď se však něco děje. Připravují se. Začínají se organizovat. Ještě nikdy nebyli nebezpečnější než teď.“

	„A díky záběrům, které jsem vyfotila před klubem, jdou teď ti upíří Škůdci po mně.“

	„Událost, které jsi byla svědkem, je na tebe nepochybně upozornila, a každý člověk je pro ně vítanou hračkou. Do největšího nebezpečí tě ale zřejmě dostaly ty další snímky, které jsi pořídila.“

	„Které snímky myslíš?“

	„Támhlety.“

	Ukázal na zarámovanou fotografii pověšenou na zdi obývacího pokoje. Byl to exteriérový záběr starého skladiště v jedné z méně bezpečných částí města.

	„Proč ses rozhodla tu budovu vyfotografovat?“

	„Vlastně ani přesně nevím,“ odpověděla. Nebyla si dokonce ani jistá, proč se tu fotografii rozhodla zarámovat. Při pouhém pohledu na ni jí teď přejel mráz po zádech. „Nikdy bych do té čtvrti nevkročila, ale vzpomínám si, že jsem tu noc špatně odbočila a zabloudila jsem. Něco přitáhlo můj pohled k tomu skladišti – nemůžu to pořádně vysvětlit. Byla jsem nervózní jako ďas, ale nemohla jsem odejít bez toho, že bych si tu barabiznu vyfotila.“

	Lucanův hlas zněl smrtelně vážně. „S několika dalšími bojovníky Rodu jsme v té budově udělali asi před měsícem a půl šťáru. Bylo to doupě Škůdců a bydlelo tam patnáct našich nepřátel.“

	Gabrielle na něj vyjeveně zírala. „V té budově žijí upíři?“

	„Už ne.“ Prošel kolem ní ke kuchyňskému stolu, kde leželo pár dalších fotografií, včetně několika z opuštěné psychiatrické léčebny, které vyfotografovala jen před pár dny. Zvedl jeden ze snímků a podal jí ho. „Tohle místo jsme sledovali celé týdny. Máme důvod se domnívat, že je to jedna z největších kolonií Škůdců v Nové Anglii.“

	„Ach bože.“ Gabrielle upřeně zírala na fotografii léčebny a když ji pokládala na stůl, trochu se jí chvěly prsty. „Když jsem tam tehdy fotila, přistihl mě nějaký chlap. Hnal se za mnou až k plotu. Nemyslíš snad, že to byl –“

	Lucan zavrtěl hlavou. „Přisluhovač, ne upír, jestli jsi ho viděla po svítání. Sluneční světlo je pro nás zhoubné. Aspoň tolik ze starých pověr je pravda. Naše kůže se rychle spálí, asi jako ta vaše, kdybyste se na ni za dopoledního slunce dívali pod silnou lupou.“

	„Tak proto jsem tě vždycky viděla jen večer,“ zamumlala a v myšlenkách si vybavila každou z jeho návštěv, od té úplně první, kdy s ní začal hrát svou falešnou hru. „Jak jsem mohla být tak slepá, když jsem měla všechny stopy rovnou před očima?“

	„Možná jsi je nechtěla vidět, ale věděla jsi to, Gabrielle. Měla jsi podezření, že ten masakr před klubem byl něco víc, než tvoje lidské zkušenosti dokázaly vysvětlit. Málem jsi mi to i řekla, když jsme se poprvé setkali. Podvědomější tušila, že šlo o útok upírů.“

	Věděla to, dokonce už tehdy. Neměla však nejmenší podezření, že Lucan je toho součástí. Nějaká její část ještě stále toužila tu myšlenku zavrhnout.

	„Tohle přece nemůže být pravda!“ zaúpěla a padla na nejbližší židli. Nepřítomně hleděla na fotografie rozházené po stole a pak zvedla zrak k Lucanově zachmuřené tváři. V očích ji pálily slzy a v krku se jí tvořil knedlík. Nemohla tomu uvěřit. „To není možné. Bože, řekni mi prosím tě, že se mi to jenom zdá!“
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	Naložil jí na bedra spoustu věcí, se kterými se bude muset vypořádat – sice jí neřekl všechno, ale na jednu noc to bohatě stačilo.

	Lucan musel Gabrielle v duchu vyjádřit uznání. Až na tu pošetilost s česnekem a svěcenou vodou zachovala obdivuhodně chladnou hlavu během celého rozhovoru, který byl bezpochyby absurdní a těžko stravitelný. Upíři, dávní mimozemšťané, počínající válka se Škůdci, kteří jdou mimochodem momentálně po krku i jí.

	Přijala to všechno se statečností, jakou se nemůže pochlubit každý.

	Lucan sledoval, jak se Gabrielle snaží vstřebat nové informace. Seděla u stolu s hlavou v dlaních a po tvářích se jí začaly koulet slzy. Přál si, aby existoval nějaký způsob, jak jí její situaci ulehčit. Jenže nic takového nebylo. A všechno bude ještě horší, až se dozví plnou pravdu o tom, co ji čeká.

	Kvůli vlastnímu bezpečí i v zájmu Rodu bude muset opustit svůj byt, přátele, kariéru. Rozloučit se vším, co tvořilo celý její dosavadní život.

	A bude to muset udělat ještě dnes v noci.

	„Jestli máš ještě nějaké podobné fotografie, Gabrielle, potřebuju je vidět.“ Přikývla a zvedla hlavu. „Všechny mám v počítači,“ řekla a odhrnula si vlasy z obličeje.

	„A co ty v temné komoře?“

	„Jsou taky na disku, společně se všemi fotkami, co jsem prodala přes galerii.“

	„Dobře.“ Při zmínce o prodeji se mu v hlavě rozsvítila výstražná kontrolka. „Když jsem tady před pár nocemi byl, zmiňovala ses, že jsi někomu prodala celou kolekci. Kdo to byl?“

	„To nevím. Byla to anonymní koupě. Zákazník uspořádal soukromou předváděčku v pronajatém střešním bytě mrakodrapu v centru města. Prohlédl si několik ukázek a pak to koupil všechno. Platil v hotovosti.“

	Lucan zaklel a Gabriellin už tak napjatý výraz se pomalu měnil ve zděšení.

	„Můj bože! Myslíš, že je koupil nějaký Škůdce?“

	Lucan si říkal, že kdyby v čele Škůdců stál on, měl by eminentní zájem získat zbraň, která dokáže odhalit sídla jeho protivníků. Nemluvě o tom, že by tak nepřátelům znemožnil získat tuto zbraň pro sebe.

	Gabrielle by byla pro Škůdce obrovským přínosem, a to z mnoha důvodů. Jakmile by ji dostali do rukou, netrvalo by dlouho, než by objevili její znamení Vyvolené. Pak by ji týrali a zneužívali jako tu nejubožejší chovnou klisnu, nutili ji přijímat jejich krev a rodit jim potomky, dokud by její tělo prostě nevypovědělo službu a ona nezemřela. Mohlo by to trvat roky, desetiletí, staletí.

	„Lucane, můj nejlepší kamarád tenkrát ty fotografie osobně odnesl na tu předváděčku. Zabilo by mě, kdyby se mu něco stalo. Jamie tam šel bez nejmenšího tušení, v jakém je nebezpečí.“

	„Tak to buď ráda, protože jedině díky tomu zřejmě vyvázl živý.“

	Cukla sebou, jako by ji uhodil do obličeje. „Nechci, aby kvůli mně někdo ubližoval mým přátelům.“

	„Tobě teď hrozí větší nebezpečí než komukoli jinému. A musíme sebou hodit. Pojď, nejdřív stáhneme ty fotky z počítače. Chci je vzít všechny do laboratoře v objektu.“

	Gabrielle ho odvedla k pečlivě uklizenému rohovému psacímu stolu v obýváku. Zapnula počítač a než se spustil, vytáhla několik přenosných paměťových disků a zasunula jeden z nich do USB portu.

	„Víš, říkalo se o ní, že je blázen. Prý trpěla bludnými představami a považovali ji za paranoidní schizofreničku. Zavřeli ji do ústavu, protože věřila, že ji napadli upíři.“ Gabrielle se tiše zasmála, ale byl to smutný prázdný zvuk. „Možná nakonec nebyla vůbec bláznivá.“

	Lucan k ní zezadu přistoupil blíž. „A kdo?“

	„Moje biologická matka.“ Gabrielle spustila kopírování, otočila se na židli a pohlédla na Lucana. „Našli ji jednou pozdě v noci v Bostonu, zraněnou, zakrvácenou a dezorientovanou. Neměla u sebe peněženku, kabelku ani žádné doklady, a v těch krátkých mezidobích, kdy byla při smyslech, nedokázala říct, jak se jmenuje, takže ji policie ve spisech uváděla jako Jane Doeovou. Nebylo jí ani dvacet.“

	„Říkáš, že krvácela?“

	„Měla mnohonásobné tržné rány na krku – podle úředních záznamů si je pravděpodobně způsobila sama. Úřady ji prohlásily za nezpůsobilou k účasti na soudním řízení a po propuštění z nemocnice ji zavřeli do ústavu pro choromyslné.“

	„Panebože.“

	Pomalu zavrtěla hlavou. „Ale co když všechno, co říkala, byla pravda? Co když nebyla žádný blázen? Bože, Lucane… celé ty roky jsem ji obviňovala, asi jsem ji i nenáviděla, a teď se nemůžu ubránit myšlence –“

	„Říkala jsi, že ji policie a soudy vedly ve spisech. Spáchala snad nějaký zločin?“

	Počítač zapípal na znamení, že paměťové zařízení je plné. Gabrielle se otočila, aby vyměnila disky, a zůstala k němu obrácená zády. Lucan jí jemně položil ruce na ramena a otočil ji k sobě.

	„Z čeho byla tvá matka obviněna?“

	Gabrielle dlouho mlčela. Lucan viděl, jak polyká. V něžných hnědých očích se jí zračila bolest. „Obvinili ji, že odložila dítě.“

	„Kolik ti bylo?“

	Pokrčila rameny a zavrtěla hlavou. „Byla jsem malá. Mimino. Strčila mě do popelnice před nějakým činžákem. Bylo to jen blok od místa, kde ji sebrala policie. Naštěstí pro mě jednoho policajta napadlo prohlédnout okolí. Asi zaslechl můj pláč a zachránil mě.“

	Prokrista.

	Lucanovi náhle proletěla hlavou vzpomínka. Uviděl temnou ulici, mokrý chodník se leskl v měsíčním svitu a žena s vytřeštěnýma očima stála jako přikovaná, zatímco jí Škůdce vysával krev z hrdla. Mimino v náručí mladé matky pronikavě ječelo.

	„Kdy se to stalo?“

	„Už dávno. Letos v létě to bude přesně sedmadvacet let.“

	 

	Pro někoho v Lucanově věku bylo sedmadvacet let pouhým okamžikem. Jasně si vzpomínal, jak toho útočníka vyrušil na autobusovém nádraží. Vybavoval si, jak se postavil mezi Škůdce a jeho oběť a striktním telepatickým příkazem poslal vyděšenou ženu pryč. Mohutně krvácela a čúrky krve stékaly i na dítě.

	Když zabil Škůdce a uklidil místo činu, vydal se tu ženu s dítětem hledat. Nenašel je. Později často uvažoval, co se s nimi asi stalo, a proklínal sám sebe, že nebyl schopen oběti alespoň vymazat z paměti vzpomínky na napadení.

	„Zanedlouho poté spáchala v psychiatrické léčebně sebevraždu,“ řekla Gabrielle. „To už jsem byla v péči státu.“

	Nedokázal se udržet a dotkl se jí. Něžněji odhrnul dlouhé vlasy, vzal do dlaně její jemnou čelist a pohladil hrdě zvednutou bradu. Oči měla vlhké, ale nerozbrečela se. Byla silná, to tedy ano. Silná a krásná a tak neuvěřitelně výjimečná.

	V tom okamžiku netoužil po ničem, jen ji sevřít v náruči a říct jí to.

	„To mě mrzí,“ řekl namísto toho a myslel to naprosto upřímně. Litoval ji, což byl pro něj zcela neznámý pocit. Ostatně od chvíle, co ji poprvé spatřil, v něm tato dívka vzbuzovala celou řadu úplně nových emocí. „Je mi líto vás obou.“

	Počítač opět zapípal.

	„To je všechno,“ řekla a natáhla ruku, jako by ho chtěla pohladit, ale nedokázala se ho ještě dotknout.

	Odtáhla se od jeho dlaně a když se mlčky odvrátila, pocítil prudké bodnutí lítosti.

	Uzavřela se před ním jako před cizím člověkem, jímž teď pro ni byl.

	Sledoval, jak z počítače vytahuje poslední paměťový disk a ukládá ho k ostatním. Když začala zavírat program, řekl: „Ještě ne. Budeš muset vymazat soubory s fotografiemi z počítače i z ostatních záložních médií. Kopie, které odsud odneseme, musí být jediné, co zbydou.“

	„A co kopie na papíře? Ty, co mám na stole a dole v temné komoře?“

	„Dodělej to tady. Já se postarám o kopie.“

	„Dobře.“

	Dala se do práce a Lucan rychle prohledal zbytek bytu. Posbíral všechny fotografie, které se někde povalovaly, a sundal ze zdi zarámované snímky. Nechtěl tam nechat nic, co by mohlo být pro Škůdce užitečné. Ve skříni v ložnici našel cestovní tašku a snesl ji dolů.

	Když všechno sbalil a zapnul zip, uslyšel, jak před domem s burácením zastavuje nějaký bourák. Hlasitě klapla dvoje dvířka a k bytu se blížily naléhavé kroky.

	„Někdo přijel,“ řekla Gabrielle od počítače. Ostře na něj pohlédla.

	Lucan už měl ruku pod pláštěm a vytahoval Berettu ráže 9mm, kterou měl zastrčenou vzadu za páskem kalhot. Pistole byla nabitá výbušnými střelami s příměsí titanu, zhoubnými pro Škůdce, což byl jeden z nejnovějších Nikových zlepšováků. Kdyby za dveřmi stál Škůdce, pak by toho krvežíznivého parazita brzo pořádně rozbolelo břicho.

	Tohle ale nejsou Škůdci, uvědomil si Lucan náhle. Dokonce ani Přisluhovači, které by Lucan také s chutí poslal do věčných lovišť.

	Na prahu stáli dva lidé. Muž se ženou.

	„Gabrielle?“ Zvonek několikrát za sebou zadrnčel. „Haló! Gabi! Jsi doma?“

	„Ale ne! To je má kamarádka Megan.“

	„Ta, u které jsi včera v noci byla?“

	„Ano. Od rána mi sem volá a nechává vzkazy. Bojí se o mě.“

	„Co jsi jí řekla?“

	„Ví o tom napadení v parku. Popsala jsem jí, jak se to odehrálo, ale o tobě jsem se nezmiňovala… ani o tom, co jsi udělal.“

	„Proč ne?“

	Gabrielle pokrčila rameny. „Nechtěla jsem ji do toho zaplést. Nechci, aby jí kvůli mně hrozilo nějaké nebezpečí. Kvůli tomuhle všemu.“ S povzdechem zavrtěla hlavou. „Možná jsem jí o tobě nechtěla nic říkat, dokud se některé odpovědi nedozvím sama.“

	Znovu se ozval zvonek. „Gabi, otevři! Já s Rayem s tebou potřebujeme mluvit. Chceme vědět, že jsi v pořádku.“

	„Její přítel je policajt,“ řekla Gabrielle tiše. „Chtějí, abych všechno oznámila na policii.“

	„Je tady nějaký zadní východ?“

	Přikývla, pak se ale zarazila a zavrtěla hlavou. „Okno vede na společný zadní dvorek, ale je tam vysoký plot –“

	„Na to není čas,“ zavrhl Lucan tuto možnost. „Jdi otevřít. Pusť své přátele dovnitř.“

	„Co chceš dělat?“ Všimla si, jak si zase zajel rukou pod plášť. Vytáhl pistoli a držel ji za zády. V obličeji se jí objevila panika. „Ty tam máš zbraň? Lucane, oni ti nic neudělají. Postarám se, aby nikomu nic neřekli.“

	„Nebudu proti nim muset použít zbraň.“

	„A– co teda uděláš?“ Poté, co se úmyslně vyhýbala fyzickému kontaktu s ním, se ho teď nakonec přece jen dotkla a drobnýma rukama mu sevřela paži. „Panebože, slib mi, že jim neublížíš –“

	„Běž otevřít, Gabrielle.“

	 

	Pomalu se šourala ke dveřím. Pootočila kulatou klikou a zaslechla Meganin hlas na opačné straně.

	„Ona je uvnitř, Rayi. Stojí u dveří. Gabi, otevři! Jsi v pořádku?“

	Gabrielle beze slova uvolnila řetízek. Nevěděla, zda má kamarádku ujistit, že jí nic není, nebo raději na Megan a Raye zařvat, aby odsud rychle zmizeli.

	Pohled přes rameno na Lucana jí nic nenapověděl. Jeho ostré rysy byly klidné a nevzrušené. Chladné stříbřité oči upíral bez jediného mrknutí na dveře. Silné ruce měl prázdné, spuštěné podél boků, ale Gabrielle věděla, že dokáže bleskurychle vyrazit bez sebemenšího varování.

	Kdyby chtěl zabít její přátele – nebo ostatně i ji –, bude po všem dřív, než by řekli švec.

	„Pusť je dovnitř,“ nařídil jí polohlasně.

	Gabrielle pomalu otočila kulatou klikou.

	Dveře se sotva pootevřely, když je Megan rozrazila a vřítila se dovnitř, v těsném závěsu se svým přítelem, oblečeným ještě stále v uniformě.

	„Himl hergot, Gabi! Umíš si představit, jaké jsem si o tebe dělala starosti? Proč jsi mi nezavolala zpátky?“ Přitáhla Gabrielle k sobě, prudce ji objala a pak si ji zamračeně změřila pohledem jako starostlivá kvočna. „Vypadáš unaveně. Ty jsi brečela? A kde jsi –“

	Megan se prudce zarazila. Oba s Rayem si zároveň všimli Lucana, stojícího uprostřed obýváku za Gabriellinými zády.

	„Ach… nevěděla jsem, že tady někoho máš…“

	„Je tady všechno v pořádku?“ zeptal se Ray, obešel obě ženy a lehce položil ruku na pouzdro se zbraní.

	„V pohodě, všechno je v pohodě,“ vyhrkla Gabrielle. Napřáhla k Lucanovi ruku. „Tohle je, ehm… můj kamarád.“

	„Vy někam odjíždíte?“ zeptal se Meganin přítel, popošel dovnitř a ukázal na nacpanou cestovní tašku, kterou měl Lucan položenou u nohou.

	„Eh, jo,“ prohodila Gabrielle, svižně prošla kolem Raye a stoupla si mezi něho a Lucana. „Dneska večer jsem nějak nervózní, tak mě napadlo odejít do hotelu a trochu se uklidnit. Lucan mě přišel vyzvednout.“

	„Hm.“ Ray se snažil kolem ní nakouknout na místo, kde mlčky a s neomalenou lhostejností stál Lucan. Jízlivým pohledem si mladého policistu změřil a dál už mu nevěnoval pozornost.

	„Kéž byste sem nechodili,“ řekla Gabrielle. Myslela to naprosto upřímně. „Vážně se tady se mnou nemusíte zdržovat.“

	Megan k ní přistoupila a starostlivě uchopila její dlaň do svých. „Doufali jsme, že s námi zajdeš na policii, Gabi. Je to důležité. Tvůj přítel s námi bude určitě souhlasit. Vy jste ten detektiv, co se o něm Gabi zmiňovala, že? Já jsem Meg.“

	Lucan se přiblížil o krok a rázem se dostal přímo před Megan a Raye. Byla to tak nepatrná souhra svalů, tak rychlá, až se zdálo, jakoby se kolem něj zpomalil čas. Gabrielle viděla, jak dělá několik bleskurychlých kroků, ale její přátelé sotva mrkli a najednou zjistili, že jim Lucan stojí těsně před obličejem jako hora svalů, tlačí je do kouta a atmosféra zlověstně jiskří.

	Bez sebemenšího varování zvedl pravou ruku a uchopil Megan za čelo.

	„Lucane, ne!“

	Megan vykřikla, ale zvuk jí uvízl v hrdle, když se na ni Lucan upřeně zadíval. Rychlostí útočící zmije vymrštil levou ruku a stejným způsobem chytil Raye. Policista se vzpíral pouhou vteřinu, pak se mu rysy obličeje rozplihly a strnul v jakémsi transu. Zdálo se, jako by oba dva drželo ve vzpřímené pozici pouze sevření Lucanových silných prstů.

	„Lucane, prosím tě! Zapřísahám tě!“

	„Vezmi ty paměťové disky a tašku,“ nařídil jí klidným chladným hlasem. „Venku mám auto. Nastup si a počkej na mě. Budu tam hned.“

	„Nenechám tě tady, abys mým přátelům vysál krev z těla.“

	„Kdybych to měl v úmyslu, už dávno by leželi mrtví na podlaze.“ Měl pravdu. Neměla však nejmenších pochyb, že tento muž – ta temná bytost, kterou si vpustila do života – je dost nebezpečný na to, aby to udělal. Jenže to neudělal. Ani neudělá, natolik mu věřila. „Ty fotky, Gabrielle. Pospěš si.“

	Trhla sebou a dala se do pohybu, popruh nadité tašky si přehodila přes rameno a přenosné paměti strčila do přední kapsy džínů. Cestou ven se zastavila a pohlédla do Meganiny prázdné tváře. Oči měla zavřené, stejně jako Ray. Lucan jim něco mumlal hlasem tak tichým, že ho sotva slyšela.

	Jeho slova nezněla výhružně, hovořil spíš zvláštně uklidňujícím a vemlouvavým tónem. Téměř chlácholivým.

	Gabrielle naposledy pohlédla na tu bizarní scénu ve svém obýváku a vyběhla otevřenými vstupními dveřmi na ulici. U obrubníku čekala elegantní limuzína, zaparkovaná těsně před Rayovým červeným Mustangem. Byl to drahý vůz – nesmírně drahý, jak se zdálo – a žádný jiný automobil nebyl v dohledu.

	Když se k němu blížila, přední dveře u spolujezdce se samy otevřely, jako by jim to někdo poručil.

	Nesmírná síla Lucanovy vůle, věděla Gabrielle a uvažovala, jak daleko asi sahají jeho nadpřirozené schopnosti.

	Vklouzla do hlubokého koženého sedadla a zaklapla dvířka. Ani ne za dvě vteřiny se na prahu objevila Megan s Rayem. Tiše sešli po schodech a minuli ji s očima upřenýma přímo před sebe. Nikdo z nich nepromluvil.

	Lucan jim šel v patách. Zabouchl dveře od bytu a zamířil k autu, v němž seděla Gabrielle. Nastoupil, strčil klíč do zapalování luxusního Maybachu a nastartoval.

	„Není moc dobrý nápad tohle tam nechávat,“ řekl a položil jí do klína kabelku a brašnu s fotoaparátem.

	Gabrielle na něj hleděla přes matně osvětlenou kabinu. „Ty jsi je nějak zhypnotizoval, podobně jako ses to dřív snažil udělat se mnou.“

	„Vsugeroval jsem tvým kamarádům, že dneska večer vůbec nebyli u tebe v bytě.“

	„Vymazal jsi jim paměť?“

	Sklonil hlavu v neurčitém přikývnutí. „Nevzpomenou si na nic z dnešního večera, ani na tvou včerejší návštěvu u Megan po útoku toho Přisluhovače. Jejich mysl už nic z toho netíží.“

	„Hm, to zní fakt náramně dobře. Co říkáš, Lucane? Jsem teď na řadě já? Můžeš začít mazat od chvíle, co jsem před pár týdny udělala to hrozné rozhodnutí jít do nočního klubu.“

	Pohlédl jí do očí, ale Gabrielle neměla pocit, že se jí snaží proniknout do hlavy. „Ty nejsi jako ti dva lidé, Gabrielle. Ani kdybych chtěl, nedokážu změnit žádnou z věcí, co se ti staly. Tvá mysl je silnější než u většiny ostatních. V mnoha ohledech jsi… jiná než ostatní.“

	„Páni, to mám ale štěstí.“

	„Momentálně bude pro tebe nejlepší zůstat u nás, kde tě může Rod ochránit jako naši vlastní. V centru města máme zabezpečený objekt. Pro začátek můžeš bydlet tam.“

	Zamračila se. „Cože, ty mi nabízíš upírskou variantu programu na ochranu svědků?“

	„Je tam něco navíc.“ Odvrátil hlavu a zadíval se ven přes čelní sklo., A je to jediná možnost.“

	Lucan dupl na plyn a elegantní černá limuzína s tichým sametovým zavrčením prudce vyrazila úzkou ulicí. Gabrielle sevřela kožené sedadlo a otočila hlavu, aby se podívala, jak tma pomalu pohlcuje obytný blok na Willow Street.

	 

	 

	 

	V dálce za sebou uviděla, jak nejasné siluety Megan a Raye nastupují do Mustanga a chystají se odjet od jejího bytu, aniž by věděli proč. Gabrielle pocítila náhlý záchvěv paniky. Nejraději by vyskočila z auta a rozběhla se zpátky za nimi, za svým starým životem.

	Pozdě.

	To věděla.

	Tato nová realita už ji držela v pevném sevření a Gabrielle nevěřila, že je možná cesta zpět, pouze vytrvalý pochod vpřed. Odvrátila se od zadního okna a zapadla do měkkého koženého sedadla. Zírala upřeně před sebe, když Lucan vjel ostře do zatáčky a odvážel ji hluboko do noci.

	
KAPITOLA

	 

	Dvacátá

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Nevěděla, jak dlouho jedou, ani jakým směrem. Dokázala pouze říct, že jsou ještě stále ve městě, ale po mnoha odbočkách a temných zadních uličkách, jimiž Lucan projížděl, už měla v hlavě zmatek. Nepřítomně zírala ven tmavě tónovaným okénkem limuzíny a jen matně si uvědomovala, že konečně zpomalují a blíží se k jakémusi rozlehlému areálu se starou usedlostí.

	Lucan zabrzdil před vysokou tepanou bránou. Namířily na ně dva červené paprsky ze zařízení umístěných po obou stranách bezpečnostního plotu. Gabrielle ucukla pohledem před náhlým zábleskem světla, které jí ozářilo obličej, a pak sledovala, jak se těžká brána začíná otevírat.

	„Tohle je vaše?“ zeptala se. Promluvila na Lucana poprvé od odjezdu z bytu. „Já už jsem tady byla. Fotila jsem si tyhle vrata.“

	Projeli dovnitř a pokračovali po dlouhé klikaté příjezdové cestě lemované stromy.

	„Ten statek je součástí objektu. Patří Rodu.“

	Být upírem se zřejmě docela vyplatilo. Z pečlivě udržovaného pozemku i ozdobných rytin na světlé vápencové fasádě zámečku i potmě dýchalo letité bohatství a tradice. Lakované černé dveře a vzletné kryté sloupořadí u hlavního vchodu lemovaly po stranách dvě rotundy a nad nimi stoupala k obloze čtyři elegantní patra.

	Z mnoha obloukových oken se linulo světlo, ale Gabrielle by se zdráhala označit výsledný dojem za přívětivý. Budova se před ní zlověstně tyčila v přítmí okolní noci jako bdělý strážce, lhostejný a nahánějící hrůzu svou sbírkou chrličů, které se šklebily ze střechy a dvou balkónů s výhledem na příjezdovou cestu.

	Lucan minul hlavní vchod a zajel dozadu k velkému hangáru. Vrata se zvedla a limuzína s tichým předením zajela dovnitř. Lucan vypnul motor. Když vystupovali z auta, ozvalo se tiché cvakání pohybových senzorů a rozsvítila se řada světel, která ozářila flotilu nablýskaných luxusních vozů.

	Gabrielle spadla brada úžasem. Bylo tam všechno, od Maybachu, který stál asi tolik jako její skromný byt na Beacon Hill, až po sbírku osobních aut, terénních vozidel a motocyklů. Vozový park musel mít hodnotu milionů dolarů. Mnoha milionů.

	„Tudy,“ pokynul jí Lucan. Tašku s fotografiemi svíral v dlani a vedl ji kolem působivé výstavky vozidel k neoznačeným dveřím na konci garáže.

	„Jak vy jste proboha bohatí?“ zeptala se a užasle za ním kráčela.

	Dveře se otevřely a Lucan jí pokynul, aby vstoupila. Nastoupil za ní do výtahu a stiskl tlačítko na ovládacím panelu. „Někteří příslušníci národa upírů jsou na světě už velice dlouho. Za tu dobu jsme se naučili pár věcí o tom, jak moudře nakládat s financemi.“

	„Aha,“ hlesla a ucítila lehkou závrať, když výtah začal hladce, ale prudce klesat dolů, a dolů, a dolů. „Jak se vám tohle všechno daří skrývat před veřejností? Co úřady a daně? Nebo žádné účetnictví nevedete a fungujete přes hotovostní platby?“

	„Veřejnost se nedostane přes náš bezpečnostní systém, i kdyby to někdo zkoušel. Plot kolem celého pozemku je pod proudem. Kdyby byl někdo tak pošetilý a zkoušel se přiblížit k objektu, čeká ho kopanec čtrnácti tisíc voltů a vymazání paměti. Daně platíme, samozřejmě přes krycí společnosti. Náš majetek po celém světě vlastní soukromé trusty. Všechno, co Rod dělá je poctivé a legitimní.“

	„Poctivé a legitimní. Jasně.“ Trochu nervózně se zasmála. „Včetně pití krve a mimozemského původu.“

	Lucan po ní šlehl pohledem, ale s úlevou si všimla, že se mu koutek úst zvedá v čemsi, co při troše dobré vůle mohlo být považováno za úsměv.

	„Vezmu si teď ty flešky,“ řekl a pronikavě jasnýma šedýma očima sledoval, jak Gabrielle doluje přenosné paměti z kapsy džínů a pokládá mu je do dlaně.

	Na okamžik jí sevřel prsty. Z jeho doteku sálalo teplo, ale nechtěla si to připustit. Odmítala si přiznat, co s ní dělá pouhý letmý kontakt s jeho pokožkou, dokonce i teď.

	Hlavně teď.

	Výtah konečně zastavil, dveře se otevřely a za nimi se objevila neposkvrněná místnost s prosklenými stěnami vyztuženými lesklými kovovými rámy. Podlahu pokrýval bílý mramor vykládaný vzorem z geometrických symbolů a vzájemně propletených ornamentů. Všimla si, že některé motivy se podobají obrazcům na Lucanově těle – tomu podivnému a nádhernému tetování, které mu pokrývá záda a hruď.

	Ne, to není tetování, uvědomila si náhle, ale něco… jiného. Upíří znamení.

	Na jeho kůži i zde, v podzemním bunkru, kde žije.

	Za výtahem se táhla dlouhá chodba, která musela mít několik set metrů. Lucan se zastavil a pohlédl na váhající Gabrielle.

	„Tady jsi v bezpečí,“ řekl a ona mu doopravdy věřila.

	Vkročila s Lucanem na sněhobílý mramor a zatajila dech, když přiložil dlaň na snímací zařízení a skleněné dveře před ním se otevřely. Gabrielle ovanul chladný vzduch a zpovzdálí zaslechla tlumené mužské hlasy. Lucan ji vedl směrem k hlubokým tónům rozhovoru a jeho krok byl rychlý a rozhodný.

	Zastavil před dalšími skleněnými dveřmi, a když Gabrielle stanula vedle něj, spatřila jakousi řídicí místnost. Ovládací pult ve tvaru podkovy lemovaly monitory a počítače, na digitálních čtecích zařízeních na druhém konci místnosti blikaly jakési údaje a uprostřed toho všeho jako koncertní mistr popojížděl na židli mladý muž s vzezřením zapřísáhlého počítačového nadšence a s krátkými světlými vlasy, které se mu v divokém rozcuchu ježily kolem hlavy. Zvedl zrak na uvítanou a v bystrých modrých očích mu blesklo překvapení, když do místnosti vešel Lucan s Gabrielle po boku.

	„Gideon,“ řekl Lucan a pokynul k němu hlavou.

	Tak tohle je ten kolega, o němž hovořil, pomyslela si Gabrielle a všimla si přirozeného úsměvu a přátelského chování mladého muže. 

	 

	 

	Vstal ze židle a mírně se uklonil Lucanovi a pak Gabrielle.

	Gideon byl vysoký a štíhlý, s chlapeckým půvabem a nepřehlédnutelným šarmem. Úplně jiný než Lucan. Úplně jiný než její představa upíra, i když v této oblasti neměla příliš bohaté zkušenosti.

	„On je taky –“

	„Ano,“ odpověděl Lucan dřív, než stihla otázku šeptem dokončit. Položil cestovní tašku na stůl. „Gideon je z Rodu. Stejně jako ostatní.“

	V tu chvíli si Gabrielle uvědomila, že rozhovor, který slyšela z druhé místnosti, mezitím utichl.

	Zezadu na sobě ucítila další oči a když se otočila, dech jí uvízl v hrdle. Prostor za ní vyplňovali tři obrovití muži: první, v tmavých kalhotách šitých na míru a volné hedvábné košili, se elegantně rozvaloval v kožené klubovce, další byl od hlavy až k patě oděný v černé kůži a opíral se o zeď s rukama založenýma na hrudi, a poslední, oblečený v džínách a bílém tričku, se skláněl nad stolem a čistil rozložené součásti nějaké komplikované pistole.

	Všichni na ni zírali.

	„Dante,“ představil Lucan zádumčivého muže v kůži, který jí lehce pokynul – nebo šlo možná spíš o vyjádření mužského obdivu, soudě podle významného pohledu se zvednutým obočím, který vzápětí adresoval Lucanovi.

	„Ten technický maniak je Nikolaj.“ Muž s vlasy pískové barvy se po Lucanových slovech na Gabrielle krátce usmál. Měl ostré rysy, výrazné lícní kosti a pevnou rozhodnou bradu. I když se na ni díval, jeho hbité prsty pokračovaly v čištění zbraně, jako by znal všechny její součásti i poslepu.

	„A tohle je Rio,“ představil jí Lucan nebezpečně pohledného muže s vytříbeným stylem. Ze své nenucené pozice v křesle k ní vyslal oslnivý úsměv, z něhož vyzařoval vrozený sex-appeal, za jeho topasově modrýma očima se však skrýval neklamný proud nebezpečí.

	Podobná hrozba vyzařovala z každého z nich, z jejich svalnatých postav a nepokrytě nošených zbraní, které byly jasným varováním, že navzdory pohodovému vzhledu jsou tito muži zvyklí bojovat. Možná dokonce bojem žijí.

	Lucan si přitáhl Gabrielle blíž. Nečekaný dotek ji polekal. Zatím si nebyla jistá, zda mu důvěřuje, ale za momentálních okolností byl jejím jediným spojencem v místnosti plné po zuby ozbrojených upírů.

	„Tohle je Gabrielle Maxwellová. Prozatím zůstane v objektu.“

	Nechal své prohlášení viset ve vzduchu bez dalšího vysvětlování, jako by své hrozivě vyhlížející druhy vyzýval, jen ať se zkusí vyptávat. Nikdo nic neřekl. Když Gabrielle sledovala Lucana, jak dominantně si počíná uprostřed takové koncentrace temné síly a moci, uvědomila si, že není jen jedním z řadových bojovníků.

	Je jejich vůdcem.

	Gideon promluvil jako první. Přistoupil k nim zpoza šiku počítačů a monitorů a podal Gabrielle ruku. „Těší mě,“ pronesl hlasem s lehkým nádechem anglického přízvuku. „Jste pohotová, že vás napadlo vyfotografovat ten útok mobilem. Moc nám ty záběry pomohly.“

	„Eh, díky.“

	Krátce zavrtěla hlavou překvapením, že je tak příjemný. Tak normální.

	Lucan jí ovšem také připadal poměrně normální, a vida, co se z něj vyklubalo. Aspoň že úplně nelhal, když jí tvrdil, že odnese její mobil na analýzu do laboratoře. Jenom jí zapomněl říct, že ta vyšetřovací laboratoř patří upírům a ne bostonské policii.

	Jeden z počítačů hlasitě zapípal a Gideon se vrhl k monitorům.

	„Jo! Moje milovaná bedna švábů!“ vykřikl láskyplně na počítač, padl do židle a zatočil se kolem vlastní osy. „Hoši, tohle vás bude zajímat. Hlavně tebe, Niko.“

	Lucan s ostatními bojovníky se shromáždili kolem monitoru, který zaléval Gideonovu tvář namodralým světlem. Gabrielle se sama uprostřed místnosti cítila trochu nesvá a pomalu se k nim přišourala.

	„Právě jsem se naboural do záznamů z bezpečnostních kamer v dopravním podniku,“ řekl Gideon. „Podívejme se, jestli tam máme něco ze včerejší noci. Třeba zjistíme, co byl vlastně zač ten hajzl, který oddělal Conlana.“

	Gabrielle zezadu tiše sledovala, jak se na několika počítačových monitorech objevují záznamy z bezpečnostních kamer z různých nástupišť v metru a zrychleně se přehrávají. Gideon na kolečkové židli přejížděl podél řady počítačů a vyťukával na jednotlivé klávesnice různé povely. Nakonec bylo jeho frenetické úsilí korunováno úspěchem.

	„Tak tady to máme. Zelená linka metra.“ Odsunul se od monitoru před sebou, aby ostatní lépe viděli. „Tohle je materiál z nástupiště tři minuty před konfliktem.“

	Lucan s ostatními se naklonili blíž. Na obrazovce se objevil dav cestujících, kteří se valili po nástupišti, vystupovali a nastupovali do vlaku. Gabrielle mžourala mezerou mezi širokými rameny a v davu zahlédla nyní už známý obličej Nikolaje, který se svým společníkem, obrovitým kolohnátem oblečeným do černé kůže, právě nastupoval do vagónu metra. Sotva se usadili, když pozornost Nikolajova společníka upoutal jeden z cestujících. Oba bojovníci vstali a muž, jehož pozorovali, náhle těsně před zavřením dveří vyskočil na nástupiště. Nikolaj a jeho společník se za ním vrhli, ale Gabriellinu pozornost upoutal muž, jehož pronásledovali.

	„Bože můj,“ zalapala po dechu. „Toho já znám.“

	Tázavě se k ní obrátilo pět párů tvrdých mužských očí.

	„Totiž, neznám ho osobně, ale už jsem ho viděla. Vím, jak se jmenuje. Brent – tak se aspoň představil mojí kamarádce Kendře. Seznámila se s ním v klubu ve stejnou noc, kdy jsem viděla tu vraždu. Od té doby se s ním schází každou noc, je to vlastně docela vážná známost.“

	„Jsi si jistá?“ zeptal se Lucan.

	„Ano. Je to určitě on.“

	Bojovník jménem Dante zuřivě zaklel.

	„Je to Škůdce,“ prohlásil Lucan. „Nebo spíš byl. Před pár nocemi nastoupil do vagónu metra na zelené lince opásaný výbušninami. Niko ještě s jedním naším druhem ho pronásledovali po staré trati. Než ho mohli zneškodnit, odpálil se. Jeden z našich nejlepších bojovníků zemřel společně s ním.“

	„Panebože. Myslíte tu nevysvětlenou explozi, o které mluvili ve zprávách?“ Pohlédla na Nikolaje, který měl tvrdé čelisti pevně sevřené. „To je mi hrozně líto.“

	„Kdyby se Conlan na tu zbabělou pijavici nevrhl, dneska bych už tady nestál. To je jistý.“

	Gabrielle byla upřímně sklíčená ztrátou, kterou Lucan a jeho druhové utrpěli, nyní se jí však v hrudi uhnízdila nová obava, když pomyslela na to, jak blízko se její kamarádka dostala ke zlu, jehož byl Brent očividně strůjcem.

	Co když je Kendra zraněná? Co když jí něco udělal a ona potřebuje pomoc?

	„Musím jí zavolat.“ Gabrielle začala hrabat v kabelce a hledat mobilní telefon. „Musím hned zavolat Kendře a přesvědčit se, že je v pořádku.“

	Lucan ji pevně, ale naléhavě uchopil za zápěstí. „Nezlob se, Gabrielle. To ti nemůžu dovolit.“

	„Je to moje kamarádka, Lucane. Promiň, ale v tomhle mi nezabráníš.“

	Gabrielle otevřela telefon s pevným odhodláním zavolat. Než však stihla vytočit Kendřino číslo, přístroj jí vyletěl z prstů a dopadl do Lucanovy dlaně. Lucan ho zavřel a strčil do kapsy bundy.

	„Gideone,“ řekl konverzačním tónem, i když se přitom zavrtával pohledem do Gabrielle. „Požádej Savannah, aby sem přišla a doprovodila Gabrielle do nějakého příjemnějšího prostředí, než tady skončíme. Sežeň jí něco k jídlu.“

	„Vrať mi to,“ řekla Gabrielle a nevšímala si vlny překvapení, která proběhla mezi ostatními muži, když se postavila Lucanovu pokusují poroučet. „Musím vědět, že je v pořádku, Lucane.“

	Přistoupil k ní a Gabrielle na vteřinu dostala strach, co jí udělá, když natáhl ruku a dotknul se jejího obličeje. Před zraky ostatních ji něžně a majetnicky pohladil po tváři. Tiše promluvil. „Osud své kamarádky nemůžeš nijak ovlivnit. Pokud ji ten Škůdce už nevysál do poslední kapky – a věř mi, že tato možnost je velmi reálná –, tak už jí teď od něho nehrozí žádné nebezpečí.“

	„Ale co když jí něco udělal? Co když ji změnil v jednoho z těch Přisluhovačů?“

	 

	 

	Lucan zavrtěl hlavou. „Jen ti nejmocnější z nás dokáží vytvořit Přisluhovače. Toho ta smrdutá sketa, co se v tunelu vyhodila do povětří, nebyla schopná. Byl to jen snadno nahraditelný pěšec.“

	Gabrielle se od něj odtáhla, i když jí byl jeho dotek příjemný. „Co když on takhle viděl Kendru? Co když ji předal někomu mocnějšímu, než je sám?“

	Lucan se tvářil zachmuřeně, ale neústupně. Promluvil tím nejvlídnějším tónem, jaký od něj kdy slyšela, díky čemuž pro ni bylo ještě těžší přijmout jeho slova. „Pak bys na ni radši měla úplně zapomenout, protože to už je prakticky mrtvá.“

	
KAPITOLA

	 

	Dvacátá první

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	„Doufám, že ten čaj není moc silný. Kdybys do něj chtěla kapku mléka, přinesu ti ho z kuchyně.“

	Gabrielle se usmála. Pohostinnost Gideonovy družky si ji zcela získala. „Ten čaj je výborný, děkuju.“

	Překvapilo ji, když se dozvěděla, že v objektu jsou i další ženy, a měla pocit, že s krásnou Savannah se okamžitě spřátelily. Savannah se také od chvíle, co ji přišla na Lucanův příkaz vyzvednout, ze všech sil snažila, aby se Gabrielle cítila příjemně a uvolněně.

	Aspoň tak uvolněně, jak je to možné, když je obklopená po zuby ozbrojenými upíry v bunkru s nejvyšší ostrahou, umístěném několik desítek metrů pod zemí.

	Ne že by to uhodla, když teď seděla naproti Savannah u dlouhého stolu z třešňového dřeva ve vkusně zařízené jídelně a z křehkého porcelánového hrníčku usrkávala exotický kořeněný čaj, zatímco v pozadí tiše hrála hudba.

	Tato místnost i sousedící prostorné apartmá patřily Gideonovi a Savannah. Všechno nasvědčovalo tomu, že žijí v objektu jako normální manželský pár, v pohodlném bytě s luxusním nábytkem, haldami knih a nádhernými uměleckými díly. Všechno bylo prvotřídní kvality a dokonale udržované a ničím se nelišilo od zařízení, jaké by člověk očekával v drahém bytě ve snobské čtvrti Back Bay. Nebýt chybějících oken, bylo by to téměř dokonalé. A dokonce i tento nedostatek byl vykompenzován úžasnou sbírkou obrazů a fotografií, které zdobily téměř každou zeď. 

	 

	 

	„Nemáš hlad?“

	Savannah ukázala na stříbrný tác s cukrovím a sušenkami, který ležel mezi nimi na stole. Vedle něj byl další lesklý tác s delikátními jednohubkami a voňavými omáčkami. Všechno to krásně vypadalo i vonělo, ale Gabrielle ztratila chuť k jídlu předešlý večer, když sledovala, jak Lucan vlastními zuby roztrhal Přisluhovači hrdlo a pak se napil jeho krve.

	„Ne, díky,“ řekla. „Tohle mi v tuto chvíli bohatě stačí.“

	Překvapilo ji, že v sobě dokáže vůbec něco udržet, čaj však byl horký a uklidňující a Gabrielle dělalo dobře, že ji hřeje zevnitř i zvenku.

	Savannah na druhé straně stolu mlčky sledovala, jak Gabrielle pije. Tmavé oči měla přátelské a soucitně vraštila úzké obočí. Tuhé černé kadeře na pěkně tvarované hlavě měla sestříhané nakrátko, ale výsledný dojem byl spíš elegantní než uličnický, ve spojení s výraznými rysy a půvabnými ženskými křivkami. Chovala se stejně otevřeně a příjemně jako Gideon, za což jí byla Gabrielle nesmírně vděčná, zvlášť poté, co v posledních hodinách musela jednat s panovačným Lucanem.

	„Ty možná dokážeš odolat pokušení,“ prohlásila Savannah a sáhla po čajovém koláčku, „ale já ne.“

	Nandala si na něj lžíci husté šlehačky a s rozkošnickým povzdechem si ulomila kousek sušenky a vložila ho do úst. Gabrielle si uvědomovala, že na ni neomaleně civí, ale nemohla si pomoct.

	„Ty jíš opravdové jídlo,“ řekla. Vyznělo to spíš jako otázka než konstatování.

	Savannah přikývla a ubrouskem si otřela koutky úst. „Ano. Samozřejmě. Holka přece musí jíst.“

	„Ale já jsem myslela… Když ty a Gideon… Ty nejsi jako on?“

	Savannah se zamračila a zavrtěla hlavou. „Jsem člověk jako ty. Copak ti Lucan nic nevysvětlil?“

	„Něco jo.“ Gabrielle pokrčila rameny. „Dost na to, aby mi to pěkně zamotalo hlavu, ale stejně mám ještě pořád spoustu otázek.“

	„Ovšemže máš. Jako každý, kdo se poprvé seznámí s tímhle novým, jiným světem.“ Natáhla se ke Gabrielle a jemně jí stiskla ruku. „Můžeš se mě zeptat, na co chceš. Já sama tady patřím k nováčkům.“

	To odhalení vzbudilo Gabriellinu zvědavost. Zbystřila a zeptala se: „Jak dlouho jsi tady?“

	Savannah na okamžik pohlédla vzhůru, jako by počítala čas. „Svůj starý život jsem opustila v roce 1974. Tehdy jsem potkala Gideona a bláznivě jsem se zamilovala.“

	„To už je přes třicet let,“ podivila se Gabrielle nahlas a prohlížela si mladistvé rysy, zářivou pleť barvy bílé kávy a jasné mladé oči Gideonovy ženy. „Podle mě nevypadáš ani na dvacet.“

	Savannah se zářivě usmála. „Bylo mi osmnáct, když si mě Gideon vybral za družku. Vlastně mi tím zachránil život. Odvedl mě ze špatné situace a dokud budeme svázaní krevním poutem, zůstanu taková, jako jsem teď. Opravdu ti připadám tak mladá?“

	„Ano. Jsi krásná.“

	Savannah se tiše zasmála a opět se zakousla do koláčku.

	„Jak…?“ zeptala se Gabrielle a doufala, že není příliš nezdvořilé vyzvídat, ale byla tak zvědavá a užaslá, že nedokázala zabrzdit příval otázek. „Když jsi člověk a oni nás nemůžou změnit ve… v to, co jsou sami, jak je to potom možné? Jak to, že jsi nezestárla?“

	„Jsem Vyvolená,“ odpověděla Savannah, jako by to vysvětlovalo všechno. Když Gabrielle nechápavě svraštila čelo, Savannah pokračovala. „Jsme s Gideonem spojení pokrevním svazkem. Jeho krev mě udržuje mladou, přesto stále zůstávám stoprocentním člověkem. To se nikdy nezmění, ani když se staneme jejich partnerkami. Nevyrostou nám dlouhé špičáky a nebažíme po krvi tak, jako oni, abychom přežily.“

	„Ale vzdala ses všeho, abys s ním mohla takhle žít?“

	„Čeho jsem se vzdala? Trávím svůj život s mužem, kterého z celého srdce zbožňuju, a on mě miluje stejně tak. Oba jsme zdraví a šťastní, obklopení nám podobnými, kteří tvoří naši rodinu. Až na hrozbu ze strany Škůdců tady nemáme žádné starosti. Jestli jsem musela něco obětovat, tak je to nepodstatné ve srovnání s tím, co s Gideonem máme.“

	„A co sluneční světlo? Nechybí ti, když žiješ hluboko pod zemí?“

	„Nikdo nás nenutí zůstávat celou dobu v objektu. Během dne trávím hodně času venku na zahradě, když se mi zachce. Celý areál je velmi dobře zabezpečený a stejně tak i zámeček. Ten je obrovský. Když jsem sem kdysi přišla, strávila jsem jeho průzkumem snad tři týdny.“

	Ze zběžné prohlídky sídla, která se Gabrielle zatím naskytla, se dalo soudit, že seznámení s okolím nějakou dobu potrvá.

	„Občas také chodíme přes den do města, i když ne příliš často. Všechno, co potřebujeme, si můžeme objednat přes internet a nechat si dopravit až sem.“ Usmála se a lehce pokrčila rameny. „Nechápej mě špatně, já taky ráda nakupuju nebo chodím ke kadeřníkovi jako každá holka, ale vždycky je trochu riziko vycházet z areálu bez ochrany našich partnerů. A oni si dělají starosti, když jsme na místě, kde nás nemůžou ochránit. Myslím, že ženy žijící v Temnostech mají přes den trochu víc svobody než my, které jsme pokrevně svázané s příslušníky kasty bojovníků. Ale nestěžujeme si.“

	„Žijou tu ještě další Vyvolené?“

	„Kromě mě ještě dvě. Eva patří k Riovi. Budou se ti líbit – jsou duší každého večírku. A Danika je ten nejhodnější člověk na světě. Byla Conlanovou Vyvolenou. Toho nedávno zabili při konfliktu se Škůdcem.“

	Gabrielle přikývla. „Ano, dozvěděla jsem se to chvíli předtím, než jsi mě přišla vyzvednout. Moc mě to mrzí.“

	„Je to tady bez něj jiné, takové zvláštní ticho. Abych byla upřímná, nevím, jak se s tím Danika vyrovná. Byli spolu dlouhou řadu let. Conlan byl dobrý bojovník, ale ještě lepší partner. Byl také jeden z nejstarších v tomhle objektu.“

	„Jakého věku se dožívají?“

	„Eh, co já vím. Podle našich měřítek rozhodně velmi vysokého. Conlan se narodil dceři skotského náčelníka někdy v Kolumbových dobách. Jeho otec byl upír pocházející z tehdejší generace Rodu, před pěti sty lety.“

	„Chceš říct, že Conlanovi bylo pět set let?“

	Savannah pokrčila útlé rameno. „Ano, plus mínus. Někteří jsou mnohem mladší, například Rio a Nikolaj, ti se narodili začátkem dvacátého století, ale nikdo není tak dlouhověký jako Lucan. Ten pochází z první generace, narodil se jednomu z Prastarých a ženě z první rodové linie Vyvolených, které donosily mimozemské zárodky. Jak jsem pochopila, tihle první potomci Rodu – Prvorodí – se objevili dlouho po příchodu Prastarých na Zem, podle historie až o mnoho staletí později. Byli počati za nepříjemných okolností a zcela náhodně, když se mezi hromadně znásilňovanými ženami vyskytla lidská samice, jejíž specifické vlastnosti krve a DNA byly natolik silné, aby vydržela hybridní těhotenství.“

	Gabrielle si živě představila krutosti, jaké se musely v těch dobách odehrávat. „Zdá se, že ti Prastaří se chovali jako zvířata.“

	„Byli to primitivní divoši. Škůdci jednají velice podobně a se stejnou neúctou k životu. Nebýt bojovníků jako Lucan, Gideon a pár dalších z Rodu, kteří je pronásledují po celém světě, byl by náš život – a vlastně život celého lidstva – velice bezútěšný.“

	„A co Lucan?“ zeptala se Gabrielle tiše. „Jak ten je starý?“

	„Ach, ten je rarita, už jen pro svůj původ. Z jeho generace už jich zbylo jen málo.“ Savannah se objevila ve tváři stopa bázně a téměř posvátná úcta. „Lucanovi bude nejméně devět set let, možná víc.“

	„Panebože.“ Gabrielle padla do opěradla. Zasmála se nad absurditou té myšlenky, ale přitom si uvědomila, že to do sebe zapadá. „Víš, když jsem ho poprvé uviděla, napadlo mě, že by měl spíš sedět na koňském hřbetě, mávat mečem a vést do boje armádu rytířů. Měl prostě takové vystupování. Jako kdyby byl pánem světa a viděl toho tolik, že už ho nic nemůže překvapit. Teď už vím proč.“

	Savannah na ni moudře hleděla s hlavou nakloněnou na stranu. „Myslím, že jsi pro něj byla překvapením.“

	„Já? Jak to myslíš?“

	„Přivedl tě sem do objektu. Za celou dobu, co ho znám, nikdy nic takového neudělal, a jak jsem vyrozuměla od Gideona, tak ani předtím.“

	„Lucan tvrdí, že mě sem přivedl kvůli mému bezpečí, protože po mně jdou Škůdci. Bože, nechtěla jsem mu věřit – ničemu z toho, co říkal –, ale asi je to všechno pravda, že?“

	Savannah se vřele a soucitně usmála. „Je.“

	„Včera v noci jsem viděla, jak někoho zabil – Přisluhovače. Udělal to, aby mě ochránil, já vím, ale bylo to tak příšerné. Hrozné násilí.“ Po zádech jí přeběhl mráz, když si vybavila hrůznou scénu, která se odehrála na dětském hřišti. „Lucan se tomu muži zakousl do hrdla a pil jeho krev jako nějaký…“

	„Upír,“ dopověděla Savannah tiše. V hlase jí nezněla výčitka ani odsouzení. „Těmi oni jsou, Gabrielle, tak se narodili. Není to nemoc ani prokletí. Je to způsob jejich života, jiný druh přijímání potravy, než jsme my lidé zvyklí považovat za normální. A upíři nezabíjejí pokaždé, když se potřebují nasytit. Ve skutečnosti se to stává jen zřídka, aspoň mezi běžnými příslušníky Rodu, včetně kasty bojovníků. Mezi upíry žijícími v pokrevním svazku jako Gideon nebo Rio je to téměř vyloučené, protože výživu jim pravidelně poskytují jejich Vyvolené.“

	„Od tebe to zní tak normálně,“ řekla Gabrielle se svraštělým čelem a přejížděla prstem po okraji šálku. Věděla, že to, co jí Savannah říká, má v sobě jistou logiku, jakkoli nereálně to působí, ale smířit se s tím nebude snadné. „Děsí mě pomyšlení na to, jaký ve skutečnosti je, jak žije. Měla bych se ho kvůli tomu štítit, Savannah.“

	„Ale neštítíš.“

	„Ne,“ přiznala tiše.

	„Tobě na něm záleží, že?“

	Gabrielle přikývla. Vyslovit ta slova nahlas se zdráhala. „A máš s ním intimní vztah.“

	„Ano.“ Gabrielle si povzdechla a zavrtěla hlavou. „Je to naprostý nerozum. Nevím, co na něm je, že ho tak strašně chci. On mi totiž lhal a podvedl mě v tolika různých věcech, že je ani nedokážu spočítat, a přesto se mi při pouhém pomyšlení na něj podlamují kolena. Ještě nikdy jsem necítila takovou potřebu mít nějakého muže.“

	Savannah se na ni usmívala nad okrajem hrnku. „Naši bojovníci jsou víc než jen muži.“

	Gabrielle si usrkla čaje a pomyslela si, že asi nebude rozumné považovat Lucana za cokoli svého, pokud mu nechce položit srdce pod podpatek okované boty a dívat se, jak ho drtí na prach.

	„Tihle muži jsou náruživí ve všem, co dělají,“ dodala Savannah. „A nic se nevyrovná vztahu v pokrevním svazku, zvlášť co se týče milování.“

	Gabrielle pokrčila rameny. „Ano, sex s ním je úžasný, to nehodlám popírat. Ale já s Lucanem žádný pokrevní svazek nemám.“

	Úsměv Savannah trochu zeslábl. „On tě nekousl?“

	„Ne. Proboha, to ne.“ Zavrtěla hlavou a uvažovala, zda by z toho neměla být zděšenější. „Pokud vím, tak se ani nesnažil napít se ode mě krve. Právě dnes v noci se mi zapřísáhl, že to nikdy neudělá.“

	„Ach.“ Savannah opatrně položila šálek na stůl.

	„Proč? Myslíš, že to poruší?“

	Gideonova družka to na okamžik zvažovala a pak pomalu zakroutila hlavou. „Lucan nikdy nedává plané sliby a zvlášť ne o něčem takovémhle. Určitě to myslel přesně tak, jak ti to řekl.“

	Gabrielle s úlevou přikývla, přesto uvažovala, proč ujištění Savannah vyznělo spíš jako kondolence.

	„Pojď,“ řekla Savannah, vstala od stolu a naznačila Gabrielle, aby ji následovala. „Ukážu ti zbytek objektu.“

	 

	„Už se nám něco vrátilo ohledně těch glyfů, které jsme viděli na našem tajemném cizinci ze Západního pobřeží?“ zeptal se Lucan a přehodil si koženou bundu přes opěradlo židle vedle Gideona.

	V laboratoři byli momentálně jen oni dva. Ostatní bojovníci si šli na pár hodin odpočinout, než Lucan vydá rozkaz k noční razii ve městě. Lucan byl za relativní soukromí vděčný. Hlava mu začínala třeštit pod prudkým náporem další migrény.

	„Bohužel, zatím mám leda kulový. Nenašel jsem nic v rejstříku trestů ani v záznamech ze sčítání obyvatel. Náš hoch zřejmě není v systému, což není nic neobvyklého. Mezinárodní identifikační databáze je sice obrovská, ale k dokonalosti má daleko, hlavně co se týče vás Prvorodých. Zbývá vás už jen pár a z nejrůznějších důvodů se většina z vás – včetně tebe – nikdy dobrovolně nepřihlásila a neposkytla své údaje ke zpracování a katalogizaci.“

	„Sakra,“ sykl Lucan a mačkal si kořen nosu, ale žádnou úlevu od rostoucího tlaku v hlavě necítil.

	„Není ti něco, člověče?“

	„To nic není.“ Nepodíval se na Gideona, ale vycítil, že ho znepokojeně sleduje. „To přejde.“

	„Já jsem, eh… slyšel jsem, co se v noci odehrálo mezi tebou a Teganem. Kluci říkali, že ses vrátil z lovu trochu pocuchanej. Tvůj organismus se ještě pořád zotavuje z těch popálenin od slunce, víš. Musíš se šetřit, pořádně se nasytit, aby se uspíšilo hojení –“

	„Říkám, že jsem v pořádku,“ vyštěkl Lucan. Cítil, že mu z očí srší zlost a rty měl zkřivené v úšklebku.

	Mezi kořistí, kterou ulovil na ulici, a Přisluhovačem v parku měl v sobě víc než dost krve, aby mu vydržela během zotavování. Skutečnost byla taková, že navzdory fyzické sytosti stále toužil po další. Ztrácel půdu pod nohama a zatraceně dobře o tom věděl. Ke Krvelačnosti mu chybělo jen jedno neopatrné klopýtnutí. Držet svou slabost pod pokličkou bylo čím dál náročnější. „Mám pro tebe dárek,“ řekl Lucan ve snaze změnit téma. Pohodil na plexisklo stolu před Gideonem dvě přenosné paměti. „Stáhni to.“

	„Vážně? Dáreček pro mě? Tos neměl, drahouši,“ řekl Gideon už zase svým obvyklým žoviálním tónem. Zastrčil jeden z disků do USB portu na nejbližším počítači. Na obrazovce se otevřela složka s dlouhým seznamem souborů. Gideon se otočil a vrhl na Lucana tázavý pohled. „Jsou to obrázky. Šílený množství obrázků.“

	Lucan nepatrně přikývl. Přecházel po místnosti, pod jasnými světly začínal být nabroušený a bylo mu horko. „Chci, abys ty fotky prošel jednu po druhé a porovnal je se všemi známými sídly Škůdců ve městě – minulými, současnými i předpokládanými.“

	Gideon kliknutím otevřel náhodně vybraný soubor a tiše hvízdl. „Tohle je brloh Škůdců, který jsme zlikvidovali minulý měsíc.“ Otevřel dva další a zobrazil je vedle sebe na obrazovce. „A skladiště, které už několik týdnů sledujeme… Ježíši, není tohle fotka budovy, ve které sídlí Temnost ve Quincy?“

	„Je tam toho víc.“

	„Do hajzlu. Na většině těch záběrů jsou sídla upírů, Škůdců i Rodu.“ Gideon prohlédl asi deset dalších snímků. „To všechno vyfotila ona?“

	„Jo.“ Lucan se zahleděl na obrazovku. Ukázal na několik souborů s datem z minulého týdne. „Otevři tyhle.“

	Gideon několika rychlými kliknutími soubory pootvíral. „To si děláš srandu. Ona byla i v tom ústavu pro choromyslné? Tam můžou bydlet stovky pijavic.“

	Lucanovi se při té myšlence sevřel žaludek a hrůza se smísila s pálením žaludečních kyselin, které se mu přelévaly v břiše. Útroby se mu svíraly v křeči a kroutily se potřebou nasytit se. Silou vůle se snažil hlad potlačit, ale ruce se mu klepaly a na čele mu vyrazily krůpěje potu.

	„Nachytal ji tam nějaký Přisluhovač a vyhnal ji z areálu,“ řekl hlasem, který se mu namáhavě dral z hrdla jako hrubý štěrk, nikoli jen proto, že jeho tělo bylo vystaveno útoku. „Měla z pekla štěstí, že se odtud dostala.“

	„To bych řekl. Jak to místo vůbec našla? Ostatně, a jak vlastně našla ty ostatní?“

	„Tvrdí, že neví, co ji k nim přitahuje. Nějaký šestý smysl. Součást jejích schopností Vyvolené, které jí umožňují odolat upíří telepatii a vidět, jak se pohybujeme, když to ostatní lidé nepostřehnou.“

	„Říkej tomu jak chceš, ale takovéhle schopnosti by pro nás mohly být zatraceně užitečné.“

	„Na to zapomeň. Nebudeme do toho Gabrielle zatahovat víc, než už je. Netýká se jí to a já už ji nehodlám vystavovat dalšímu nebezpečí. Stejně tady dlouho nezůstane.“

	„Myslíš, že bychom ji nedokázali ochránit?“

	„Nenechám ji sedět v přední linii, když se za dveřmi schyluje k válce. Co by to bylo za život?“

	Gideon pokrčil rameny. „Savannah a Eva si nestěžujou.“

	„Jo, a pro Daniku je to poslední dobou taky procházka růžovým sadem.“ Lucan zavrtěl hlavou. „Nechci, aby byla Gabrielle v blízkosti takového násilí. Co nejdřív odejde do některé z Temností. Někam daleko, na odlehlé místo, kde se k ní Škůdci nedostanou.“

	A kde také bude v bezpečí před ním. V bezpečí před tou bestií, která se převaluje v jeho nitru, dokonce i teď. Jestli ho nakonec přemůže Krvelačnost – a poslední dobou měl pocit, že otázka spíš zní „kdy“ než, jestli“ –, pak chtěl, aby Gabrielle byla co nejdál z jeho dosahu.

	Gideon seděl bez hnutí a pozoroval Lucana. „Ona se ti líbí.“

	Lucan se na něj škaredě podíval. Měl chuť do něčeho praštit. Něco zničit. „Nebuď směšný.“

	„Vždyť je krásná, nechybí jí odvaha ani tvůrčí duch, takže není těžké pochopit, že by někoho přitahovala. Ale… sakra. Tobě na ní skutečně záleží, že?“ Gideon evidentně nevěděl, kdy přestat. „Nikdy bych nevěřil, že se dožiju dne, kdy nějaké ženské dovolíš, aby se ti takhle dostala pod kůži –“

	„Vypadám snad, že se chci stát členem stejnýho trapnýho klubu zamilovaných srdcí jako ty a Rio? Nebo Conlan, se sirotkem na cestě? Věř mi, že nemám nejmenší zájem uvázat se s touhle ani žádnou jinou ženou.“ Ucedil zuřivou kletbu. „Já jsem bojovník. Mou první povinností – mou jedinou povinností – je sloužit Rodu. Pro nic jiného nikdy nebylo místo. Jakmile zajistím místo v některé Temnosti, bude Gabrielle Maxwellová pryč. Zapomenutá. Konec. Tečka.“

	Gideon dlouze mlčel a sledoval, jak Lucan pochoduje po místnosti a soptí, jak ztrácí sebeovládání.

	To Lucana ještě víc rozpálilo do ruda.

	„Máš k tomu ještě něco, nebo můžeme změnit téma?“

	Upírovy chytré modré oči se na něj upíraly s nesnesitelnou vytrvalostí. „Jenom by mě zajímalo, koho potřebuješ přesvědčit víc. Mě nebo sebe?“

	
KAPITOLA

	 

	Dvacátá druhá

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Během exkurze po objektu připomínajícím bludiště se Gabrielle dostala do obytné části budovy se soukromými byty bojovníků, prohlédla si společné prostory, výcvikovou místnost vybavenou ohromujícím množstvím zbraní a bojové výstroje, hodovní síň, jakousi kapli a bezpočet dalších skrytých místností určených pro různé účely, které jí v duchu pomalu začínaly splývat.

	Seznámila se také s Evou, která byla přesně taková, jak ji Savannah popsala. Temperamentní, okouzlující a krásná jako supermodelka. Riova družka trvala na tom, že jí Gabrielle musí vyprávět všechno o sobě a o svém životě v nadzemí. Eva pocházela ze Španělska a plánovala, že se tam jednou s Riem vrátí, až se rozhodnou založit rodinu. Bylo to příjemné setkání, které přerušil až příchod samotného Ria. Jakmile se objevil, Eva už měla oči jen pro něj a Savannah nasměrovala Gabrielle do dalších částí objektu.

	Ohromilo ji, jak je centrála rozsáhlá, a přitom účelně uspořádaná. Než se Savannah ukončily neformální obchůzku, Gabrielle musela poopravit svou představu, že upíři žijí ve starých zatuchlých kryptách.

	Tito bojovníci a jejich družky bydleli v moderním stylu, obklopeni nejvyspělejší technikou a prakticky veškerým přepychem, jaký si mohli přát. Přesto na Gabrielle nejvíc zapůsobila místnost, kde se se Savannah právě nacházely. Dvě zdi od podlahy až ke stropu pokrývaly police, jejichž leštěné dřevo ukrývalo snad tisíce knih. Většinu z nich nepochybně tvořily vzácné svazky, vzhledem k množství zdobených kožených vazeb se zlatými nápisy na hřbetě, které se třpytily v měkkém světle lampy.

	„No ne,“ vydechla. Stoupla si doprostřed místnosti, otáčela se kolem vlastní osy a obdivovala ohromující sbírku knih.

	„Líbí se ti tady?“ zeptala se Savannah, která postávala ve dveřích.

	Gabrielle přikývla, natolik zaujatá, že neměla čas mluvit. Jak se otáčela, její pohled padl na nádhernou tapisérii, která pokrývala celou zadní zeď. Byl na ní vyobrazen noční výjev s mohutným rytířem v černostříbrné drátěné košili, sedícím na vzpínajícím se vraníkovi. Rytíř byl prostovlasý a jeho dlouhé ebenové vlasy vlály ve větru, stejně jako praporec na hrotu jeho krvavého kopí a na cimbuří doutnajících rozvalin hradu na kopci v pozadí.

	Výšivka byla tak složitá a přesná, že Gabrielle dokázala rozeznat mužovy pronikavé světlešedé oči a úzké hranaté lícní kosti. Cynická, téměř pohrdavá ústa měl povědomě zkřivená.

	„Panebože,“ zamumlala Gabrielle. „Nemá to být –“

	Savannah odpověděla pokrčením ramen a pobaveným pousmáním. „Nechtěla bys tu chvíli zůstat? Musím se jít podívat na Daniku, to ale neznamená, že odsud musíš odejít, pokud bys radši –“

	„Jistě. Ano. Moc ráda bych se tady chvíli zdržela. Nespěchej a nedělej si se mnou žádné starosti.“

	Savannah se usmála. „Vrátím se brzo a pak ti připravíme pokoj pro hosty.“

	„Díky,“ odpověděla Gabrielle. S odchodem z této nečekané oázy klidu nijak nespěchala.

	Když Savannah odešla, Gabrielle nevěděla, co si prohlédnout dřív – jestli klenotnici literatury, nebo středověké umělecké dílo s Lucanem Thornem v hlavní roli, pocházející zhruba ze čtrnáctého století.

	Obojí, rozhodla a vytáhla z police nádhernou sbírku francouzské poezie, pravděpodobně první vydání, a odnesla si ji do koženého ušáku umístěného pod tapisérií. Položila knížku na starožitný stolek a chvíli nemohla odtrhnout oči od Lucanovy podobizny, tak dokonale vytvořené z hedvábných nití. Natáhla ruku, ale neodvážila se toho kousku muzejní kvality dotknout.

	 

	Panebože, pomyslela si s úžasem, když jí plně došla ta neuvěřitelná skutečnost, že tenhle podivný jiný svět je skutečný. 

	Po celou dobu existoval souběžně s lidským světem. 

	Neuvěřitelné.

	Jak malý jí teď připadal její svět ve světle tohoto nového poznání.

	Všechno, co si myslela, že ví o životě, během pár hodin zastínila dlouhá historie Lucana a jeho soukmenovců.

	Náhle se kolem ní rozvířil vzduch a Gabrielle naskočila husí kůže. Prudce se otočila od tapisérie a s úlekem zjistila, že se dívá na skutečného Lucana z masa a kostí. Stál na prahu místnosti a jedním mohutným ramenem se opíral o zárubeň. Vlasy měl kratší než rytíř na obraze a oči možná utrápenější, ne tak nelítostně dychtivé, jako je zachytila umělcova jehla na tapisérii.

	Na živo byl Lucan mnohem pohlednější a dokonce i v klidu z něj vyzařovala přirozená vnitřní síla. I když se na ni mračil v napjatém tichu jako teď.

	Gabrielle se rozbušilo srdce směsicí očekávání a strachu, když se odlepil od zárubně a vešel do místnosti. Podívala se na něj a viděla ho takového, jaký ve skutečnosti je: věčná síla, divoká krása, nezměrná moc.

	Temná záhada, svůdná i nebezpečná zároveň.

	„Co tady děláš?“ V hlase mu zazněla výčitka.

	„Nic,“ vyhrkla. „Vlastně, abych byla upřímná, musím obdivovat tyhle krásné věci. Savannah mě provedla po objektu.“

	Něco zabručel a zachmuřeně se štípal do kořene nosu.

	„Vypily jsme si spolu čaj a trochu jsme si popovídaly,“ dodala Gabrielle. „Eva se k nám taky přidala. Obě jsou moc sympatické. A tenhle areál je opravdu impozantní. Jak dlouho tady s ostatními bojovníky žijete?“

	Viděla, že nemá o konverzaci valný zájem, ale nakonec s pokrčením ramen odpověděl. „Založil jsem to tady s Gideonem v roce 1898 jako hlavní stan pro boj proti Škůdcům, kteří se přesunuli do naší oblasti. Naverbovali jsme skupinu těch nejlepších bojovníků, aby nám v tom pomohli. První byli Dante s Conlanem. Nikolaj a Rio se k nám přidali později. A Tegan.“

	Poslední z jmen Gabrielle nic neříkalo. „Tegan?“ zeptala se. „Savannah se o něm nezmiňovala. A když jsi mě představoval ostatním, také tam nebyl.“

	„Nebyl.“

	Když to dál nerozváděl, Gabrielle přemohla zvědavost. „Toho jste také ztratili jako Conlana?“

	„Ne. Ne takhle.“ Lucanův hlas zněl úsečně, když hovořil o posledním členovi svého kádru, jako by to bylo choulostivé téma, které by raději neotvíral.

	Stále ji upřeně pozoroval, stále stál tak blízko, že viděla, jak se mu zvedá hruď při dýchání a pod těsným černým tričkem se napínají svaly. Teplo jeho těla k ní sálalo ve vlnách.

	Na zdi za jeho zády na ně s nesmiřitelným odhodláním hleděl z tapisérie jeho vyšívaný portrét. Z mladého rytíře vyzařovala temná urputnost a jistota, že si podmaní a získá každou kořist, která se mu připlete do cesty. Gabrielle teď v Lucanovi spatřila temnější odstín téhož odhodlání, když si ji pomalu měřil od hlavy k patě.

	„Ten gobelín je úžasný.“

	„Je velice starý,“ řekl a stále z ní nespouštěl oči, když přistupoval blíž. „Ale to už teď asi víš.“

	„Je krásný. A ty vypadáš tak divoce a nelítostně, jako by sis chtěl podrobit celý svět.“

	„Taky jsem chtěl.“ S lehkým úsměškem pohlédl na tapisérii na zdi. „Nechal jsem to vyšít několik měsíců po smrti rodičů. Ten hořící hrad vzadu patřil mému otci. Nechal jsem ho lehnout popelem poté, co jsem otci uťal hlavu za to, že v záchvatu Krvelačnosti zabil matku.“

	Gabrielle zalapala po dechu. Něco takového nečekala. „Proboha. Lucane…“

	„Našel jsem ji ležet ve dvoraně v tratolišti krve. Krk měla celý potrhaný. Otec se mi ani nesnažil bránit. Věděl, co udělal. Miloval ji tak, jak jen někdo z jeho plemena může, ale jeho žízeň byla silnější. Nedokázal zapřít svou povahu.“ Lucan pokrčil rameny. „Prokázal jsem mu službu, když jsem ukončil jeho existenci.“

	Gabrielle hleděla na jeho chladný výraz a byla šokovaná tím, co právě slyšela, stejně jako blazeovaným tónem, jakým to podával. 

	 

	 

	Veškeré romantické kouzlo, které ještě před chvílí tapisérii připisovala, se rozplynulo pod tíhou tragédie, jíž výjev ve skutečnosti zobrazoval.

	„Proč jsi chtěl mít takovou krásnou památku na tak příšernou událost?“

	„Příšernou?“ Zavrtěl hlavou. „Tu noc začal můj život. Nikdy jsem neměl žádný pořádný cíl, dokud jsem nestál po kotníky v matčině krvi a neuvědomil si, že musím věci změnit, pro sebe i pro zbytek své rasy. Tu noc jsem vyhlásil válku posledním zbývajícím Prastarým z mimozemského plemena mého otce a všem členům Rodu, kteří jim sloužili jako Škůdci.“

	„To už bojuješ velice dlouho.“

	„Měl jsem začít mnohem dřív.“ Probodl ji ocelovým pohledem a mrazivě se usmál. „Já nikdy nepřestanu. Je to smysl mého života – rozsévat smrt.“

	„Jednoho dne zvítězíš, Lucane. Pak může být všemu násilí konec.“

	„Myslíš,“ protáhl pomalu se stopou výsměchu v hlase. „A podle čeho tak soudíš? Na základě krátkých osmadvaceti let života?“

	„Především na základě naděje. Víry. Musím věřit, že dobro nakonec vždy zvítězí. Ty ne? Není to snad důvod, proč ty a ostatní děláte to, co děláte? Protože máte naději, že můžete něco zlepšit?“

	Zasmál se. Vlastně se jí vysmál přímo do obličeje. „Já zabíjím Škůdce, protože mě to baví. A jsem v tom zatraceně dobrej. Jaké motivy mají ostatní, to nevím.“

	„Co se to s tebou děje, Lucane? Působíš tak…“ – Dopáleně? Útočně? Trochu jako šílenec? – „Chováš se úplně jinak než dřív.“

	Ostrým pohledem ji přikoval na místo. „Pokud sis nevšimla, drahoušku, teď jsi v mém panství. Tady je všechno jinak.“

	Zarážela ji jeho lhostejnost a odtažitost, ale nejvíc ji překvapoval vztek, který mu planul v očích. Byly nepřirozeně zářivé, tvrdé jako křišťál. Pokožku měl zardělou a příliš napjatou přes ostře řezané lícní kosti. A při pozornějším pohledu si všimla, že se mu čelo leskne potem.

	Čirá, do běla rozžhavená zlost se z něj šířila ve vlnách. Jako by měl chuť někoho roztrhnout holýma rukama.

	A čirou náhodou to jediné, co mu v tu chvíli stálo v cestě, byla ona.

	Mlčky kolem ní prošel k zavřeným dveřím vedle jedné z vysokých knihoven. Dveře se před ním samy otevřely, aniž se dotkl kliky. Uvnitř byla taková tma, že si Gabrielle nejdřív myslela, že je to nějaká komora.

	Pak však Lucan vešel do přítmí a slyšela, jak se jeho kroky vzdalují po dřevěné podlaze jakési tajné chodby.

	Gabrielle nehybně stála a měla pocit, jakoby právě jen o vlásek unikla řádění nelítostné bouře. Vypustila z plic zadržovaný dech. Asi by ho měla nechat jít. Děkovat bohu, že mu teď nestojí v cestě. Rozhodně se nezdálo, že by toužil po její společnosti, a Gabrielle si nebyla příliš jistá, že s ním chce být, když je v takovémhle stavu.

	Jenže se s ním něco děje – něco není vůbec v pořádku – a ona chtěla vědět, co.

	Potlačila strach a vydala se za ním.

	„Lucane?“ V prostoru za dveřmi nesvítilo žádné světlo. Jen temnota a rovnoměrný klapot Lucanových podpatků. „Bože, tady je taková tma. Lucane, počkej. Mluv se mnou.“

	Rázné tempo chůze před ní se nijak nezměnilo. Zřejmě se už nemůže dočkat, až se jí zbaví. Zoufale se před ní snaží uniknout.

	Gabrielle potmě tápala neosvětlenou chodbou a při chůzi klikatými zákruty si pomáhala rozpřaženýma rukama.

	„Kam jdeš?“

	„Ven.“

	„Proč?“

	„Už jsem ti řekl.“ Ve směru, odkud přicházel jeho hlas, cvakla klika. „Mám práci. Poslední dobou jsem na ni docela kašlal.“ Kvůli ní.

	Neřekl to, ale nebylo pochyb, že to tak myslel.

	„Musím odsud vypadnout,“ vyštěkl stroze. „Nejvyšší čas, abych si připsal na vrub pár dalších pijavic.“

	„Noc už je za polovinou. Možná by sis měl radši odpočinout. Nevypadáš dobře, Lucane.“

	„Musím bojovat.“

	Jeho kroky utichly a Gabrielle někde před sebou ve tmě uslyšela šustění látky, jako by se zastavil a svlékal. Gabrielle postupovala za zvukem, rukama šmátrala po zdech a snažila se zorientovat v nekonečné černočerné tmě. Ocitla se v další místnosti, po pravici měla zeď. Opatrnými krůčky se sunula podél ní.

	„Vedle v místnosti se mi zdálo, že ti hoří tváře. A hlas máš… divný.“

	„Potřebuju se nasytit.“ Slova zněla tiše a hrozivě, jako jasná vyhrůžka. Vycítil, že ucouvla, když to řekl? Musel to poznat, protože se jízlivě uchechtl, jako by ho její neklid pobavil.

	„Ale ty ses přece nasytil,“ připomenula mu. „Vlastně teprve včera večer. Nenapil ses dost krve, když jsi zabil toho Přisluhovače? Myslela jsem, že jsi říkal, že se potřebujete nasytit jen jednou za pár dní.“

	„Už jsi v této oblasti odborník, co? Bravo, jsem ohromen.“ Na podlahu se žuchnutím dopadly boty, jedna a pak druhá. „Nemůžeme tady rozsvítit? Nevidím tě –“

	„Žádné světlo,“ vyštěkl. „Já tě vidím docela dobře. Cítím tvůj strach.“

	Bála se, ani ne tak o sebe, jako spíš o něj. Nebyl jen naštvaný. Vzduch kolem něj pulzoval čirou neředěnou zuřivostí. Nesla se tmou až k ní a neviditelnou silou ji odstrkovala.

	„Udělala jsem něco špatně, Lucane? Nemám být tady v objektu? Protože jestli sis to rozmyslel, tak ti musím říct, že já taky pochybuju, že byl dobrý nápad sem chodit.“

	„Momentálně jinde být nemůžeš.“

	„Chci se vrátit domů, do svého bytu.“

	Ucítila, jak jí vzhůru po pažích stoupá vlna horka, jako by na ni právě upřel hrozivý pohled. „Teprve jsi sem přišla. A zpátky se vrátit nemůžeš. Zůstaneš tady, dokud nerozhodnu jinak.“

	„To zní skoro jako příkaz.“

	„Taky je.“

	Dobrá, takže teď už nebyl jediný, kdo sršel vzteky. „Chci svůj mobil, Lucane. Musím zavolat přátelům a přesvědčit se, že jsou v pořádku. Pak si zavolám taxík a pojedu domů, kde se budu snažit pochopit, v jaký bordel se můj život změnil.“

	„To nepřichází v úvahu.“ Zaslechla kovové cinknutí zbraně, drsné zaskřípání otevíraného šuplíku. „Teď jsi v mém světě, Gabrielle. Já jsem tady zákon. A ty jsi pod mou ochranou, dokud neusoudím, že je bezpečné tě odsud propustit.“

	Polkla kletbu, kterou měla na jazyku. „Podívej, póza laskavého vladaře ti možná kdysi přinášela úspěch, ale ať tě ani nenápadněji zkoušet na mě.“

	Vyletělo z něj rozlícené zavrčení a Gabrielle se naježily chloupky na zátylku. „Beze mě venku nepřežiješ ani noc, rozumíš? Nebýt mě, nepřežila bys ani svůj zatracenej první rok!“

	Gabrielle zůstala stát ve tmě naprosto bez hnutí. „Co jsi říkal?“

	Odpovědělo jí jen dlouhé ticho.

	„Jak to myslíš, že bych nepřežila…“

	Zaklel přes zaťaté zuby. „Já jsem tam byl, Gabrielle. Když před sedmadvaceti lety na bostonském autobusovém nádraží napadl Škůdce bezbrannou mladou matku, tak jsem tam byl.“

	„Mou matku,“ zamumlala a srdce jí dutě bušilo v hrudi. Zašátrala po zdi za sebou a opřela se.

	„Byla už pokousaná. Vysával jí, když jsem ucítil krev a objevil je u nádražní budovy. Byl by ji zabil. Tebe by zabil taky.“

	Gabrielle nemohla uvěřit vlastním uším. „Ty jsi nás zachránil?“

	„Dal jsem tvé matce šanci, aby utekla. To kousnutí bylo příliš vážné. Nic už ji nemohlo zachránit. Ale chtěla zachránit tebe. Utekla s tebou v náručí.“

	„Ne. Ona se o mě vůbec nestarala. Opustila mě. Hodila mě do popelnice,“ zašeptala Gabrielle. V hrdle ji pálilo a když vyslovovala ta slova, znovu pocítila starou křivdu.

	„To kousnutí jí přivodilo šok. Pravděpodobně byla dezorientovaná a myslela si, že tě ukládá na bezpečné místo. Že tě ukrývá před nebezpečím.“

	Bože, jak dlouho dumala o té mladé ženě, která ji porodila? Kolik různých scénářů vymyslela, aby vysvětlila, aspoň sama sobě, co se mohlo odehrát tu noc, kdy ji jako kojence našli na ulici! Tohle ji nikdy nenapadlo.

	„Jak se jmenovala?“

	„To nevím. Nezajímalo mě to. Byla to jen další oběť Škůdců. Vůbec bych si na to nevzpomněl, kdyby ses dneska v noci nezmínila o své matce.“

	„A já?“ zeptala se a snažila se poskládat si všechno dohromady. „Když jsi za mnou poprvé přišel po té vraždě u klubu, věděl jsi, že jsem to mimino, co jsi tenkrát zachránil?“

	Vydechl suchý smích. „Vůbec jsem to netušil. Přišel jsem za tebou, protože jsem u nočního klubu ucítil tvou jasmínovou vůni a zatoužil jsem po tobě. Chtěl jsem vědět, jestli bude tvá krev stejně sladká jako to ostatní.“

	Ta slova v ní vyvolala vzpomínku na všechnu rozkoš, kterou jí Lucan poskytl. Uvažovala, jaké by to bylo, kdyby jí sál z krku a zároveň do ní vnikal. Šokované si uvědomila, že je víc než zvědavá. „Ale nezjistil jsi to. Zatím…“

	„Ani nezjistím,“ odpověděl stroze. Ze tmy se ozvalo další zaklení, tentokrát bolestné syknutí. „Nikdy bych se tě ani nedotkl, kdybych tenkrát věděl…“

	„Kdybys věděl co?“

	„Ale nic. Jenom… kristepane, v hlavě mi buší tak, že ani nemůžu mluvit. Jdi pryč. Nech mě teď samotného.“

	Gabrielle zůstala tam, kde byla. Slyšela, že se pohnul, toporně se někam šoural. Následovaly další nadávky a zvířecí zavrčení.

	„Lucane? Není ti něco?“

	„Jsem v pohodě,“ vyštěkl, ale vůbec to tak neznělo. „Potřebuju… au, sakra.“ Těžce dýchal, téměř funěl. „Jdi odsud, Gabrielle. Potřebuju být… o samotě.“

	Na podlahu pokrytou kobercem dopadlo něco těžkého a ozval se tupý náraz. Lucan ostře nasál vzduch.

	„Neřekla bych, že zrovna teď potřebuješ být sám. Myslím, že potřebuješ pomoc. A já už s tebou nemůžu dál mluvit takhle potmě.“ Přejela rukou po zdi a poslepu šmátrala po vypínači. „Nevidím žádný –“

	Prsty nahmatala vypínač a rozsvítila.

	„Prokristapána.“

	Lucan ležel zlomený v pase na podlaze u manželské postele. Tričko a boty měl sundané a svíjel se, jako by měl nesmírné bolesti. Znaky na nahých zádech a hrudi mu hýřily barvami. Složité spirály a oblouky měnily zbarvení od sytě fialové přes červenou až k černé, když se v křečích držel za břicho.

	Gabrielle k němu přiběhla a klekla si vedle něj. Tělo se mu stáhlo prudkou křečí, až se stočil do klubíčka. „Lucane! Co se děje?“

	„Jdi pryč.“ Zavrčel, když se ho chtěla dotknout, a ohnal se po ní jako zraněné zvíře. „Jdi! Není to tvoje… starost.“

	„Co by nebyla!“

	„Jdi… ááu!“ Opět ho zachvátila křeč, horší než předešlá. „Nech mě být.“

	Zaplavila ji panika, když viděla, jak se zmítá bolestí. „Co ti je? Řekni mi, co mám dělat!“

	Obrátil se na záda, jako by ho přehodily neviditelné ruce. Šlachy na krku měl napnuté jako kabely. Na bicepsech a předloktích mu vystupovaly žíly. Rty zkřivené v grimase odhalovaly ostré bílé špičáky. „Gabrielle, vypadni odsud, do hajzlu!“

	Ustoupila, aby mu udělala místo, ale neměla v úmyslu nechat ho tady takhle trpět samotného. „Mám jít někoho sehnat? Můžu říct Gideonovi –“

	„Ne! Neříkej… nemůžeš. Nikomu.“ Když k ní zvedl oči, uviděla, že místo panenek má jen černé štěrbiny zaplavené žhoucím jantarem. Ten divoký pohled spočinul na jejím hrdle. Zaměřil se na místo, kde cítila bušení pulzu. Lucan se otřásl a pevně zamhouřil oči. „To přejde. Vždycky to přejde… nakonec.“

	Jakoby na důkaz svých slov se po chvíli začal namáhavě zvedat na nohy. Šlo mu to těžko a počínal si neohrabaně, ale zavrčení, které Gabrielle adresoval, když se mu snažila pomoct, ji přesvědčilo, že ho má nechat na pokoji. Silou vůle nakonec vstal a svalil se na břicho na kraj postele. Ještě pořád namáhavě supěl a tělo měl strnulé a napjaté.

	„Můžu něco udělat?“

	„Jdi.“ Vydechl to slovo s mučivým stenem. „Hlavně… se nepřibližuj.“

	Zůstala na místě. Odvážila se letmo dotknout jeho ramena. „Jsi celý rozpálený. Máš horečku.“

	Neřekl nic. Nevěděla, zda je schopen mluvit, když všechnu energii soustřeďuje na to, aby se vymanil ze spárů čehosi, co ho tak nelítostně drží. Řekl jí, že se potřebuje nasytit, ale tohle nebyl jen obyčejný hlad. Bylo to utrpení takového stupně, s jakým se ještě nesetkala.

	Hlavou jí bleskla děsivá myšlenka vyvolaná termínem, který Lucan večer použil.

	Krvelačnost.

	Závislost, kterou označil za charakteristický znak Škůdců. Jediné, čím se liší příslušníci Rodu od svých barbarských bratří. Když teď na něj hleděla, neubránila se myšlence, jak těžké asi musí být sytit hlad, který může člověka i zabít.

	A jakmile ho chytí Krvelačnost pod krkem, jak dlouho potrvá, než ho úplně stáhne pod hladinu?

	„Budeš zase v pořádku,“ řekla mu tiše a hladila ho po černých vlasech. „Jen klid. Dovol mi se o tebe postarat, Lucane.“
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	Ležel v chladném přítmí a jemný vánek mu čechral vlasy. Nechtěl se vzbudit z hlubokého bezesného spánku. Nestávalo se často, že by našel takový klid. Vlastně nikdy. Toužil se do něj schoulit a spát sto let.

	Jemný závan jasmínu ho však probudil. Nasál sladkou vůni do plic a ochutnával ji na vyprahlém patře. Vychutnával si ji. Rozlepil těžká víčka, podíval se nahoru a uviděl krásné hnědé oči, které na něj hleděly.

	„Je ti líp?“

	Vlastně bylo. Pronikavá bolest hlavy zmizela. Už neměl pocit, že mu někdo trhá kůži z těla. Křeče v břiše se změnily na hlodavou bolest, která byla sice hrozně nepříjemná, ale dala se vydržet.

	Snažil se jí říct, že je mu lépe, ale z hrdla mu vyšlo jen chraptivé zaskřehotání. Odkašlal si a vypravil ze sebe: „Je mi dobře.“

	Gabrielle s ním seděla na posteli a držela mu hlavu v klíně. Jemně mu tiskla na čelo a tváře studený vlhký obklad. Druhou rukou ho vískala ve vlasech. Dotek jejích prstů byl jemný a uklidňující.

	Bylo to příjemné. Tak neuvěřitelně příjemné.

	„Byl jsi na tom dost zle. Měla jsem o tebe strach.“

	Zasténal při vzpomínce na to, co se stalo. Záchvat hladu po krvi ho srazil na kolena. Stal se z něj prskající, ochablý uzlíček bolesti. A ona to všechno viděla. Panebože, měl chuť zalézt do temné díry a chcípnout při pomyšlení, že ho někdo spatřil v tak bídném stavu. A zvlášť Gabrielle.

	Zahanbení nad vlastní slabostí ho tvrdě zasáhlo, ale až náhlé bodnutí strachu ho úplně probudilo a prudce se posadil. „Kristepane. Gabrielle, doufám, že… neublížil jsem ti?“

	„Ne.“ Jemně se dotkla jeho čelisti a v očích neměla ani stopu po strachu. „Jsem v pořádku. Nic jsi mi neudělal, Lucane.“ 

	Díkybohu.

	„Máš na sobě moje triko,“ řekl. Až teď si všiml, že Gabriellin svetr a džíny zmizely a její štíhlé křivky halí jeho černé tričko. On měl na sobě jen kalhoty.

	„No, jo,“ řekla a rozpačitě tahala za uvolněnou nitku. „Oblíkla jsem si ho před chvílí, když tě sem přišel hledat Dante. Řekla jsem mu, že jsi v posteli a spíš.“ Trochu se zarděla. „Myslela jsem, že se nebude moc vyptávat, když mu otevřu v tomhle.“

	Lucan se opřel a zamračil se na ni. „Ty jsi kvůli mně lhala.“

	„Měla jsem pocit, že je pro tebe dost důležité, aby tě nikdo neviděl… v tom stavu.“

	Pohlédl na ni, jak tam s ním důvěřivě sedí, a naplnil ho obdiv. Kdyby ho tak viděl kdokoli jiný, probodl by mu srdce titanovým ostřím – a plným právem. Ona se ale nebála. Bojoval s jedním ze zatím nejhorších záchvatů a Gabrielle tam byla celou dobu s ním. Starala se o něj.

	Chránila ho.

	Hruď se mu sevřela úctou. Nejhlubší vděčností.

	Nikdy nepoznal, jaké to je, moct někomu takhle věřit. Věděl, že kterýkoli z jeho druhů by mu v boji kryl záda, stejně jako by to on udělal pro ně, ale to bylo něco jiného. Tady o něj někdo pečoval. Ochraňoval ho ve chvíli, kdy byl nejzranitelnější.

	Dokonce i když po ní plival a vrčel, snažil se ji odehnat. Ukázal se jí jako zvíře, jakým ve skutečnosti je.

	Navzdory všemu zůstala po jeho boku.

	Neměl slov, aby jí poděkoval za tak nesmírnou šlechetnost. Namísto toho se k ní naklonil a políbil ji, co nejjemněji a se vší úctou, kterou nikdy nedokáže dostatečně vyjádřit.

	„Měl bych se oblíct,“ prohlásil a zasténal při pomyšlení, že ji má opustit. „Už je mi líp. Měl bych jít.“

	„Kam?“

	„Do nadzemí, oddělat ještě pár Škůdců. Nemůžu nechat ostatní, aby dělali mou práci.“

	Gabrielle se k němu přisunula na posteli a položila mu ruku na předloktí. „Lucane, je deset dopoledne. Venku je světlo.“

	Otočil hlavu k budíku a zjistil, že má pravdu. „Sakra. To jsem prospal celou noc? Dante mi dá pěkně vyžrat, že jsem prochrápal noční akci.“

	Gabrielle rty se zkroutily do smyslného úsměvu. „Vlastně žije spíš v domnění, že jsi ji prochrápal se mnou.“

	Zachvátilo ho vzrušení jako plamen suchý troud.

	Proklatě.

	Pouhé pomyšlení…

	Seděla s nohama skrčenýma pod sebou a černé tričko vykasané vysoko na stehnech mu poskytovalo nejasný pohled na mrňavé bílé kalhotky nad broskvovou pokožkou. Vlasy jí v bohatých vlnách spadaly kolem obličeje a ramen a on netoužil po ničem jiném, než do nich zabořit ruce a vniknout do jejího těla.

	„Vadí mi, že jsi kvůli mně musela lhát,“ zabručel. Přejel jí rukou po hedvábné křivce stehna. „Lež má krátké nohy.“

	Chytila ho za prsty a přidržela je na místě. „Máš toho za sebou hodně. Možná bychom si měli promluvit o tom, co se stalo. Taky by sis měl pořádně odpočinout.“

	To poslední, na co měl chuť, bylo rozebírat jeho problémy, zvlášť když Gabrielle v jeho posteli vypadala tak svůdně. Jeho tělo už se vzpamatovalo z prodělaného utrpení a jeho pohlaví se rychle probudilo k životu. Jako obvykle, když byl v její blízkosti. Když na ni co i jen pomyslel.

	„Jen řekni, jestli potřebuju odpočívat.“

	Uchopil ji za ruku a přiložil ji na tvrdou vybouleninu pod zipem kalhot. Gabrielle přejela roztoužený pahrbek, pak otočila zápěstím a uchopila ho do dlaně. Zavřel oči a oddal se jejímu doteku a teplé vůni jejího vzrušení, když se mu položila do náruče.

	Jejich ústa se pomalu přibližovala a Lucan ji dlouze a hluboce políbil. Zajel jí rukama pod své tričko a jeho prsty putovaly vzhůru po hedvábné kůži jejích zad, obkroužily žebra a uchopily něžné obliny prsou. Bradavky jí ztvrdly, když je pohladil, jako nedočkavá poupátka žadonící o pozornost.

	Zavzdychala, vzepjala se mu v rukách a přitom mu rozepínala knoflík u kalhot. Pak zip. Vklouzla rukou dovnitř a vytáhla si jeho penis do horké dlaně.

	„Jsi tak nebezpečná,“ zašeptal. „Rád tě vidím tady, ve svém panství. Nemyslel jsem, že k tomu někdy dojde. Bůh ví, že nemělo.“

	Uchopil lem trička, přetáhl jí ho přes hlavu a odhodil ho stranou, aby se mohl s neskrývaným obdivem kochat jejím nahým tělem. Odhrnul jí vlasy a něžněji pohladil kotníky prstů po krku.

	„Skutečně jsem první žena, kterou sis sem přivedl?“

	Křivě se usmál a laskal jí nahou kůži. „Kdo ti to řekl? Savannah?“

	„Je to pravda?“

	Předklonil se a vzal do úst jednu její růžovou bradavku. Opřel se o ni vahou svého těla, vmáčkl ji pod sebe a přitom ze sebe shazoval kalhoty. Z dásní se mu začínaly vysunovat špičáky, touha se v něm rychle a neovladatelně rozhořela a tepala v horkých vlnách.

	„Ty jsi jediná,“ řekl zastřeně a jeho upřímnost byla odměnou za důvěru, kterou mu dala před několika hodinami.

	Gabrielle bude i ta poslední, kterou si sem přivedl.

	Teď už si ve své posteli nedokázal představit nikoho jiného. Žádnou jinou si už do srdce nepustí. Musel se podívat pravdě do očí – právě k tomu totiž došlo. Přes veškeré sebeovládání a léta dobrovolné samoty ztratil ostražitost a Gabrielle zaplnila prázdnotu tak, jak už to žádná jiná nikdy nedokáže.

	„Bože, ty jsi tak hebká,“ řekl a jemně se s ní mazlil. Přejel jí prsty přes břicho k něžné křivce boku a vtiskl jí na rty polibek. „Tak sladká.“

	Ruka mu zabloudila níž mezi její stehna a jemně je roztáhl pro pátravé doteky.

	„Tak vlhká,“ zamumlal a vnikl jí do úst jazykem, zatímco prstem zajel pod kalhotky do kluzkých záhybů jejího klína.

	Pronikl dovnitř, nejdřív jen škádlivě a pak hlouběji. Sevřela ho a prohnula se do oblouku, když do jejího těla vnikly další dva prsty a laskaly hladkou pochvu, která ho tak prudce svírala. Pak se pomalu sunul dolů podél jejího těla, roztáhl jí nohy a zabořil se mezi ně.

	„Tak krásná,“ zachraptěl fascinovaně nad její dokonalostí. Přitiskl k ní obličej, otevřel si ji prsty a jazykem jí dráždil klitoris a vlhké záhyby kolem. Přivedl ji k rychlému vyvrcholení a vychutnával si, jak se chvěje, zatíná mu prsty do ramen a křičí rozkoší.

	„Panebože, ty mě zničíš, ženo. Nemůžu se tě nabažit.“

	Tak horečně do ní toužil vniknout, že sotva slyšel, jak zalapala po dechu, když se vrátil nahoru a zakryl ji svým tělem. Zaregistroval, že náhle znehybněla, ale až její hlas způsobil, že zůstal jako přikovaný.

	„Lucane… tvoje oči…“

	Instinktivně od ní odvrátil tvář. Pozdě. Věděl, že zahlédla hladový třpyt jeho změněného pohledu. Stejný divoký pohled u něj viděla v noci – nebo natolik podobný, že její lidský zrak nedokáže odlišit hlad po krvi od vášnivé touhy.

	„Prosím,“ řekla jemně. „Ukaž se mi…“

	Zdráhavě se vzepřel na rukách a obrátil k ní zrak. Spatřil záblesk úleku, ale neucukla před ním. Dívala se zblízka a zkoumala ho.

	„Já ti neublížím,“ ujistil ji chraplavým zastřeným hlasem. Když mluvil, ukázal jí špičáky. Nyní před ní nemohl skrýt žádnou reakci svého těla. „Tohle je tělesná potřeba, Gabrielle. Touha. Tohle se mnou děláš. Někdy stačí, abych na tebe pomyslel –“ zarazil se a tiše zaklel pod vousy. „Nechci tě vyděsit, ale já tu změnu zastavit nedokážu. Když tě tak zatraceně moc chci.“

	„A co při těch ostatních příležitostech, když jsme spolu byli?“ zašeptala a svraštila čelo. „Tys to přede mnou skrýval? Zacláněl sis obličej a odvracel oči, když jsme se milovali?“

	„Nechtěl jsem tě polekat. Nechtěl jsem, abys viděla, co jsem.“ Ušklíbl se. „Stejně jsi to všechno viděla.“

	Pomalu zakroutila hlavou, zvedla ruce a přidržela mu obličej. Zkoumavě si ho prohlížela, kousek po kousku. Oči měla vlhké, třpytivé, neuvěřitelně jasné. Něžné a plné citu, a všechen patřil jemu. „Pro mě jsi krásný, Lucane. Vždycky tě budu chtít vidět. Přede mnou nikdy nemusíš nic skrývat.“

	Její upřímné vyznání ho dojalo. Dívala se mu do divokých očí, hladila ho po ztuhlé tváři a prsty sjela k jeho pootevřeným rtům. Špičáky ho bolely a prodlužovaly se, když jemnými doteky zkoumala jeho obličej.

	Jako by mu chtěla něco dokázat – nebo možná sobě –, prostrčila mu mezi rty do úst ukazovák. Lucan hrdelně zasténal. Hladově přitiskl jazyk na špičku jejího prstu a zuby jí jemně škrábal pokožku, když opatrně zavřel ústa a vcucnul její prst hlouběji do úst.

	Viděl, jak Gabrielle namáhavě polkla. Cítil, že jí v žilách proudí adrenalin a mísí se s vůní její touhy.

	Byla tak zatraceně krásná, tak hebká a štědrá, tak odvážná ve všem, co dělala, že ho to plnilo hlubokou úctou a úžasem.

	„Věřím ti,“ řekla mu a její tmavé oči ještě ztemněly vášní, když mu pomalu vytahovala ukazovák zpomezi ostrých zubů. „A chci tě. Každý kousek tebe.“

	To bylo víc, než dokázal snést.

	Se zvířecím zavrčením se na ni položil, pánev nasměroval mezi její stehna a koleny je roztáhl od sebe. Její klín na žaludu jeho penisu byl kluzký a horký, pozvání, jemuž nemohl odolat. Hlubokým přírazem do ní vnikl tak hluboko, jak jen to šlo. Pojala každý centimetr jeho délky a její pevná jeskyňka ho sevřela jako pěst a obklopila nádherným vlhkým teplem. Lucan ostře sykl, když se stěny její pochvy otřásly při jeho prvním pomalém vyvrcholení. Zaplnil ji znovu a zvedl jí kolena na svá ramena, aby se dostal ještě blíž, zavrtal se hlouběji.

	„Ano,“ pobízela ho a pohybovala se s ním v tempu, které už rozhodně nebylo mírné a něžné. „Bože, Lucane. Ano.“

	Věděl, že obličej má změněný silou své žádostivosti; asi nikdy nevypadal ohavněji než v okamžiku, kdy mu v žilách proudila žhavá krev a vzývala tu jeho část, která byla prokletím otcových brutálních soukmenovců. Tvrdě přirážel a snažil se ignorovat rostoucí potřebu, která bušila v jeho nitru a chtěla víc než jen nesmírnou rozkoš.

	Pohled mu ulpěl na Gabriellině hrdle, kde pod jemnou pokožkou pulzovala silná tepna. V ústech se mu začaly vzrušeně sbíhat sliny, i když přitom cítil v kříži narůstající tlak, signalizující blížící se vyvrcholení.

	„Nepřestávej,“ pobídla ho bez nejmenšího zachvění hlasu. Přitáhla ho ještě blíž k sobě, upřela pohled do jeho planoucích očí a přitom ho teplými prsty hladila po tváři. „Vezmi si ode mě všechno, co potřebuješ. Jen… ach bože… nepřestávej.“

	 

	Lucanovo chřípí naplnila její erotická vůně a kovový nádech krve, která jí zbarvovala prsa a světlou pokožku na krku a obličeji. Zmučeně zařval a bojoval sám se sebou, aby si odepřel – aby jim oběma odepřel – extázi, jíž bylo možné dosáhnout pouze prostřednictvím upířího polibku.

	Násilím odtrhl oči od jejího hrdla, zajel do jejího těla s obnovenou vervou a přivedl nejdříve ji a pak sebe k mohutnému orgasmu.

	Vyvrcholení však jen zmírnilo jednu část jeho potřeby.

	Ta druhá, hlubší, stále zůstávala a zhoršoval ji každý úder Gabriellina srdce.

	„Sakra.“ Odkulil se od ní na posteli a jeho hlas zněl drsně a horečnatě.

	„Co se stalo?“ Gabrielle mu položila ruku na rameno. Přisunula se k němu a on cítil, jak se mu její hebká teplá prsa tisknou na záda. Slyšel, jak jí tepe pulz, jak se chvěje a duní v mase a kostech, až to nakonec bylo to jediné, co slyšel. Jediné, co znal.

	„Lucane? Není ti dobře?“

	„Krucinál,“ zahřměl a setřásl její ruku z ramena. Přehodil nohy přes okraj postele, posadil se a zabořil si hlavu do dlaní. Třesoucími prsty si prohrábl vlasy. Gabrielle za jeho zády byla zticha; otočil se a setkal se s jejím tázavým pohledem. „To není tvoje chyba. Jsi příliš žádoucí, a já musím… Nemůžu se tě nabažit.“

	„To je v pořádku.“

	„Není. Neměl bych být takhle s tebou, když potřebuju…“ Tebe, odpovědělo jeho tělo. „Kristepane, takhle to nejde.“

	Zase se odvrátil a chystal se vstát z postele.

	„Lucane, jestli máš hlad… jestli potřebuješ krev…“

	Gabrielle se k němu zezadu přisunula blíž. Položila mu ruku přes rameno, takže teď měl její zápěstí těsně pod bradou.

	„Ježíšikriste, nenabízej mi to.“ Reflexivně se od ní odtáhl, jako by mu nabízela jed. Vstal a natáhl si kalhoty. Začal přecházet po místnosti. „Já se od tebe nenapiju, Gabrielle.“

	„Proč ne?“ Znělo to dotčeně a nechápavě. „Je jasné, že to potřebuješ. A já jsem momentálně jediný člověk v okolí, tak se asi budeš muset spokojit se mnou.“

	„Takhle to není.“ Zavrtěl hlavou, oči držel pevně zavřené a snažil se tu zvířecí část sebe sama přivést k poslušnosti. „Nemůžu to udělat. Nechci tě k sobě připoutat.“

	„O čem to mluvíš? Opíchat mě můžeš, ale z představy, že bys pil moji krev, se ti zvedá žaludek?“ Ostře se zasmála. „Panebože. Nechce se mi věřit, že mě to doopravdy uráží.“

	„To nemůže fungovat,“ řekl a zuřil, že je dostal do ještě větší šlamastyky tím, že se v její blízkosti nedokáže ovládat. „Tohle nedopadne dobře. Měl jsem ti to říct na rovinu hned na začátku.“

	„Jestli mi chceš něco říct, tak to udělej. Já vím, že máš problém, Lucane. Poté, co jsem tě včera v noci viděla, to nelze přehlédnout.“

	„To není ono.“ Zaklel. „Ale souvisí to s tím. Nechci ti ublížit. A tím, že se napiju tvé krve, to udělám. Pokud budeš se mnou pokrevně svázaná, dříve nebo později ti ublížím.“

	„Svázaná,“ řekla pomalu. „Jak?“

	„Nosíš znamení Vyvolené, Gabrielle.“ Ukázal k jejímu levému rameni. „Je támhle, těsně pod levým uchem.“

	Svraštila obočí a rukou se dotkla místa, kde měla na kůži drobounkou kapku krve a srpek měsíce. „Tohle? To je mateřské znaménko. Mám ho, co si pamatuju.“

	„Každá Vyvolená má někde na těle úplně stejné znaménko. Má ho Savannah i ostatní ženy. Moje matka ho měla také. Všechny ho máte.“ Gabrielle znehybněla. Pak se tiše zeptala: „Jak dlouho už to o mně víš?“

	„Všiml jsem si toho první noc, kdy jsem přišel k tobě do bytu.“

	„Když jsi mi odnesl mobil?“

	„Potom,“ řekl. „Když jsem se později vrátil a ty jsi spala v posteli.“

	Pomalují všechno docházelo a v obličeji se jí zračilo překvapení smíšené s raněnými city. „Tak přece jsi tam byl. Myslela jsem, že ses mi jen zdál.“

	„Vždycky jsi měla pocit, že nepatříš do tohohle světa, Gabrielle, protože to není tvůj svět. Tvoje fotografie, to, jak tě přitahují místa obývaná upíry, tvé zmatené pocity ohledně krve a nutkání pouštět si žilou – to všechno patří k tvé pravé podobě.“

	Viděl, jak se snaží vyrovnat s tím, co jí říká, a byl naštvaný sám na sebe, že jí to nedokáže nijak ulehčit. To už může rovnou vyložit karty na stůl a hotovo.

	„Jednoho dne najdeš vhodného partnera a uzavřete spolu pokrevní svazek. Bude pít pouze od tebe a ty od něj. Krev spojí vás dva v jedno. V našem společenství je tento slib posvátný. Já ti ho dát nemůžu.“

	Tvářila se tak ublíženě, jako by ji udeřil do obličeje. „Nemůžeš… nebo nechceš?“

	„Záleží na tom? Říkám ti, že se to nestane, protože to nedopustím. Kdybychom byli svázáni pokrevním poutem, bude mě to k tobě táhnout, dokud budu dýchat. Nikdy se už ode mě neosvobodíš, protože to pouto mě přinutí tě vyhledat, ať utečeš kamkoli.“

	„Proč myslíš, že bych od tebe utíkala?“

	Suše vydechl. „Protože jednoho dne mě dostane to, s čím bojuju, a já nesnesu pomyšlení, že bys mi v tu chvíli stála v cestě.“

	„Mluvíš o Krvelačnosti.“

	„Ano,“ řekl. Bylo to poprvé, co to skutečně přiznal, dokonce i před sebou. Celé ty roky to dokázal skrývat. Ale ne před ní. „Krvelačnost je největší slabost našeho plemena. Je to závislost – příšerné prokletí. Jakmile dostane svou oběť do spárů, jen málokterý upír je dost silný, aby jí unikl. Stanou se z nich Škůdci a tehdy už jsou ztracení nadobro.“

	„Jak k tomu dojde?“

	„U každého je to jinak. Někdy ta nemoc postupuje pomalu, krůček za krůčkem. Hlad roste a tak ho zaháníš. Sytíš se, kdykoli pocítíš hlad, a jedné noci najednou zjistíš, že už ho nelze ukojit. U jiných zase stačí k překročení pomyslné hranice jedno lehkomyslné předávkování.“

	„A jak to máš ty?“

	Úsměv mu ztuhl, spíš připomínal vyceněné zuby a špičáky. „Já mám tu pochybnou čest, že mi v žilách koluje krev mého otce. Jestli jsou Škůdci bestie, pak to není nic ve srovnání s lůzou, která založila celý náš rod. Pro Prvorodé z Generace jedna je pokušení stále přítomné, buší v nás silněji než v ostatních. Jestli chceš slyšet pravdu, bráním se Krvelačnosti od chvíle, co jsem poprvé okusil krev.“

	„Takže máš problém, ale včera v noci jsi to ustál.“

	„Dokázal jsem to potlačit, v neposlední řadě díky tobě, ale pokaždé je to horší.“

	„Můžeš to překonat znovu. Můžeme to překonat společně.“

	„Ty neznáš mou minulost. Už jsem kvůli té nemoci přišel o dva bratry.“

	„Kdy?“

	„Velice dávno.“

	Zachmuřil se při vzpomínce na minulost, kterou nerad oprašoval. Jenže slova už se z něj hrnula jako příval, ať chtěl nebo nechtěl. „Evran, prostřední z nás tří, se stal Škůdcem krátce po dosažení dospělosti. Padl v bitvě, když bojoval na nesprávné straně v dávné válce mezi Rodem a Škůdci. Marek z nás byl nejstarší a nejudatnější. On a Tegan patřili do prvního kádru bojovníků Rodu, kteří povstali proti posledním Prastarým a jejich armádám Škůdců. V době, kdy v Evropě udeřila morová rána, jsme založili Řád. Ani ne sto let nato Marka zachvátila Krvelačnost a nakonec vyhledal sluneční paprsky, aby ukončil své trápení. Dokonce i Tegan kdysi málem propadl závislosti.“

	„To je mi líto,“ hlesla. „Tolik jsi kvůli tomu ztratil. A kvůli tomu konfliktu se Škůdci. Už chápu, proč tě to tak děsí.“

	Málem už měl na jazyku štiplavou odpověď, nějakou jízlivost, kterou by bez váhání vytasil na kteréhokoli bojovníka, kdyby si o něm troufl prohlásit, že se něčeho bojí. Přezíravé odseknutí mu však uvízlo v hrdle, když se podíval na Gabrielle a poznal, že mu rozumí lépe než kdokoli jiný za celou jeho dlouhou existenci.

	Znala ho tak, jako nikdy nikdo jiný, a on věděl, že mu to bude chybět, až nastane čas, aby ji poslal pryč za novou budoucností, která ji čeká v některé Temnosti.

	„Neuvědomila jsem si, že se s Teganem znáte tak dlouho,“ řekla Gabrielle.

	„Známe se celou dobu, od úplného počátku. Oba jsme Prvorodí z Generace jedna a oba jsme se zapřísáhli bránit naši rasu.“

	„Ale přátelé nejste.“

	„Přátelé?“ Lucan se zasmál při vzpomínce na staletí nepřátelství, které mezi nimi dvěma doutnalo. „Tegan nemá žádné přátele. A i kdyby měl, mě by mezi ně určitě nepočítal.“

	„Tak proč ho tady necháváš?“

	„Je to jeden z nejlepších bojovníků, jaké jsem kdy poznal. Jeho oddanost Řádu je hlubší než jakákoli nenávist, kterou ke mně chová. Sdílíme společný názor, že není nic důležitějšího, než chránit budoucnost Rodu.“

	„Ani láska?“

	Na vteřinu nedokázal promluvit, zaskočila ho její přímá otázka a nebyl ochoten uvažovat, kam může vést. S tímto citem neměl žádné zkušenosti. A vzhledem k tomu, jak se momentálně vyvíjel jeho život, se ani nechtěl do ničeho podobného zaplétat. „Láska je pro ty, kteří si vybrali snadný život v Temnosti. Ne pro bojovníky.“

	„Někteří v tomto objektu by s tebou nesouhlasili.“

	Upřeně ji pohlédl do očí. „Já k nim nepatřím.“

	Brada jí klesla a dlouhými řasami zastřela oči před jeho pohledem. „Jakou roli tady potom hraju já? Prostředek pro zkrácení dlouhé chvíle mezi zabíjením Škůdců a snahou předstírat, že máš všechno pevně pod kontrolou?“ Když k němu vzhlédla, oči měla zalité slzami. „Jsem jen nějaká hračka, na kterou si vzpomeneš, když si potřebuješ zasouložit?“

	„Nevšiml jsem si, že by sis stěžovala.“

	Zalapala po dechu a v hrdle jí uvízlo zajíknutí. Zděšeně a nechápavě na něj zírala, plná spravedlivého rozhořčení. Obličej jí ztvrdl do výrazu ostrého jako sklo. „Jdi do hajzlu.“

	Její opovržení bylo v tu chvíli pochopitelné, ale ani tak nebylo snadné její urážku spolknout. Nikdy by od nikoho nepřijal takový verbální útok. Až doposud ostatně nikdo neměl odvahu ho provokovat. Lucana, toho rezervovaného, chladného zabijáka, který netoleroval slabost v žádné podobě – a nejméně ze všeho u sebe.

	Přes veškerý výcvik a dril, které za staletí svého života absolvoval, tady teď stál a nechal se cupovat na kusy jedinou ženou, kterou si pošetile pustil k tělu. Navíc mu na ní záleželo, mnohem víc, než by mělo. Tím odpornější pak bylo, že ji teď zraňuje, bez ohledu na to, že mu události minulé noci jasně potvrdily, že ji od sebe musí odehnat. Bylo to nevyhnutelné a jen by všechno zhoršoval, kdyby se snažil předstírat, že by Gabrielle někdy mohla zapadnout do jeho způsobu života.

	„Nechci ti ublížit, Gabrielle, a já vím, že k tomu nakonec dojde.“

	„A co podle tebe děláš právě teď?“ zašeptala a hlas se jí lehce zachvěl. „Víš, já jsem ti věřila. Bože, skutečně jsem věřila každé lži, kterou jsi mi napovídal. Dokonce i těm kecům, že mi chceš pomoct najít můj pravý osud. Opravdu jsem si myslela, že máš o mě zájem.“

	Lucan se cítil bezmocný, jako ten nejbezcitnější parchant, když dopustil, aby se mu to s ní tak vymklo z rukou. Přešel k prádelníku, vyndal čisté tričko a oblékl si ho. Zamířil ke dveřím na chodbu a cestou se zastavil a ohlédl se na Gabrielle.

	Tak strašně toužil natáhnout k ní ruce, pokusit se to všechno nějak napravit, ale věděl, že by to byla chyba. Jediný dotek a měl by ji opět v náručí.

	Pak už by možná nebyl schopen ji pustit. Otevřel dveře a chystal se vyjít na chodbu.

	„Ty jsi svůj osud našla, Gabrielle. Přesně tak, jak jsem říkal. Nikdy jsem netvrdil, že to bude se mnou.“
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	Lucanova slova – všechny ty ohromující věci, které jí řekl – zněla Gabrielle v uších, když vylézala zpod proudu horké vody v jeho sprše. Zastavila vodu a utřela se. Přála si, aby ta vařící voda rozpustila část bolesti a zmatku, které cítila. Musela se vypořádat s tolika věcmi, v neposlední řadě s tím, že Lucan nemá v úmyslu s ní být.

	Zkoušela si říct, že jí přece nic nesliboval, ale pak se cítila jako ještě větší hlupák. Nikdy ji přece nežádal, aby mu položila srdce k nohám; to všechno udělala zcela dobrovolně.

	Naklonila se k zrcadlu, které pokrývalo celou šířku stěny v koupelně, a odhodila si vlasy na záda, aby si lépe prohlédla to karmínové znaménko pod levým uchem. Vlastě spíš znamení Vyvolené, opravila se a prohlížela si kapku, která jako by padala do srpku měsíce.

	Ironií osudu byla s Lucanovým světem spojená maličkým znaménkem na krku, a přitom právě ono jí zabraňovalo s ním být.

	Možná pro něj Gabrielle představuje komplikaci, kterou nechce nebo nepotřebuje, jenže jí přece setkání s ním také neudělalo ze života procházku růžovým sadem.

	Díky Lucanovi je teď zapletená do krvavé podzemní války, vedle níž ti nejhorší násilníci z centra města vypadají jako rváči z pískoviště. Málem opustila jeden z nejhezčích bytů v Beacon Hill a přijde o něj úplně, jestli se nevrátí a nezačne pracovat, aby mohla zaplatit složenky. Přátelé netuší, kde je, a kdyby jim to řekla, nejspíš by je smrtelně ohrozila.

	 

	K tomu všemu je ještě napůl zamilovaná do toho nejtemnějšího, nejhrozivějšího a nejvíc citově uzavřeného muže, jakého kdy poznala.

	Který je navíc náhodou i upír, který pije lidem krev.

	A čert to vem, když už má být upřímná, není do Lucana napůl zamilovaná. Je do něj zamilovaná úplně, beznadějně, naprosto, bláznivě a až po uši.

	„No výborně,“ řekla svému zbídačenému odrazu v zrcadle. „To je fakt úžasný.“

	Ale i po tom všem, co jí řekl, netoužila po ničem jiném, než se za ním rozběhnout a schovat se do jeho náruče, na jediné místo, kde se cítila bezpečná.

	Jo, jakoby měla zapotřebí přidávat i veřejné ponížení k tomu soukromému, s nímž se ještě pořád snažila vyrovnat. Lucan jí dal jasně najevo, že s tím, co mezi nimi bylo – pokud kromě tělesna vůbec něco bylo – je konec.

	Gabrielle se vrátila do jeho ložnice a našla své oblečení a boty. Rychle se oblékla, protože chtěla z jeho pokoje zmizet dřív, než se vrátí a ona provede nějakou blbost. Teda, doplnila při pohledu na zmuchlané prostěradlo a rozházené přikrývky po jejich milování, nějakou ještě větší blbost.

	Napadlo ji, že vyhledá Savannah a zkusí najít telefonní linku ven z objektu, protože se nezdálo, že by jí Lucan hodlal vrátit mobil. Vyšla z ložnice a vydala se tmavou chodbou. Cesta byla spletitá, nepochybně úmyslně, a Gabrielle několikrát špatně odbočila, než se konečně zorientovala. Ocitla se kousek od výcvikové místnosti, soudě podle ostrého staccata kulek narážejících do terče. Zahnula za roh a prudce se zarazila o neústupnou horu kůže a zbraní, která jí stála v cestě.

	Gabrielle zvedla oči výš a ještě výš a setkala se s mrazivou hrozbou, která na ni prýštila z přimhouřených zelených očí. Ty chladné vypočítavé oči si ji měřily skrz nedbale pohozenou patku žlutohnědých vlasů, jako šelma číhající za zlatavým rákosím na svou kořist. Namáhavě polkla. Z upírovy mohutné postavy a z hloubi jeho nehybných očí predátora vyzařovalo přímo hmatatelné nebezpečí.

	Tegan.

	Mozek jí přihrál jméno neznámého, jediného ze šesti bojovníků v objektu, kterého ještě neviděla.

	Toho, mezi nímž a Lucanem panovala špatně skrývaná zášť.

	Upír jí neustoupil z cesty. Sotva zareagoval na to, že do něj vrazila, jen lehce zkřivil rty, když se podíval dolů na její prsa přimáčknutá na tvrdou plotnu jeho svalů těsně pod hrudníkem. Byl ověšený asi deseti zbraněmi a hrozivý dojem podtrhovalo nejméně sto kilogramů svalů jako vytesaných z kamene.

	Couvla a pro jistotu ustoupila stranou. „Promiňte. Neviděla jsem vás.“

	Neřekl ani slovo, ale Gabrielle měla pocit, že okamžitě odhalil všechno, co se v ní děje – v tom zlomku vteřiny, kdy se jejich těla při nárazu setkala. Hleděl na ni mrazivým pohledem bez emocí, jakoby ji skrz naskrz prohlédl. I když nic neřekl a tvářil se bezvýrazně, Gabrielle se cítila jako rozpitvaná.

	Cítila se… napadená.

	„S dovolením,“ špitla.

	Když se pohnula, aby ho obešla, zastavil ji Teganův hlas.

	„Hej.“ Měl měkčí hlas, než očekávala, hluboký temný chrapot. Zvláštně kontrastoval s jeho tvrdým pohledem, který neuhnul ani o píď. „Prokaž sama sobě službu a moc se k Lucanovi nepřipoutej. Je dost velká pravděpodobnost, že ten upír už moc dlouho žít nebude.“

	Řekl to beze stopy emocí v hlase, jako suché konstatování faktu. Pak bojovník prošel kolem ní a rozvířil vzduch v chodbě chladnou a zneklidňující apatií, která Gabrielle pronikala až do kostí.

	Když se ohlédla, byl Tegan i se svou zlověstnou předpovědí pryč.

	 

	Lucan potěžkal elegantní černou pistoli ráže 9 mm, zvedl hlaveň a vypálil sérii výstřelů do terče na konci střelnice.

	Sice ho těšilo, že je opět na známé půdě, obklopený svými pracovními nástroji, krev se mu vaří v žilách a nemůže se dočkat pořádné rvačky, ale myšlenky mu neustále odbíhaly ke střetu s Gabrielle. Zatraceně, ta ženská mu ale pořádně popletla hlavu. Navzdory všemu, co jí řekl, aby ji od sebe odpudil, musel přiznat, že v tom vězí až po uši.

	Jak dlouho si myslel, že to s ní dokáže táhnout, aniž jí podlehne? Přesněji řečeno, jak si vlastně představoval, že se vyrovná s myšlenkou, aby ji nechal odejít? Poslal ji pryč s vědomím, že ji dostane někdo jiný?

	Všechno se to začínalo zpropadeně komplikovat. Polohlasně zaklel. Vystřílel další dávku a vychutnával si bušení horkého kovu do terče a štiplavý kouř, když se hruď panáka rozletěla na kusy.

	„Tak co říkáš?“ zeptal se Nikolaj a pronikavé ledové oči mu zářily. „Pěkná věcička, ne? A taky pekelně citlivá.“

	„Jo. Vypadá dobře. Líbí se mi.“ Lucan novou zbraň zajistil a ještě jednou si ji prohlédl. „Bereta 92FS předělaná na plnou automatiku a se spoustou dalších vychytávek? Pěkná práce, chlape. Opravdu pěkná.“

	Niko se zazubil. „A to jsem ti ještě neřekl, jaké speciální střelivo tahle potvůrka obsahuje. Trochu jsem vylepšil náboje s polykarbonátovou špičkou – přidal jsem do nich titanový prášek.“

	„To by mělo nadělat v krevním oběhu těch pijavic pěknou paseku,“ dodal Dante z místa, kde seděl a brousil si nože o hranu skříně se zbraněmi.

	Upír měl pravdu. Za starých časů bylo nejjednodušší zabít Škůdce useknutím hlavy od těla. Tento způsob byl vhodný, dokud se běžně používaly meče; nástup moderní techniky ovšem znamenal pro obě strany změnu situace.

	Až začátkem dvacátého století Rod objevil, jak ničivé účinky má titan na nadměrně aktivní krevní oběh Škůdců. Díky alergii, kterou ještě zesílily buněčné mutace v krvi, reagovali Škůdci na titan jako šumivý celaskon na vodu.

	Niko si vzal od Lucana zbraň a hladil ji jako vzácný úlovek. „Zde vidíte účinný přípravek na hubení Škůdců.“

	„Kdy ji vyzkoušíme?“ zeptal se Rio.

	„Co třeba dneska v noci?“ Tegan vešel neslyšně do místnosti a jeho hlas prořízl ticho jako zahřmění blížící se bouře.

	„Myslíš na tom místě u přístavu, které jsi vypátral?“ zeptal se Dante.

	Tegan přikývl. „Pravděpodobně je to brloh s plus mínus deseti obyvateli. Řekl bych, že jsou to zelenáči, kteří se jen nedávno změnili ve Škůdce. Zlikvidovat je nebude žádná věda.“

	„Už dávno jsme při útoku nevyčistili celý barák,“ řekl Rio se širokým a nedočkavým úsměvem. „Mohla by to být pěkná pařba.“

	Lucan se na ostatní zamračil. „Jak to, že se o tom dozvídám až teď?“

	Tegan vrhl jeho směrem bezvýrazný pohled. „Budeš se muset trochu dostat do obrazu, člověče. Zatímco ses včera celou noc zašíval se svou samicí, my ostatní jsme byli v nadzemí a dělali svou práci.“

	„To je rána pod pás,“ řekl Rio. „Dokonce i od tebe, Tegane.“

	Lucan jeho útok zvažoval v odměřeném tichu. „Ne, má pravdu. Měl jsem být nahoře a věnovat se svým povinnostem. Musel jsem tady ale vyřešit nějaké věci. Teď už jsou vyřešené. Už s tím nebude žádný problém.“

	Tegan se ušklíbl. „Vážně? Protože ti musím říct, že když jsem tu Vyvolenou potkal před pár minutami na chodbě, vypadala dost rozrušeně. Měl jsem pocit, že té chudince někdo vyrval srdce z těla. Zdálo se, že potřebuje někoho, kdo ji utěší.“

	Lucan na upíra zařval v návalu divoké a temné zuřivosti. „Co jsi jí řekl? Sáhl jsi na ni? Nepřej si mě, jestli jsi jí něco udělal –“

	Tegan se pobaveně zachechtal. „Klid, člověče. Nemusíš kvůli tomu tak vyvádět. Tvoje samice mě vůbec nezajímá.“

	„Tak si to pamatuj,“ řekl Lucan. Otočil se a setkal se s udivenými pohledy ostatních bojovníků. „Vám do ní taky nic není, je to jasné? Dokud bude Gabrielle Maxwellová v tomto objektu, mám ji pod svou osobní ochranou. Až odsud odejde do některé z Temností, přestanu se o ni starat i já.“

	Chvíli mu trvalo, než vychladl a potlačil nutkání rozdat si to s Teganem jako muž proti muži. Jednoho dne k tomu pravděpodobně dojde. Lucan nemohl Teganovi úplně zazlívat, že k němu chová zášť. Jestli byl Tegan zlovolný bezcitný parchant, pak to byla i Lucanova zásluha.

	„Můžeme se už vrátit k práci?“ zavrčel a jeho pohled naznačoval, jen ať se ho nikdo neopováží dál provokovat. „Potřebuju se dozvědět podrobnosti o tom místě u přístavu.“

	Tegan začal popisovat, co zjistil o pravděpodobném brlohu Škůdců, a předložil návrhy, jak by ho jejich skupina mohla přepadnout. Lucanovi sice vrtalo hlavou, z jakého zdroje tyto informace získal, ale nenapadal ho žádný lepší způsob na zlepšení černé nálady, než útok na nepřátele.

	Bůh ví, že kdyby se zase ocitl v blízkosti Gabrielle, všechny jeho řeči o povinnosti a správném počínání by se rozpadly jako domeček z karet.

	Bylo to už několik hodin, co ji opustil ve své ložnici, a ještě pořád jí měl plnou hlavu. Touha po ní v něm ještě stále planula, když si vzpomněl na její měkkou teplou kůži.

	A při pomyšlení na to, jak ji ranil, se mu v hrudi otevírala chladná propast. Gabrielle se projevila jako jeho skutečný spojenec, když ho kryla před ostatními bojovníky. Včera v noci mu pomohla přečkat jeho soukromé peklo, stála při něm, tak něžná a milující, jak jen by si mohl každý muž přát u své milované družky.

	Nebezpečné myšlenky, ať se na to díval z kterékoli strany. Nechal kolem sebe plynout diskusi o chystaném útoku a shodl se s ostatními, že je potřeba začít Škůdce napadat na místech, kde bydlí, spíš než je likvidovat jednotlivě při náhodném setkání na ulici. „Sejdeme se tady po západu slunce, vyzbrojíme se a vyrazíme.“

	Bojovníci si mezi sebou začali povídat a pomalu se rozcházeli. Tegan se loudal jako poslední.

	Lucan si změřil flegmatického samotáře, který byl tak hrozně hrdý na to, že nikoho nepotřebuje. Tegan se schválně separoval a stranil ostatních. Vždycky takový ale nebýval. Kdysi to byl úspěšný mladý muž, rozený vůdce. Mohl být skvělý – vlastně i byl. Všechno se však změnilo během jedné strašlivé noci. Od té chvíle to s ním začalo jít z kopce. Dopadl až na dno a už nikdy se nesebral.

	A Lucan, i když by mu to nepřiznal, si nikdy neodpustil, jakou roli sehrál v tom pádu. „Tegane. Počkej.“

	Upír se neochotně zastavil. Neotočil se, jen zůstal mlčky stát se zády skloněnými v arogantním úhlu, zatímco ostatní bojovníci vycházeli z výcvikové místnosti na chodbu. Když osaměli, Lucan si odkašlal a promluvil na svého druha z Generace jedna.“

	„My dva spolu máme problém, Tegane.“

	Upír si ostře odfrkl. „Hned na to poběžím upozornit média.“

	„Ten problém sám od sebe nezmizí. Je to už moc dávno, uplynulo už příliš mnoho vody v řece. Jestli si chceš se mnou vyřídit účty –“

	„Zapomeň na to. Je to stará historie.“

	„Není, když ji nedokážeme pohřbít.“

	Tegan se ušklíbl a konečně se k němu obrátil obličejem. „Míříš někam, Lucane?“

	„Chci ti jenom říct, že začínám chápat, co tě to stálo. Co já jsem tě stál.“ Lucan pomalu zakroutil hlavou a přejel si rukou po temeni. „Tegane, musíš vědět, že kdyby tenkrát existovala jiná možnost… kdyby se to vyvíjelo jinak…“

	„Ježíšikriste. To má být pokus o omluvu?“ Teganovy zelené oči byly tak tvrdé, že by mohly řezat sklo. „Ušetři mě svých výlevů, kámo. Máš zpoždění asi pět set let. A tvoje lítost stejně nic nezmění, do hajzlu.“

	Lucan sevřel čelisti. Šokoval ho výbuch vzteku, který upíra zachvátil namísto obvyklé chladné apatie.

	Tegan mu neodpustil. Ani zdaleka.

	Po takové době už nebylo pravděpodobné, že mu ještě kdy odpustí.

	„Nezmění, Tegane. Máš pravdu. Lítost nezmění nic.“

	Tegan na něj dlouze pohlédl, pak se otočil a vypochodoval z místnosti.

	 

	Živá hudba řvala ze zesilovačů o velikosti ledničky před soukromým nočním klubem v podzemí – i když „hudba“ bylo příliš zdvořilé označení pro žalostné vřeštění a disharmonické kytarové rify. Muzikanti se pohybovali po pódiu jako roboti, blekotali nesrozumitelné texty a většinou byli mimo rytmus. Jedním slovem hrůza.

	Jenže kdo by mohl od těch lidí očekávat výkon na vysoké umělecké úrovni, když vystupují před hordou krvežíznivých a hladových upírů?

	Vůdce Škůdců schovaný za tmavými brýlemi přimhouřil oči a zachmuřil se. Hlava ho bolela jako střep, když sem před chvílí dorazil; nyní měl pocit, že mu spánky explodují. Opřel se o polstrované opěradlo ve své soukromé lóži. Krvavé oslavy už ho nudily. Nepatrným kývnutím ruky přivolal jednoho ze svých poskoků. Přezíravě mávl směrem k pódiu.

	„Ať někdo ukončí jejich trápení. O mém ani nemluvě.“

	Hlídač přikývl a zasyčel na odpověď. Ohrnul rty a odhalil obrovské špičáky. V ústech se mu sbíhaly sliny při pouhé zmínce o dalším krveprolití. Pak Škůdce odběhl vyplnit příkaz.

	„Hodný pejsek,“ zamumlal jeho mocný Pán.

	Byl vděčný za náhlé zazvonění mobilu, protože měl důvod vstát a vyjít na vzduch. Na pódiu se opět spustil rámus, tentokrát ve chvíli, když na kapelu náhle zaútočila smečka rozběsněných Škůdců.

	V klubu zavládla naprostá anarchie a vůdce zamířil do soukromé místnosti v zákulisí. Z vnitřní kapsy saka vytáhl telefon. Předpokládal, že na displeji uvidí nevystopovatelné číslo některého z mnoha Přisluhovačů, většina z nichž byla momentálně nasazená na získávání informací o Gabrielle Maxwellové a jejím spojení s Rodem.

	Ale žádný z nich to nebyl.

	Věděl to dřív, než přístroj otevřel a na displeji uviděl blikat neveřejné číslo.

	Zvědavě přijal hovor. Hlas na druhé straně mu nebyl neznámý. S touto osobou nedávno uzavřel jistý pokoutný obchod a ještě stále zbývalo pár věcí, které potřebovali probrat. Na jeho pokyn mu volající předal informace o útoku, který se toho večera chystal na jednu z menších buněk Škůdců ve městě.

	Během pár vteřin zjistil všechno, co potřeboval, aby se celá akce mohla obrátit v jeho prospěch – lokalitu, plánovaný způsob, trasu a základní plán útoku –, ovšem za podmínky, že jeden příslušník Rodu bude ušetřen. Tento jediný bojovník však neměl být zcela vynechán, pouze zraněný natolik, aby už nikdy nemohl bojovat. Osud ostatních, včetně téměř nezastavitelného Lucana Thornea, však byl ponechán na rozhodnutí Škůdců.

	Lucanova smrt už jednou byla součástí jejich dohody, tehdy se ale provedení úkolu nezdařilo úplně podle plánu. Tentokrát žádal volající záruky, že skutek bude dokonán. Dokonce zašel tak daleko, aby mu připomněl, že už za celý čin obdržel značnou odměnu, ale svému závazku zatím nedostál.

	„Jsem si velmi dobře vědom naší dohody,“ zlostně prohlásil vůdce do telefonu. „Nenuť mě, abych od tebe vyžadoval další platbu. Přísahám, že toho budeš litovat.“

	Se vzteklým zaklením zaklapl mobil a přerušil tak poděšené vysvětlování, které se ozvalo na druhé straně po jeho vyhrůžce.

	Dermaglyfy na zápěstí mu pulzovaly hlubokým odstínem jeho vzteku a barvy se přelévaly mezi ostatními obrazci, které měl na kůži vytetované jako kamufláž. Nelíbilo se mu, že musí skrývat svůj původ – právo prvorozeného – sprostým inkoustem a utajováním. Vadila mu nutnost jeho tajemné existence a nenáviděl ji téměř tak jako všechny, kteří stáli v cestě jeho cílům.

	Soptil, když se vracel do sálu. Pohled mu okamžitě padl na jeho pobočníka, jediného Škůdce v nedávné historii, který pohlédl Lucanovi Thorneovi do očí a přežil. Mávnutím přivolal obrovského upíra a vydal rozkazy ohledně organizace noční zábavy.

	Nehledě na tajná ujednání chtěl, aby ve chvíli, až se dnes v noci rozptýlí kouř, byl Lucan a všichni jeho spolubojovníci mrtví.
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	Po zbytek dne se jí Lucan vyhýbal, což bylo podle Gabrielle jen dobře. Nyní, těsně po soumraku, vyšli bojovníci z výcvikové místnosti bok po boku jako bojová jednotka. Každý z nich byl ztělesněná hrozba v černé kůži a se smrtící výzbrojí. Dokonce i Gideon se účastnil dnešní bojové akce namísto Conlana.

	Na chodbě už čekala Savannah s Evou, aby je vyprovodily. Obě se vrhly ke svým druhům a sevřely je v dlouhém objetí. Tichým láskyplným hlasem si měnili důvěrná slůvka. Něžné polibky vyjadřovaly strach žen a sliby mužů, že se k nim v pořádku vrátí.

	Gabrielle stála opodál v chodbě a cítila se jako naprostý outsider, když sledovala, jak Lucan něco říká Savannah. Vyvolená přikývla a on jí vložil do dlaně malý předmět. Jeho pohled jí zabloudil přes rameno a spočinul na Gabrielle. Neřekl nic, nepokusil se k ní přiblížit, ale jeho oči na ní prodlévaly a hltaly ji přes prostor, který je dělil.

	A pak byl najednou pryč.

	Mašíroval před ostatními, zabočil za roh na konci chodby a zmizel. Zbytek bojovníků ho následoval. Zůstala po nich jen ozvěna klapajících podpatků a řinčení ocele.

	„Všechno v pořádku?“ zeptala se Savannah. Přistoupila ke Gabrielle a jemně jí položila ruku kolem ramen.

	„Jo. To bude dobrý.“

	„Mám ti dát tohle.“ Podávala jí mobil. „Dar na usmířenou?“

	
Gabrielle si ho vzala a přikývla. „Momentálně nám to moc neklape.“

	„To mě mrzí. Lucan doufá, že pochopíš, že nemůžeš opustit objekt ani prozradit přátelům, kde jsi. Ale jestli jim potřebuješ zavolat…“

	„Děkuju.“ Pohlédla na Gideonovu družku a nuceně se pousmála.

	„Jestli potřebuješ soukromí, klidně si udělej pohodlí, kde chceš.“ Savannah ji krátce objala a pohlédla na Evu, která se k nim připojila.

	„Nevím jak vy,“ prohlásila Eva a v jejím krásném obličeji se zračily obavy, „ale já bych si dala skleničku. Nebo tři.“

	„Možná bychom všechny potřebovaly trochu vína a společnost,“ odpověděla Savannah. „Gabrielle, připoj se k nám, až se ti to bude hodit. Budeme u mě.“

	„Dobře. Díky.“

	Ženy se do sebe zavěsily a za tichého rozhovoru se vzdalovaly klikatou chodbou k bytu Savannah a Gideona. Gabrielle odešla opačným směrem. Nevěděla, kde chce být.

	To vlastně nebyla pravda. Chtěla být s Lucanem, v jeho náručí, ale raději by měla zapomenout na toto nereálné přání, a to rychle. Nehodlala se doprošovat, a za předpokladu, že se z dnešní noční přepadovky vrátí živý a zdravý, měla by se raději připravit na to, že na něj bude muset nadobro zapomenout.

	Zamířila k otevřeným dveřím v jednom tlumeně osvětleném rameně chodby. Uvnitř prázdné místnosti hořela svíce, jediné světlo v místnosti. Samota a slabá vůně kadidla ji přilákaly dovnitř. Byla to kaple; vzpomínala si, že ji se Savannah při obhlídce míjely.

	Gabrielle kráčela mezi dvěma řadami lavic ke stupínku v přední části kaple. Tam hořela svíce, tlustý válec z rudého, pomalu se rozpouštějícího vosku. Plamen hořel hluboko uvnitř a vydával měkkou karmínovou záři. Sedla si na lavici v přední řadě, chvíli jen zhluboka dýchala a nechala se zaplavit klidem svatyně.

	Otevřela mobil. Na displeji blikal symbol pro nové vzkazy. Gabrielle stiskla tlačítko pro přehrávání hlasových zpráv a vyslechla si první. Byla od Megan s datem před dvěma dny, asi ve stejnou dobu, kdy volala Gabrielle do bytu po útoku na Přisluhovače v parku.

	„Gabi, to jsem zase já. Nechala jsem ti několik vzkazů na pevné lince, ale neozvala ses mi. Kde jsi? Začínám si vážně dělat starosti! Myslím, že po tom, co se stalo, bys neměla být sama. Zavolej mi zpátky hned, jak tohle uslyšíš –a to okamžitě, dobře?“

	Gabrielle to vymazala a pustila další vzkaz zanechaný včera v jedenáct hodin večer. Ozval se Kendřin hlas. Zněl trochu unaveně.

	„Ahoj. Jsi doma? Jestli jo, tak to zvedni. Sakra, asi je už trochu pozdě –promiň. Asi už spíš. Chtěla jsem vám všem už dávno zavolat a domluvit se na skleničku nebo něco, anebo třeba můžeme vyrazit do dalšího klubu. Co zítra večer? Zavolej mi.“

	Aspoň že Kendra byla ještě před pár hodinami v bezpečí. To rozptýlilo aspoň část Gabrielliných obav. Pořád tady ale byla ta záležitost s tím klukem, co s ním chodila. Škůdcem, dodala Gabrielle a přeběhl jí mráz po zádech při pomyšlení, že její nic netušící kamarádka je vystavená stejnému nebezpečí, jaké číhá Gabrielle v patách.

	Přeskočila na poslední záznam. Zase Megan před pouhými pár hodinami.

	„Ahoj Gabi. Volám jenom tak. Kdy už mi konečně budeš vyprávět, jak to dopadlo tenkrát na stanici? Ten tvůj detektiv byl určitě rád, že tě vidí, jenže já chci přesně vědět, jak moc byl rád!“

	Meganin hlas zněl klidně a škádlivě, naprosto normálně. Úplně jinak než ve vyplašených dřívějších vzkazech na mobilu a pevné lince.

	Bože, to je dobře.

	Megan ani její přítel policajt už přece neměli důvod k obavám, když jim Lucan vymazal paměť.

	„Mimochodem, dneska večer jdu s Jamiem na večeři do Ciao Bella – tvoje oblíbená. Jestli ti to vyjde, zaskoč tam za námi. Budeme tam od sedmi. Podržím ti místo.“

	Gabrielle stiskla tlačítko na vymazání a podívala se na hodiny na displeji. Sedm dvacet.

	Dlužila svým přátelům aspoň zavolání, aby věděli, že je v pořádku. Jedna její část toužila slyšet jejich hlasy, jediné spojení se životem předtím, než jí Lucan Thorne obrátil celý svět vzhůru nohama. Zrychlenou volbou vytočila Meganino číslo a netrpělivě čekala, zatímco telefon vyzváněl. Ve vteřině, než se ozvalo „haló“ její kamarádky, zaslechla ve sluchátku tlumené hlasy.

	„Ahoj Meg.“

	„Jé, ahoj – tady jsi! Jamie, to je Gabi!“

	„Kde ta holka vězí? Přijde, nebo co?“

	„Ještě nevím. Gabi, přijdeš za námi?“

	Gabrielle naslouchala známému chaotickému brebentění přátel a přála si, aby mohla být s nimi. Přála si, aby se mohla vrátit ke starému životu, před…

	„Já, eh… nemůžu. Něco mi do toho vlezlo a já.

	„Nemá čas,“ řekla Megan Jamiemu. „A kde vlastně jsi? Kendra mi dneska volala a hledala tě. Říkala, že zašla i k tobě do bytu, ale asi jsi nebyla doma.“

	„Kendra se u mě stavovala? Viděla jsi ji poslední dobou?“

	„Ne, ale chce se s námi všemi setkat. Vypadá to, že s tím klukem z klubu už to skončilo.“

	„S Brentem,“ doplnil Jamie hlasitě a dramaticky.

	„Rozešli se?“

	„Nevím,“ odpověděla Megan. „Ptala jsem se jí, jak se má, a ona jen řekla, že už se s ním nestýká.“

	„To je dobře,“ řekla Gabrielle s obrovskou úlevou. „To je opravdu dobrá zpráva.“

	„No a co ty? Co máš tak důležitého, že s námi ani nemůžeš zajít na večeři?“

	Gabrielle se zamračila a zírala do prázdna. Plamínek červené svíčky se zachvěl lehkým závanem vzduchu. Zaslechla tiché kroky a pak lehký polekaný nádech, když si příchozí uvědomil, že v kapli někdo je. Gabrielle se otočila a uviděla v otevřených dveřích vysokou blondýnu. Žena vrhla na Gabrielle omluvný pohled a začala se obracet na odchod.

	„Já jsem, eh… zrovna mimo město,“ řekla tlumeně do telefonu. „Budu pryč několik dní, možná déle.“

	„Co tam děláš?“

	„Ehm, pracuju na jedné zakázce,“ zalhala Gabrielle. Nedělala to ráda, ale neměla na výběr. „Ozvu se vám hned, jak to půjde. Zatím se opatrujte. Ahoj.“

	„Gabrielle –“

	Vypnula mobil, aby už nemusela nic vysvětlovat. „Promiňte,“ řekla světlovláska, když se k ní Gabrielle blížila. „Neuvědomila jsem si, že v kapli někdo je.“

	„Ale ne. Zůstaňte, prosím. Já jsem jen…“ Gabrielle vypustila zadržovaný povzdech. „Já jsem jenom lhala svým kamarádům.“

	„Ach.“ Něžné světlemodré oči na ní soucitně spočinuly. Gabrielle zaklapla telefon a přejela prstem po jeho naleštěném stříbrném povrchu. „Odešla jsem z bytu narychlo a Lucan mě zavedl sem. Nikdo z mých přátel neví, kde jsem a proč jsem musela zmizet.“

	„Aha. Možná jim jednou budete moct všechno vysvětlit.“

	„To doufám. Nechci je vystavovat nebezpečí tím, že bych jim řekla pravdu.“

	Aureola z dlouhých zlatých vlasů se pohnula, když žena chápavě přikývla. „Vy musíte být Gabrielle? Savannah mi říkala, že sem Lucan přivedl nějakou ženu, kterou má pod ochranou. Já jsem Danika. Jsem – byla jsem – Conlanova družka.“

	Gabrielle stiskla štíhlou ruku, kterou jí Danika podávala. „Moc mě mrzí tvá ztráta.“

	Danika se usmála a v očích měla smutek. Když vytáhla ruku z Gabriellina sevření, roztržitě si ji položila na sotva postřehnutelnou oblinu břicha. „Chtěla jsem za tebou zajít a přivítat tě, ale obávám se, že momentálně nejsem zrovna nejlepší společnice. Posledních pár dní nemám moc chuť vycházet z bytu. Je pro mě pořád hrozně těžké si… zvyknout. Všechno je teď úplně jiné.“

	„Jistě.“

	„Lucan s ostatními bojovníky se ke mně chovají velice hezky. Sami od sebe mi přislíbili ochranu, kdybych ji někdy potřebovala, ať budu kdekoli. Pro mě i moje dítě.“

	„Ty jsi těhotná?“

	„Čtrnáctý týden. Doufala jsem, že to bude první z mnoha synů, které budeme s Conlanem mít. Tolik jsme se těšili na budoucnost. Čekali jsme velice dlouho, než jsme se rozhodli mít rodinu.“

	„Proč jste čekali?“ Gabrielle se zarazila hned, jak jí ta otázka vyletěla z úst. „Promiň, nechci vyzvídat. Nic mi do toho není.“

	Danika nesouhlasně mlaskla jazykem. „Nemusíš se omlouvat. Mně tvé otázky nevadí, vážně. Jsem ráda, když můžu mluvit o svém Conlanovi. Pojď, chvíli si sedneme,“ řekla a odvedla Gabrielle k jedné z dlouhých lavic.

	„Když jsem se s Conlanem seznámila, byla jsem prakticky ještě dítě. Naši vesnici v Dánsku vyplenili nájezdníci, nebo jsme si to aspoň mysleli. Ve skutečnosti to byla banda Škůdců. Skoro všechny pozabíjeli, ženy, děti i radu starších. Nikdo před nimi nebyl v bezpečí. Uprostřed útoku dorazila skupina bojovníků Rodu. Conlan byl mezi nimi. Zachránili tolik lidí, kolik jen mohli. Když objevili mé znamení, vzali mě do nejbližší Temnosti. Tam jsem se dozvěděla všechno o upířím národě a o svém místě v něm. Nemohla jsem ale zapomenout na svého zachránce. Řízením osudu se o pár let později Conlan opět dostal do naší oblasti. Byla jsem tak nadšená, když jsem ho uviděla. A představ si můj šok, když jsem zjistila, že ani on na mě nezapomněl.“

	„Jak dávno to bylo?“

	Danika ani nemusela počítat. „S Conlanem jsme spolu strávili čtyři sta dva let.“

	„Bože,“ zašeptala Gabrielle. „Tak dlouho…“

	„Uteklo to jako voda, jestli chceš slyšet pravdu. Nebudu lhát a předstírat, že to bylo vždycky jednoduché, ale nevyměnila bych jediný okamžik. Conlan absolutně věřil tomu, co dělá. Chtěl bezpečnější svět pro mě i pro naše budoucí děti.“

	„Takže jste čekali celou tu dobu, než jste počali dítě?“

	„Nechtěli jsme zakládat rodinu, dokud Conlan cítil, že by měl zůstat v Řádu. Frontová linie není ideálním místem pro výchovu dětí, proto je taky v kastě bojovníků tak málo rodin. Nebezpečí je příliš velké a naši partneři se musí plně soustředit na své mise.“

	„A nestávají se nehody?“

	„V rámci Rodu je neplánované těhotenství téměř neznámý pojem, protože k početí potřebujeme něco posvátnějšího než pouhý sex. Vyvolené v pokrevním svazku mají plodné dny v době, kdy je měsíc ve tvaru srpku. Když se v tomto kritickém období rozhodneme zplodit dítě, musí v našem těle proudit zároveň sperma i krev našeho druha. Je to posvátný rituál a pro žádný z párů není snadné ho završit.“

	Při představě, že by tento hluboce intimní akt sdílela s Lucanem, Gabrielle pocítila, jak se jí hluboko v nitru rozlévá příjemné teplo. O možnosti, že by se tímto způsobem spojila s někým jiným a počala dítě, které by nebylo Lucanovo, odmítala vůbec uvažovat. To by raději zůstala sama, a pravděpodobně i zůstane.

	„Co teď budeš dělat?“ přerušila ticho, které ji nutilo přemýšlet o vlastní osamělé budoucnosti.

	„Ještě nevím,“ odpověděla Danika. „Vím ale, že už s nikým jiným svazek neuzavřu.“

	„A nepotřebuješ druha, abys zůstala mladá?“

	„Conlan byl můj druh. Když je pryč, pak pro mě bude jeden život dlouhý až dost. Když odmítnu uzavřít pokrevní pouto s jiným partnerem, začnu prostě od této chvíle normálně stárnout jako předtím, než jsem poznala Conlana. Budu jednoduše… smrtelná.“

	„Zemřeš,“ řekla Gabrielle.

	Daničin úsměv byl odhodlaný, ale ne zcela smutný. „Nakonec ano.“

	„Kam půjdeš?“

	„S Conlanem jsme plánovali odchod do některé Temnosti v Dánsku, kde jsem se narodila. Chtěl to kvůli mně, ale já si teď myslím, že bych jeho syna raději vychovávala ve Skotsku, aby se dozvěděl něco o svém otci prostřednictvím země, kterou tolik miloval. Lucan už mi to začal zařizovat, takže můžu odejít, jakmile usoudím, že jsem na to připravená.“

	„To od něj bylo hezké.“

	„Velice hezké. Nemohla jsem tomu uvěřit, když za mnou přišel a oznámil mi tu novinu. Slíbil, že já i mé dítě budeme vždy mít na něj i na ostatní ze Řádu přímé spojení, kdybychom něco potřebovali. Bylo to v den pohřbu, jen pár hodin poté, a on měl ještě pořád hrozné popáleniny. Přesto se víc staral o mé dobro.“

	„Lucan byl popálený?“ Do srdce se jí vplížilo znepokojení. „Kdy a jak?“

	„Před třemi dny, když vykonával pohřební rituál pro Conlana.“ Danika zvedla jemné obočí. „Ty o tom nevíš? Ne, samozřejmě, nemůžeš to vědět. Lucan by se nikdy ani slůvkem nezmínil o tom šlechetném činu ani o popáleninách, které přitom utrpěl. Víš, podle pohřebních tradic Rodu musí jeden z upírů vynést tělo padlého nahoru a odevzdat ho živlům,“ řekla a ukázala do rohu kaple, kde vedlo tmavé schodiště. „Je to projev velké úcty a zároveň oběť, protože upír musí s mrtvým druhem zůstat v nadzemí osm minut po východu slunce.“

	Gabrielle se zamračila. „Ale já jsem myslela, že jejich kůže nesnese sluneční paprsky.“

	„Nesnese. Spálí se rychle a těžce, a nejvíc ze všech upíři z první generace. Ti nejstarší z Rodu trpí nejvíc, dokonce i při krátkém pobytu na slunci.“

	„Jako Lucan,“ řekla Gabrielle.

	Danika vážně přikývla. „Pro něj muselo být těch osm minut po rozbřesku hotovým očistcem. Ale udělal to. Nechal si kvůli Conlanovi dobrovolně spálit kůži. Mohl tam nahoře i zemřít, ale nechtěl nikomu jinému dovolit, aby nesl to břímě a uložil mého Conlana k odpočinku.“

	Gabrielle si vzpomněla na naléhavý telefonát, který Lucana vytáhl uprostřed noci z postele. Nikdy jí neřekl, čeho se týkal. Nikdy se s ní nepodělil o žádnou ze svých ztrát.

	Žaludek se jí bolestivě sevřel, když si uvědomila, co si podle Daničina popisu vytrpěl. „Mluvila jsem s ním – vlastně ve stejný den. Z jeho hlasu jsem poznala, že něco není v pořádku, ale popřel to. Zněl tak unaveně, naprosto vyčerpaně. Říkáš, že utrpěl rozsáhlé popáleniny ultrafialovými paprsky?“

	„Ano. Savannah říkala, že ho Gideon našel krátce poté. Lucan byl pokrytý puchýři od hlavy k patě. Bolestí a kvůli oteklinám ani nemohl otevřít oči, ale odmítal, aby mu někdo pomohl se dostat do bytu a on se mohl začít léčit.“

	„Panebože,“ vydechla ohromeně Gabrielle. „Vůbec nic mi neřekl, ani slovo. Když jsem ho pak v noci viděla – vlastně jen pár hodin poté –, vypadal naprosto normálně. Chci tím říct, že vypadal a choval se tak, jako by mu nic nebylo.“

	„Lucan kvůli svému téměř čistokrevnému původu trpí nejvíc, ale zároveň se mu díky tomu rychleji hojí popáleniny. Ani tak to pro něj nebylo snadné, jeho organismus potřeboval po takovém traumatu spoustu krve. Než se zotavil natolik, aby byl schopen opustit objekt, musel být šílený hlady.“

	A také byl. Gabrielle teď všechno pochopila. Hlavou jí bleskla vzpomínka na Lucana, jak pije krev Přisluhovače, kterého předtím zabil, teď to však viděla v jiném světle – ne jako hrůzný čin, jakým se to zdálo na pohled, ale jako prostředek k přežití. Od chvíle, kdy potkala Lucana, se všechno začínalo jevit v jiném světle.

	Na začátku by považovala válku mezi Rodem a jeho nepřáteli za boj jednoho zla proti druhému, nyní se však nemohla ubránit pocitu, že ta válka je i její. Její výsledek se jí týkal, a nejen proto, že její budoucnost byla zřejmě svázaná s tímto podivným jiným světem. Bylo pro ni důležité, aby Lucan vyhrál nejen válku proti Škůdcům, ale i stejně ničivou soukromou válku, kterou tajně vedl.

	Měla o něj starost a nemohla se zbavit vtíravého strachu, který jí běhal po zádech od chvíle, kdy dnes bojovníci odešli z objektu do akce.

	„Ty ho velice miluješ, že?“ zeptala se Danika, když se mezi nimi rozhostilo nervózní ticho.

	„Ano.“ Gabrielle pohlédla druhé ženě přímo do očí. Neviděla důvod, proč skrývat pravdu, když ji má zřejmě napsanou na obličeji. „Můžu se ti s něčím svěřit, Daniko? Z toho dnešního útoku mám hrozně divný pocit. A ještě ke všemu mi Tegan řekl, že podle něj Lucan už nebude dlouho žít. Čím déle tu sedím, tím větší mám strach, že má možná pravdu.“

	Danika se zamračila. „Ty jsi mluvila s Teganem?“

	„Narazila jsem na něj – doslova – před chvílí. Řekl mi, ať se na Lucana moc nevážu.“

	„Protože si myslí, že Lucan brzy zemře?“ Danika dlouze vydechla a zavrtěla hlavou. „Tegan rád vyvádí lidi z míry. Asi to řekl jen proto, aby tě rozhodil.“

	„Lucan říkal, že je mezi nimi zlá krev. Myslíš, že se Teganovi dá věřit?“

	Světlovlasá Vyvolená to na okamžik zvažovala. „Můžu ti říct, že loajálnost tvoří podstatnou část kodexu bojovníka. Znamená pro ně všechno, pro každého jednoho z nich. Nic na světě je nepřinutí, aby tuto posvátnou důvěru porušili.“ Vstala a uchopila do rukou Gabriellinu dlaň. „Pojď. Najdeme Evu a Savannah. Čekání nám všem uteče rychleji, když nebudeme samy.“
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	Z pozorovacího stanoviště na střeše jedné z přístavních budov sledoval Lucan s ostatními bojovníky, jak před jejich cílový bod s burácením zajíždí malá dodávka a od pochromovaných kol jí odletuje štěrk. Řidič byl člověk. Kdyby ho neprozradil zápach potu a nervozity, pak určitě country hudba hulákající z otevřeného okénka. Vystoupil z auta a v ruce nesl hnědý papírový pytlík, z něhož voněla kouřící rýže a vepřové nudličky se zeleninou.

	„Zdá se, že hoši budou dneska večeřet doma,“ poznamenal Dante, zatímco nic netušící poslíček ověřoval adresu na účtence přicvaknuté na objednávce a podezíravě se rozhlížel po opuštěném přístavišti.

	Řidič přistoupil ke dveřím do skladu, nervózně se rozhlédl, zaklel do tmy a zmáčkl zvonek. V budově se nesvítilo, jen z holé žárovky nade dveřmi se linulo žluté světlo. Otřískané ocelové dveře se otevřely. Ve tmě uvnitř zářily jen divoké oči Škůdce. Poslíček vychrlil celkovou částku za objednané jídlo a strčil sáček do tmy před sebou.

	„Jak to myslíte, prohodit si to?“ zeptal se se silným bostonským přízvukem. „Co sakra –“

	Velká ruka ho uchopila vpředu za tričko a škubla s ním, až se mu podlomily nohy. Muž vykřikl, začal kolem sebe v panice mlátit rukama a nějak se mu povedlo se vyškubnout ze Škůdcova sevření.

	„Aj jaj,“ sykl Niko ze své pozice u okraje střechy, „asi mu právě došlo, že hlavní chod nebude Čína.“

	
Škůdce se na člověka vrhnul ve změti stínů, zezadu ho srazil na zem a s barbarskou zručností mu roztrhl hrdlo. Smrt byla krvavá a okamžitá. Když Škůdce vyskočil a začal si nakládat úlovek na záda, Lucan se zvedl.

	„Je čas. Jdeme.“

	Bojovníci dopadli současně na zem a omračující rychlostí zamířili k brlohu Škůdců ve skladišti. Lucan se řítil v čele a jako první dorazil k upírovi a jeho bezvládnému břemenu. Těžkou rukou uchopil Škůdce za rameno, obrátil ho k sobě a přitom vytahoval z pouzdra u pasu jeden z ostrých zabijáckých nožů. Rozmáchl se a jediným čistým řezem uťal té bestii hlavu.

	Škůdce se začal okamžitě rozkládat, jakmile jeho narušeným krevním oběhem projel jako kyselina smrtící polibek Lucanova ostří. Svou oběť nasáklou krví upustil do štěrku. Za pár vteřin už z něj zbyla jen kaluž černé páchnoucí břečky, která se pomalu vsakovala do prachu.

	U dveří se už Dante, Tegan a tři další bojovníci připravovali vyrazit do skutečné akce. Na Lucanův pokyn se šestice se zbraněmi v pohotovosti nahrnula do skladu.

	Škůdci uvnitř netušili, co se děje, dokud Tegan nemrštil dýkou a neprohodí jednomu z nich hrdlo. Upír zavřeštěl a v křečích se začal rozkládat na kouřící hromádku slizu, zatímco jeho rozzuření kumpáni se rozutekli, cestou sbírali zbraně a uhýbali čepelím ostrým jako břitva a dešti kulek, kterými je Lucan a jeho druhové zasypali.

	Dva Škůdci to schytali hned v prvních vteřinách útoku, ale zbývající dvojice uprchla hluboko do temných koutů skladiště. Jeden z nich na Lucana a Danteho vystřelil zpoza hromady starých beden. Bojovníci se kulkám vyhnuli a poslali Škůdci malý pozdrav, aby ho přinutili vylézt ven, kde ho Lucan dorazil.

	Lucan koutkem oka zpozoroval poslední pijavici, jak se snaží uprchnout bludištěm pomačkaných barelů a rozházených ocelových trubek v zadní části budovy.

	Teganovi to také neušlo. Vyrazil za unikajícím Škůdcem jako buldozer a zmizel v útrobách skladiště.

	„Vzduch je čistý,“ křikl Gideon odněkud ze tmy plné kouře a prachu.

	Sotva to však dořekl, Lucan vycítil, že se na ně řítí další nebezpečí.

	Jeho citlivé uši zachytily tiché šramocení nad jejich hlavami. Zašlé světlíky nad ventilačním potrubím a ocelovými nosníky byly téměř neprůhledné špínou, ale Lucan si byl jistý, že se po střeše něco pohybuje.

	„Nahoře!“ křikl na ostatní právě ve chvíli, kdy se otřásl strop a na zem dopadlo sedm dalších po zuby ozbrojených Škůdců, kteří zuřivě pálili ze zbraní.

	Kde se tam vzali? Jejich informace o brlohu byly spolehlivé: šest upírů, pravděpodobně jen nedávno změněných ve Škůdce; jednotka působí samostatně, bez součinnosti s jinými. Kdo tedy přivolal na pomoc tu kavalerii? Odkud věděl o plánovaném přepadení?

	„Útok ze zálohy,“ řekl Dante, čímž nahlas vyjádřil Lucanovy myšlenky.

	Není možné, že by se zde ta čerstvá várka upírů objevila čirou náhodou. Když si Lucan všiml největšího ze Škůdců, v útrobách mu začala vřít temná zuřivost.

	Byl to upír, který mu unikl v noc vraždy u tanečního klubu, ten parchant ze Západního pobřeží. Škůdce, který mohl Gabrielle zabít, a jednoho dne to možná i udělá, jestli ho Lucan hned teď nezlikviduje.

	Zatímco Dante s ostatními opětovali palbu Škůdců, kteří vtrhli do skladiště střechou, Lucan šel sám po krku svému protivníkovi.

	Dnes v noci ho dorazí.

	Pijavice zasyčela, když se k ní blížil, a její šeredný obličej se roztáhl v úšklebku. „Zase se setkáváme, Lucane Thorne.“ Lucan zamračeně přikývl. „Naposled.“

	Vzájemná nenávist přiměla oba muže odhodit pistole a bojovat zblízka, jako muž proti muži. V mžiku vytáhli nože, do každé ruky jeden, a připravili se na boj na život a na smrt. Lucan udeřil jako první. Vzápětí utržil krutý zásah do ramene, když Škůdce závratnou rychlostí uhnul před jeho úderem, bleskurychle se objevil na druhé straně a triumfálně se šklebil z radosti nad první prolitou krví.

	Lucan se kolem něj pohyboval stejně mrštně a čepele jeho nožů svištěly těsně kolem velké hlavy jeho protivníka. Škůdce náhle pohlédl dolů, kde se mu u nohou válelo useknuté pravé ucho.

	„Hra začíná, kreténe,“ zavrčel Lucan pomstychtivě.

	Vrhli se proti sobě ve víru běsnivého vzteku, svalů a studené smrtící oceli. Lucan si uvědomoval, že kolem něj zuří bitva, že se ostatní bojovníci brání ve druhém kole konfliktu. Jeho pozornost – a veškerá jeho nenávist – se však zaměřovala na pijavici před ním, s níž si musel vyřídit účty.

	Cítil, jak se mu silou hněvu prodlužují špičáky, panenky se zaostřují, až nakonec věděl, že mezi jeho obličejem a tváří jeho nepřítele nemůže být velký rozdíl. Silou si byli rovni, ale Lucanovi vřela krev v žilách víc než jeho protivníkovi.

	Stačilo, aby si vzpomněl na Gabrielle a hrůzy, jakým by ji ta bestie vystavila, a už běsnil zuřivostí.

	Živil ten vztek a jednou nelítostnou ranou za druhou zatlačoval Škůdce dozadu. Necítil rány, které sám utržil, i když jich bylo hodně. Srazil protivníka k zemi a připravil se na poslední smrtící úder.

	Zařval a zaťal nůž Škůdci hluboko do krku, až mu oddělil obří hlavu od dobitého těla. Upír se zhroutil jako zmítající se troska na podlahu a ruce i nohy se mu otřásaly v křeči. Lucanovi ještě stále tvrdě bušila v žilách zuřivost. Přehodil si nůž v ruce a prudce ho zarazil do hrudi nepřítele, aby tím urychlil rozklad mrtvoly.

	„Panenko skákavá,“ ozval se Rio odněkud zblízka bezvýrazným hlasem. „Lucane – nad tebou, člověče! Mezi trámy je další!“

	Všechno se seběhlo během okamžiku.

	Lucan se prudce otočil a bojový zápal mu projel každým svalem v těle. Vrhl pohled nahoru, kam ukazoval Rio. Vysoko nad jejich hlavami prolézal mezi nosníky další Škůdce a v podpaždí držel něco jako menší kovový míč. Červená kontrolka na povrchu rychle blikala a pak začala svítit nepřetržitě.

	„K zemi!“ Nikolaj zvedl svou upravenou Berettu a zamířil. „Ten chlap chce shodit bombu!“ Lucan uslyšel výstřel.

	Uviděl, jak Škůdce dostal Nikovou střelou zásah přímo mezi planoucí žluté oči.

	Bomba však už letěla vzduchem. Půl vteřiny nato vybuchla.
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	Gabrielle se prudce posadila. Něco ji vytrhlo z neklidného spánku na gauči v obýváku u Savannah. Ženy zde společně strávily posledních pár hodin a vzájemně se uklidňovaly, až na Evu, která se před nějakou dobou odešla modlit do kaple. Tato Vyvolená byla nervóznější než ostatní, skoro celý večer neklidně přecházela po místnosti a s úzkostnou netrpělivostí se kousala do rtu.

	Odněkud z labyrintu chodeb a místností přilétly do obýváku tlumené zvuky a úsečné mužské hlasy. Tiché hučení výtahu rozechvělo vzduch zhoustlý napětím, když se kabina začala spouštět do hlavního patra objektu.

	Panebože.

	Něco nebylo v pořádku. 

	Cítila to v kostech. 

	Lucan.

	Gabrielle odhodila žinylkový přehoz, kterým byla přikrytá, a položila chodidla na podlahu. Srdce jí divoce bušilo a svíralo se v hrudi s každým frenetickým úderem.

	„Taky se mi ty zvuky nelíbí,“ řekla Savannah a přejela místnost nervózním pohledem.

	Gabrielle, Savannah a Danika se vyhrnuly z bytu, aby bojovníky přivítaly. Žádná z nich nepromluvila a sotva dýchaly, když se blížily k přijíždějícímu výtahu.

	
Ještě než se otevřely posuvné ocelové dveře, bylo z naléhavých hlasů nesoucích se šachtou zřejmé, že přicházejí špatné zprávy.

	Gabrielle však nebyla připravená na to, jak špatné.

	Do nosu jí udeřil pronikavý puch kouře a krve, jako by dostala ránu pěstí. Ucukla před zápachem války a smrti a přitom se snažila obhlédnout situaci v kabině. Žádný z bojovníků nevystupoval. Dva leželi na podlaze výtahu a zbývající tři klečeli kolem nich.

	„Dones čisté ručníky a prostěradla!“ křikl Gideon na Savannah. „Kolik uneseš, zlato!“ Když odbíhala, dodal: „Taky budeme potřebovat vozík – na ošetřovně je pojízdné lůžko.“

	„Jdu tam,“ odpověděl Niko z výtahu. Přeskočil jedno z bezvládných těl natažených na podlaze. Když probíhal kolem, Gabrielle si všimla, že má obličej, vlasy i ruce černé od sazí. Oblečení měl roztrhané a kůži posetou snad stovkami krvácejících oděrek. Gideon vypadal podobně. Dante také.

	Jejich rány však nebyly nic ve srovnání s rozsáhlými zraněními dalších dvou bojovníků, které jejich druhové přinesli v bezvědomí zvenku.

	Gabrielle věděla podle olověného závaží ve svém srdci, že jedním z nich je Lucan. Proklouzla dopředu a s hrůzou zjistila, že se její obavy naplnily.

	Ležel v kaluži krve, která se jako červené víno rozlévala na bílý mramor v chodbě. Boty a kožené kalhoty měl na cáry a pořezanou měl i většinu kůže na rukách a nohách. Místo obličeje měl kaši ze sazí a krvavých ran. Byl však naživu. Ohrnul rty a sykl skrz prodloužené špičáky, když se ho Gideon snažil posunout, aby mu mohl improvizovaným škrtidlem podvázat krvácející ránu na paži.

	„Sakra – promiň, Lucane. Je to hodně hluboké. Kruci, stejně to nepřestává krvácet.“

	„Pomož… Riovi.“ Ta slova byla spíš temným zavrčením, kategorickým příkazem, i když Lucan ležel bezmocně na zádech. „Já jsem dobrej… chci, abyste… postarali o něj.“

	Gabrielle poklekla vedle Gideona. Napřáhla k němu ruku, aby jí podal konec obvazu. „Já to udělám.“

	„Opravdu? Je to ošklivá rána. Musíš strčit ruce přímo do ní, abys to pořádně utáhla.“

	„To zvládnu.“ Kývla směrem k Riovi, který ležel vedle. „Udělej, co říká.“

	Zraněný bojovník na podlaze vedle Lucana byl očividně v agónii. I on silně krvácel z ran na hrudi a z příšerně zmrzačené levé ruky. Roztrhaná končetina byla zabalená do zakrváceného hadru, který možná kdysi býval tričkem. Obličej a hruď měl popálené a roztrhané k nepoznání. Hluboko z hrdla se mu vydralo zasténání, žalostný zvuk, který Gabrielle vehnal horké slzy do očí.

	Když zamrkala, aby se jich zbavila, ucítila na sobě pohled Lucanových světlešedých očí. „Dostal jsem… toho parchanta.“

	„Pst.“ Odhrnula mu ze zakrváceného čela zpocené prameny vlasů. „Lucane, nehýbej se. Nesnaž se mluvit.“

	Nebral ji však na vědomí, nasucho polkl a namáhavě ze sebe soukal slova. „Z klubu… ten hajzl tam dneska byl.“

	„Ten, co ti tenkrát utekl?“

	„Tentokrát ne.“ Pomalu mrkl a tvářil se zuřivě a neúprosně. „Už ti nemůže… ublížit…“

	„Jo,“ ucedil Gideon, který vedle ošetřoval Ria. „A ty máš náramný štěstí, žes to přežil, hrdino.“

	Gabrielle se ještě víc sevřelo hrdlo, když teď na Lucana hleděla. Přes všechna prohlášení, že povinnost je na prvním místě a že pro ni nikdy nebude v jeho životě místo, na ni Lucan dnes v noci myslel? Krvácel a byl zraněný částečně i proto, že udělal něco kvůli ní?

	Vzala ho za ruku a přiložila si ji k hrudi, kolébala ji a tiskla si jeho ohnuté prsty na srdce. „Ach, Lucane…“

	Savannah přiběhla s náručí prostěradel. Niko spěchal těsně za ní a tlačil před sebou nemocniční postel na kolečkách.

	„Nejdřív Lucan,“ nařídil Gideon. „Naložte ho na postel a pak se vraťte pro Ria.“

	„Ne,“ zachrčel Lucan. Znělo to spíš jako rozhodné odmítnutí než bolestné zachroptění. „Pomožte mi vstát.“

	„Myslím, že bys ne –“ spustila Gabrielle, ale Lucan se už mezitím zkoušel zvedat z podlahy.

	„Počkej, chlape,“ vložil se do toho Dante a silnou rukou podepřel Lucana v podpaždí. „Pěkně tě tam zřídili. Proč si nedáš pokoj a nenecháš se odvézt na ošetřovnu?“

	„Říkám, že jsem dobrej.“ S pomocí Gabrielle a Danteho, kteří ho podepírali ze strany, se namáhavě posadil. Trochu hekal a supěl, ale udržel se zpříma. „Párkrát mě trefili, ale zatraceně… přece dojdu do vlastní postele. Nenechám vás… abyste mě tam vlekli.“

	Dante pohlédl na Gabrielle a obrátil oči v sloup. „Ty víš, že je dost paličatý na to, aby to myslel vážně.“

	„Jo. To vím.“

	Usmála se, vděčná za tvrdohlavost, která ho udržovala při síle. Společně s Dantem mu nastavili ramena, aby se o ně mohl opřít, a Lucan se začal pomalu soukat na nohy.

	„Sem,“ řekl Gideon Nikovi, který přistavoval pojízdné lůžko pro Ria, zatímco Savannah s Danikou se mu snažily zastavit krvácení z ran, sundat špinavé cáry oblečení a nepotřebné zbraně.

	„Rio?“ Chodbou se rozlehl pronikavý Evin výkřik, když s růžencem v ruce vbíhala do chaotického hemžení. Zastavila se u otevřeného výtahu, zděšeně ucouvla a zajíkla se. „Rio! Kde je?“

	„Tady uvnitř, Evo,“ řekl Niko a odstoupil od pojízdné postele, aby Evu zastavil. Pevnou rukou ji odtáhl, než se mohla přiblížit ke krvavé lázni. „Dnes v noci došlo k výbuchu. Schytal to nejvíc.“

	„Ne!“ Rukama si zhrožené zakryla tvář. „To je omyl. To není můj Rio! Nemůže být!“

	„Je naživu, Evo. Ale budeš muset být silná, kvůli němu.“

	„Ne!“ Eva začala ječet v divoké hysterii a snažila se násilím probojovat ke svému druhovi. „Můj Rio ne! Panebože, ne!“

	Savannah k ní přistoupila a vzala ji pod paží. „Pojď radši pryč, Evo,“ řekla jemně. „Oni už vědí, jak mu pomoct.“

	Eviny přerývané vzlyky naplnily chodbu a působily Gabrielle muka. Cítila směsici úlevy a mrazivého strachu. Bála se o Ria a srdce se jí svíralo při pomyšlení, co musí Eva prožívat. Moc dobře věděla, že chybělo jen málo a na jeho místě mohl být Lucan. Pouhých pár milimetrů – zlomek vteřiny – mohl rozhodnout o tom, který ze dvou bojovníků bude ležet v kaluži krve a bojovat o život.

	„Kde je Tegan?“ zeptal se Gideon a přitom sledoval své hbité prsty, jimiž vyšetřoval raněného bojovníka ve své péči. „Už se vrátil?“

	Danika zavrtěla hlavou, ale vrhla na Gabrielle znepokojený pohled. „Proč by měl být tady? Copak on nebyl s vámi?“

	„Ztratili jsme ho krátce po napadení brlohu Škůdců,“ řekl Dante. „Po výbuchu jsme se starali hlavně o to, abychom Lucana s Riem dostali co nejrychleji zpátky do objektu.“

	„Jedeme,“ řekl Gideon a uchopil čelo Riova lůžka. „Niko, pomož mi s tím vyjet.“

	Otázky ohledně Tegana byly zapomenuty a všichni se snažili pomáhat Riovi. Společně zamířili na ošetřovnu; Gabrielle, Dante a Lucan nejpomaleji, protože Lucan se potácel, křečovitě se držel obou svých pomocníků a snažil se udržet rovnováhu.

	Gabrielle na něj vrhla opatrný pohled. Měla takovou chuť pohladit mu odřenou krvácející tvář. Když ho se sevřeným srdcem pozorovala, jeho černé řasy se zvedly a on jí pohlédl přímo do očí. Nevěděla, co mezi nimi problesklo v tom dlouhém okamžiku ticha uprostřed chaosu, ale působilo to hřejivě a správně, navzdory všem hrůzám té noci.

	Když dorazili k místnosti, kde ošetřovali Ria, Eva právě stála u lůžka a skláněla se nad jeho zuboženým tělem. Po tvářích jí stékaly slzy.

	„Tohle se nemělo stát,“ naříkala. „To neměl být můj Rio. Ne takhle.“

	„Uděláme pro něj všechno, co bude v našich silách,“ řekl sípavě Lucan. „To ti slibuju, Evo. Nenecháme ho umřít.“

	Zavrtěla hlavou a upřeně hleděla na svého druha na posteli. Hladila ho po vlasech a Rio, napůl v bezvědomí a v bolestech, něco nesrozumitelně mumlal. „Chci ho odsud hned odvézt. Měl by být přepraven do Temnosti. Potřebuje lékařskou péči.“

	„Jeho stav převoz neumožňuje,“ namítl Gideon. „Já jsem vyškolený zdravotník a mám k dispozici veškeré vybavení, abych ho mohl zatím léčit tady.“

	„Chci ho odsud odvézt!“ Prudce zvedla hlavu a její sršící pohled přelétal z jednoho bojovníka na druhého. „Vám už tady k ničemu není, tak ho nechte mně. Už vám nepatří – nikomu z vás. Teď je celý můj! Já pro něj chci jen to nejlepší!“

	 

	 

	Gabrielle cítila, jak Lucanovi při tom hysterickém výbuchu ztuhla paže „Tak potom nepřekážej Gideonovi a nech ho pracovat,“ řekl a navzdory svému zbídačenému stavu přirozeně vklouzl do role vůdce. „V tuto chvíli je nejdůležitější udržet Ria naživu.“

	„Ty,“ řekla Eva stroze a upřela na něj uslzený pohled. Oči se jí divoce zaleskly a obličej se změnil v masku čiré nenávisti. „To ty jsi měl teď umírat, a ne on! Ty, Lucane. Taková byla dohoda, kterou jsem uzavřela. Měl jsi to být ty!“

	 

	V ošetřovně jako by se otevřela propast a pohltila všechny zvuky kromě omračující pravdy, kterou jim právě přiznala Riova družka.

	Dante s Nikolajem sáhli po zbrani a byli připraveni zasáhnout při sebemenší provokaci. Lucan je zvednutou rukou zarazil. Oči nespouštěl z Evy. Nedbal na to, že její nenávist je namířená přímo na něj; pokud byl terčem její zuřivosti, tak to přežil. Rio možná takové štěstí mít nebude. Kterýkoli z jeho druhů, kteří se dnes účastnili útoku, nemusel Evinu zradu přežít.

	„Škůdci věděli, že tam budeme,“ řekl Lucan a jeho hlas byl ještě chladnější hloubkou jeho zlosti. „V tom skladišti na nás číhali v záloze. Byla to léčka. A ty jsi to zařídila.“

	Ostatní bojovníci temně zahučeli. Kdyby takové přiznání přišlo od muže, Lucan by mohl stěží zabránit, aby se na něj nevrhli a neztrestali ho. Jenže tohle byla Vyvolená, jedna z jejich vlastních. Někdo, koho znali a komu důvěřovali jako nejbližšímu člověku po dobu delší než lidský život.

	Nyní se Lucan díval na Evu a viděl cizího člověka. Viděl šílenství. A hluboké zoufalství.

	„Rio měl být ušetřen.“ Nahnula se nad něj a kolébala jeho zafačovanou hlavu v ohbí lokte. Rio vydal jakýsi zvuk, syrový a neartikulovaný, když ho Eva objala. „Nechtěla jsem, aby ještě někdy mohl bojovat. Za vás.“

	„To bys ho radši viděla zmrzačeného?“ zeptal se Lucan. „Tohle je tvá láska?“

	„Já ho miluju!“ vykřikla. „To, co jsem udělala – to všechno – bylo jen z lásky k němu! Rio bude šťastnější někde jinde, pryč od všeho toho násilí a smrti. Bude šťastnější v Temnosti, se mnou. Daleko od té vaší zatracené války!“

	Rio vydal další hrdelní zvuk, tentokrát žalostnější. Nepochybně prožíval muka, i když nebylo jasné, jestli je jejich příčinou fyzická bolest nebo spíš to, co slyší kolem sebe.

	Lucan pomalu zavrtěl hlavou. „Takové rozhodnutí za něj dělat nemůžeš, Evo. Na to jsi neměla právo. Tahle válka je Riova, stejně jako kohokoli jiného. On v ní věřil – a já vím, že stále věří, i po tom, co jsi mu udělala. Tahle válka se týká celého Rodu.“

	Jízlivě se ušklíbla. „Zrovna od tebe to sedí, když ti chybí jen pár krůčků, aby ses stal sám Škůdcem.“

	„Ježíšikriste,“ zasyčel Dante, který stál opodál. „To se pleteš, Evo. Jsi úplnej magor.“

	„Myslíš?“ Eva pozorovala Lucana se škodolibou radostí. „Už delší dobu tě sleduju, Lucane. Viděla jsem, jak bojuješ se svým hladem, když si myslíš, že nikdo není nablízku. Mě neošálí tvoje maska chladného sebeovládání.“

	„Evo,“ řekla Gabrielle a její klidný hlas trochu rozptýlil napětí v místnosti. „Jsi rozrušená. Nevíš, co říkáš.“

	Eva se zasmála. „Jen mu řekni, ať to popře. Zeptej se ho, proč si odepírá krev, až dokud málem neumírá hlady!“

	Lucan nijak nereagoval na její veřejné nařčení, protože věděl, že má pravdu.

	Gabrielle to věděla také.

	Dojalo ho, že se postavila na jeho obranu, ale tahle chvíle se netýkala ani tolik jeho, jako spíš Ria a zrady, která jím nepochybně otřese. Možná se tak už i stalo, soudě podle cukání v jeho obvázaných končetinách a snahy promluvit navzdory zraněním.

	„Jak jsi ten obchod uzavřela, Evo? Jak ses vlastně spojila se Škůdci – na některé vycházce do nadzemí?“

	Vydechla s posměšným úšklebkem. „To nebylo těžké. Město je plné Přisluhovačů. Stačí se dívat. Jednoho jsem našla a řekla mu, ať mi dá kontakt na svého Pána.“

	„Kdo to byl?“ vyptával se Lucan. „Jak vypadal?“

	„To nevím. Setkali jsme se jen jednou a skrýval přede mnou tvář. Na očích měl černé brýle a v hotelovém pokoji bylo zhasnuto. Bylo mi jedno, kdo to je a jak vypadá. Hlavně že měl dost velkou moc k tomu, aby to uskutečnil. Chtěla jsem jen jeho slib.“

	„Umím si představit, čím jsi mu za to musela zaplatit.“

	„Bylo to jen pár hodin s ním. Zaplatila bych cokoli,“ řekla a už se nedívala na Lucana ani na ostatní, kteří na ni znechuceně civěli, ale upírala pohled na Ria. „Udělala bych pro tebe cokoli, miláčku. Snesla bych… cokoli.“

	„Možná jsi výhodně prodala své tělo,“ řekl Lucan, „ale přitom jsi zaprodala Riovu důvěru.“

	Z Riových vyprahlých rtů se vydralo zasípání a Eva ho něžně uklidňovala a laskala. Víčka se mu zachvěla a otevřel oči. Mělce a namáhavě dýchal a snažil se něco říct.

	„Já…“ Zakašlal a jeho zubožené tělo se zkroutilo v křeči. „Evo…“

	„Ach, má lásko – ano, jsem tady!“ vykřikla. „Řekni, co potřebuješ, miláčku.“

	„Evo…“ Chvíli se mu bezhlesně pohyboval ohryzek a pak to zkusil znovu. „Já… tě… proklínám.“

	„Cože?“

	„Mrtvá…“ Zasténal. Jeho duševní muka byla nepochybně hlubší než fyzické utrpení, ale zuřivý pohled jeho kalných, krví podlitých očí dával jasně najevo, že se nenechá odradit. „Už neexistuješ… pro mě… jsi… mrtvá.“

	„Rio, copak to nechápeš? Já jsem to udělala pro nás!“

	„Jdi,“ vydechl. „Nikdy… nechci… vidět.“

	„To nemůžeš myslet vážně.“ Zvedla hlavu a její oči horečně těkaly po místnosti. „On to nemyslí vážně! Nemůže to myslet vážně! Rio, řekni, že to tak nemyslíš!“

	Když k němu vztáhla ruku, Rio zachrčel a vší zbývající silou uhnul jejímu doteku. Eva hlasitě zavzlykala. Krev z jeho ran jí pokrývala předek šatů. Zírala na krvavé skvrny a pak na Ria, který ji úplně ignoroval.

	To, co se stalo pak, trvalo maximálně pár vteřin, ale odehrávalo se to tak pomalu, jako by čas zpomalil svůj běh na nemilosrdné plazení.

	Evin otřesený pohled spočinul na Riově opasku se zbraněmi, který ležel u postele.

	V obličeji jí blesklo odhodlání a rychle popadla jeden z nožů.

	Zvedla si lesklou dýku k obličeji.

	Pošeptala Riovi, že ho bude navždy milovat.

	Pak prudce otočila zbraň proti sobě a vrazila si ji do hrdla.

	„Evo, ne!“ zařvala Gabrielle a reflexivně ucukla, jako by si myslela, že tím může druhou ženu zachránit. „Ach bože, to ne!“

	Lucan ji přidržel u sebe. Rychle ji k sobě přivinul a obrátil jí obličej ke své hrudi, aby neviděla, jak si Eva prořízla krční tepnu a mrtvá se kácí k zemi.

	 

	
KAPITOLA

	 

	Dvacátá osmá

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Gabrielle vylezla ze sprchy u Lucanovy ložnice, vysušila si ručníkem mokré vlasy a vklouzla do měkkého bílého froté županu. Byla vyčerpaná; většinu dne strávila se Savannah a Danikou a pomáhaly Gideonovi ošetřovat Ria a Lucana. Všichni v objektu se pohybovali jako omráčení, v němém údivu nad Evinou zradou a jejím tragickým vyústěním, kdy spáchala sebevraždu a Riův život visel na vlásku.

	Lucan na tom byl také zle, ale dostál svému slovu a díky své tvrdohlavosti a pevné vůli se z ošetřovny dostal do svého bytu vlastními silami. Gabrielle překvapovalo, že se vůbec nechal ošetřit, i když ženy by žádné jeho námitky stejně nepřipustily.

	Pocítila úlevu, když otevřela dveře od koupelny a našla ho sedět na masivní posteli se zády podepřenými několika polštáři. Tvář a čelo měl sice sešívané a většinu široké hrudi a končetin pokrývaly obvazy, ale zotavoval se. Byl celý a časem se vyléčí.

	Stejně jako ona měl na sobě pouze bílý froté župan; jedině ten mu ženy povolily poté, co strávily hodiny čištěním a zašíváním řezných ran a krvavých šrámů po střepinách, které pokrývaly většinu jeho těla.

	„Je ti líp?“ zeptal se Lucan a sledoval, jak si prsty projíždí vlhké vlasy a odhrnuje si je z obličeje. „Napadlo mě, že budeš mít hlad, až odtud vylezeš.“

	„Umírám hlady.“

	Posunkem ukázal na nízký stolek v sedacím koutě ložnice, ale Gabrielle už mezitím ucítila vůni toho působivého švédského stolu. 

	 

	 

	Zavanula k ní vůně bagety, česneku a bylinek, rajčatové omáčky a sýra. Uviděla talíř s listovým salátem a misku čerstvého ovoce, a mezi ostatními lákadly zahlédla dokonce cosi tmavého, připomínajícího čokoládu. Přišla blíž, aby se podívala, a v žaludku jí nedočkavě kručelo.

	„Manicotti“ řekla a vdechla aromatické výpary těstovin. Vedle křišťálové skleničky stála otevřená láhev červeného vína. „A chianti?“

	„Savannah chtěla vědět, jaké je tvé oblíbené jídlo. Vzpomněl jsem si jenom na tohle.“

	Byl to pokrm, který si uvařila tu noc, kdy se vrátil k ní do bytu a přinesl jí mobil. Jídlo, které vystydlo zapomenuté na kuchyňské lince, když s Lucanem skončili v posteli jako párek králíků. „Ty sis pamatoval, co jsem v tu noc vařila?“

	Mírně pokrčil rameny. „Sedni si a jez.“

	„Je prostřeno jen pro jednoho.“

	„Ty čekáš nějakou společnost?“

	Pohlédla na něj. „Ty nic z toho vážně nemůžeš jíst? Ani sousto?“

	„I kdyby, tak dokážu strávit jen malé množství.“ Pokynul jí, aby si sedla. „Jíme lidské jídlo jen naoko.“

	„Dobře.“ Gabrielle se uvelebila na zemi v tureckém sedu. Zpod stříbrného příboru vytáhla smetanový plátěný ubrousek a prostřela si ho na klín. „Nepřipadá mi fér se tady před tebou nacpávat.“

	„O mě se nestarej. Já mám ženské péče a obskakování pro dnešek tak akorát.“

	„Jak je libo.“

	Měla takový hlad, že už nedokázala čekat ani vteřinu, a jídlo vypadalo tak lákavě, že mu nešlo odolat. Hranou vidličky ukrojila sousto manicotti a žvýkala ho ve stavu nejvyššího blaha. V rekordní době spořádala polovinu porce a přestávku si udělala pouze na dolití vína, které také vypila hltavě a s požitkem.

	Lucan ji celou dobu pozoroval z postele.

	„Chutná?“ zeptal se, když na něj vrhla rozpačitý pohled nad okrajem sklenice.

	„Vynikající,“ zahuhlala a nacpala si plnou pusu salátu ve sladkokyselém nálevu. Její žaludek byl teď mnohem spokojenější. Polkla poslední sousto salátu, nalila si ještě půl sklenky chianti a s povzdechem se pohodlně usadila. „Děkuju ti za tohle všechno. Budu muset poděkovat i Savannah. Nemusela si dělat takové starosti.“

	„Jsi jí sympatická,“ řekl Lucan s nevyzpytatelným výrazem. „Včera v noci jsi nám hodně pomohla. Děkuju ti, že ses postarala o Ria a ostatní. Taky o mě.“

	„Nemusíš mi děkovat.“

	„Ale ano.“ Zamračil se a malá zašitá jizva na čele se mu vyboulila. „Po celou dobu jsi byla laskavá a obětavá a já –“ Zarazil se a zamumlal si něco pod vousy. „Prostě si cením toho, co jsi udělala, to je vše.“

	Aha, pomyslela si, to je vše. I jeho vděčnost teď byla opatřená citovými bariérami.

	Najednou se s ním cítila příliš jako cizí a raději změnila téma. „Slyšela jsem, že Tegan nakonec dorazil živý a zdravý.“

	„Ano. Ale když ho uviděl Dante s Nikem, málem ho roztrhli jako hada za to, že se při tom přepadení najednou vypařil.“

	„A co se mu včera stalo?“

	„Když začalo být ve skladu horko, jeden ze Škůdců se snažil vyklouznout zadním vchodem na ulici. Tegan šel za ním. Nejdřív chtěl tu pijavici oddělat, ale pak se toho Škůdce rozhodl nejdřív sledovat, aby zjistil, kam půjde. Stopoval ho až ke staré psychiatrické léčebně za městem. Hemžilo se to tam Škůdci. Jestli o tom někdy bylo pochyb, tak dnes víme jistě, že je to velká kolonie. Pravděpodobně hlavní štáb pro celé Východní pobřeží.“

	Po zádech jí projel mráz, když pomyslela na to, že v tom ústavu byla sama – dokonce uvnitř –, a vůbec netušila, že je to sídlo Škůdců.

	„Mám nějaké fotky z interiéru. Jsou pořád ve foťáku, ani jsem neměla příležitost je stáhnout.“

	Lucan ztuhnul jako socha a zíral na ni, jako by mu právě oznámila, že si hrála s odjištěnými granáty. Obličej mu pod unavenou pobledlostí ještě zešedl.

	„Nejen že jsi šla k té budově, ale dokonce ses vloupala i dovnitř?“ Provinile pokrčila rameny.

	„Ježíšikriste, Gabrielle.“ Přehodil nohy přes pelest postele a dlouho jen seděl a díval se na ni. Chvíli mu trvalo, než našel správná slova. „Mohli tě zabít. Uvědomuješ si to?“

	„Ale nezabili,“ odpověděla, což byla chabá připomínka, nicméně pravdivá.

	„To není argument.“ Oběma rukama si prohrábl vlasy na spáncích. „Sakra. Kde máš ten foťák?“

	„Nechala jsem ho v laboratoři.“

	Lucan zvedl telefon u postele a stiskl předvolené číslo do laboratoře. Z hlasitého odposlechu se ozval Gideon. „Haló, co se děje? Všechno v pořádku?“

	„Jo,“ řekl Lucan, ale přitom se mračil na Gabrielle. „Řekni Teganovi, ať prozatím odloží průzkum té léčebny. Právě jsem zjistil, že máme fotky z interiéru.“

	„Nekecej?“ Odmlčel se. „Ty vole. Chceš říct, že ona skutečně vešla dovnitř do tý zpropadený budovy?“

	Lucanovo zvednuté obočí Gabrielle jasně oznamovalo Já jsem ti to říkal‘. „Stáhni ty snímky z foťáku a vyřiď ostatním, že se za hodinu sejdeme, abychom probrali novou strategii. Mohli bychom díky tomu dost významně ušetřit čas.“

	„Jasně. Uvidíme se za hodinu.“

	Ozvalo se klapnutí a hovor skončil.

	„Tegan se chtěl vrátit do toho ústavu?“

	„Jo,“ odpověděl Lucan. „Pravděpodobně by to byla sebevražedná mise, protože si umanul, že tam vnikne sólo dneska v noci, aby získal potřebné informace. Ne že by mu to někdo hodlal rozmlouvat, a nejmíň ze všech já.“

	Vstal z postele a začal si zkoumat obvazy. Když se pohnul, župan se mu nahoře otevřel a odhalil hrudník a kus břicha. Ornamenty na hrudi měly odstín světlé henny, světlejší než v noci. Nyní vypadaly stejně zažloutlé jako on; vyprahlé a téměř bezbarvé.

	„Proč jste s Teganem tak na kordy?“ zeptala se a pozorně ho sledovala. Tahle otázka jí vrtala hlavou od chvíle, kdy před ní vyslovil bojovníkovo jméno. „Co se mezi vámi stalo?“

	Nejdřív myslela, že jí vůbec neodpoví. Mlčky se šťoural v obvazech a zkoušel si protahovat ruce a nohy. Pak, zhruba ve chvíli, kdy už to chtěla vzdát, řekl: „Tegan mi má za zlé, že jsem ho o něco připravil. O něco, co miloval.“ Pohlédl jí přímo do očí. „Jeho Vyvolená zemřela. Mou rukou.“

	„Panebože,“ špitla. „Lucane… jak?“

	Zachmuřil se a odvrátil pohled. „Za starých časů, když jsme se s Teganem seznámili, bylo všechno jinak. Většina bojovníků si Vyvolené nebrala, protože nejrůznější nebezpečí byla příliš veliká. Tenkrát nás bylo v Řádu málo a chránit vlastní rodinu bylo obtížné, když nás boj odvedl míle daleko, často i na celý měsíc.“

	„A co Temnosti? Tam by jim neposkytli ochranu?“

	„Těch bylo tehdy také míň. A ještě méně z nich by riskovalo přijmout bojovníkovu Vyvolenou. My i naši nejbližší jsme byli neustálým terčem násilí Škůdců. Tegan to všechno věděl, přesto uzavřel svazek se ženou. Nedlouho nato ji zajali Škůdci. Mučili ji. Znásilnili. A než mu ji poslali zpátky, málem ji vysáli. Zbyla z ní jen prázdná slupka – a co horšího, ten Škůdce, který ji zničil, si z ní udělal Přisluhovače.“

	„Panebože,“ vydechla Gabrielle zděšeně.

	Lucan si vzdychl, jako by na něj doléhala tíha těch vzpomínek. „Tegan šílel vzteky. Stalo se z něj zvíře a zabíjel všechno, co mu přišlo do cesty. Býval tak zbrocený krví, až si mnozí mysleli, že se v ní koupe. Ve své zuřivosti pil jako duha a téměř rok odmítal přijmout skutečnost, že jeho Vyvolená navždy přišla o rozum. Krmil ji z vlastní žíly a nechtěl vidět její skutečný stav. Krmil sebe, aby mohl krmit ji. Bylo mu jedno, že směřuje ke Krvelačnosti. Po celý ten rok porušoval zákony Rodu a odmítal ukončit trápení své Vyvolené. Pomalu, ale jistě se z něj stával Škůdce. Něco se muselo udělat…“

	Nechal tu větu nedokončenou a Gabrielle ji dořekla za něj. „A ty jako vůdce jsi musel zakročit.“

	Lucan zachmuřeně přikývl. „Zavřel jsem Tegana do kamenné kobky a jeho Vyvolené jsem setnul hlavu.“

	Gabrielle zavřela oči. Vycítila jeho lítost. „Ach, Lucane…“

	„Tegan nebyl propuštěn, dokud se jeho tělo nezbavilo závislosti na krvi. Stálo ho to řadu měsíců hladovění a hrozného utrpení, aby mohl z té cely vyjít po svých. Když zjistil, co jsem udělal, myslel jsem, že se mě pokusí zabít. Ale neudělal to. Z té kobky nevyšel Tegan, kterého jsem znal. Vyšlo něco chladnějšího. Nikdy to neřekl nahlas, ale vím, že mě od té doby nenávidí.“

	„Ne tolik, jako nenávidíš ty sám sebe.“

	Čelisti měl pevně sevřené a kůže se mu těsně napínala na lícních kostech. „Jsem zvyklý dělat nelehká rozhodnutí. Nebojím se na sebe brát těžké úkoly nebo se stát terčem hněvu či dokonce nenávisti kvůli rozhodnutím, která dělám pro blaho Rodu. To je mi úplně ukradené.“

	„Dobře,“ řekla jemně. „Jenže ty jsi musel ublížit příteli a to tě tíží už strašně dlouhou dobu.“

	Jeho pohled vyjadřoval nesouhlas, ale možná neměl sílu se přít. Po tom všem, čím prošel, byl unavený, k smrti unavený, i když Gabrielle pochybovala, že by to byl ochoten přiznat, byť i jí.

	„Jsi dobrý člověk, Lucane. Pod vší tou těžkou zbrojí máš velice ušlechtilé srdce.“

	Pohrdavě a zatrpkle si odfrkl. „Takovou chybu v úsudku může udělat jen někdo, kdo mě zná necelých pár týdnů.“

	„Vážně? Napadá mě pár lidí, kteří by ti řekli totéž. Včetně Conlana, kdyby byl naživu.“

	Svraštil obočí jako bouřkové mraky. „Co ty o tom můžeš vědět?“

	„Danika mi řekla, co jsi pro něj udělal. O tom smutečním obřadě. Jak jsi ho za východu slunce vynesl do nadzemí. Nechal sis sežehnout kůži, abys mu projevil úctu.“

	„Ježíšíkriste!“ vypěnil a vyskočil na nohy. Začal vztekle pochodovat sem a tam podél postele. Hlas měl hrubý, byl to spíš potlačovaný křik. „S tím nemá úcta vůbec nic společného. Chceš vědět, proč jsem to udělal? Z pocitu viny. Tu noc, kdy došlo k výbuchu v metru, jsem měl jít do akce s Nikem já, ne Conlan. Jenže já jsem tě měl plnou hlavu. Napadlo mě, že kdybych tě dostal – kdybych se s tebou konečně vyspal –, třeba se ta neovladatelná touha ukojí a já budu moct pokračovat v práci a zapomenout na tebe. Tu noc jsem teda místo sebe poslal do akce Conlana. V tom tunelu bych jinak zařval já, a ne Conlan. Měl jsem to být raději já.“

	„Panebože, Lucane. Ty jsi neuvěřitelný, víš o tom?“ Praštila dlaněmi do stolku a ostře a divoce se zasmála. „Proč k sobě sakra nejsi aspoň trochu shovívavější?“

	Když už nic jiného, tak její spontánní výbuch upoutal jeho pozornost. Přestal mašírovat sem a tam a upřeně na ni hleděl. „Ty víš proč,“ řekl najednou klidným tónem. „Víš to líp než kdokoli jiný.“ Zavrtěl hlavou a v sebeopovržení zkřivil ústa. „Jak se ukázalo, Eva také něco tušila.“

	Gabrielle si vzpomněla na šokující výměnu názorů na ošetřovně. Všichni byli zhroženi Eviným činem a ohromeni jejími šílenými obviněními proti Lucanovi. Všichni kromě něho. „Lucane, ty věci, co říkala…“

	„Jsou pravda, jak ses sama přesvědčila. Přesto jsi mě bránila. Už dvakrát jsi zabránila tomu, aby se odhalila má slabost.“ Zachmuřil se a odvrátil od ní hlavu. „Nikdy tě nepožádám, abys to udělala znova. Mé problémy jsou jenom moje.“

	„A ty bys je měl taky řešit.“

	„Teď se hlavně musím obléct a podívat se na ty fotky, co stahuje Gideon. Jestli z nich získáme dost informací o prostorovém uspořádání té léčebny, můžeme na ni dnes v noci zaútočit.“

	„Jak to myslíš, v noci zaútočit?“

	„Zlikvidovat. Zrušit. Vyhodit tu svinskou barabiznu do povětří.“

	„To nemyslíš vážně. Sám jsi říkal, že je pravděpodobně plná Škůdců. Opravdu si myslíš, že ty se třemi dalšími přežijete střet s neznámým počtem nepřátel?“

	„Už jsme to dělali dřív. A bude nás pět,“ dodal, jako by se tím mělo něco změnit. „Gideon říkal, že se bude účastnit všech akcí. Zaujme Conlanovo místo.“

	Gabrielle se nevěřícně zasmála. „Ale co ty? Ještě sotva stojíš na nohou.“

	„Chodím a je mi docela dobře. Škůdci nebudou očekávat odplatu tak brzo, takže pro nás je teď ideální doba k úderu.“

	„Ty ses musel zbláznit. Musíš se šetřit, Lucane. Nemůžeš nic dělat, dokud se ti nevrátí síla. Potřebuješ se vyléčit a zahojit si rány.“ Sledovala, jak se mu pohybuje sval v čelisti, jak mu cuká pod nezdravě žlutou propadlou tváří. Rysy obličeje měl tvrdší než obvykle, příliš vyzáblé. „V tomhle stavu nemůžeš jít ven.“

	„Říkám, že jsem v pořádku.“

	Slova z něj vyletěla jako chraptivé hrdelní zachrčení. Když na ni opět pohlédl, stříbrné duhovky měl poseté jantarovými skvrnkami, jako plameny šlehající skrz led.

	„Ale nejsi. Ani zdaleka. Potřebuješ živiny. Tvoje tělo toho má za sebou příliš mnoho. Potřebuješ se nasytit.“

	Ucítila, jak se místností šíří závan chladu a věděla, že přichází od něj. Provokovala v něm zlost. Už ho sice viděla v tom nejhorším stavu a přežila, ale možná to už teď trochu přehání. Od chvíle, co ji přivedl do objektu, cítila, že je nervózní a podrážděný a stačí málo, aby vybuchl. Teď byl krajně napjatý; opravdu touží po tom, aby se přestal ovládat a vyletěl?

	Tak ať. Třeba právě to teď potřebuje.

	„Tvůj organismus je celý dobitý a uštvaný, nejen kvůli těm zraněním, Lucane. Jsi slabý. A bojíš se.“

	„Bojím se.“ Obrátil k ní ledový pohled a s mrazivým sarkasmem se ušklíbl. „A čeho?“

	„Tak za prvé, sám sebe. Ale myslím, že mnohem víc se bojíš mě.“

	Čekala okamžitý protest, nějaké chladné a jízlivé odseknutí, které by ladilo s ledovou zuřivostí, jež z něho sálala jako mráz. Neřekl však nic. Zlobně se na ni zadíval dlouhým pohledem, pak se otočil a trochu strnule odkráčel k vysokému prádelníku na druhé straně místnosti.

	Gabrielle seděla na zemi a sledovala, jak trhnutím otevírá zásuvky, vytahuje oblečení a hází ho na postel.

	„Co to děláš?“

	„Nemám čas, abych o tom teď s tebou diskutoval. Nemá to cenu.“

	Skříň na zbraně se otevřela dřív, než k ní dorazil, a její dvířka se zhoupla v pantech, jako by jimi prudce škubla neviditelná ruka. Lucan přistoupil ke skříni a vytáhl výsuvnou polici. V pravidelných řadách leželo na sametovém podkladu nejméně půl tuctu dýk a dalších nebezpečně vyhlížejících bodných zbraní. Lucan namátkou popadl dva velké nože v černých kožených pouzdrech. Vysunul další zásuvku a vybral si velkou pistoli z kartáčované nerezové oceli, která vypadala jako z nějakého šíleného akčního filmu.

	„Nelíbí se ti, co říkám, tak přede mnou raději utečeš?“ Nepodíval se na ni, dokonce ani nezaklel na odpověď. Naprosto ji ignoroval a to ji doopravdy naštvalo. „Tak jo, jen tak dál. Klidně si předstírej, že jsi nepřemožitelný, že tě k smrti neděsí pomyšlení, že by o tebe někdo stál. Uteč ode mě, Lucane. Tím jen potvrzuješ má slova.“

	Gabrielle pocítila prudký nával beznaděje, když Lucan vyndal ze skříně zásobník a zastrčil ho do duté rukojeti pistole. Nic z toho, co mu řekla, ho nezastaví. Cítila se bezmocná, jako by se snažila obejmout bouři.

	Odvrátila od něj pohled a oči jí zabloudily ke stolku, u něhož seděla, na talíře, stříbrné nádobí a příbory. Všimla si nepoužitého nože. Jeho vyleštěná střenka se blýskala.

	Slovy ho zadržet nedokáže, ale je zde ještě něco jiného…

	Vyhrnula si dlouhý rukáv županu. Klidně a se stejným nebojácným odhodláním jako už stokrát předtím vzala ze stolu nůž a přitiskla si ostří na masitou část předloktí. Jen malý tlak, ten nejslabší řez čepele skrz kůži.

	Nevěděla, který z Lucanových smyslů zareagoval jako první, ale řev, jež ze sebe vydal, když zvedl hlavu a uviděl, co udělala, roztřásl každý kousek nábytku v místnosti.

	„Krucifix-Gabrielle!“

	Nůž jí vyletěl z ruky a skončil na druhé straně místnosti, až po střenku zaražený do zdi.

	Lucan se přesunul tak bleskově, že ho vůbec nedokázala sledovat. V jednu chvíli stál ještě kus od ní v nohách postele a vteřinu na to už jí mohutnou tlapou svíral prsty a zvedal ji na nohy. V tenké čárce řezu mokvala krev, čerstvá a sytě rudá, a stékala jí po kůži. Ruku měla stále uvězněnou v Lucanově drtivém stisku.

	Tyčil se nad ní jako hora temné vroucí zuřivosti.

	Hruď se mu zvedala a chřípí rozšiřovalo, jak mu do plic proudil vzduch. Pohlednou tvář měl zkroucenou bolestí a zlostí a oči mu plály nezaměnitelným hladovým žárem. V duhovkách už nezůstala ani stopa po šedé a zornice se zúžily na tenoučké černé štěrbiny. Špičáky měl prodloužené a jejich ostré bílé špičky se blýskaly za zlostně zkřivenými rty.

	„Jen se mi nesnaž namluvit, že nepotřebuješ to, co ti nabízím,“ zašeptala prudce.

	Na čele se mu leskl pot, když zíral na její čerstvou krvácející ránu. Olízl si rty a skrz zuby procedil nějaké slovo v cizí řeči. Neznělo přívětivě.

	 

	 

	„Proč?“ vyjel na ni vyčítavě. „Proč jsi mi to udělala?“

	„Ty to opravdu nevíš?“ Opětovala jeho divoký pohled a čelila jeho hněvu, zatímco krůpěje krve vytvářely na jejím sněhobílém županu karmínovou stopu. „Protože tě miluju, Lucane. A tohle je to jediné, co ti můžu dát.“

	
KAPITOLA

	 

	Dvacátá devátá

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Lucan myslel, že ví, co je hlad. Myslel, že zná zuřivost a zoufalství – a také touhu –, ale každá ubohá emoce, kterou za svůj nekonečně dlouhý život pocítil, se rozpadla na prach, když teď hleděl do Gabrielliných vzdorných hnědých očí.

	Smysly měl zaplavené, utopené v sladké jasmínové vůni její krve, jejíž zdroj měl tak nebezpečně blízko k ústům. Leskle rudý, medově hustý potůček crčel z drobné ranky, kterou si sama způsobila.

	„Miluju tě, Lucane.“ Její tichý hlas přehlušil bušení jeho vlastního srdce a neodbytnou potřebu, která ho nyní ovládla. „Miluju tě bez ohledu na to, zda nás spojuje krev.“

	Nemohl promluvit, vlastně ani nevěděl, co by řekl, kdyby dokázal z vyprahlého hrdla vypravit slova. Se vzteklým zavrčením ji od sebe odstrčil; byl příliš slabý na to, aby mohl být v její blízkosti, když ho veškerá temnota v jeho nitru ponoukala, aby si ji tímto definitivním a nezrušitelným způsobem přivlastnil.

	Gabrielle padla na postel, volně zavázaný župan sotva zakrýval její nahotu. Bílý rukáv a klopu pokrývaly jasně červené skvrnky. Na nahém stehně měla rudou šmouhu, která na bělostné kůži zářila jako rubín.

	Bože, jak jen toužil přiložit ústa na ten kousek hedvábné pokožky, na celé její tělo. Jen její.

	„Ne.“

	Ten příkaz vyšel z jeho vlastních úst, suchý jako popel. Útroby měl jako ve svěráku, žaludek se mu svíral a bolel. Táhlo ho to k zemi. Kolena se mu podlomila, když se chtěl odvrátit od lákavého pohledu na ni. Ležela před ním, krvácející a natažená na posteli jako lidská oběť bohům.

	Klesl na koberec jako hromada kostí a svalů a bránil se potřebě, jakou nikdy předtím nepoznal. Gabrielle ho ničila. Ta touha po ní – to chvění v hrudi, když pomyslel na to, že by někdy byla s jiným mužem.

	A pak tady byl jeho hlad.

	Nikdy nebyl silnější, než když byla Gabrielle nablízku, a nyní, když mu plíce naplnila vůně její krve, měl hlad jako vlk. „Lucane…“

	Vycítil, že Gabrielle vstává z postele. Měkce našlapovala po koberci a pak se její nohy pomalu objevily v jeho zorném poli, s růžově nalakovanými nehty připomínajícími malé hladké mušličky. Klekla si k němu. Jemné ruce se mu zabořily do vlasů, pak uchopily jeho napjatou čelist a pomalu mu zvedaly hlavu, aby se na ni podíval.

	„Napij se ode mě.“

	Pevně sevřel víčka, ale byl to chabý pokus ignorovat její slova. Neměl sílu bránit se něžnému, ale neústupnému tahu jejích paží, když ho k sobě zvedala.

	Ucítil krev na jejím zápěstí, takhle zblízka mu její vůně vyslala do žil divoký příval adrenalinu. Sbíhaly se mu sliny a špičáky se bolestivě vysunuly z dásní. Jemně ho vytáhla výš a nadzvedla mu trup z podlahy. Jednou rukou si odhrnula vlasy a odhalila před ním krk.

	Chtěl se odtáhnout, ale držela ho pevně. Přitáhla si ho blíž.

	„Napij se, Lucane. Vezmi si, co potřebuješ.“

	Nakláněla se k němu, až mezi jeho ochablými ústy a jemným pulzem, který jí tepal pod bledou pokožkou pod uchem, zůstala jen nepatrná mezera. „No tak,“ zašeptala a přitáhla ho k sobě. Násilím si přitiskla jeho rty na krk.

	Držela ho tam mučivou věčnost. Ale také to mohlo trvat pouhý zlomek vteřiny, než se háček zasekl. Lucan si nebyl jistý. Vnímal pouze teplý tlak její pokožky na svém jazyku, tlukot jejího srdce, zrychlený dech. Znal jen touhu, kterou v něm vzbuzovala.

	Už žádné vytáčky.

	 

	Chtěl ji – celou – a to zvíře v něm bylo už příliš vybuzené, než aby mělo slitování.

	Otevřel ústa… a zabořil tesáky do šťavnatého masa na jejím krku.

	Zajíkla se, když jí prokousl kůži, ale nepustila ho, dokonce ani když si lokl první hltavý doušek z její otevřené žíly.

	Krev se mu řinula do úst, horká a zemitě sladká, vynikající. Předčila všechno, co si kdy dokázal představit.

	Po devíti stech letech života konečně zakusil, jak chutná nebe.

	Pil dychtivě a zhluboka, zcela v zajetí své potřeby, a Gabriellina krev mu prýštila do krku, do masa, kostí a buněk. Pulz mu bušil a regenerované srdce vhánělo krev do vyčerpaných údů a hojilo čerstvé rány.

	Jeho přirození ožilo s prvním douškem; teď mu pulzovalo mezi nohama jako tvrdý těžký klacek a dožadovalo se svého.

	Gabrielle ho hladila po vlasech a tiskla ho k sobě, když od ní pil. Zasténala při každém mohutném doušku, tělo jí zvláčnělo a její vůně potemněla a zvlhla touhou.

	„Lucane,“ vydechla a celá se třásla. „Ach bože…“

	S neartikulovaným zamručením ji přimáčkl vlastním tělem k podlaze. Zhluboka nasál a nechal se pohltit erotickým žárem okamžiku a horečným zoufalstvím, které ho děsilo.

	Moje, pomyslel si sobecky a barbarsky.

	Teď už bylo pozdě přestat.

	Ten polibek je oba odsoudil k zatracení.

	 

	První kousnutí byl šok, ale ostrá bolest se brzy rozptýlila do čehosi nádherného a omamného. Rozkoš jí rozkvétala po celém těle, rozvíjela se zevnitř ven, jakoby každý dlouhý doušek Lucanových úst u jejího krku vyslal do jejího nitra paprsek teplého světla, aby ji pohladil po duši.

	Zakryl ji vahou svého nahého těla. Župany se jim oběma svezly stranou, když ji s sebou stahoval k zemi. Drsnýma rukama se jí zabořil do vlasů a přidržoval jí hlavu, když od ní pil. Nedbal na bolest, kterou mu mohlo působit jeho zranění, a přitiskl nahou hruď na její ňadra. Jeho rty se ani na vteřinu neodlepily od jejího hrdla. Gabrielle cítila intenzitu jeho touhy v každém hlubokém doušku.

	Cítila však i jeho sílu. Postupně se vracela, kousek po kousku, a obnovovala se díky ní.

	„Nepřestávej,“ zamumlala. Její slova zpomalovala narůstající extáze, která v ní mohutněla s každým pulzujícím pohybem jeho úst. „Ty mi neublížíš, Lucane. Věřím ti.“

	Vlhké šťavnaté zvuky jeho hladu byly tou nejerotičtější věcí, jakou kdy slyšela. Jeho rty jí příjemně pálily na kůži a škrábání zubů, které cítila, když nasával krev do úst, působilo nebezpečně i dráždivě.

	Gabrielle se blížila k mohutnému orgasmu, když ucítila, jak jí do klína šťouchá Lucanův ztopořený úd. Byla už vlhká a roztoužená. Prorazil hluboko dovnitř a zcela ji zaplnil tuhým vulkanickým žárem. V okamžiku ji přivedl k výbuchu. Gabrielle vykřikla, když se do ní tvrdě a rychle nořil, rukama ji svíral jako v kleci a pevněji k sobě tiskl. Ve svém bezuzdném rytmu působil jako síla plná syrové, velkolepé touhy.

	Stále byl přitom přisátý k jejímu hrdlu a vtahoval ji do blažené, husté temnoty.

	Zavřela oči a nechala se unášet k nádherné obsidiánové mlze.

	Odněkud zdálky cítila, jak se nad ní Lucan vzpírá a naléhavými pohyby přiráží, jeho mohutné tělo se otřásá silou jeho vyvrcholení. Vykřikl cosi drsného a pak úplně znehybněl.

	Příjemný tlak na jejím hrdle náhle polevil a pak zmizel úplně. Zůstal po něm jen chlad.

	Ještě stáleji unášel omamný proud a zaplavoval ji opojný pocit z toho, že uvnitř sebe cítí Lucana. Zvedla těžká víčka. Lucan nad ní klečel a zíral na ni jako přimražený. Rty měl jasně rudé a vlasy divoce rozcuchané. Oči měl tak jasné, až se zdálo, že mu z nich srší jantarové jiskry. Jeho pokožka už měla zdravější barvu a soustava obrazců na ramenou a hrudi zářila sytým červeno-černým odstínem.

	„Co je?“ zeptala se znepokojeně. „Je ti něco?“

	Drahnou chvíli nepromluvil.

	„Ježíšikriste.“ Jeho drsný hlas zněl rozechvěle, jak ho ještě nikdy neslyšela. Hruď se mu dmula. „Myslel jsem, že jsi… myslel jsem, že jsem –“

	„Ne,“ řekla s líným a spokojeným zavrtěním hlavy. „Ne, Lucane. Já jsem v pořádku.“

	Nedokázala rozluštit jeho rozčilený výraz, ale ani jí vlastně nedal šanci. Odtáhl se a vyklouzl z ní. Ve změněných očích měl zděšení.

	Bez jeho tepla měla tělo najednou studené a prázdné. Sedla si a zimomřivě si masírovala ramena. „Dobrý,“ ujistila ho. „Všechno je dobrý.“

	„Ne.“ Zakroutil hlavou a vyhoupl se na nohy. „Ne. Byla to chyba.“

	„Lucane…“

	„Tohle jsem nikdy neměl dopustit!“ zahřímal.

	Se zuřivým zařváním odpochodoval k pelesti postele a vzal si oblečení. Navlékl si tmavé maskáče a nylonové triko, popadl zbraně a boty a vzteky bez sebe vypadl z místnosti.

	 

	Lucanovi tak bušilo srdce v hrudi, že nemohl popadnout dech.

	Když ucítil, jak pod ním Gabrielle ochabla, zatímco od ní pil, tělem mu projela ledová hrůza a trhala mu vnitřnosti na kusy.

	Řekla, že mu věří, zatímco on hltavě pil, přisátý k jejímu hrdlu. Cítil, jak ho bodají ostruhy Krvelačnosti, když mu Gabriellina krev proudila do těla. Její hlas tu bolest mírnil. Byla něžná a starostlivá, její doteky, její obnažené city, pouhá její přítomnost ho držela při zemi, když by se ta zvířecí část jeho já mohla utrhnout z opratí.

	Věřila, že jí neublíží, a ta důvěra mu dodávala sílu.

	Pak ale cítil, jak mu uniká, a dostal strach… Bože, jak jen se v tu chvíli bál.

	Ten strach ho ještě stále svíral, ta černá ledová hrůza, že jí mohl ublížit – mohl ji zabít –, kdyby nechal věci zajít ještě o kousek dál.

	Protože navzdory tomu, jak od sebe Gabrielle odstrkoval a odmítal, tak jí patřil. Vlastnila ho celého, včetně jeho duše, a nejen proto, že ho její krev teď živila, hojila mu rány a posilovala tělo. Připoutal se k ní už dávno předtím. Nezvratný důkaz však přišel v tom mrazivém okamžiku před chvílí, když se vylekal, že o ni možná přišel.

	Miloval ji.

	Miloval Gabrielle do toho nejtemnějšího a nejosamělejšího kouta své duše.

	A chtěl ji mít ve svém životě. Sobecky a nebezpečně netoužil po ničem jiném, než ji mít po zbytek života u sebe.

	To poznání způsobilo, že se na chodbě před technickou laboratoří zapotácel. Po pravdě řečeno ho málem srazilo na kolena.

	„Hej, dávej pozor.“ Dante přistoupil k Lucanovi téměř bez varování a uchopil ho pod paží. „Sakra, chlape, vypadáš příšerně.“

	Lucan nemohl promluvit. Nedostávalo se mu slov.

	Dante však žádné vysvětlení nepotřeboval. Stačil mu jediný pohled na Lucanovu tvář a zuby, a chřípí se mu zachvělo, když ucítil nezaměnitelný pach krve a sexu. Tiše hvízdl a v očích mu blesklo jízlivé pobavení.

	„To si děláš srandu – Vyvolená, Lucane?“ Zachechtal se, zavrtěl hlavou a plácl Lucana a po zádech. „Sakra. Radši ty než já, brácho. Radši ty než já.“
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	O tři hodiny později, když už padla temná noc, seděl ozbrojený Lucan s ostatními bojovníky v černém terénním autě zaparkovaném na silnici ve vzdálenosti půl míle od staré psychiatrické léčebny.

	Gabrielliny fotografie se ukázaly jako nesmírně užitečné při plánování úderu na brloh Škůdců. Vyfotografovala nejen exteriér a vstup do budovy, ale i vnitřek kotelny, různé chodby, schodiště a dokonce několikrát nevědomky zachytila bezpečnostní kamery, které budou bojovníci muset odpojit ihned po vstupu do budovy.

	„Dostat se dovnitř bude hračka,“ prohlásil Gideon, když si naposled rekapitulovali postup operace. „Já přeruším signál kamer v přízemí, ale jakmile budeme uvnitř, musíme rozmístit dvacet balíčků plastické trhaviny C4 na kritická místa bez toho, abysme na sebe upozornili celou kolonii pijavic.“

	„Nemluvě o problému nevítané publicity u lidí,“ dodal Dante. „Proč sakra Nikovi tak dlouho trvá najít hlavní plynové potrubí?“

	„Už jde,“ řekl Lucan, který si všiml upírovu tmavou siluetu vycházející z nedalekého lesíku.

	Nikolaj otevřel zadní dveře auta a nasedl k Teganovi. Sundal si černou kuklu a oči mu zářily vzrušením. „Brnkačka. Hlavní přívod plynu je ve skříňce na západním konci komplexu. Pijavice možná teplo nepotřebujou, ale komunální služby zásobují budovy spoustou plynu.“

	Lucan pohlédl na bojovníka. „Takže vnikneme dovnitř, rozmístíme dárečky, pak vyklidíme pole –“

	
Niko přikývl. „Dejte mi signál, až bude to svinstvo na místě. Pustím plyn a až se tady v autě všichni setkáme, odpálím nálože. Naoko to bude vypadat, že výbuch způsobil unikající plyn. A kdyby se do toho chtěla vložit Národní bezpečnost, Gabrielliny fotky nápisů toho sprejera určitě na chvíli odvedou jejich pozornost jiným směrem.“

	Mezitím pošlou bojovníci důležitý vzkaz svým nepřátelům, především tomu Prvorodému upírovi z Generace jedna, kterého Lucan podezíral, že stojí u kormidla nové vzpoury Škůdců. Vyhození hlavního štábu Škůdců do povětří by mělo být pro toho parchanta dostatečně pádnou pozvánkou, aby vylezl na světlo.

	Lucan už se nemohl dočkat, kdy začnou. Ještě nedočkavěji čekal, až skončí, protože měl své vlastní nedokončené záležitosti doma v objektu. Vadilo mu, jakým způsobem odešel od Gabrielle, a věděl, že musí být zmatená a nejspíš i dost rozčílená.

	Rozhodněji musí říct spoustu věcí, o kterých v okamžiku, kdy ho udeřila ta ohromující pravda o jeho citech k ní, ještě nedokázal ani přemýšlet, natož je s ní nahlas probírat.

	Teď měl hlavu plnou plánů.

	Lehkomyslných, pošetilých, bláhových plánů, a všechny se točily kolem ní. V kabině si mezitím ostatní bojovníci kontrolovali výzbroj, skládali balíčky C4 do tašek a upravovali si sluchátka a mikroporty, jejichž prostřednictvím budou ve spojení s ostatními, jakmile proniknou do areálu ústavu a rozdělí se, aby rozmístili nálože.

	„Dneska to děláme na počest Conlana a Ria,“ řekl Dante, protočil jeden ze svých zakřivených nožů mezi hbitými prsty v černých rukavicích a zastrčil ho zpět do pouzdra u boku. „Čas pomsty.“

	„Jo, sakra,“ odpověděl Niko a ostatní se připojili.

	Když se chystali vystoupit z auta, Lucan zvedl ruku.

	„Počkejte.“ Jeho vážný hlas všechny zastavil. „Něco byste měli vědět. Jelikož za chvíli vlezeme dovnitř a je možný, že nám k snídani naservírujou naše vlastní zadky na stříbrným podnosu, myslím, že je docela vhodná doba, abych vám řekl pár věcí… a taky chci, abyste mi všichni něco slíbili.“

	Pohlédl do tváří svých druhů, bojovníků, kteří se bili po jeho boku a byli mu už celou věčnost stejně blízcí jako příbuzní. Vždy k němu vzhlíželi jako k veliteli, věřili, že dokáže dělat obtížná rozhodnutí a vždy zvolí tu správnou strategii.

	Nyní váhal a nevěděl, čím začít. Přejel si rukou po obličeji a ostře vydechl.

	Gideon se na něj ustaraně mračil. „Všechno v pořádku, Lucane? Včera v noci tě při tom útoku pěkně zřídili. Jestli chceš dneska vynechat –“

	„Ne. Kdepak, to není kvůli tomu. Jsem v pořádku. Zranění mám zahojená… díky Gabrielle,“ dodal. „Dneska jsem s ní…“

	„Nekecej,“ odpověděl Gideon, když se Lucanovo vysvětlení vytratilo do prázdna. Ten zatracený upír se dokonce usmíval.

	„Tys od ní pil?“ zeptal se Niko.

	Tegan na zadním sedadle zabručel. „Ta žena je Vyvolená.“

	„Ano,“ odpověděl Lucan vážně. „A jestli bude souhlasit, rád bych ji požádal, aby mě přijala za svého druha.“

	Dante se ušklíbl a zvedl oči v sloup. „Gratuluju, chlape. Vážně.“

	Gideon s Nikem zareagovali podobně a poplácávali Lucana po zádech.

	„To není všechno.“

	Upřely se na něj čtyři páry očí a všichni kromě Tegana na něj hleděli s očekáváním.

	„Včera v noci o mně Eva říkala nějaké věci –“ Gideon, Niko a Dante okamžitě začali něco mumlat na protest. Lucan je přerušil. „Zrada, jaké se dopustila na Riovi a nás ostatních, je neomluvitelná, to ano. Ale to, co říkala o mně… byla pravda.“

	Dante na něj pohlédl přimhouřenýma očima. „O čem to mluvíš?“

	„O Krvelačnosti,“ odvětil Lucan. To slovo padlo do ticha v autě jako závaží. „Mám… mám s tím problém. Už dlouho. Snažím se to řešit, ale jsou chvíle…“ Sklopil bradu a zíral na neosvětlenou podlahu vozidla. „Nevím, jestli to dokážu přemoct. Možná, že s Gabrielle po boku bych měl šanci. Budu se s tím prát ze všech sil, ale jestli se to zhorší –“

	Gideon vyplivl sprostou nadávku. „To se nestane, Lucane. Z nás všech, co tady sedíme, jsi ty nejsilnější. Vždycky jsi byl. Tebe nic nestáhne pod hladinu.“

	Lucan zavrtěl hlavou. „Už nedokážu předstírat, že mám neustále všechno pod kontrolou. Jsem unavený. Nejsem neporazitelný. Po devíti stech letech života ve lži mě Gabrielle odhalila za necelé dva týdny. Přinutila mě, abych se viděl takový, jaký opravdu jsem. Moc se mi ten pohled nelíbí, ale chci se zlepšit… kvůli ní.“

	Niko se zachmuřil. „Sakra, Lucane. Ty mluvíš o lásce?“

	„Ano,“ odpověděl vážně. „Mluvím. Miluju ji. A právě proto vás chci o něco požádat. Vás všechny.“

	Gideon přikývl. „O co jde?“

	„Jestli se to se mnou zhorší – ať už brzy nebo někdy později –, potřebuju vědět, že se na vás můžu spolehnout a že mi pomůžete. Jestli uvidíte, že mě přemohla Krvelačnost, jestli si budete myslet, že se měním ve… Musíte mi dát slovo, že mě zlikvidujete.“

	„Cože?“ Dante ucukl. „To po nás nemůžeš chtít, člověče.“ – „Poslouchejte mě.“  Nebyl zvyklý se doprošovat. Ta prosba mu vězela v krku jako štěrk, ale potřeboval ji vyplivnout. Už ho unavovalo nést to břemeno sám. A to poslední, po čem toužil, byl strach, že by ve své slabosti mohl něco udělat Gabrielle. „Chci, abyste mi to odpřísáhli. Každý z vás. Slibte mi to.“

	„Sakra,“ řekl Dante s nevěřícným pohledem. Nakonec vážně přikývl. „Jo. Dobře. Jseš zatracenej blázen, ale dobře.“

	Gideon potřásl hlavou, pak zvedl pěst a kotníky prstů narazil do Lucanových. „Jestli to chceš, máš to mít. Přísahám, Lucane.“

	Niko také vyjádřil svůj souhlas. „Ten den nikdy nepřijde, ale pokud ano, vím, že bys totéž udělal ty pro nás. Tak jo, zatraceně, máš moje slovo.“

	Zůstal už jen Tegan, lhostejně rozvalený na zadním sedadle.

	„A co ty, Tegane?“ zeptal se Lucan a otočil se, aby mu viděl do bezvýrazných zelených očí. „Můžu v tom s tebou počítat?“

	Tegan si ho měřil pohledem a dlouze mlčel. „Jasně, člověče. Jak chceš, mně je to fuk. Jestli k tomu dojde, budu stát první ve frontě, abych tě oddělal.“

	Lucan přikývl a spokojeně se rozhlédl po svých vážně se tvářících spolubojovnících.

	
„Kristepane,“ pronesl Dante, když se tíživé ticho v autě zdálo být nekonečné. „Všechny tyhle vypjatý city ve mně budí potřebu někoho odkráglovat. Co kdybysme radši hnuli zadkem a vyhodili střechu tyhle svinský barabizny do povětří?“

	Lucan opětoval upírův drzý úsměv. „Jdeme na to.“

	Pět bojovníků Rodu, od hlavy až k patě v černém, se svorně vyhrnulo z auta a zahájilo opatrný postup k ústavu na opačné straně hájku zalitého měsíčním svitem.
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	„Dělej, dělej. No tak se otevři, sakra!“

	Gabrielle seděla za volantem černého BMW a netrpělivě čekala, až se otevřou masivní vrata u vjezdu do areálu objektu a pustí ji ven. Nelíbilo se jí, že byla nucená bez dovolení si vzít auto z garáže, ale po tom, co se odehrálo s Lucanem, odtud zoufale potřebovala vypadnout. Celý pozemek byl obehnán elektrickým plotem pod vysokým napětím, takže jí zbývala pouze jediná možnost.

	Po návratu domů vymyslí nějaký způsob, jak to auto vrátit zpátky.

	Jakmile se vrátí tam, kam skutečně patří.

	Dnes v noci dala Lucanovi všechno, co mohla, a přesto to nestačilo. Byla připravená na to, že ji bude odstrkovat a odolávat jejím pokusům ho milovat, ale nemohla nic dělat proti tomu, když ji ignoroval. Jako dnes v noci.

	Dala mu svou vlastní krev, tělo i srdce, a on ji odmítl. Byla teď úplně bez energie. Neměla sílu se prát.

	Když je tak skálopevně rozhodnutý zůstat sám, tak jaké má ona právo nutit ho ke změně? Jestli chce sám sebe zničit, tak ona určitě nehodlá postávat opodál a čekat, až se to stane.

	Jede domů.

	Těžká železná vrata se konečně odsunula natolik, aby mohla projet. Gabrielle šlápla na plyn a vyjela na tichou neosvětlenou ulici. 

	 

	 

	 

	 

	 

	Neměla přesnou představu, kde se přesně nachází, dokud neujela několik kilometrů a nenarazila na známou křižovatku. Tam odbočila na Charles Street a zamířila k Beacon Hill. Řídila bezmyšlenkovitě a v jakémsi mrákotném stavu, jako by měla zapnutého autopilota.

	Její blok jí připadal o tolik menší, když parkovala u obrubníku před svým bytem. U sousedů se svítilo, ale navzdory tlumenému měkkému světlu působila celá budova poněkud hrozivě.

	Gabrielle vyšla po schodech a vylovila z kabelky klíče. Rukou zavadila o malou dýku, kterou si vzala z Lucanovy skříně na zbraně – malá pojistka, kdyby cestou domů narazila na nějaké problémy.

	Když vcházela dovnitř a rozsvěcela v předsíni, slyšela, že zvoní telefon. Nechala sepnout záznamník a mezitím pozamykala všechny zámky u dveří.

	Z kuchyně k ní ze záznamníku doléhal Kendřin úsečný hlas.

	„Je od tebe dost hrubé, že mě takhle ignoruješ, Gabi.“ Kamarádčin hlas zněl nezvykle pronikavě. Naštvaně. „Potřebuju tě vidět. Je to důležité. My dvě si spolu musíme promluvit.“

	Gabrielle prošla přes obývák a oči jí padly na prázdná místa na zdech, odkud Lucan sundal zarámované fotografie. Měla pocit, že uplynul nejméně rok od té noci, kdy přišel k ní do bytu a pověděl jí omračující pravdu o sobě a o bitvě, která zuří mezi jeho soukmenovci.

	Upíry, pomyslela si a s překvapením si uvědomila, že už ji to slovo nešokuje.

	Teď už by ji šokovalo asi jen máloco.

	Už se také nebála, že přichází o rozum jako její matka. Dokonce i ten tragický příběh teď získal nový význam. Její matka nebyla vůbec bláznivá. Byla to jen vyděšená mladá žena, která se stala obětí násilí, jaké dokáže pochopit jen málokterý lidský mozek.

	Gabrielle nehodlala dopustit, aby ji podobné násilí zničilo. Je teď doma a vymyslí nějaký způsob, jak se opět vrátit ke svému starému životu.

	Položila kabelku na kuchyňskou linku a přistoupila k záznamníku. Na displeji blikal počet záznamů 18.

	„To si snad děláš srandu,“ zamumlala a zapnula přehrávání.

	Mezitím si odskočila do koupelny, aby si prohlédla ránu na krku. Lucanovo kousnutí jí temně rudě zářilo pod uchem, hned vedle kapky krve a půlměsíce, znamení Vyvolené. Prohmatala dvě dírky a nápadnou modřinu, které jí tam Lucan zanechal, ale zjistila, že vůbec nebolí. Horší byla tupá bolest mezi stehny, ale i ta bledla ve srovnání se studeným syrovým pocitem, který se jí usadil v hrudi, když si vzpomněla, jak se od ní Lucan odtáhl, jako by byla prašivá. Jak vyrazil z místnosti, jako by mu hořelo za patami, jen aby už od ní byl co nejdál.

	Gabrielle si pustila vodu a umyla se. Matně přitom vnímala zvuk záznamníku z kuchyně. Když se začal přehrávat čtvrtý nebo pátý vzkaz, uvědomila si něco divného.

	Všechny vzkazy byly od Kendry a všechny zanechala v posledních čtyřiadvaceti hodinách. Jeden za druhým, mezi některými neuplynulo ani pět minut.

	Kendřin tón od prvních zpráv značně ochladl. Zpočátku byla hravě nenucená a nabízela, že zajde s Gabrielle na skleničku nebo na večeři. Pak začal být tón pozvání neodbytnější – Kendra tvrdila, že má nějaký problém a potřebuje Gabriellinu radu.

	Posledních pár vzkazů už byly ostré příkazy, aby jí Gabrielle co nejdříve zavolala.

	Gabrielle se rozběhla ke kabelce a zkontrolovala mobil. Na záznamníku měla totéž.

	Opakované Kendřiny vzkazy. Podivně ledový tón hlasu.

	Gabrielle naskočila husí kůže, když si vzpomněla na Lucanovo varování ohledně Kendry. Říkal, že pokud padla za oběť Škůdcům, Gabrielle už ji nemůže považovat za kamarádku. Že je to stejné, jako kdyby byla mrtvá.

	V kuchyni se opět rozdrnčel telefon.

	„Panebože,“ vydechla a zachvátila ji hrůza.

	Musí odsud zmizet.

	Hotel, napadlo ji. Někde na odlehlém místě, kam by se mohla na čas schovat a promyslet, co dál.

	Gabrielle popadla kabelku a klíče od BMW a téměř běžela ke dveřím. Odemkla a otočila klikou. Dveře se rozletěly a Gabrielle zjistila, že se dívá do známé tváře, která kdysi bývala přátelská.

	Teď si byla jistá, že patří Přisluhovači.

	„Ty někam odjíždíš, Gabi?“ Kendra sundala z ucha mobil a zaklapla ho. Zvonění v bytě ustalo. Kendra se mdle usmála a v podivném úhlu naklonila hlavu na stranu. „Poslední dobou nejsi vůbec k zastižení.“

	Gabrielle sebou trhla při pohledu do jejích prázdných lhostejných očí, které ji bez mrkání pozorovaly. „Nech mě projít, Kendro. Prosím tě.“

	Tmavovláska se zasmála a její hlasitý smích s otevřenými ústy se změnil v přidušené syknutí. „Promiň, zlato. Nejde to.“

	„Ty jsi s nimi, že?“ zeptala se jí Gabrielle. Bylo jí z toho špatně. „Jsi se Škůdci. Proboha, Kendro, co to s tebou udělali?“

	„Ticho,“ řekla Kendra, přiložila prst k ústům a zavrtěla hlavou. „Dost řečí. Musíme jít.“

	Když po ní Přisluhovačka sáhla, Gabrielle se odtáhla. Vzpomněla si na dýku v kabelce a uvažovala, zda ji dokáže vytáhnout tak, aby si toho Kendra nevšimla. A kdyby ano, dokáže ji pak použít proti kamarádce?

	„Nesahej na mě,“ vyjekla a pomalu sunula prsty pod klopu kabelky. „Nikam s tebou nepůjdu.“

	Kendra vycenila zuby v hrozné parodii úsměvu. „Ale já myslím, že bys měla, Gabi. Koneckonců, závisí na tom Jamieho život.“

	Srdce jí probodla ledová hrůza. „Co?“

	Kendra hodila hlavou k čekající limuzíně. Tónované sklo sjelo a objevil se Jamie. Seděl na zadním sedadle vedle obrovitého hromotluka.

	„Gabrielle?“ zavolal na ni a v očích měl paniku.

	„To ne. Jamieho ne. Kendro, prosím tě, nedovol, aby mu někdo ublížil.“

	„To bude záviset výhradně na tobě,“ prohlásila Kendra zdvořile. Vytrhla Gabrielle z rukou kabelku. „Tam nebudeš nic potřebovat.“

	Posunkem jí naznačila, aby šla před ní směrem k autu s běžícím motorem. „Půjdeme?“

	 

	Lucan položil dva balíčky C4 pod obrovské ohřívače vody v kotelně ústavu. Pak se skrčil za kotlem, vysunul anténu vysílačky a promluvil do mikroportu, aby ohlásil, jak je daleko.

	„Kotelna pod kontrolou,“ oznámil Nikovi na druhém konci. „Ještě tři nálože a mizím odsud –“

	Ztuhnul. Venku za zavřenými dveřmi zaslechl šourání kroků. „Lucane?“

	„A sakra. Přichází návštěva,“ zamumlal tiše. Vstal a přikradl se ke dveřím, aby se připravil k útoku.

	Do ruky v rukavici uchopil rukojeť nebezpečně vypadající dýky se zubatým ostřím, kterou měl zasunutou v pouzdře přes prsa. Měl u sebe i pistoli, ale předem se dohodli, že na této misi nebudou používat střelné zbraně, aby Škůdce zbytečně neupozornili na svou přítomnost. Navíc Niko venku manipuloval s plynovým potrubím a vháněl do budovy výpary, takže jiskra při výstřelu by mohla všechno předčasně odpálit.

	Kulatá klika na dveřích do kotelny se začala otáčet.

	Lucan ucítil puch Škůdce a nezaměnitelný kovový pach lidské krve. Tlumené zvířecí chrochtání se mísilo s vlhkým mlaskáním a slabým nářkem oběti, která přicházela o poslední zbytky krve. Dveře se rozrazily a do místnosti zavanul prudký závan zahnivajícího vzduchu, když Škůdce táhl svou umírající hračku do temného výklenku.

	Lucan čekal u dveří, dokud se mu celá velká hlava Škůdce nedostala do zorného pole. Pijavice byla tak zaujatá svou kořistí, že si ani neuvědomila hrozící nebezpečí. Lucan prudce zvedl ruku a zabořil Škůdci dýku do hrudního koše. Upír zařval, obří čelisti otevřel dokořán a vypoulil žluté oči, když mu titan pronikl do krevního oběhu.

	Člověk se sesunul na zem jako bezvládná loutka a svíjel se v předsmrtných křečích. Škůdce se mezitím začal škvařit a třást a na těle mu naskakovaly puchýře, jako by ho někdo polil kyselinou.

	Škůdce se ještě ani nestihl začít rozkládat, když po chodbě přidusal další. Lucan vyskočil, aby čelil novému útoku, ale než mohl zasadit první ránu, pijavice prudce zastavila a zezadu ji strhla k zemi černá ruka.

	Zaleskla se čepel, ostrá a tichá jako blesk, přejela Škůdci přes hrdlo a jednou čistou ranou mu usekla velkou hlavu.

	Mohutné tělo dopadlo na zem jako hromada odpadu. Nad ním stál Tegan, z ostří mu kapala krev a zelené oči měl klidné. Byl jako smrtící stroj a zarputilý výraz jeho tváře jako by podtrhoval slib, který dal Lucanovi pro případ, že ho přemůže Krvelačnost. Tehdy se Tegan postará, aby Lucan osobně ochutnal titanovou nadílku.

	Když se teď Lucan na bojovníka díval, neměl pochyb, že jestli si pro něj Tegan někdy přijde, bude po všem dřív, než si Lucan vůbec všimne, že upír je v místnosti.

	Opětoval ten chladný smrtící pohled a uznale kývl.

	„Ozvi se mi,“ promluvil Niko ze sluchátka. „Všechno v pořádku?“

	„Jo. Vzduch je čistý.“ Otřel si čepel o tričko člověka a zasunul dýku do pouzdra. Když zvedl oči, Tegan byl pryč. Zmizel jako přízrak smrti, jímž i byl.

	„Mířím k severnímu vchodu, abych tam rozložil zbytek dárečků,“ řekl Nikolajovi, když vycházel z kotelny a vydal se dál po prázdné chodbě.
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	„Gabrielle, co se děje? Co se to stalo s Kendrou? Přišla ke mně do galerie a oznámila mi, že jsi měla nehodu a já s ní musím hned jít. Proč by mi lhala?“

	Nevěděla, jak odpovědět na Jamieho tiché ustrašené otázky, které jí pokládal na zadním sedadle limuzíny. Odjížděli z Beacon Hill směrem do centra. Mrakodrapy ve Finanční čtvrti čněly ve tmě a světla v kancelářích blikala jako vánoční světýlka. Kendra seděla vpředu vedle řidiče připomínajícího vyhazovače s býčí šíjí, v tmavém obleku a černých brýlích.

	Gabrielle s Jamiem měli podobného společníka vzadu; utlačoval je ke kraji sedadla z hladké kůže. Nezdálo se jí, že by to byli Škůdci; za tenkými rty neskrývali špičáky a z toho mála, co věděla o těchto nesmiřitelných nepřátelích Rodu, soudila, že kdyby ti dva byli Škůdci závislí na krvi, netrvalo by ani minutu, než by měli s Jamiem rozpáraná hrdla.

	Takže Přisluhovači, usoudila. Lidé změnění v otroky mocným upířím Pánem.

	Tak jako Kendra.

	„Co s námi udělají, Gabi?“

	„Nevím přesně.“ Natáhla ruku a stiskla Jamiemu dlaň. Mluvila tiše, protože věděla, že jejich únosci poslouchají každičké slovo. „Neboj, dobře to dopadne. Slibuju.“

	Museli se dostat z auta dřív, než dorazí na místo určení, to věděla určitě. Bylo to nejzákladnější pravidlo sebeobrany: Nikdy se nenechat převézt do sekundární lokality. Pak se ocitnete na území útočníka.

	Pravděpodobnost přežití klesne od špatné k nulové.

	Pohlédla na posuvnou bezpečnostní pojistku na dveřích u Jamieho. Sledoval její pohled a tázavě zvedl obočí, když se významně podívala nejdřív na něj a pak opět na pojistku. Pak mu to došlo. Téměř neznatelně přikývl.

	Když však začal sunout ruku ke dveřím, Kendra se otočila a uštěpačně prohlásila: „Už tam brzy budeme, dětičky. Těšíte se? Já teda jo. Už se nemůžu dočkat, až se s tebou můj Pán konečně osobně setká, Gabi. Mm, mmm! Ten si na tobě smlsne.“

	Jamie se naklonil dopředu a nenávistně vyštěkl: „Odprejskni, ty prolhaná mrcho!“

	„Jamie, nech toho!“ Gabrielle se ho snažila zadržet. Při jeho naivní snaze ji chránit ji přepadl strach. Netušil, s čím si zahrává, když provokuje Kendru a dva další Přisluhovače v autě.

	Jamie se však nedal zastavit. Udělal vzteklý výpad ze sedadla. „Jestli se někoho z nás dotkneš, vyškrábu ti oči!“

	„Jamie, přestaň, to je v pořádku,“ řekla Gabrielle a stáhla ho zpátky na sedadlo. „Uklidni se, prosím tě! To bude dobrý.“

	Kendra sotva hnula brvou. Upřeně je pozorovala a najednou se ostře zachichotala. „Ale Jamie. Tys byl vždycky Gabiin malý věrný teriér. Naf! Ňaf! Jsi trapný.“

	Pomalu a povýšeně si na předním sedadle poposedla a ukázala jim záda. „U světel doprava,“ nařídila řidiči.

	Gabrielle si roztřeseně oddechla a opřela se o chladivou kůži sedadla. Jamie se mačkal na dvířka a soptil. Když se jejich oči setkaly, o kousíček se odsunul, aby viděla, že dveře jsou odjištěné.

	Srdce jí poskočilo nad jeho vynalézavostí a odvahou. Jen stěží dokázala potlačit úsměv plný naděje, když vůz zastavil o pár metrů dál u semaforu. Svítila červená, ale podle řady aut stojících před nimi by se barva měla každou chvíli změnit.

	Byla to jejich jediná šance.

	Letmo pohlédla na Jamieho a viděla, že její plán výborně pochopil.

	 

	Gabrielle čekala, sledovala semafor a vteřiny se zdály být delší než roky. Naskočila oranžová a pak zelená. Auta před nimi se začala rozjíždět. Když limuzína začala zrychlovat, Jamie popadl kličku u dveří a otevřel.

	Dovnitř vnikl čerstvý noční vzduch a oba se překotně vrhli za svobodou. Jamie dopadl na chodník a hned se natahoval po Gabrielle, aby jí pomohl vyskočit.

	„Chyťte ji!“ zavřískla Kendra. „Nenechte ji utéct!“

	Na Gabriellino rameno dopadla těžká ruka a vtáhla ji zpátky do auta. Narazila do mohutné hrudi Přisluhovače, který ji ovinul pažemi a uvěznil v železném stisku.

	„Gabi!“ vykřikl Jamie.

	Z hrdla se jí vydral zoufalý vzlyk. „Uteč! Jamie, běž!“

	„Šlápni na to, ty kreténe!“ zaječela Kendra na řidiče, když se Jamie natahoval po klice a snažil se vrátit pro Gabrielle. Motor zařval a auto se s kvílícími pneumatikami zařadilo do provozu.

	„Co s ním?“

	„Nechte ho být,“ nařídila Kendra ostře. Usmála se na Gabrielle, která se marně vzpírala na zadním sedadle. „Ten už posloužil svému účelu.“

	Přisluhovač držel Gabrielle v drtivém sevření, dokud Kendra neporučila řidiči, aby zastavil před elegantní kancelářskou budovou. Vystoupili z auta a dostrkali Gabrielle ke skleněným vstupním dveřím. Kendra s někým hovořila po telefonu a spokojeně vrněla samolibostí.

	„Ano, máme ji. Jdeme nahoru.“

	Strčila mobil do kapsy a vedla je přes prázdný mramorový vestibul k výtahům. Uvnitř pak stiskla tlačítko do nejvyššího patra.

	Gabrielle si okamžitě vzpomněla na soukromou předváděčku, kterou Jamie absolvoval s jejími fotografiemi. Když výtah zastavil a dveře se zrcadlem se odsunuly, Gabrielle přepadl strašlivý pocit, že ten tajemný kupec hodlá vyjít z anonymity.

	Hromotlucký Přisluhovač, který držel Gabrielle za paže, ji hrubě postrčil ke střešnímu bytu. Vklopýtala dovnitř a během pár vteřin se její obavy naplnily.

	Před skleněnou stěnou stála tmavovlasá postava v dlouhém černém plášti a slunečních brýlích. Za mužovými zády zářilo panorama nočního Bostonu. Neznámý byl stejně velký jako bojovníci a šířil kolem sebe podobnou sebejistotu. Stejnou atmosféru strachu.

	„Pojďte dál,“ řekl a jeho hluboký hlas zaburácel jako hrom. „Gabrielle Maxwellová, je mi potěšením konečně vás poznat. Tolik jsem o vás slyšel.“

	Kendra si stoupla vedle něj a obdivné ho hladila.

	„Předpokládám, že jste mě sem nechal přivést z nějakého důvodu,“ řekla Gabrielle. Snažila se netruchlit nad ztrátou Kendřiny lidskosti a nebát se té nebezpečné bytosti, která z Kendry udělala to, čím je.

	„Stal se ze mě nadšený obdivovatel vašeho díla.“ Usmál se sevřenými rty. Neomaleně od sebe Kendru odstrčil. „Děláte zajímavé fotografie, slečno Maxwellová. Bohužel vám to musím zatrhnout. Škodí to mojí věci.“

	Snažila se neuhnout klidnému dravčímu pohledu, který se na ni upíral za tmavými brýlemi. „A co je ta vaše věc? Kromě toho, že vy jste narušená krvežíznivá pijavice.“

	Zasmál se. „Světovláda, samozřejmě. Existuje snad něco jiného, kvůli čemu stojí za to bojovat?“

	„Na pár věcí bych si vzpomněla.“

	Tmavé obočí se zvedlo nad obrubu černých brýlí. „Ale slečno Maxwellová, jestli teď řeknete přátelství nebo láska, můžeme rovnou ukončit náš rozhovor.“ Spojil špičky prstů a v šeru se mu na nich zatřpytily prsteny. Gabrielle se nelíbilo, jak si ji prohlíží, jak ji odhaduje a měří.

	Chřípí se mu mírně zachvělo a naklonil se dopředu. „Pojďte blíž.“

	Když se nepohnula, mohutný Přisluhovač do ní zezadu strčil. Zastavila se až na délku paže od upířího Pána.

	„Krásně voníte,“ pronesl pomalu. „Jako květina, ale je tam něco… dalšího. Někdo od vás nedávno pil. Bojovník? Nesnažte se to popírat, cítím ho z vás.“

	Než se nadála, popadl ji za zápěstí a přitáhl ji k sobě. Drsnýma rukama jí naklonil hlavu stranou a odhrnul vlasy, které zakrývaly Lucanovo kousnutí i to druhé, průkaznější znamení pod levým uchem.

	„Vyvolená,“ zavrčel a prsty jí přejel po kůži. „A navíc nově zasvěcená. Jsi každou vteřinou zajímavější, Gabrielle.“

	Nelíbilo se jí, jak jí začal důvěrně tykat.

	„Kdopak tě pokousal, Vyvolená? Kterého z bojovníků jsi pustila mezi své půvabné dlouhé nohy?“

	„Jděte k čertu,“ ucedila přes zaťaté zuby.

	„Neřekneš mi to?“ Nesouhlasně zamlaskal a pomalu zakroutil hlavou. „To nevadí. My si to brzo zjistíme. Víme, jak ho přinutit, aby za námi přišel.“

	Odtáhl se od ní a kývl na jednoho z Přisluhovačů. „Odveď ji na střechu.“

	Gabrielle se snažila vymanit ze strážcova sevření, ale proti jeho hrubé síle neměla šanci. Násilím ji strkal směrem k červenému nápisu VÝCHOD a ke dveřím s informační cedulí PŘÍSTUP K HELIPORTU.

	„Počkejte! A co já?“ stěžovala si Kendra.

	„Ach, ano. Sestra Delaneyová,“ řekl její temný Pán, jako by si na ni právě vzpomněl. „Až odejdeme, vyjdeš na střechu. Z jejího okraje je nádherný výhled. Chvíli se kochej… a pak skoč.“

	Tupě na něj zírala a pak přikývla, zcela pod jeho vlivem.

	„Kendro!“ vykřikla Gabrielle. Ještě stále chtěla kamarádku zachránit. „Kendro, nedělej to!“

	Muž v černém plášti a tmavých brýlích prošel lhostejně kolem. „Jdeme. Tady jsem skončil.“

	 

	Lucan umístil poslední balíček C4 na severním konci ústavu a vracel se skrz ventilační šachtu, která vedla ven. Zvedl uvolněnou mříž a vyhoupl se na povrch. Skutálel se na trávu, rychle vstal a ústy vdechoval ostrý vzduch, když běžel k obvodovému plotu.

	„Niko, jak jsme na tom?“

	„Dobře. Tegan se vrací a Gideon by měl být přímo za tebou.“

	„Výborně.“

	„Držím prst na rozbušce,“ řekl Nikolaj. Jeho hlas téměř přehlušilo dunění helikoptéry. „Stačí slovo, Lucane. Nemůžu se dočkat, až tenhle brloh vyhodím do povětří.“

	„Já taky,“ řekl Lucan. Zamžoural vzhůru do tmy a pohledem pátral po letounu. „Máme návštěvu, Niko. Zdá se, že ten vrtulník míří přímo do léčebny.“

	Jakmile to řekl, objevila se nad vrcholky stromů tmavá silueta. Zablikala světélka, helikoptéra zamířila ke střeše ústavu a začala klesat.

	Vrtule bušily v pravidelném rytmu a vířily vzduch. Lucan ucítil borovice a pyl… a další vůni, při níž mu ztuhla krev v žilách.

	„Ježíšikriste,“ vydechl, když zaregistroval nádech jasmínu. „Nedotýkej se těch rozbušek, Niko! Prokrista, za žádnou cenu nesmíš ten zatracenej barák odpálit!“
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	Výbušná směs adrenalinu, vzteku a šíleného strachu pronikajícího až do morku kostí vynesla Lucana na střechu starého ústavu. Helikoptéra sotva dosedla a Lucan už se k ní řítil od kraje budovy. Lomcovala jím zuřivost, výbušnější a nestabilnější než plný náklaďák trhavin. Tomu, kdo Gabrielle unesl, měl v plánu utrhat ruce i nohy.

	Blížil se k helikoptéře zezadu a dával pozor, aby ho nikdo nezahlédl. Zakutálel se pod ocas stroje a s vytaženou zbraní vylezl z boku kabiny na straně spolujezdce.

	Zahlédl ji uvnitř. Seděla vzadu vedle mohutného muže v černém a s tmavými brýlemi. Vypadala tak drobná a vyděšená. Zaplavila ho její vůně. Její strach mu drásal srdce.

	Prudce otevřel dvířka kokpitu, strčil zbraň do obličeje Gabriellina únosce a volnou rukou se snažil popadnout Gabrielle. Než ji stihl zachytit, únosce ji strhl dozadu.

	„Lucane?“ vydechla Gabrielle s očima dokořán údivem. „Panebože, Lucane!“

	Lucan rychle obhlédl situaci a zaznamenal Přisluhovače na místě pilota a dalšího člověka se zotročenou myslí vpředu vedle něj. Přisluhovač na sedadle spolujezdce se otočil a chtěl ho praštit do ruky, místo toho si však vysloužil kulku do hlavy.

	Když se Lucan pouhý okamžik nato opět podíval na Gabrielle, kliďas po jejím boku jí držel na krku nebezpečně vyhlížející nůž. 

	 

	 

	 

	Zpod rukávu dlouhého černého pláště mu vykukovaly dermaglyfy, které Lucan viděl na záběrech ze sledovacího systému z Východního pobřeží. „Pusť ji,“ nařídil Prvorodému vůdci Škůdců.

	„Ale ale, takhle rychlou reakci jsem si ani ve snu nepředstavoval, dokonce ani u bojovníka vázaného pokrevním poutem. Co máš za lubem? Pročpak jsi tady?“

	Hluboký arogantní hlas ho vyvedl z míry.

	Nezná toho parchanta náhodou?

	„Pusť ji,“ řekl Lucan, „a já ti předvedu, proč tu jsem.“

	„Nemyslím.“ Prvorodý se široce usmál a odhalil zuby.

	Žádné špičáky. Upír, ale ne Škůdce.

	„Co to má sakra znamenat?“

	„Je nádherná, Lucane. Vlastně jsem očekával, že bude tvoje.“ Kristepane, ten hlas přece zná. Má ho pohřbený hluboko v paměti. Hluboko v minulosti.

	Hlavou mu proletělo jméno, ostré jako čepel.

	Ne. To nemůže být on.

	Nemožné…

	Setřásl prchavý zmatek, ale krátká nepozornost ho přišla draho. Z budovy vylezl na střechu Škůdce a z boku se k němu přikradl. Se zlostným zavrčením uchopil dvířka helikoptéry a jejich hranou praštil Lucana vší silou do lebky.

	„Lucane!“ zakřičela Gabrielle. „Ne!“

	Zapotácel se, jedno koleno se mu podlomilo. Škůdce mu vykopl zbraň z ruky. Přeletěla přes nerovný povrch střechy a přistála několik metrů od něj.

	Pak ho Škůdce praštil mohutnou pěstí do čelisti. Vteřinu nato dostal surový kopanec do žeber. Lucan padl k zemi, ale vykopl nohou v těžké botě a podrazil útočníkovi nohy. Skočil na Škůdce a sáhl po dýce za pasem.

	Kousek od něj se začaly ječivě roztáčet vrtule helikoptéry. Zrychlovaly. Pilot se chystal vzlétnout.

	To nesmí dopustit.

	Jestli nechá Gabrielle odletět z této střechy, nemá naději, že ji ještě někdy uvidí živou.

	 

	„Letíme odsud,“ nařídil Gabriellin únosce pilotovi a listy rotorů vířily stále rychleji.

	Venku na střeše bojoval Lucan se Škůdcem, který ho napadl. Gabrielle si ve tmě všimla dalšího, který vylézal z poklopu na střeše.

	„Ach, ne,“ vydechla. Sotva mohla mluvit kvůli ocelovému ostří, které se jí zařezávalo do kůže na hrdle.

	Muž se přes ni naklonil, aby se podíval, co se děje na střeše. Lucan stál opět na nohách. Prvnímu Škůdci, který na něj zaútočil, rozpáral velké břicho. Jeho řev bylo slyšet i přes hluk otáčejících se vrtulí. Upírovo tělo se začalo zmítat, svíjet v křečích… roztěkat.

	Lucan otočil hlavu k vrtulníku. Oči mu plály hněvem, zářily jako dva žhavé uhlíky zapálené pekelným ohněm. S mohutným řevem se vrhnul kupředu jako býk. Řítil se na helikoptéru jako buldozer.

	„Odlet!“ křikl muž vedle Gabrielle na pilota. Bylo to poprvé, co v jeho hlase zaslechla stopu obav. „Dělej, sakra!“

	Stroj se začal zvedat.

	Gabrielle se snažila odtáhnout od ostří a tiskla se zády do opěradla malého zadního sedadla. Kdyby jen našla způsob, jak mu odkopnout ruku, pak by mohla skočit ke dvířkům kokpitu –

	Helikoptéra se náhle zakymácela, jako by zavadila o nějakou část budovy. Motor zakvílel.

	Únosce zuřil. „Vzlétni, ty pitomče!“

	„Snažím se, Otče!“ odpověděl Přisluhovač za kniplem. Zatáhl za páku a motor s příšerným zaskučením zaprotestoval.

	Stroj se opět rozkymácel a prudce sebou škubnul směrem dolů, až se všechno uvnitř rozdrnčelo. Kokpit se naklonil dopředu. Gabriellin únosce ztratil na sedadle rovnováhu a na okamžik polevil v pozornosti.

	Ostří se jí odsunulo od hrdla.

	Gabrielle se v návalu odhodlání zaklonila, prudce vykopla oběma nohama a mrštila muže do opěradla pilotovy sedačky. Vrtulník se prudce vrhnul dopředu. Gabrielle zašmátrala po dvířkách a pokusila se je otevřít.

	Dvířka se prudce rozletěla a kývala se na pantech, jak se celá kabina třásla a kymácela. Únosce se narovnával a chtěl ji opět popadnout. Ve zmatku se mu z obličeje smekly brýle. Probodával ji ledovýma šedýma očima plnýma zášti.

	„Vyřiď Lucanovi, že není zdaleka po všem,“ nařídil jí vůdce Škůdců syčivě a s ďábelským úsměvem.

	„Táhni k čertu,“ křikla na odpověď Gabrielle. V témže okamžiku se vrhla do otevřených dvířek a dopadla na střechu o necelé dva metry níž.

	 

	Jakmile ji Lucan spatřil, pustil se lyžiny helikoptéry. Stroj sebou škubnul, vznesl se a bláznivě se kymácel ve vzduchu, jak se pilot snažil ovládnout řízení.

	Lucan se rozběhl ke Gabrielle, pomohl jí na nohy a rychleji prohmatal, zda nemá něco zlomeného. „Není ti nic?“ Trhaně zavrtěla hlavou. „Lucane, za tebou!“

	Po střeše k nim mířil další Škůdce. Lucan přijal výzvu na souboj s potěšením, teď, když Gabrielle byla s ním. Každý sval v těle měl napružený a připravený rozsévat smrt. Vytáhl další dýku a vyrazil proti blížícímu se nebezpečí.

	Souboj byl krutý a krátký. Vzduchem létaly pěsti a blýskaly se čepele ve smrtelném boji muže proti muži. Lucan utržil několik ran, byl však nezastavitelný. Ještě stále v něm pulzovala Gabriellina krev a dodávala mu zběsilost, na jakou by nestačilo ani deset protivníků najednou. Útočil tvrdě a se smrtící přesností a nakonec Škůdce poslal na onen svět jedním svislým seknutím přes břicho.

	Lucan nečekal, až titan dokončí jeho dílo. Otočil se a běžel za Gabrielle. Když k ní dorazil, neubránil se a pevně ji sevřel v náručí. Dokázal by tak prostát celou noc a jen poslouchat, jak dýchá, cítit bušení jejího srdce a hladit ji po hebké pokožce.

	Zvedl jí bradu a něžně ji políbil na rty. „Musíme rychle pryč, lásko. Okamžitě.“

	Helikoptéra nad jejich hlavami stoupala do výšky.

	Za sklem kokpitu je pozoroval upír z Generace jedna, Gabriellin únosce. Ledabyle Lucanovi zasalutoval a ušklíbal se, když jeho stroj stoupal vzhůru na noční oblohu.

	„Panebože, Lucane! Měla jsem tak hrozný strach. Kdyby se ti něco stalo…“

	Při Gabriellině šepotu zapomněl na unikajícího nepřítele. Jediné, na čem záleželo, bylo, že Gabrielle s ním může mluvit. Že dýchá. Gabrielle byla s ním a on doufal, že už to tak zůstane.

	„Jak se k tobě vůbec dostali?“ zeptal se. Hlas se mu třásl naléhavostí a dodatečným šokem.

	„Když jsi dnes v noci odešel z objektu, potřebovala jsem odtud zmizet a všechno si promyslet. Šla jsem domů. Najednou se objevila Kendra. Venku v autě měla Jamieho jako rukojmí. Nemohla jsem dopustit, aby mu ublížili. Kendra je – byla – Přisluhovačka, Lucane. Zabili ji. Moje kamarádka je mrtvá.“ Gabrielle náhle vzlykla. „Ale aspoň Jamie unikl. Je někde ve městě, pravděpodobně vyděšený k smrti. Musím ho najít a zjistit, jestli je v pořádku.“

	Lucan slyšel tlumený rachot vrtulníku vysoko na obloze. Musí dát Nikovi signál, aby vyhodil budovu do povětří dřív, než jim utečou i Škůdci uvnitř.

	„Pojďme odsud, zbytek vyřešíme pak.“ Lucan zvedl Gabrielle do náruče. „Drž se mě, miláčku. Co nejpevněji.“

	„Dobře.“ Ovinula mu ruce kolem krku.

	Znovu ji políbil a zalila ho úleva, že ji svírá v náručí.

	„Už nikdy se mě nepouštěj,“ řekl při pohledu do zářících krásných očí své Vyvolené.

	Pak překročil okraj střechy a co nejměkčeji s ní dopadl na zem.

	„Lucane, ozvi se, člověče!“ promluvil Nikolaj ze sluchátka. „Kde jsi? Co se to tam sakra děje?“

	„Všechno v pořádku,“ odpověděl a rychle odnášel Gabrielle přes tmavý trávník k místu, kde parkoval terénní vůz bojovníků. „Teď už bude všechno dobrý. Odpal to, ať to máme za sebou.“

	 

	Gabrielle se choulila v ohbí Lucanovy silné paže, když automobil zajížděl na silnici vedoucí k objektu. Pevně ji k sobě tiskl od chvíle, kdy ujížděli z pozemku starého ústavu pro choromyslné a zacláněli si oči před pekelným žárem ohnivé koule, v níž se celý komplex proměnil.

	Lucan a jeho druhové to nakonec dokázali – zničili hlavní stan nepřítele jediným ničivým úderem. Helikoptéře se podařilo výbuchu uniknout a pod pláštíkem noci zmizela k obloze v oblacích černého dýmu.

	Lucan zamyšleně zíral z tónovaného okénka na hvězdnou klenbu oblohy. Gabrielle si nahoře na střeše všimla jeho výrazu překvapení – nevěřícného ohromení – když otevřel dvířka vrtulníku.

	Jako by uviděl ducha.

	Nálada se mu nezměnila, ani když vjeli do areálu a blížili se ke garážím. Zaparkovali v rozlehlém hangáru a když Nikolaj vypnul motor, Lucan konečně promluvil.

	„Dnes jsme zaznamenali významné vítězství nad našimi nepřáteli.“

	„To teda jo,“ souhlasil Niko. „A pomstili jsme Conlana a Ria. Určitě by se jim líbilo, kdyby viděli, jak to všechno vyletělo do povětří.“

	Lucan v temném voze přikývl. „Ale nenechte se zmást, vstupujeme do nové fáze konfliktu se Škůdci. Tohle je válka, víc než kdy předtím. Dneska jsme píchli do vosího hnízda. Ale ten, koho jsme měli dostat – jejich vůdce – je stále naživu.“

	„Jen ať si běží. My ho dostaneme,“ prohlásil Dante se sebejistým úsměvem.

	Lucan však pochmurně zavrtěl hlavou. „Tenhle je jiný. Nebude to s ním lehké. Vytuší naše další kroky. Bude chápat naši taktiku. Řád potřebuje posílit strategii a zvýšit počet členů. Musíme zorganizovat těch pár zbývajících kádrů po světě a získat další bojovníky, čím dřív, tím líp.“

	Gideon se k němu otočil z předního sedadla. „Myslíš, že v čele Škůdců stojí ten Prvorodý ze Západního pobřeží?“

	„To vím jistě,“ odpověděl Lucan. „Dneska byl v té helikoptéře na střeše a držel tam Gabrielle.“ Něžně a láskyplněji pohladil po ruce a chvilku se na ni díval, jako by mu pouhý pohled na ni dodával jistotu. „A ten parchant není Škůdce – teď už ne, pokud jím vůbec kdy byl. Kdysi býval bojovníkem jako my. Jmenuje se Marek.“

	Gabrielle pocítila chladný závan z třetí řady sedadel v autě. Věděla, že se Tegan dívá na Lucana.

	Lucan to věděl také. Ohlédl se a setkal se s bojovníkovým pohledem. „Marek je můj bratr.“
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	Váha Lucanova odhalení je provázela, i když vystoupili z vozu a sjeli výtahem dolů do objektu. Gabrielle stála vedle Lucana a propletla si s ním prsty na ruce. Byla otřesená a srdce se jí svíralo soucitem. Když na ni pohlédl, věděla, že dokáže vyčíst z jejích očí obavy.

	Stejné znepokojení se zrcadlilo v očích Lucanových spolubojovníků, nevyřčené vědomí toho, co může dnešní noční objev znamenat.

	Přijde čas, kdy bude Lucan postaven před nutnost zabít svého vlastního bratra.

	Nebo se nechat zabít od něj.

	Gabrielle ještě nestihla vstřebat tu děsivou skutečnost, když se dveře výtahu otevřely a za nimi stála Danika se Savannah, netrpělivě očekávající návrat bojovníků. Následovalo ulehčené vítání, desítky otázek o výsledku noční mise i ustarané dotazy, co pro všechno na světě přimělo Gabrielle odejít z objektu bez jediného slova vysvětlení. Gabrielle byla příliš unavená, příliš vyčerpaná z celého martyria, než aby se snažila objasnit své pocity.

	Bylo jí však jasné, že odpovědi bude muset poskytnout brzo, přinejmenším Lucanovi.

	Sledovala, jak ho ostatní bojovníci odvádějí a diskutují o bojové taktice a nových bitevních strategiích proti Škůdcům. Danika se Savannah ji stáhly opačným směrem, dělaly si starosti s jejími škrábanci a modřinami a trvaly na tom, že se musí pořádně najíst a dát si horkou koupel.

	Gabrielle zdráhavě souhlasila, ale ani kuchařské umění Savannah a vonné soli do koupele ji nedokázaly přinést uvolnění.

	Hlavou se jí honily myšlenky na Lucana a Jamieho a na všechno, co se dnešní noc odehrálo. Vděčí Lucanovi za svůj život. Miluje ho víc než všechno na světě, bude mu nadosmrti vděčná za to, že ji zachránil, nic to ale nemění na jejích pocitech ohledně jejich vztahu. Za těchto okolností v objektu zůstat nemůže. A ať si Lucan říká, co chce, Gabrielle nehodlá vstoupit ani do žádné z Temností.

	Co jí tedy zbývá? Do svého bytu se také vrátit nemůže. Její starý život už jí nesedí. Kdyby se k němu chtěla vrátit, znamenalo by to zavrhnout všechno, co za poslední týdny prožila s Lucanem, a snažit se na něj zapomenout. Musela by popřít všechno, co o sobě pochopila, i své spojení s Rodem.

	Popravdě řečeno ani nevěděla, kam teď vlastně patří. Nevěděla, kde začít hledat, ale když jen tak nazdařbůh bloumala spletí chodeb v objektu, náhle se ocitla před Lucanovým bytem.

	Dveře byly pootevřené a zevnitř se linulo měkké světlo. Gabrielle strčila do dveří a vstoupila dovnitř.

	V sousední ložnici poblikávala svíčka. Vydala se za jejím plaménkem na práh místnosti a zůstala užasle stát. Lucanova strohá ložnice se změnila v komnatu jako z pohádky. V každém rohu hořela vysoká černá svíce ve stříbrném nástěnném svícnu. Postel halilo rudé hedvábí. Na podlaze před krbem bylo hnízdečko měkce vystlané načechranými polštáři a karmínovým hedvábím. Působilo to tak romanticky, tak lákavě.

	Místnost jako stvořená pro lásku.

	Postoupila o krok dopředu. Dveře se za ní samy zavřely.

	Vlastně ne úplně samy. Na opačné straně místnosti stál Lucan a pozoroval ji. Vlasy měl vlhké ze sprchy. Na sobě měl volný saténový župan rudé barvy, který mu hladce klouzal kolem lýtek. V očích mu plál žár, pod nímž začínala tát přímo na místě, kde stála.

	„Pro tebe,“ řekl a ukázal na romantické prostředí. „Pro naši dnešní noc. Chci, aby pro tebe byla výjimečná.“

	Gabrielle to dojalo a pohled na něj ji okamžitě vzrušil, ale nemohla se s ním milovat za okolností, jaké mezi nimi momentálně vládly.

	„Když jsem dnes v noci odcházela, už jsem neměla v úmyslu se vrátit,“ řekla mu ze své bezpečné vzdálenosti. Kdyby se přiblížila, asi by neměla sílu povědět mu to, co muselo být řečeno. „Já už takhle nemůžu, Lucane. Potřebuju od tebe věci, které mi nemůžeš dát.“

	„Vyjmenuj mi je.“ Byl to sice mírný, ale přesto příkaz. Lucan se k ní blížil opatrnými krůčky, jako by cítil, že mu může každou chvíli upláchnout. „Řekni, co potřebuješ.“

	Zavrtěla hlavou.

	Dalších pár pomalých krůčků. Zastavil se na délku paže od ní. „Rád bych to věděl. Zajímalo by mě, čím bych tě mohl přesvědčit, abys se mnou zůstala.“

	„Přes noc?“ zeptala se tiše a sama sebe nenáviděla za to, jak moc touží po jeho objetí po tom všem, čím za posledních pár hodin prošla.

	„Chci tě a jsem ochoten ti poskytnout cokoli, Gabrielle. Řekni mi teda, co potřebuješ.“

	„Tvou důvěru,“ vyhrkla první věc, která byla podle jejího názoru nedosažitelná. „Já už nemůžu… tohle s tebou dělat, když mi nedůvěřuješ.“

	„Ale já ti důvěřuju,“ řekl tak vážně, že mu skutečně věřila. „Ty jsi jediná, kdo mě kdy skutečně znal, Gabrielle. Nemůžu před tebou nic skrývat. Všechno jsi to viděla – aspoň to nejhorší určitě. Rád bych dostal příležitost ti ukázat i něco z toho dobrého, co ve mně je.“ Přistoupil blíž. Cítila, jak mu z těla sálá teplo. Vycítila jeho touhu. „Chci, aby ses se mnou cítila stejně bezpečně, jako se cítím já s tebou. Takže otázka zní, můžeš mi věřit, když o mně víš všechno?“

	„Já jsem ti vždycky věřila, Lucane. A vždycky budu. Ale to není –“

	„A co teda ještě?“ přerušil ji. „Řekni, co dalšího ti můžu dát, abys zůstala.“

	„Tohle nebude fungovat,“ řekla a ustupovala dozadu. „Já nemůžu zůstat. Takhle ne. Nemůžu, když můj kamarád Jamie…“

	„Ten je v bezpečí.“ Když na něj Gabrielle zmateně pohlédla, dodal: „Krátce po našem příchodu jsem poslal Danteho do nadzemí. Před pár minutami podal zprávu, že tvého přítele vyzvedl na policejní stanici v centru a odvezl ho domů.“

	Zaplavila ji úleva, ale rychle ji vystřídaly obavy. „Co mu Dante řekl?

	Vymazal mu paměť?“

	Lucan zavrtěl hlavou. „Nemyslel jsem, že by bylo správné o tom rozhodovat za tebe. Dante mu pouze řekl, že jsi v bezpečí a že se mu brzy ozveš, abys mu všechno vysvětlila. Můžeš mu říct, co uznáš za vhodné. Vidíš? Důvěra, Gabrielle.“

	„Děkuju,“ zamumlala. Jeho ohleduplnost ji dojala. „Děkuju ti, že jsi mi dneska večer pomohl. Zachránil jsi mi život.“

	„Tak proč se mě teď bojíš?“

	„Já se nebojím,“ řekla, ale přitom před ním ustupovala. Ani si to neuvědomila, dokud nenarazila na pelest postele, která zastavila její únik. Lucan se v okamžiku ocitl přímo před ní.

	„Co víc ode mě chceš, Gabrielle?“

	„Nic,“ odpověděla téměř šeptem.

	„Vůbec nic?“ zeptal se temným a naléhavým hlasem.

	„Prosím, Lucane. Nechtěj, abych tady s tebou dnes v noci zůstávala, jen abys mě zítra poslal pryč. Nech mě odejít hned, Lucane.“

	„To nemůžu.“ Uchopil ji za ruku a zvedl si ji ke rtům. Ústa na konečcích jejích prstů měl teplá a měkká a opanoval ji podmanivým kouzlem, tak jak to uměl jen on. Přitiskl si její dlaň na hruď, kde mu tepalo srdce jako zvon. „Já tě nemůžu nikdy nechat odejít, Gabrielle. Protože ať chceš nebo nechceš, máš moje srdce. Máš i mou lásku. Pokud ji přijmeš.“

	Těžce polkla. „Cože?“

	„Miluju tě.“ Řekl to tiše a upřímně a Gabrielle měla pocit, jako by ji hluboko uvnitř pohladil. „Gabrielle Maxwellová, miluju tě víc než život samotný. Byl jsem sám příliš dlouho. Nedokázal jsem to poznat, až už bylo málem pozdě.“ Odmlčel se a bedlivě pátral v jejích očích. „Ještě není… příliš pozdě, nebo snad je?“

	On ji miluje.

	Když slyšela od Lucana ta slova, zaplavila ji radost, průzračná a čistá. „Zopakuj to,“ zašeptala. Potřebovala se ujistit, že ten okamžik je skutečný, že potrvá.

	„Miluju tě, Gabrielle. Každým kouskem života ve mně tě miluju.“

	„Lucane.“ Vydechla jeho jméno, slzy jí stouply do očí a začaly jí stékat po tvářích.

	Přitáhl si ji do náruče a hluboce ji políbil. Vášnivé spojení jejich rtů jí zamotalo hlavu, srdce jí poskočilo a krev jí ohnivě pulzovala v žilách.

	„Zasloužíš si něco mnohem lepšího než mě,“ řekl jí s úctou v hlase i v jasných šedých očích s jantarovými skvrnkami. „Znáš mé démony. Můžeš mě milovat – vezmeš si mě –, i když znáš mou slabost?“

	Vzala do dlaně jeho pevnou čelist. V očích se jí zrcadlila láska, kterou k němu chovala. „Ty nejsi nikdy slabý, Lucane. A já tě budu milovat, ať se stane cokoli. Společně dokážeme překonat všechno.“

	„S tebou tomu věřím. Dala jsi mi naději.“ Láskyplně ji pohladil po paži, po rameně, po tváři. Pohledem bloudil po jejím obličeji. „Panebože, ty jsi tak nádherná. Mohla bys mít kteréhokoliv muže, upíra nebo člověka –“

	„Ty jsi jediný, koho chci.“

	Usmál se. „Bůh ti pomáhej, ale já nikdy žádnou jinou mít nebudu. Nikdy jsem po ničem tak sobecky netoužil, jako teď. Buď mou, Gabrielle.“

	„Já jsem.“

	Polkl a sklopil zrak, jakoby si náhle nebyl jistý. „Já ale myslím navěky. Nemůžu se spokojit s ničím jiným. Gabrielle, přijmeš mě za svého druha?“

	„Navždy a napořád,“ zašeptala, zvrátila se na postel a stáhla ho k sobě. „Jsem tvá, Lucane, navždy a napořád.“

	Znovu se políbili a když se tentokrát od sebe odtrhli, Lucan sáhl po tenké zlaté dýce, kterou měl položenou na stolku vedle postele. Přiložil si ji k obličeji. Gabrielle sebou trochu trhla, když viděla, jak si přikládá ostří k ústům. „Lucane –“

	Oči měl zjihlé, vážné, a přesto něžné, když opětoval její polekaný pohled. „Dala jsi mi svou krev, abys mě vyléčila. Posílila jsi mě a ochránila. Jsi všechno, co chci a co kdy můžu potřebovat.“

	Nikdy ho neslyšela hovořit tak vážně. Duhovky mu mírně zářily, světle šedá se mísila s jantarem a hloubkou jeho citů.

	„Gabrielle, prokážeš mi nyní tu čest a přijmeš mou krev, abychom tím uzavřeli náš svazek?“

	Její hlas byl pouhým vzdechem. „Ano.“

	 

	Lucan sklonil hlavu a přiložil si dýku ke spodnímu rtu. Když čepel odtáhl a znovu na Gabrielle pohlédl, ústa se mu leskla tmavočervenou krví.

	„Pojď sem. Dovol mi, abych tě miloval,“ řekl a vtiskl jí na ústa šarlatový polibek.

	Nic ji nemohlo připravit na chvíli, kdy poprvé zakusí sladkou chuť Lucanovy krve.

	Jeho krev, opojná a silnější než víno, jí stékala po jazyku jako elixír bohů. Cítila, jak do ní proudí všechna Lucanova láska, veškerá jeho moc a síla. Hluboko uvnitř ji naplňovalo světlo a dávalo jí ochutnat budoucnost, která ji čeká jako Lucanovu Vyvolenou. Zaplavilo ji štěstí, až se zarděla jeho teplem a pocítila spokojenost, jakou doposud nikdy nepoznala.

	Cítila také touhu.

	Intenzivnější než kdy předtím.

	S hlubokým toužebným zamručením se opřela dlaní do Lucanovy nahé hrudi a převrátila ho na záda. Během okamžiku ze sebe shodila oblečení, vylezla nahoru a obkročmo se na něj posadila.

	Jeho penis se tyčil přímo před ní, silný a pevný jako kámen. Nádherná pavučina znaků na jeho pokožce byla temně fialová, sem tam protkaná jasně červenou. Když k němu hladově vzhlédla, začaly obrazce pulzovat v sytějších odstínech. Gabrielle se sklonila a přejížděla jazykem spletité spirálovité linie, které ho zdobily od stehen k břichu a pak nahoru na svalnatou hruď a ramena.

	Je její.

	Ta myšlenka byla divoce maj etnická, předvěká. Nikdy po něm netoužila víc než v tomto okamžiku. Těžce oddechovala a byla vlhká, hořela touhou na něj nasednout a pořádně to rozjet.

	Bože, tak tohle měla Savannah na mysli, když říkala, že pokrevní svazek zdokonalí milování?

	Gabrielle pohlédla na Lucana s ryzí tělesnou touhou a ani nevěděla, kde začít. Měla chuť ho sníst, uctívat ho, zcela ho vysílit. Utišit tu narůstající potřebu, která se v ní zvedala.

	„Měl jsi mě varovat, že mi dáváš pít afrodiziakum.“

	Lucan se na ni zazubil. „To by pak nebylo žádné překvapení.“

	„Jen se směj, upíre.“ Gabrielle zvedla obočí, pak popadla jeho ztvrdlý úd a jedním dlouhým pohybem si ho zcela zasunula do pochvy. „Právě jsi mi slíbil věčnost. Možná tě přinutím, abys toho jednou litoval.“

	„Jo?“ To slovo znělo spíš jako přiškrcené zasténání, když se na něm rozhoupala, až pod ní jeho kyčle tvrdě pružily. Lucanovi plály oči a když se usmál, Gabrielle zahlédla prodloužené špičáky. Její mučení si nepokrytě užíval. „Drahá Vyvolená, už se těším, jak se o to budeš snažit.“
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